UNIVERSIDADE FEDERAL RURAL DO RIO DE JANEIRO
INSTITUTO DE CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM HISTORIA

TESE

“UM JORNAL DE OUTRO IRA”: ATIVISMOS DE MULHERES IRANTANAS NA
REVISTA ZANAN (1992-2009)

JULIA CAROLINA DE AMORIM BENFICA

SEROPEDICA

2025



UNIVERSIDADE FEDERAL RURAL DO RIO DE JANEIRO
INSTITUTO DE CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM HISTORIA

TESE

“UM JORNAL DE OUTRO IRA”: ATIVISMOS DE MULHERES IRANIANAS NA
REVISTA ZANAN (1992-2009)

JULIA CAROLINA DE AMORIM BENFICA

Sob orientac¢do da Profa. Dra.
Maria da Gloria de Oliveira

Tese apresentada como requisito parcial
para obtengdo do grau de Doutora em
Historia, ao Programa de Po6s-Graduagao
em Historia, Area de concentracdo:
Relagdes de Poder e Cultura, Linha de
Pesquisa: Relagdes de Poder, Linguagens e
Historia Intelectual.

SEROPEDICA, RIO DE JANEIRO

2025



Universidade Federal Rural do Rio de Janeiro
Biblioteca Central / Segdo de Processamento Técnico

Ficha catalografica elaborada
com os dados fornecidos pelo(a) autor(a)

B4569

Benfica, Julia Carolina de Amorim, 1995-

Um jornal de outro Ird: ativismos de mulheres
iranianas na revista Zanan (1992-2009) / Julia
Carolina de Amorim Benfica. - Seropédica, 2025.

273 f.

Orientadora: Maria da Gléria de Oliveira.
Tese (Doutorado) . —-- Universidade Federal Rural do Rio
de Janeiro, Programa de Pos-Graduacdo em Histdria, 2025.

1. Mulheres iranianas. 2. Zanan. 3. ativismo de
mulheres. 4. feminismo iranianoc. 5. Rewvolucgdo
Iraniana. I. Oliveira, Maria da Gléria de , 1961-,
orient. II Universidade Federal Rural do Rio de
Janeiro. Programa de Pés-Graduacdo em Histdria III.
Titulo.




. . 7% UFRR
MINISTERIO DA EDUCAGAO W\ gradaa) | .
UNIVERSIDADE FEDERAL RURAL DO RIO DE JANEIRO

PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM HISTORIA

UFRR]J

TERMO N° 1157 / 2025 - PPHR (12.28.01.00.00.49)

N° do Protocolo: 23083.070870/2025-35
Seropédica-RJ], 08 de dezembro de 2025.

Nome do(a) discente: JULIA CAROLINA DE AMORIM BENFICA

TESE submetida como requisito parcial para obtencao do grau de DOUTORA EM HISTORIA, no Programa de

Pos-Graduagdo em Historia - Curso de DOUTORADO, area de concentracdo em Relagbes de Poder e
Cultura.

TESE APROVADA EM : 05 de dezembro de 2025

Banca Examinadora:

Dra. RENATA TORRES SCHITTINO, UFF Ex dora Externa a Institui¢io
Dra. SAMIRA ADEL OSMAN, UNIFESP Examinadora Externa 4 Instituicdo
Dra. VALDECILA CRUZ LIMA, UNIFESP Examinadora Externa a Institui¢do
Dra. LUCIANA MENDES GANDELMAN, UFRRJ Examinadora Interna

Dra. MARIA DA GLORIA DE OLIVEIRA, UFRRJ Presidente

(Assinado digitalmente em 09/12/2025 10:13 )
LUCIANA MENDES GANDELMAN
PROFESSOR DO MAGISTERIO SUPERIOR
DeptHRI (12.28.01.00.00.00.86)
Matricula: 1718370

(Assinado digitalmente em 09/12/2025 20:51 )
SAMIRA ADEL OSMAN
ASSINANTE EXTERNO
CPF: 114.939.778-06

(Assinado digital em 07/02/2026 18:44 )
RENATA TORRES SCHITTINO
ASSINANTE EXTERNO
CPF: 073.488.927-52

(Assinado digitalmente em 09/12/2025 09:10 )
MARIA DA GLORIA DE OLIVEIRA
PROFESSOR DO MAGISTERIO SUPERIOR
DeptHRI (12.28.01.00.00.00.86)
Matricula: 1544166

(Assinado digitalmente em 09/12/2025 12:26 )
VALDECILA CRUZ LIMA
ASSINANTE EXTERNO
CPF: 077.379.668-11

Visualize o documento original em https:/ /sipac.ufrrj.br/public/documentos/index.jsp
informando seu nimero: 1157, ano: 2025, tipo: TERMO, data de emiss3o: 08/12/2025 e o
cédigo de verificagdo: e7b978354f



AGRADECIMENTOS

Esta tese so foi possivel gragas ao apoio e ao suporte de diversas partes.

Agradeco a minha orientadora, Profa. Dra. Maria da Gloria de Oliveira, por sua disponibilidade
e entusiasmo com esta pesquisa, mesmo quando ndo me senti capaz de realiza-la. Admiro sua
forma de observar os eventos histdricos, sua sabedoria ao escrever e sua paciéncia ao orientar.
Obrigada por me oferecer o melhor presente que uma orientanda pode receber: a liberdade para
me aventurar em um topico complexo, refletir sobre ele com calma e apresentd-lo em minha

propria voz autoral.

O presente trabalho foi realizado com apoio da Coordenagdo de Aperfeigoamento de Pessoal
de Nivel Superior - Brasil (CAPES) - Cédigo de Financiamento 001. O Programa de
Doutorado-Sanduiche no Exterior (PDSE) me possibilitou a experiéncia de residir na Alemanha
por seis meses, ser recebida de forma tao gentil pela Profa. Dra. Eva Orthmann no Institute fiir
Iranistik da Georg-August Universitit em Gottingen, ter acesso a biblioteca e as fontes que
mudaram o curso deste trabalho, além da possibilidade de me reconhecer como pesquisadora.

Sou infinitamente grata por esta oportunidade.

Agradeco ao Programa de Pos-Graduacdo em Historia da Universidade Federal Rural do Rio
de Janeiro pelas aulas, pelo corpo docente tao significativamente capacitado e, por conseguinte,
a Paulo Longarini, técnico administrativo que prontamente contribuiu para toda a parte

burocratica a qual este trabalho também se estende.

Agradego a Profa. Dra. Samira Osman, cujas questdes me instigam a olhar o mundo por
diferentes lentes. Seus apontamentos e questionamentos, feitos de maneira tdo gentil, tornam
admiravel seu conhecimento sobre o Oriente Médio e a historiadora que vocé €. Minha gratidao
se estende a Profa. Dra. Luciana Mendes Gandelman, pelos comentérios e sugestdes na

qualificagdo, assim como pelo tempo desprendido na leitura deste trabalho.

A pesquisa ¢ uma atividade solitaria, ainda que as leituras possam ser compartilhadas e
discutidas, enquanto a escrita, embora prazerosa, tem seus momentos de angustia. Durante o
periodo de escrita deste trabalho, os momentos a s6s com meus pensamentos foram mais
numerosos, mas a presenga de pessoas incriveis em minha vida tornou muitos processos mais

leves.



Agradeco a minha mae, Jane, a0 meu pai, Jocimar, ¢ 2 minha irma, Emily. Cada um, a sua
maneira, confortou-me, incentivou-me, preocupou-se com as minhas loucuras e cuidou-me.

Sou grata pela vida, pelo carater, pelos valores e pelo amor incondicional.

A minha grande amiga e pessoa sem a qual esta pesquisa nunca teria tido inicio, Luana Vieira
da Silva. Sou grata por ter-me presenteado com a pergunta: “vocé conhece Persépolis?” e por
estar ao meu lado nos dias mais felizes e nos mais nebulosos pelos quais ja passei, dentro e fora
deste trabalho. Fico feliz em perceber como os anos tém fortalecido nossa amizade; nossos
assuntos infindaveis perpassaram periodos no laguinho da UFES e no cafezinho da tarde 1a em
casa, com direito a maratona de Sex and the City. Seu cuidado, amor, gentileza e sinceridade
cultivam todos aqueles que tém a chance de dividir a vida com vocg, e fico feliz em ser uma

delas.

Agradego ao meu amigo Randas Gabriel Aguiar. Admiro sua for¢a e determinagdo, sua
sinceridade implacéavel, sua vontade de viver a vida da melhor forma possivel e sua satisfacao
em ser professor. Sou grata por todos os incentivos recebidos, assim como pelos puxodes de
orelha. Sinto que crescemos juntos, amadurecemos, encaramos os desafios da vida e, com seu

brilho nos olhos pelo que vem a seguir, vocé me inspira.

A Gabriela Loureiro Barcelos, companheira de jornada da UFES & Rural. Sou grata por vocé
ter-me encaminhado o edital para o doutorado em 2020. Quando o mundo parecia caminhar
para seu fim, sua mensagem abriu um novo caminho de esperanga para algo incrivel na minha
vida. Admiro profundamente sua determinagao, a maneira como vocé € consciente e aprimora
sua intelectualidade, como persiste e resiste, ocupando todos os lugares que, sim, pertencem a

VvOCeE.

Agrade¢o a minha amiga Taynna Marinho por todas as trocas intelectuais. Admiro a forma
como vocé conduz sua pesquisa, inspiro-me na pessoa € pesquisadora que vocé ¢ e em sua
maneira de se tornar parte da historiografia brasileira — e polonesa. Ao meu amigo Hugo Merlo,
por demonstrar sabedoria e humildade em seu olhar historico, por ser um pesquisador singular
e um amigo tdo gentil. A Ilana Vaz, amiga, pesquisadora, irma-sardinha: sua ajuda e incentivo
sdo inestimaveis; agradego por todo o suporte, pelas trocas e por inspirar-me a seguir adiante
nas dificuldades. A Talita Leal, amiga, pesquisadora, irma-sardinha: sua jornada ¢ inspiradora,
sua pesquisa ¢ incrivelmente unica, e seu passeio entre a histéria e a filosofia me ensina a

caminhar sem medo pelos vales tortuosos.



A Nicole Loss, por sua amizade, pelas trocas académicas e por me ensinar tanto sobre a vida.
Admiro sua personalidade e olhar critico sobre sua pesquisa € sobre o mundo. Obrigada por
compartilhar tantas historias comigo! Também agrade¢o ao Ednaldo Junior, meu amigo de
trocas intelectuais tao profundas. Nao importa se nossos encontros sdo frequentes ou espagados;
¢ impossivel estar em sua companhia e ndo admirar a pessoa que vocé€ €. Também agradeco a

Sabrina Varela e a Tarcila Matiasso, pelos ensinamentos sobre amor, gentileza e paciéncia.

Nas andangas da vida, agradeco a dona Ruth e a seu Dazizio, por me receberem em Guarapari
de forma tao amavel, pela preocupacdo e cuidado com meu bem-estar. Morar em Santa Monica
me fez crescer como pessoa e como profissional, e acredito que parte disso € gracas ao carinho

de ambos.

Ainda na minha jornada em Guarapari, agradeco as minhas amigas do EEEFM Leandro
Escobar. A Marcia Sardi, agradego pelas risadas, pelas ligdes de vida e de fé. A Lilian Correa,
minha primeira diretora, agradeco por ter me recebido de bragos abertos e por ndo perder a fé
na educagdo publica. A Joyce Piumbini, coordenadora pedagogica, agradego por toda gentileza,
sorrisos sinceros e por ser tio entusiasta de novos projetos. A Tatiane Lemos e & Silzinei
Guedes, professoras inspiradoras, seres de luz e paz, pessoas com quem fico feliz em
compartilhar a vida. A Julia Maria Giehl, grande pesquisadora e professora incrivel: agradeco
por todo o incentivo em relagdo ao PDSE e a carreira académica; vocé é inspiradora. A Vanessa
Bianca, artista, professora, pesquisadora e uma das pessoas mais auténticas que ja conheci. A
Patricia Venturoti, agradeco a boa companhia nas noites da EJA. Agradeco a vocés pelos bons
conselhos, pela escuta ativa e por sempre me lembrarem o grande valor da amizade. Vocés

moram no meu coragﬁo.

Agradego a Barbara Estevam, pela companhia nos dias de praia aos domingos e por ser uma
ancora para quem a tem por perto. Obrigada por sua companhia, gentileza e paciéncia. A Wendy
Xavier, por sua coragem e autenticidade, amiga para todas as horas. A Gabriela Elloy, por uma
escuta profundamente ativa, pelas palavras gentis e pelas verdades duras, por sua presenga ¢
disponibilidade em momentos nos quais pensei ndo ter forgas ou coragem para continuar. A
Anny Mazioli e Larissa Sathler, pesquisadoras que admiro imensamente € que me inspiram a

tratar o trabalho académico com a seriedade que ele deve ter.

A Simone Martins Cabral, editora-chefe da Jornal de Literatura Asiatica, e a Professora Dr*
Mbonica Santana, da Curadoria de Migragdes e Direitos Humanos do Centro de Estudos

Avangados da Universidade Federal de Pernambuco. Obrigada por oportunizarem o espago



para que eu apresentasse minha pesquisa e, posteriormente, pelo prazer de trabalhar com

mulheres tdo incriveis.

Ao Professor Dr. Hamed Soleimanzadeh, por compartilhar seus conhecimentos de forma
inspiradora, por seu olhar cuidadoso sobre o cinema iraniano € por seu compromisso com a
ciéncia. Agradeco a Sepideh pela companhia e pelas incriveis aulas de persa. A
Mohamadhossein Ali, pela recep¢do calorosa em Gottingen e pelo esforco para que eu me
sentisse incluida. A Sety, Lilly e Monira, mulheres inteligentissimas, auténticas, sensiveis,
companhias inestimaveis que espero ansiosamente reencontrar. Agradego a Maryam pela
recepcdo no Dots e pela conexdo nas primeiras palavras que trocamos. A Asal, por me lembrar
de ter um olhar otimista sobre o mundo. A Parisa, artista e pesquisadora corajosa. A Mana, pela
companhia e por compartilhar fotos de gatinhos. Aos demais colegas iranianos do Institute fiir

Iranistik, por seu acolhimento e paciéncia.

A Till e Zaahra, por tornarem as noites no Basecamp divertidas. A Amanda Poletto, pelos
almogos e conversas no Mensa. A Giselle Scheunemann e Suelen Barbosa, por trazerem abrago
apertado do Brasil quando eu me sentia tio s6. A Sophia, por ser inspiradoramente

unapologetic, pesquisadora que carrega consigo o brilho nos olhos sobre seu objeto de pesquisa.

Também dedico este trabalho ao Peter, meu amigo-cao e companhia de escrita, que partiu antes
que eu pudesse vé-lo pela tltima vez. Aos meus amigos felinos: a Gigi, por ser uma gata
admiravelmente linda, e & Emilio que, apesar de ter chegado hd pouco tempo, ganhou meu
coragdo. A Jade, que ja aprontou varias, cagadora de lagartixas e baratas, que desapareceu
enquanto eu estive fora, mas achou o caminho de volta para casa. Minha companheira de
Guarapari, meu quentinho no coracdo enquanto estive na Alemanha, que me ignora muitas

vezes, mas também sabe ser uma fofinha (quando quer saché).

Agradeco a Deus, independentemente da forma que possa ter para cada um, por me cuidar, por
me fortalecer e por ter sido onde muitas vezes busquei consolo para manter a cabeca firme nesta
jornada que nao foi facil. Por fim, agradeco a mim mesma, simplesmente por estar aqui, por
terminar este trabalho, por expor o que eu acredito ser uma pesquisa importante, interessante e
valiosa para a historiografia. Ao mesmo tempo, admito e aceito sua incompletude e suas falhas,

assumindo que este possa ser um fator para inspirar criticas e discussoes significativas.



G By e
Zan, Zandegui, Azadi
(Mulher, vida, liberdade)

Lema dos movimentos feministas e de liberdade no Ira.



RESUMO

BENFICA, Julia Carolina de Amorim. “Um jornal de outro Ird”: Ativismo de mulheres
iranianas na revista Zanan (1992-2009). Tese de doutorado em Historia, Universidade
Federal do Rio de Janeiro, Seropédica — RJ, 2025.

O objeto de estudo ¢ arevista Zanan: le journal de l'autre Iran, publicada pelo Centre National
de la Recherche Scientifique (CNRS). Ela ¢ composta de artigos traduzidos, editados e
adaptados da revista em lingua persa Zanan (Mulheres), que foi fundada por Shahla Sherkat e
distribuida no Ird entre 1992 e 2008. O objetivo ¢ analisar como diferentes jornalistas
representam as questdes das mulheres nos artigos, buscando identificar os discursos feministas
neles presentes. Ao incorporar debates e propor didlogos entre ativistas seculares e islamicos
sobre o lugar da mulher na sociedade iraniana, a Zanan destacou-se entre as demais publica¢des
direcionadas as mulheres no mesmo periodo no Ird. A hipdtese que orienta esta investigacao ¢
a de que a Zanan: le journal de l'autre Iran representa um recorte do feminismo multifacetado
existente no Ira, que integrou as discussdes de género as especificidades dos ambitos social,
politico, religioso, artistico, esportistico e educacional, podendo, portanto, ser caracterizada
como uma revista feminista iraniana. A pesquisa de campo realizada durante o doutorado-
sanduiche no exterior possibilitou o acesso as 152 edi¢des originais da Zanan, o que permitiu
estabelecer paralelos entre o periddico persa e a revista francesa. A andlise evidenciou a
capacidade da Zanan - persa e francesa - de negociar entre valores isldmicos e reivindicagdes
de igualdade, desafiando os estereotipos construidos sobre as mulheres iranianas no contexto
pos-revolucionario de 1979. Por fim, o ineditismo da documentagdo apresentada e analisada
amplia a compreensdo das multiplas formas de expressdo feminista em contextos nao
ocidentais.

Palavras-chave: Mulheres iranianas; Zanan; ativismo de mulheres; feminismo iraniano;
Revolugao Iraniana.



ABSTRACT

BENFICA, Julia Carolina de Amorim. “Le journal de l'autre Iran”: Iranian Women’s
Activism in the Magazine Zanan (1992-2009). Doctoral Thesis in History, Federal University
of Rio de Janeiro, Seropédica — RJ, 2025.

The object of this research is the magazine Zanan: le journal de l'autre Iran, issued by the
Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS) in 2009. This publication is composed
of texts translated, edited, and adapted from the Persian-language magazine Zanan (“Women”),
which was founded by Shahla Sherkat and distributed in Iran between 1992 and 2008. The aim
is to analyze how different journalists represented women'’s issues in these articles, seeking to
identify the feminist discourses present in them. By incorporating debates and promoting
dialogues between secular and Islamic activists on the role of women in Iranian society, Zanan
stood out among other periodicals aimed at female audiences during the same period in Iran.
The hypothesis guiding this investigation is that Zanan: le journal de l'autre Iran represents a
segment of the multifaceted feminism that emerged in Iran, which integrated gender discussions
into the specific social, political, religious, artistic, sporting, and educational contexts of the
country, and can therefore be characterized as an Iranian feminist magazine. Field research
carried out during the doctoral exchange abroad enabled access to the 152 original editions of
Zanan, allowing for a comparative analysis between the Persian periodical and its French
version. The analysis revealed the ability of Zanan — both Persian and French — to negotiate
between Islamic values and claims for equality, challenging the stereotypes constructed about
Iranian women in the 1979 post-revolutionary context. Finally, the originality of the
documentation presented and analyzed broadens the understanding of the multiple forms of
feminist expression in non-Western contexts.

Keywords: Iranian women; Zanan; women’s activism; Iranian feminism; Iranian Revolution.
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INTRODUCAO

O percurso de um trabalho académico ¢ marcado por muitas nuances, € quem escreve
precisa encarar a empreitada de ndo apenas discutir um tema a partir de suas proprias
perspectivas e palavras, mas também de estar disposto a acolher as novas ideias, leituras e
pontos de vista que surgem ao longo do caminho. Este trabalho integra a minha trajetéria
pessoal e académica, pois, desde a graduagdo, tenho reunido uma bibliografia diversa sobre a
Revolugdo Iraniana de 1979 e sobre o ativismo de mulheres no periodo pré e pds-
revolucionario. Esses temas se manifestam em diferentes campos da abordagem historica, como
a histéria econdmica, a historia social, a histdria intelectual e aquilo que convencionalmente se
tem denominado historia das mulheres e historia das relagdes de género.

O objetivo deste trabalho ¢ analisar os artigos da Zanan: le journal de [’autre Iran,
revista publicada em 2009 pelo Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS Editions),
em Paris. A edicdo retine publicagdes selecionadas e traduzidas da revista persa Zanan
(Mulheres) para o francés, acrescida de algumas capas originalmente divulgadas entre 2001 e
2008, bem como de fotografias que retratam mulheres no quotidiano iraniano. Shahla Sherkat,
fundadora da Zanan, considera o periddico a primeira revista feminista do Ira, cujos dezesseis
anos de publicagdo abarcaram tematicas que atravessaram aspectos da vida publica e privada
das iranianas. Mas, afinal, a que feminismo Sherkat se refere? Trata-se de um feminismo liberal,
laico, religioso ou caracteristicamente iraniano? E serd que a Zanan: le journal de [’autre Iran
conseguiu refletir o feminismo da Zanan em sua edicdo francesa?

Para os pesquisadores familiarizados com uma leitura sobre relagdes género nas
defini¢des de Joan Scott, sabe-se que ja ndo € possivel considerar “mulheres” como um objeto
separado dos temas econdmicos e dos temas politicos, ou de qualquer outro campo da historia.
Para analisar as caracteristicas do feminismo da e na Zanan, € necessario examinar como 0s
eventos politicos e os eventos econdmicos atravessam as experiéncias dos sujeitos, como esses
sujeitos percebem as mudangas ao seu redor e como os discursos progressistas, reformadores
e/ou conservadores incidem nos corpos de homens e de mulheres de maneiras distintas.

A principio, o que me trouxe ao tema da Revolucao Iraniana foi a leitura de Persépolis,
a graphic novel de Marjane Satrapi. Persépolis ¢ uma obra capaz de aproximar o leitor que nao
esta familiarizado com a historia do Ira, tanto por seu formato com ilustragcdes quanto por sua
linguagem coloquial e por ser escrita a partir das memorias da autora sobre o periodo

revoluciondrio nos anos setenta no pais'. Nas primeiras paginas, Satrapi descreve que, antes da

! SATRAPI, Marjane. Persépolis. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2007.
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Revolugdo, as meninas ndo precisavam usar o véu, mas, depois da Revolucgdo, ele se tornou
obrigatorio para todas elas, assim como as classes passaram a ser separadas entre meninos ¢
meninas. O hijab instiga a curiosidade tanto pelo seu uso quanto pelas disputas narrativas nas
quais ele € colocado. As imagens, as descri¢cdes e os didlogos feitos pela autora incentivam o
leitor a conhecer a Revolugao Iraniana e a participagdo das mulheres nesse processo.

Particularmente, opto por me referir aos eventos de 1979 como Revolugdo Iraniana e
pontuo trés aspectos para esta escolha. O primeiro deles, do ponto de vista historiografico, parte
da analise de historiadores como Nikki Keddie, Michael Axworthy e Ervand Abrahamian, que
demonstram que o periodo revolucionario foi marcado por manifestacdes de diferentes grupos
contra o regime do X4 Mohammad Reza Pahlavi no Ira; dentre esses grupos estavam estudantes,
professores, militantes do partido 7udeh — de orientagdo mais a esquerda, anti-imperialista e
nacionalista — baazaris®, clérigos xiitas, além de grupos de mulheres seculares e religiosas.
Considerando as dinamicas de instabilidade politica no Ird ao longo do século XX, considero
que Revolucdo Iraniana seja uma nomenclatura que proporciona uma percepgao mais ampla
sobre a complexidade da transicdo e sobre os agentes envolvidos no fim da monarquia e no
inicio da Republica Islamica.

A segunda razdo pela qual prefiro utilizar “Revolugdo Iraniana” ¢ por entender que a
historia do Ird ndo ¢ amplamente difundida no ambiente académico brasileiro e, fora dele,
muitas vezes € capturada por manchetes que focam nas questdes problematicas da geopolitica
iraniana com paises do Norte Global. Infelizmente, o discurso jornalistico ¢ um dos
responsaveis por manter uma ideia equivocada sobre a politica e a ¢ cultura no Sul Global,
especialmente no que tange a paises do Oriente Médio. A complexidade sociopolitica da regido,
somada as noticias sobre os conflitos recentes e a propaganda da Guerra ao Terror, perpetua
uma légica de exotismo em relagdo ao outro, na qual as mulheres sdo apresentadas em posigdes
subjugadas as acoes de extremistas. Por isso, acredito que apresentar a ideia de uma Revolugao
Iraniana, e ndo de uma Revolugdo Islamica, abre espago para considerar uma histdria do Ira
para além do estigma do regime islamico pds-revolucionario.

Por fim, parto da compreensao de que os sujeitos historicos, nao sao capazes de prever
o impacto que suas agdes possam ter no futuro, mesmo dentro do tempo presente. Os eventos

que culminaram na figura do Aiatolda Khomeini como lideranga do processo revolucionario

2 Os baazaris sio comerciantes dos mercados persas. A propria palavra bazdar vem do persa e se refere a um
complexo comercial dentro de edificios nas grandes pragas ou em ruas movimentadas de uma cidade. Os bazares,
com conjuntos de lojas e corredores, estio presentes em praticamente todas as cidades e vilas do Ird. E possivel
encontrar servigos de escritorios, casas de banho e pousadas.
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estdo associados a questdes politicas, religiosas e a construgdo, pelos intelectuais iranianos
Ahmad Fardid® e Jalal Al-i-Ahmad®*, da ideia do Ocidente como toxico (gharbzadegi) para a
cultura iraniana. Esse conjunto de fatores reflete um campo amplo, que envolve a analise de
discursos politicos, de historia social e de histéria intelectual, além de influenciar a maneira
como grupos de mulheres se sentiram representados pela figura do clérigo. Mesmo apés a
institui¢ao da Republica Islamica, os protestos continuaram e continuam acontecendo pelo pais.
Da Revolugdo as manifestagdes do século XXI, eventos como a imposi¢cao do uso do Aijab e a
violéncia estatal para sua implementacdo ndo foram passivamente aceitos, mas serviram de
impulso para o constante ativismo das mulheres iranianas em defesa de seus direitos”.

Na bibliografia em inglés, o termo veiling aparece para indicar mulheres religiosas ou
conservadoras, assim como uma referéncia a utilizagdo do Aijab de forma geral na sociedade
iraniana. Para evitar uma traducao literal do termo como “mulheres veladas”, pois este pode
incidir sobre a ideia de uma auséncia de agéncia, prefiro traduzi-lo como “mulheres que usam
o0 hijab”. H4 mulheres iranianas que t€m o isla como religido, mas vivem em paises em que o
uso do hijab nao ¢ obrigatédrio e, portanto, podem optar por utilizd-lo ou nao — além do
preconceito e da xenofobia existentes em relacdo as comunidades islamicas, o que pode fazer
com que mulheres mugulmanas optem por nao utilizar o véu em espagos publicos. Por outro
lado, de acordo com a politica iraniana, o uso do hijab € obrigatério para todas as mulheres que
queiram entrar no Ird ou 14 estejam, sendo uma imposicao que elimina o poder de escolha.

O hijab € um simbolo que atrai discussdes divergentes e acaloradas sobre as mulheres
no Oriente Médio. Ele desperta a curiosidade de pessoas que ndao conhecem o Isld e
frequentemente o associam a opressao das mulheres mugulmanas, embora sua historia ndo se
restrinja a religido. O hijab ¢ cercado por disputas narrativas em diferentes paises de cultura
arabe, persa e pashtun. Ao mesmo tempo, serve como instrumento de empoderamento para

mulheres mugulmanas que reivindicam seu espaco dentro da religido e buscam reconhecimento

3 Ahmad Fardid (1910-1994) foi um filésofo iraniano e professor na Universidade de Teerd. O autor cunhou o
conceito gharbzadegi (ocidentoxizag@o), um neologismo que se tornou instrumental na critica da experiéncia
moderna secular iraniana enquanto prejudicial para a cultura do pais. A filosofia politica de Ahmad Fardid discute
a identidade nacional do Ird como enraizada na tradigdo Iraniana e Islamica. No contexto p6s revolucionario, o
autor tornou-se o autoproclamado porta-voz filos6fico da Republica Islamica.

4 Jalal Al-i-Ahmad (1923-1969) foi um importante escritor, professor e critico social iraniano. Entre suas obras de
ndo-ficcdo, a mais famosa é Garbzadagi (“Atormentado pelo Ocidente”). Apesar de haver discussdes sobre a
validade do conceito enquanto um argumento histdrico, a obra de Jalal Al-i-Ahmad reforca a ideia de que a cultura
iraniana estaria em risco diante das transformagoes sociais do século XX e que os intelectuais deveriam aceitar
ideias ocidentais de maneira acritica.

5> TAJALI, Mona. Women’ss activism in Iran continues, despite street protests dying down in face of state
repression. The Conversation. 16 de novembro de 2023. Disponivel em: https://theconversation.com/womens-
activism-in-iran-continues-despite-street-protests-dying-down-in-face-of-state-repression-213514. Acesso em: 18
abr. 25.


https://theconversation.com/womens-activism-in-iran-continues-despite-street-protests-dying-down-in-face-of-state-repression-213514
https://theconversation.com/womens-activism-in-iran-continues-despite-street-protests-dying-down-in-face-of-state-repression-213514
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social. Entretanto, quando adotado por grupos fundamentalistas — como os rebeldes houthis no
I€men e o Taliba no Afeganistdo — ou imposto pelo préprio regime islamico do Ird, passa a
representar a opressio a liberdade individual das mulheres. E fundamental destacar que o
problema nao reside no Aijab, nem nas mulheres que optam por utilizd-lo, mas na forma como
atores politicos manipulam discursos sobre esse simbolo cultural para perpetuar poder,
autoridade e opressao de género.

O contato com Persépolis fez com que a questdao sobre o uso do Aijab ap6s a Revolugao
permanecesse comigo por um tempo: “por que as mulheres ndo utilizavam o véu e passaram a
ter que usa-10?”. Compreendo que esta era uma questdo porque, no contexto de um pais
ocidental, tal discussdo ndo era comum, tampouco integrava um campo de estudo abrangente
na minha formacao na escola publica e na Universidade. Conheci Persépolis em 2015, quando
ainda ndo havia blogueiras, historiadoras ou antropdlogas ocupando as redes sociais e
divulgando conhecimento acessivel sobre a cultura arabe e a religido islamica. Assim, com meu
olhar da época, propus-me a investigar a questao.

A principio, ainda durante a graduagao, o objetivo era perceber por que as mulheres
“aceitaram” o uso do véu. Ao ler a graphic novel que traz o olhar de Satrapi sobre a década de
setenta, parecia seguro assumir que a aceitagao foi maior do que a resisténcia, ainda que a autora
comente brevemente sobre as manifestagdes nos primeiros anos apds a Revolugdo. Considero
importante ressaltar isso, pois nem sempre parti de uma perspectiva que compreendia a
complexidade da sociedade iraniana. Este trabalho pretende discutir o feminismo da revista
Zanan no Ira, mas chegar a este problema de pesquisa s6 foi possivel porque, em varios
momentos, construi e descontrui concepgdes sobre o que é ser mulher no Ira, dependendo das
autoras com que entrei em contato, das fontes disponiveis e em idiomas acessiveis. Acredito
que essa percepc¢ao ainda mudara muitas vezes.

A primeira fonte encontrada sobre o tema foi o livro Women in Exile, escrito por Mahnaz
Afkhami, ex-ministra em Rela¢des das Mulheres e secretaria geral da Women'’s Organization
of Iran (WOI)®. Nio tive acesso ao livro no inicio das pesquisas sobre o Ird, mas descobri que
Mahnaz Afkhami mantém a Foundation for Iranian Studies (FIS), um site com programa de
entrevistas orais € com transcri¢oes de personalidades importantes do periodo revolucionario.
Esse acervo da Historia Oral iraniana conta com entrevistas do principe Gholam Reza Pahlavi,
meio-irmao do X4 Mohammad Reza Pahlavi; da princesa Ashraf Pahlavi, personalidade

importante na discussdo sobre direitos das mulheres no Ird durante o reinado de seu irmao

SAFKHAMI, Mahnaz. Women in exile. University of Virginia Press, 1994.
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gémeo. Também ha entrevistas com pesquisadores sobre histdria do Ira, como € o caso do inglés
Peter Avery, e mulheres ativistas, como a propria Mahnaz Afkhami’.

No entanto, ao abordar a historia de um pais geografica e culturalmente distante, surgem
diversas dificuldades. Ao longo do tempo, a lingua persa tornou-se um obstaculo a leitura de
muitas dessas fontes. Por outro lado, o proprio site (FIS) disponibiliza uma série de artigos em
inglés. Assim, selecionei essas obras como ponto de partida para minha pesquisa sobre as
mulheres iranianas, tanto para a monografia de graduacdo quanto para a dissertacao de
mestrado. Entre elas estdo: The Women’s Organization of Iran: Evolutionary politics and
revolutionary change® (2004); The Fate of the Family Protect Law® (2008), a entrevista com
Mahnaz Afkhami (publicada em 2008) e Women'’s Human Rights: From Global declarations
to Local Implementation,'® (2016), todas disponiveis gratuitamente na FIS. Mahnaz Afkhami
retrata, de forma local e simultaneamente global, as transformagdes do ativismo feminino no
Ird ao longo do século XX.

Os artigos de Mahnaz Afkhami foram a porta de entrada para compreender quais
questodes estavam em debate entre as ativistas iranianas, e, a partir deles, foi possivel encontrar
outras referéncias bibliograficas e outras autoras que abordam a questdo de género no Ira.
Mahnaz Afkhami aparece nos meus trabalhos anteriores, especificamente na minha dissertacao
de mestrado, visto que suas acdes e seus relatos foram imprescindiveis para uma andlise do
movimento de mulheres na Revolugdo. Apds 1979, ela passou a viver nos Estados Unidos e se
tornou uma voz proeminente sobre os direitos das mulheres iranianas entre feministas seculares.

O projeto de mestrado foi direcionado para dois objetivos especificos: contextualizacdo
do ativismo feminino no Ira durante o século XX e interpretacdo do feminismo ocidental pelas
mulheres iranianas. Utilizando autores como Quentin Skinner e John Pocock!!, os discursos de
Afkhami foram examinados dentro do contexto das divergéncias politicas no pais nas décadas

de 1960 e 1970. Mahnaz Afkhami foi uma das personalidades de destaque no avanco da

7 Foundation for Iranian Studies (FIS). Disponivel em: https://fis-iran.org/ Acesso em: 05 nov. 2023.
SAFKHAMI, M. The Women’s Organization of Iran: Evolutioary politics and revolutionary change. In: BECK,
L.; GUITY, N. (Org). Women in Iran from 1800 to the Islamic Republic. University of Illinois Press, 2004, p.
107-135.

AFKHAMI, M. Reform and Regression: The Fate of the Family Protection Law. Entrevista com Noushin Ahmadi
Khorasani em 27 set. 2008. Disponivel em: https://fis-iran.org/article/reform-and-regression-the-fate-of-the-
family-protection-law/. Acesso em: 05 out. 2023.

YAFKHAMI, M. Women’s Human Rights: From Global Declarations to Local Implementation. Foundation for
Iranian Studies (FIS), 2016. Disponivel em: https://fis-iran.org/wp-content/uploads/2022/03/Afkhami-Roosevelt-
11-26-5600-k-words-no-track-changes_0.pdf. Acesso em: 05 out. 2023.

1" Apesar de ter utilizado esses autores durante o mestrado, eles ndo se repetem aqui. Ao longo da pesquisa, a
posicdo desses autores em um campo do Norte Global demonstrou que suas perspectivas tedricas metodologicas
eram insuficientes para dar conta do objeto de estudo desta tese.


https://fis-iran.org/
https://fis-iran.org/article/reform-and-regression-the-fate-of-the-family-protection-law/
https://fis-iran.org/article/reform-and-regression-the-fate-of-the-family-protection-law/
https://fis-iran.org/wp-content/uploads/2022/03/Afkhami-Roosevelt-11-26-5600-k-words-no-track-changes_0.pdf
https://fis-iran.org/wp-content/uploads/2022/03/Afkhami-Roosevelt-11-26-5600-k-words-no-track-changes_0.pdf
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alfabetizacdo, centros de treinamento profissionais, creches e educagdo para mulheres no
interior do Ird. Sua associagdo ao regime do X4 Mohammad Reza Pahlavi a tornou persona non
grata para a Republica Islamica, justamente por se posicionar politicamente como feminista e
incentivar politicas de emancipagio para as mulheres'?.

Assim como ocorreu no presente trabalho, eu me deparei com a escassez de publicacdes
sobre mulheres iranianas em portugués, mas com uma vasta bibliografia em inglés sobre o tema.
Desse modo, as tradugdes dos textos do inglés para o portugués foram feitas por mim e, por
isso, assumo a responsabilidade pelas possiveis lacunas existentes. Na dissertagdo, procurei
inserir o debate sobre o pensamento de Afkhami em contraste com outras interpretagdes a
respeito do conceito de emancipagdo para mulheres de regides rurais, afastadas dos centros
urbanos, e mulheres de religido mugulmana, as quais defendiam uma participagao na sociedade
sem abandonar suas tradi¢cdes'>.

Satrapi e Afkhami, ainda que em momentos distintos, t€m uma experiéncia comum: a
vivéncia iraniana na infancia, a educagdo em paises ocidentais e o retorno ao Ird. As questdes
sobre pertencimento e identidade estao presentes nessas obras. Ambas criticam a imposi¢ao da
religiosidade islamica, ao mesmo tempo que demonstram uma compreensao do apelo religioso
pos-revoluciondrio. Na obra de Marjane Satrapi e nos artigos de Mahnaz Afkhami, ha uma
reflexdo sobre suas identidades e representacdes na sociedade, mas ambas partem da classe
média no pais. Sendo assim, o quanto do que essas autoras produzem ¢ capaz de falar sobre a
histéria das mulheres no Ird? Serd que todas as mulheres do Ira tinham/ttm o mesmo
posicionamento de Mahnaz Afkhami e de Marjane Satrapi? Quantas e como mulheres iranianas
se sentem representadas por essas obras? Até que ponto esses discursos refletem parte da
experiéncia individual e da experiéncia coletiva dos ativismos das mulheres? Como estabelecer
esta linha ténue?

Algumas dessas questdes sao dificeis, ou até mesmo impossiveis, de serem respondidas.
Porém, ¢ fundamental que estejam aqui para que uma obra popular como Persépolis ndo seja
lida como simples reflexo da vida das iranianas dentro e fora do Ird. Um aspecto importante ao
colocar questdes a esses trabalhos ¢ a tentativa de evitar que sejam tidos como verdades
absolutas ao serem lidas em outros contextos, para que as paixdes por um discurso ou

posicionamento nao sobressaiam a uma andlise historica.

2AFKHAMI, Mahnaz. Preficio. In: Women in Exile. Charlottesville: University of Virginia Press, 1994.

13 BENFICA, Julia Carolina de Amorim. A participagio politica feminina no contexto da revolugio iraniana: uma
analise dos discursos de Mahnaz Afkhami (1994-2016). 114 f. 2020. Dissertacao (Mestrado em Historia) - Instituto
de Ciéncias Humanas e Sociais, Universidade Federal de Ouro Preto, Mariana, 2020.
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Acredito que seja importante pontuar as leituras, fontes e questionamentos ao longo da
minha trajetoria académica até o presente trabalho, voltado para a analise da revista da Zanan,
pois a pesquisa faz parte de um campo de estudos que venho desenvolvendo desde a graduagao
até as consideragdes desta tese de doutoramento. Pesquisar e escrever sobre o Ird a partir do
contexto brasileiro, especialmente sobre questdes de género, constitui um exercicio de
constante reflexdo sobre meus pontos de vista ¢ um esforgo para ndo cair na armadilha da
“salvagdo” do outro. A principio, o hijab foi um elemento que me aproximou das discussdes
sobre ativismo de mulheres no Ira, mas outras tematicas surgiram a partir dele, evidenciando a
complexidade da sociedade iraniana, assim como de qualquer outra.

Posteriormente, sobretudo apds o periodo de doutorado-sanduiche na Alemanha e a
oportunidade de conviver com uma comunidade iraniana diversa, percebi que esta pesquisa ¢
insuficiente para apreender toda a diversidade de producdes académicas de pesquisadores
iranianos, € que ha muito mais a ser dito sobre o Ird para além daquilo que estd explicito ao
abordar as questdes das mulheres no pais.'* Meu compromisso consiste em um esforco para
contribuir com trabalhos sobre relagdes de género no Oriente Médio, sem que a religiosidade
seja o ponto de partida para pensar a agé€ncia das mulheres nessa regido. Nesta pesquisa, ha um
esfor¢o de mesclar perspectivas, trazendo diferentes grupos de iranianas para o dialogo sobre o
ativismo e o movimento de mulheres no pais. Ao indagar sobre os escritos das autoras iranianas,
espero incentivar reflexdes que considerem outras obras que podem ir além de responder se as
mulheres aceitaram ou nao usar 0 véu — que era meu primeiro questionamento sobre a
Revolugdo. Ressalto esse ponto porque, a medida em que novas referéncias bibliograficas
surgem, também novas maneiras de conjecturar o momento historico sdo delineadas para o
pesquisador.

A seguir, apresentarei a problematica central que esta pesquisa busca investigar, as
hipoteses levantadas e a revista Zanan, objeto principal de analise. Explicitar a trajetéria que
minha pesquisa sobre as mulheres iranianas percorreu — e tem percorrido — € relevante tanto
para a construg¢do deste trabalho quanto para que quem o leia saiba que o projeto tem sido

construido a partir de continuas leituras, questionamentos, tradugdes e pesquisas sobre o Ira.

I Problematica, hipotese e documentacio analisada

140 periodo doutorado-sanduiche foi realizado entre abril e setembro de 2024, com financiamento da Coordenagio
de Aperfeigoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES), no Institute fiir Iranistik na Georg-August-
Universitét, Gottingen (Alemanha) com supervisdo da professora Dra. Eva Orthmann.
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Nas leituras finais para a conclusdo da dissertagdo de mestrado em 2020, encontrei o
livro Islam and Feminisms: An Iranian Case-Study, de Haleh Afshar, no qual a autora menciona
revistas direcionadas as mulheres no Ird durante a década de 1990, entre elas a Zanan. Seu
estudo despertou minha atengdo por estabelecer uma relagdo entre mulheres islamicas e o
feminismo no Ird. Durante o mestrado, tive dificuldades em falar sobre feminismo no Ird; entdo,
diversas vezes, optei por “movimento de mulheres” e “ativismo de mulheres”. Sem
desconsiderar o papel das pautas politicas levantadas no pais sob o guarda-chuva do termo
feminismo, Afshar sinaliza que, no final do século XX, uma leitura ocidental deste fendmeno
perdeu seu dominio inicial na classe média urbana como estrutura analitica da sociedade
iraniana, abrindo espaco para uma variedade de feminismos com diferentes visdes, prioridades
e objetivos'®.

A dissertacdo foi um trabalho de analise do discurso dos artigos de Mahnaz Afkhami,

que, apesar de ter realizado importantes a¢des a frente da WOI'

, possuia uma leitura feminista
norte-americana e posicionava-se de maneira proxima ao X4 Mohammad Reza Pahlavi, além
de apoiar suas politicas modernizadoras. Nesse trabalho anterior, chamava-me a atencao a
maneira como ela se surpreendeu com o posicionamento critico das universitarias iranianas da
década de 60 em relagdo a leitura feminista de autoras norte-americanas e europeias, apontando
a maneira como essas leituras ndo versavam sobre contextos culturais e religiosos distintos,
como o caso do Ird. A surpresa de Mahnaz Afkhami, somada ao cargo que ocupava como
secretaria-geral da WOI, levou-a a visitar diferentes regides do interior do pais e investir em
acoOes de base para as mulheres daqueles locais.

Entre os pontos que me causavam desconfianca sobre a utilizagdo do termo feminismo
para discutir os movimentos locais de mulheres no Ird estavam, por exemplo, o posicionamento
de Mahnaz Afkhami sobre a necessidade de reinterpretacao das ideias feministas para o
contexto iraniano. Se o movimento precisava ser reinterpretado, para chegar as mulheres
naquele pais, serd que nomed-lo como feminista seria a melhor escolha? Além disso,
considerando que o feminismo ¢ um termo com raizes conceituais no Ocidente, e a expansao
dessas ideias em um contexto imperialista hegemonico europeu e norte-americano do século
XIX e XX, atribui-lo a uma comunidade do Oriente Médio seria desconsiderar a agéncia local

das mulheres na conquista de seus direitos neste contexto?

15 AFSHAR, Haleh. Islam and Feminisms: An Iranian Case-Study. Londres: Palgrave Macmillan, 1998.
16 BBC. First women’s minister in Iran. BBC: Witness History Podcast. 2018. Disponivel em:
https://www.bbc.co.uk/programmes/w3ct3c46 Acesso em: 29 mar. 25.
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A preocupagdo em ndo causar um apagamento das agéncias locais e a considerag@o pela
diversidade étnica do Ird — persas, azaeris, curdos, lurs, baluchis, arabes, turcomenos, caspios,
tats e talysh — colocaram em desconfianca a possibilidade de falar de um feminismo no Ira. Para
além da diversidade étnica, a diversidade religiosa também ¢ um fator no pais, e havia um outro
grupo religioso a ser considerado no contexto revolucionario: as mulheres mugulmanas. O
encontro com leituras de autoras como Haleh Afshar, Janet Afary, Valentine Moghadam,
Afsaneh Najmabadi, cujos argmentos defendem a agéncia de mulheres que agem a partir das
particularidades de sua regido e/ou religido, demonstrou que o Isla também aparece como esse
local de reivindicagdo para mulheres que querem a melhoria em seus direitos, mas sem
renunciar a sua fé para que isso acontega.

As problematicas que surgiram a partir da descri¢do de Haleh Afshar sobre a revista
Zanan sdo: 1. Seria possivel dizer que a Zanan era uma revista feminista? 2. Qual seria o
feminismo da Zanan? Trata-se de um feminismo isldmico ou de um ativismo com
particularidades iranianas, isto ¢, um feminismo iraniano?

Como pontuado por Lucy Delap, “seria um erro simplesmente considerar todos esses
debates e movimentos [de mulheres] de forma isolada”, pois, “com frequéncia, compartilham
ideias fundamentais ou se inspiram nas lutas uns dos outros”'”. Logo, ainda que o feminismo
abracado pela classe média urbana iraniana no inicio do século XX tenha sido mais préximo
das ideias europeias, esse fendmeno politico e social estimulou debates concomitantes em
outras regides, acrescentando as demandas locais a esse tipo de leitura. O feminismo, como
produto da modernidade, ¢ um marco historico-critico sobre a redefini¢do da identidade, dos
direitos e dos espacos ocupados pelas mulheres na sociedade; a questdo ¢ manter um olhar
cuidadoso para os contextos locais.

Lila Abu-Lughod ¢ uma pesquisadora que instiga um olhar reflexivo sobre os efeitos da
modernidade no Oriente Médio, demonstrando que o termo ‘feminismo’ causou desconforto ao
questionar nogdes de sexo e de gé€nero ha muito tempo estabelecidas; simultaneamente,
propunha novas relagdes domésticas para as mulheres. De acordo com Abu-Lughod, essa
dindmica causa certa confusao, pois esse apelo “a reconstruir as mulheres de finais do século
XIX e a primeira metade do século XX [...], incluiam tanto a defesa pela maior participagao
feminina no mundo publico”, através do acesso a educagao, participacao politica e a retirada do
véu, mas também significava “a enorme responsabilidade das mulheres na esfera doméstica”'®,

O argumento da autora esta alinhado as publica¢des da primeira revista de mulheres no Ira, a

7 DELAP, Lucy. Feminismos: Uma histéria Global. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2022. p. 16.
8 ABU-LUGHOD, Lila. Feminismo y modernidade en Oriente Proximo. Universitat de Valencia, 2002. p. 24.
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Danish, nas quais os artigos incentivavam um modelo de mulher moderna que ocupava espacos
publicos, mas que também precisava aderir, a novas nogdes de higiene, cuidado com os filhos
e com o marido'.

A andlise de Abu-Lughod tensiona a relagdo entre o feminismo e as comunidades de
mulheres mugulmanas no Oriente Médio e fora dele. Ao criticar a maneira como o hijab foi
usado no século XX para criar a oposi¢ao entre o que seria a mulher livre e moderna, ¢ a mulher
submissa, presa aos costumes dos quais precisava ser salva, a autora alerta que ¢ importante
avaliar as diferengas entre as mulheres no mundo, pois elas “sdo produtos de diferentes
historias, expressdes, circunstincias e manifestagdes de desejos distintamente”. Apesar de
regimes como o Taliba e a Republica Islamica do Ird institucionalizarem a burqa e o Aijab,
respectivamente, ¢ preciso considerar as relagdes historicas que povos pashtun e persas t€m
com essa vestimenta, a existéncia de diversas formas de coberturas, assim como “tomar cuidado
para ndo reduzir as diversas situacdes e atividades de milhdes de mulheres mugulmanas a uma
Ginica peca de roupa’™!.

Ao abordar temas que envolvam diferencas culturais, Abu-Lughod aponta que o
primeiro passo para a analise € a aceita¢do da possibilidade de diferenca. Ao propor a liberdade
de mulheres mugulmanas, sejam elas afegds ou iranianas, € necessario questionar se a
“libertagdo” € para que possam querer coisas diferentes do que a compreensao que cada grupo
possui sobre esse conceito??. Em seguida, a autora reforca os perigos de um discurso que tenha
por objetivo “salvar” outro individuo, principalmente aqueles que se propdem a explicacdes
culturais para fatos que sdo politicos e historicos. Os cientistas sociais que se proponham a
analisar comunidades distintas da sua propria devem reconhecer e respeitar outras sociedades,
assim como as manifestacdes de seus desejos enquanto diferentes expressdes e manifestagdes
historicas®.

Por fim, Lila Abu-Lughod coloca a questdo das mulheres iranianas em debate. A autora
reforca que propostas de mudangas politicas precisam ser executadas de acordo com as
demandas locais e utiliza como exemplo o fato de que mulheres afegds buscavam nas iranianas

inspiracdo para lutar pela igualdade®*.

19 BACHTIN, Piotr. Danish: The First Women's Journal in Iran: A Contribution to the Study of the Discourse of
the Early Iranian Women's Movement. Folia Orientalia, vol. 59. (2022). p. 127-142.

20 ABU-LUGHOD, Lila. As mulheres mugulmanas precisam realmente de salvacio? reflexdes antropoldgicas
sobre o relativismo cultural e seus outros. Revista Estudos Feministas, v. 20, 2012, p. 451-470.

21 Abu-Lughod, 2012, p. 460.

22 Abu-Lughod, 2012, p. 462.

23 Ibidem.

24 Abu-Lughod, 2012, p. 463.
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[As afegds] olhavam para o Ird como um pais onde viam as mulheres fazendo
avangos significativos em um contexto isldmico — em parte através de um
movimento feminista orientado pelo isla que estd desafiando as injusticas e
reinterpretando a tradi¢do religiosa.

A situagdo no Ird ¢, ela mesma, objeto de debate acirrado entre os ciclos
feministas, especialmente entre as feministas iranianas no Oeste. Nao € claro
se e de que formas as mulheres obtiveram avancgos e se o grande crescimento
da instru¢fo, a diminuicao da taxa de natalidade, a presenca de mulheres nas
profissdes € no governo e um florescimento feminista nos campos culturais
como a literatura e o cinema ocorrem por conta, ou apesar, do estabelecimento
de uma dita Republica Islamica. O conceito de um feminismo islamico ¢, ele
mesmo, controverso. E ele um oximoro ou se refere a um movimento viavel
forjado por mulheres corajosas que desejam uma terceira via?%.

Como pontuado por Lila Abu-Lughod, a maneira como as mulheres iranianas tém
conquistado avangos no contexto da Republica Islamica € objeto de estudo devido as possiveis
contradi¢des que as conquistas de direitos por elas e o cerceamento de outros direitos pelo
regime estdo constantemente desafiando as definigdes dos limites e espacos ocupados na
sociedade. Todavia, essa contradi¢do pode ser mais bem compreendida como instabilidade e,
portanto, recurso de pensamento e pratica dos individuos. Os sujeitos historicos ndo sdo apenas
contraditdrios, mas fazem parte de estruturas sociais instaveis e estdo inseridos em engrenagens
que demandam a apropriagdo de saberes diversos, a serem executados como praticas em
diferentes circunstancias. Dessa forma, diferentes ativismos de mulheres, assim como o proprio
feminismo islamico, podem representar vias alternativas pelas quais um grupo reclama seus
direitos.

Outra autora a ser incorporada a discussdo ¢ Saba Mahmood, que argumenta que
observar a agéncia de mulheres apenas como um sindénimo de resisténcia as relagdes de
dominagdo ¢ uma conclusdo precipitada. A autora propde uma separa¢ao entre a nogdo de
agéncia e a de resisténcia, pensando em vontades politicas que ndo se adequam as formas
seculares e liberais feministas. Portanto, Mahmood pensa a agéncia sob a forma de agdes
facultadas por relacdes de subordinacdo especificas, mas vinculadas ao processo de
subjetivacdo®®. No processo de tornar-se sujeito, mesmo estando subordinado as relagdes de
poder, ha meios pelos quais o individuo se torna consciente sobre sua condi¢ao. Isso o torna um
agente porque, a partir dessa compreensdo, ¢ capaz de criar mecanismos de agao (intelectuais

ou praticos).

% Ibidem.
26 MAHMOOD, Saba. Feminist theory, embodiment, and the docile agent: Some reflections on the Egyptian
Islamic revival. In: Readings in the Theory of Religion. Routledge, 2001. p. 206-240.
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Mahmood estabelece seu trabalho no campo do movimento pietista de base no Cairo,
explorando os desafios que os movimentos islamicos contemporaneos colocam aos
movimentos seculares e liberais. O movimento pietista estudado pela autora propde uma énfase
na experiéncia pessoal da fé, na devogao individual e na pratica ética, buscando reformas dentro
da comunidade mugulmana para alinha-la com os ensinamentos religiosos fundamentais®’. A
presenca das mulheres em reunides nas mesquitas para ensinamentos sobre escrituras islamicas
¢ algo inédito na regido, uma vez que o contato com materiais académicos e sobre o raciocinio
teologico era restrito aos homens doutos. Para Saba Mahmood, essa associagdo das mulheres
ao revivalismo islamico foi criticada por intelectuais seculares, por considerarem como
representacio de uma espécie de ativismo reacionario?®.

Apesar da critica, a autora se propde a demonstrar como a teoria feminista liberal pautou
sua concepgao de agéncia humana a partir das diferencas em relacao as mulheres em sociedades
islamicas. Para Mahmood, a no¢do de agéncia na teoria feminista situa a autonomia moral e
politica dos sujeitos em relagio ao poder, o que é importante, mas nio a resposta final®. Em
outras palavras, ainda que a teoria feminista tenha sua contribuicdo para a forma como as
mulheres questionam seu locus social, ao se pautarem nas diferencas entre seculares e islamicas,
limitaram a compreensao de outros sentidos de aspiracdes ¢ de projetos que mulheres fora de
contextos liberais possam ter. Neste sentido, a agéncia dos sujeitos ndo ¢ pensada unicamente
como uma forma de resisténcia, mas como movimentos e agdes dentro de uma logica de poder
que contribuem para a formag¢ao de individuos autoconscientes. A autora propde a compreensao
de projetos nio liberais cuja logica vai além do objetivo final das politicas.

A proposta de Saba Mahmood se aproxima da teoria pds-estruturalista ao pensar o
sujeito, em seu processo de tornar-se sujeito, como parte de um sistema ritual de normas. Porém,
essas normas ndo o constituem totalmente, ja que o poder tem dindmicas em que hé espago para
a agéncia. A autora, entdo, afasta-se da teoria pos-estruturalista, pois vai se apropriar da agéncia
como ag¢do politica, mas ndo como resisténcia. Sendo assim, a a¢do politica descrita por ela, ou
agéncia, ndo tem como objetivo final a ressignificagdo de formas hegemonicas. Os sujeitos
podem se apropriar de mecanismos de poder e executa-los de diferentes formas, tornando-se,

portanto, agentes, sem estarem vinculados a ideia de resisténcia. No caso do ativismo de

27 MAHMOOD, Saba. Teoria feminista, agéncia e sujeito liberatorio: algumas reflexdes sobre o revivalismo
islamico no Egipto. Etnografica. Revista do Centro em Rede de Investigacdo em Antropologia, v. 10, n. 1), 2019.
p. 121-158.

3 MAHMOOD, 2019, p. 138.

2 Ibidem.

3 MAHMOOD, 2019, p. 139.
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mulheres islamicas, elas sdo consideradas agentes, a medida em que se apropriam da religido
para realizar a¢des sociais, mas nao produzem um discurso de resisténcia ao poder ou as normas
exercidas por ele.

Ao retomar Haleh Afshar apds as analises de Lila Abu-Lughod e de Saba Mahmood,
selecionei dois pontos para formular a hipdtese principal da pesquisa. O primeiro ponto € a
maneira como as autoras apresentam o feminismo como um conjunto de ideias e ideais,
formados e reformulados a medida em que atravessam fronteiras espaciais e intelectuais. Lucy
Delap também discute essa perspectiva ao analisar o feminismo a partir da Historia Global. O
feminismo possui linhas constantemente reformuladas e redefinidas, e a construcdo da historia
das mulheres evidencia os diferentes recursos, experiéncias e compreensdes de liberdade e de
participagdo que os grupos possuiam em seus tempos e espagos distintos, mantendo em seu
cerne a reivindicagdo pelo locus social das mulheres.

O segundo ponto, por conseguinte, ¢ a necessidade de reconhecimento sobre a maneira
como interpretagdes humanas sdo ajustadas as necessidades e as circunstancias locais,
aplicando-se tanto a discussdo sobre feminismo quanto a compreensdo de mulheres
muculmanas sobre o Isla. Haleh Afshar reforca que, por toda a parte, hd uma resisténcia de
mulheres que ndo concordam com as visdes preconceituosas sobre o Isla e buscam reinscrever
suas interpretacdes na histéria do mundo mugulmano. Isso pode acontecer por meio da
reconstrucdo do papel desempenhado pelas mulheres na propagacdo da fé islamica, o que
fortalece a demanda para que possam participar das decisdes politicas em regimes islamicos,
como o Ird, e das interpretacdes dos textos religiosos>!.

Acredito que seja importante considerar que, no contexto descrito por Haleh Afshar, os
artigos da Zanan e de outras revistas selecionados pela autora buscam refletir diretamente a
maneira como mulheres isldmicas no Ird utilizaram a imprensa como mecanismo para
elaboragdo de suas criticas e demanda por seus direitos. Contudo, também ¢ importante ter em
vista as perspectivas de Abu-Lughod e de Mahmood, no sentido de ponderar que a analise de
processos historicos e politicos no Ird deve considerar os desejos facultados, as diferentes
aspiragdes que as mulheres possam ter, reconhecendo que agéncia ndo equivale
necessariamente a busca por resisténcia.

Apesar de Afshar apresentar o lado mais critico que os artigos da Zanan traziam,
posteriormente, ao encontrar a documentagdo Zanan: le journal de I’autre Iran, foi perceptivel

que o conteudo da revista ia além das narrativas sobre os problemas do Ird. Ao localizar uma

31 AFSHAR, 1998, p. 6.
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revista que retratava mulheres que subiram o Monte Everest, participaram de campeonatos de
golfe e ganharam o Nobel da Paz, a énfase ndo era apenas na religido delas, mas na maneira
como elas ocupam espacos que também sdao seus por direito. Dessa forma, seria ingénuo
considerar a agéncia das iranianas, que se evidencia nos conteidos da revista, apenas como
expressao de resisténcia politica, também seria preciso considerar a publicagdo como espaco de
descrigao das distintas experiéncias das mulheres

Ao retomar a leitura de Haleh Afshar sobre o feminismo no contexto isldmico iraniano
da década de 1990 e o papel das revistas para mulheres nesse debate, a autora atribui um sentido
de resisténcia a esse movimento critico crescente, mas considera duas questdes. A primeira
delas ¢ uma resisténcia por parte das mucgulmanas que ndo se veem em um papel de
subordinacdo, como apresentado por algumas definicdes de secularismo que encorajam a
liberdade de expressao e a sexualidade das mulheres. A segunda ¢ a compreensao de que, assim
como ha diversos feminismos, também existem diversos islds, cada um contextualizado nas
necessidades particulares das sociedades em que estdo localizados e, em algum momento
especifico, eles sdo aceitos como a verdadeira fé por outras pessoas em diferentes lugares>2.

Mesmo diante da constante luta de mulheres iranianas por seus direitos ao longo do
século XX, a instituicdo da Republica Islamica do Ira e a imposi¢ao da Shari’a, interpretada e
imposta por clérigos islamicos, revogou uma série de direitos promulgados especificamente
sobre as mulheres e outros sobre os direitos da familia. A primeira versdo do Family Protect
Law foi aprovada em 1967, revisada e renomeada como Family Protect Act em 1975. Apos a
Revolugdo, as leis aprovadas foram revogadas, pois o programa era considerado pelos clérigos
xiitas como “um projeto de reforma ocidentalizado que, no final das contas, destruiria os valores
familiares e o respeito pelas mulheres na sociedade iraniana™?.

Ainda que se considere o maior acesso a educagao para as mulheres e o acesso a satde
publica apos a Revolugdo, o regime islamico instituiu e retomou uma série de leis anteriores ao
periodo Pahlavi que atingiram as mulheres de forma negativa. Entre os temas principais estdo:

o casamento de criangas a partir dos 12 anos, a custddia dos filhos pelos pais ou por outra figura

masculina da familia paterna, o apedrejamento, a imposi¢ao do hijab (Livro Cinco do Cddigo

32 AFSHAR, 1998, p. 1.

33 AZIZI, Niki. The Impact of Islamic Revolution on Women’s Right in Iran. Garnet: Global Affairs and Religion
Network, 14 ago. 2021. Disponivel em: https://garnet.elliott.gwu.edu/2021/08/14/the-impact-of-islamic-
revolution-on-womens-right-in-iran/ Acesso em: 27 mar. 25.
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Penal Islamico do Ira, Artigo 638), a destitui¢cdo das mulheres de cargos de juizas e a proibi¢ao
de mulheres em algumas areas de estudo nas universidades>*.

O texto de Afshar demonstra como essas questdes foram incorporadas por mulheres
islamicas no Ird por meio das ferramentas intelectuais do Isla, considerando que a estrutura
legal das leis islamicas pode ser moldada por contextos histdricos, sociais e politicos. Mulheres
islamicas de diferentes locais usaram suas vozes para discordar das visdes preconceituosas
sobre o Isla, buscando reescrever suas interpretagdes na historia do mundo mugulmano. Para a
autora, foi a flexibilidade dessas leis que permitiu a integracdo em diversas sociedades e
continentes. Essas leis sdo reivindicadas pelas mulheres como forma de questionar politicas que
tentam cercear seus direitos.

[...] encontramos um nucleo de principios islamicos ditados pelo Cordo e um
extenso corpo de leis que foram desenvolvidas de maneiras diferentes em
contextos distintos, usando normas e praticas existentes, que foram ampliadas,
alteradas e desenvolvidas pelos jurisconsultos e pelo estabelecimento
religioso de acordo com as necessidades do tempo e do lugar?>.

Embora flexivel, a justificativa para as mudangas nas leis islamicas esta necessariamente
vinculada ao contexto do texto sagrado e do inicio da historia do Profeta, assim como da
composicdo e criagao das leis, “um tempo em que os mugulmanos retornam e glorificam como
o auge do Isl3” (sadr-i Islam)*°. Afshar aponta que a possibilidade de retorno ao auge do Isla
criou a dinamica do revivalismo islamico e uma corrente de retorno as fontes primarias da
religido de tempos em tempos, para promover reflexdes sobre interpretagdes e praticas
apropriadas e inapropriadas em paises islamicos®’.

Retomando a questdo das mulheres islamicas no Ird, Haleh Afshar direciona sua
abordagem para o topico ‘feministas islamistas’, definindo o termo como ancorado as
interpretagdes da lei islamica em um processo que retoma a presenca das mulheres no
surgimento da religido em 622, a fim de compreender as dificuldades do tempo presente. Afshar
reafirma como a reivindicagdo da ¢ islamica conferiu orgulho e dignidade as mulheres, “lhes

deu um status elevado, humanidade e o direito indiscutivel de participar plena e

democraticamente dos assuntos de seu pais”®. Por fim, a autora sinaliza que se as mulheres

3 AHMAD, Tariq. Iran: Law to Protect the Family by Promoting the Culture of Chastity and Hijab Proposed.
Library of Congress, 9 mai. 2023. Disponivel em: https://www.loc.gov/item/global-legal-monitor/2023-09-
05/iran-law-to-protect-the-family-by-promoting-the-culture-of-chastity-and-hijab-proposed/ Acesso em: 27 mar.
25.

35 AFSHAR, 1998, p. 1.

3 AFSHAR, 1998, p. 2.

37 AFSHAR, 1998, p. 3.

38 AFSHAR, 1998, p. 6.
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ainda ndo alcangaram esse local de participacdo social, ou se isso € um problema para os homens
muculmanos, nao se trata de algo relacionado ao Alcordo, ao Profeta ou a tradi¢ao islamica,
mas sim porque os interesses delas entram em conflito com os interesses da elite masculina.
Para Afshar, sdo nas paginas de revistas como a Zan-i Ruz e da Zanan que as mulheres islamicas
tiveram espago para que esse debate acontecesse.

Afshar apresenta a Zaman — como revista capaz de articular a religiosidade e a
continuidade das demandas politicas das mulheres na sociedade iraniana. Isso seria suficiente
para considera-la uma revista feminista? Se sim, que tipo de feminismo estaria ali representado?
Os artigos publicados na Zanan, que expdem mulheres politicamente engajadas e a0 mesmo
tempo reafirmam sua identidade islamica, despertaram em mim a reflexdo sobre a representagao
do feminismo em suas paginas. Seria uma releitura das interpretacdes norte-americanas e
europeias, conforme sugere Mahnaz Afkhami, ou uma manifestagdo de um feminismo local?
Ao analisar a revista, minha divida inicial ndo dizia respeito a presenca do feminismo islamico,
mas as caracteristicas de um feminismo em um pais que passou por uma Revolu¢do e em que
setores adotaram um discurso critico ao Ocidente, percebido como prejudicial a cultura local.
De que forma uma agenda feminista especifica se consolidou nesse contexto?

Essas questdes me instigaram a buscar por versoes da Zanan que pudessem ser utilizadas
para investigar manifestacdes do pensamento feminista desenvolvido na revista persa. Na busca
pelas revistas online, encontrei a edi¢do Zanan: le journal de [’autre Iran. De maneira geral,
nao havia informagdes sobre a estrutura da revista, mas ¢ uma edicdo em que Shahla Sherkat,
fundadora da Zanan persa, aparece como autora. Adquiri a revista francesa em um site de sebos
online, chamado AbeBooks, comprei minha versdo de um sebo de Utah, nos Estados Unidos, e
a entrega demorou em média dois meses. Trata-se de uma edicao feita pelo Centre National de
la Recherche Scientifique em 2009, publicada apos o encerramento das atividades da Zanan no
Ira em 2008.

A edi¢do francesa ¢ apresentada por Shahla Sherkat como a primeira revista feminista
do Ird, traz artigos jornalisticos, entrevistas e imagens das capas das revistas originais em persa,
assim como fotografias do cotidiano no pais. A revista ¢ limitada em termos de detalhes sobre
a Zanan original, mas a declaracdo de Sherkat instigou ainda mais a problematica deste
trabalho: Qual seria o feminismo que se evidencia nos textos da Zanan? Na auséncia das versoes
persas, qual ¢ seria feminismo da Zanan: le journal de [’autre Iran? Os artigos sinalizaram um
intenso debate de mulheres islamicas no Ira ou se estendem para outras questdes sociais?

A hipdtese principal ¢ a de que a Zanan e a Zanan: le journal de [’autre Iran

representam um feminismo iraniano, € nao islamico. Apesar de os artigos publicados no



32

periddico original e na edi¢do francesa serem atravessados pela questdo do Isla e as discussoes
das leis iranianas feitas por clérigos islamicos, ha uma diversidade de topicos abordados pelas
revistas que nao permitem categoriza-la como feminista islamica. Em relagdo a edi¢ao francesa,
que ¢ a documentagdo central da pesquisa, demonstrarei como os artigos, as fotografias e as
capas reproduzidas buscam demonstrar a heterogeneidade de conteudos da revista. O nome
“jornal de outro Irda” busca chamar a atencao do leitor para a pluralidade da categoria “mulheres
iranianas” € a maneira como operam nas instabilidades de sua sociedade.

O contato com o trabalho de Haleh Afshar foi importante para que eu pudesse ter
diferentes olhares sobre o contexto iraniano, tanto pré e pos-revolucdo de 1979. Ao reconhecer
os esforcos de mulheres islamicas para romper com estigmas sobre sua religido, e muitas vezes
sobre seu contexto ndo ocidental, a autora me instigou a pensar as categorias ‘mulheres
iranianas’ e ‘mulheres isldmicas’ na figura de grupos produtores de conhecimento cientifico, e
ndo apenas objetos de estudo historico, social, cultural ou politico. Neste sentido, o feminismo
no Ird pode ser melhor compreendido como um fendmeno em constante debate e em constru¢ao
a partir de ideias e dos ideais dos diferentes grupos de mulheres no pais.

A partir da problemadtica levantada — qual seria o feminismo que se evidencia nos textos
da Zanan e da Zanan: le journal de [’autre Iran? — ¢ da hipdtese de que se trata de um
feminismo iraniano, este trabalho foi organizado em trés capitulos, a fim de realizar a analise

das fontes.
II Divisao dos capitulos

Entre abril e setembro de 2024, tive a oportunidade de participar do Programa de
Doutorado-Sanduiche no Exterior, financiado pela CAPES. Buscando institutos de estudos
iranianos no exterior e possiveis orientadores em universidades estrangeiras, recebi uma carta-
convite da Profa. Dra. Eva Orthmann, chefe de departamento do Institut fiir Iranistik da Georg-
August Universitdt, em Gottingen, Alemanha. Nesse periodo, tive a chance de apresentar meu
trabalho aos pares, receber comentirios da comunidade iraniana presente durante a
apresentacdo, assim como estabelecer vinculos afetivos com os estudantes iranianos do
Instituto.

A chance de conviver com colegas de diferentes regides do Ira foi marcante no
desenvolvimento desta pesquisa, € aspecto ao qual retornarei ao longo dos capitulos. Neste
primeiro momento, quero mencionar a experiéncia como um fator de mudangas profundas, pois
foi uma importante aproximagdo geografica e linguistica com o meu objeto de pesquisa.

Todavia, uma vez proxima da comunidade que pesquiso had tanto tempo, ndo procurei
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estabelecer relagdes que confirmassem a hipotese levantada neste trabalho, mas sim conhecer
sujeitos. Sinto alegria em poder dizer que construi vinculos afetivos com pessoas incriveis, as
quais busco honrar nesta pesquisa, no esfor¢o de manter o rigor académico, na mesma medida
em que reconheco a beleza da cultura e da diversidade da comunidade iraniana, que me acolheu
de forma tdo gentil e solidaria.

Com o auxilio da Profa. Dra. Orthmann, localizei as 152 edigdes das publicacdes
originais da revista Zanan em persa na biblioteca do Instituto. Durante trés meses, realizei a
digitalizagdo de todas elas, a0 mesmo tempo em que procurava os artigos que constam na edigao
francesa. Com as revistas originais em maos, consultei os indices das revistas em persa
comecando de forma decrescente, das ultimas edi¢des — as mais “recentes” em termos temporais
— para as mais antigas, considerando que a CNRS selecionou as capas de edi¢des entre 2001 e
2008. Sendo assim, presumi que os artigos adaptados também se encontrariam em edi¢des do
mesmo periodo, o que aconteceu na maior parte do tempo. Porém, como as revistas originais
em persa s6 foram encontradas no quarto ano da pesquisa, a prioridade foi buscar os artigos
selecionados para a analise ao longo do presente trabalho.

Desta maneira, a localizagcao das edi¢des originais motivou o desenvolvimento de um
capitulo que apresentasse essas versoes persas da Zanan, suas caracteristicas fisicas, em quais
aspectos se aproximam e/ou se distanciam da versdo francesa e se a questdo do feminismo
também aparece de forma explicita em seu conteudo. O primeiro capitulo consiste na
apresentacao do cenario jornalistico de mulheres na década de 1990, na descricao detalhada das
revistas Zanan em suas versdes persas publicadas entre 1992 e 2008 e a apresentacdo da
discussdo sobre como a publica¢do era percebida no Ird durante seus anos de atividade.

Antes de localizar as edigdes em persa, a analise da Zanan: le journal de I’autre Iran
estava restrita aos artigos que a edigao francesa adaptou e a bibliografia complementar de outras
autoras que acessaram as reportagens da Zanan. Porém, esse encontro possibilitou ndo apenas
a comparagdo entre a versdo persa € a versdo francesa, mas também a chance de analisar a
percepcao das autoras em relagdo as minhas anélises.

Outro critério que surgiu apos o encontro com as revistas em persa foi a selegdo de
artigos da edicao francesa de acordo com seus autores, como, por exemplo, aqueles que
publicaram em diferentes edi¢des da Zanan ao longo dos anos. E importante salientar que néo
foi possivel traduzir todos os artigos da edicdo francesa para o portugués e, considerando-se
que os titulos foram adaptados pela CNRS e que o ato de os encontrar nas edi¢cdes originais

demanda um tempo de pesquisa que ultrapassaria o periodo do doutoramento, a prioridade foi
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traduzir os artigos que possuem uma relagdo direta com o objetivo geral do trabalho, que ¢ a
investigacao sobre o feminismo representado nos artigos da Zanan.

Realizei a leitura de todos os artigos da edi¢ao francesa, apesar de ter feito uma sele¢ao
para tradugdo e desenvolvimento ao longo desta pesquisa. Essa atividade demonstrou que
alguns dos titulos adotam um sentido figurado e/ou ndo refletiam diretamente a tematica dos
artigos, como no caso de OPA Féminine sur les galeries. A traducdo do titulo francés para o
portugués precisa considerar o acronimo OPA: Offre Publique d’Achat, que significa Oferta
Publica de Aquisi¢do e ¢ um mecanismo utilizado no mercado de capitais para realizar fusoes
ou adquirir empresas de forma publica e regulamentada. A tradu¢do do titulo ficaria: “Oferta
Publica de Aquisi¢do Feminina nas Galerias”, e o artigo escrito por Solmaz Naraghi faz
referéncia a exposicao e as galerias coordenadas por mulheres no Ira.

Tal processo me levou a considerar trés possibilidades. A primeira delas € que esse fosse
o titulo da edi¢o original, mas via isso com desconfianga, j4 que ndo ha informagdes sobre a
data de publicacdo e os proprios artigos aparentam ter sido editados. A segunda possibilidade
seria que, como se trata de uma revista de mulheres do Ira e como a edigao francesa ja deixa
i1sso especificado no prefacio de Christian Bromberger, ja estivesse implicito que todos os
artigos seriam diretamente sobre elas. Por fim, havia a chance de assumir que a revista francesa
tenha utilizado licenga poética para editar os titulos dos artigos, a fim de atrair o publico
francofono ou até mesmo para instigar a curiosidade do leitor.

Posteriormente, ao encontrar e fazer o levantamento sobre as revistas persas, o artigo
original apareceu na edi¢do de n° 150, publicada em 2008, e seu titulo aparece como “Galerias
de Arte sob dominio das mulheres” (galari-ha-yi honari dar taskhir-i zanan). A partir deste e
de outros artigos que foram encontrados em suas versodes originais, ¢ perceptivel que ha tanto o
esfor¢co da CNRS de aproximar os titulos de seu publico francofono quanto a presenca de titulos
originais com carater filosofico e subjetivo, o que me faz questionar se isso poderia ter sido um
recurso utilizado pelos jornalistas na Zanan persa para desviar a atengdo e/ou esquivar-se de
possiveis fiscalizagdes do regime.

Para a tradugdo dos detalhes nas manchetes das capas replicadas pela edicao francesa,
busquei falantes de persa em grupos de estrangeiros no Brasil € em outros paises anglofonos
nas redes sociais, mas especificamente em grupos do Facebook. Encontrei Ali Solhjoo, filho de
imigrantes iranianos no Pais de Gales, falante de persa assim como seus pais e professor de
inglés no estado da Bahia. Ali Solhjoo foi quem traduziu todas as 29 imagens em persa da
edicdo Zanan: le journal de [l’autre Iran, desde informagdes sobre os valores e datas de

publicacao das capas até as manchetes contidas em cada uma delas. Sendo assim, quando as
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tradugdes feitas por ele sdo utilizadas ao longo deste trabalho, estdo referenciadas nas notas de
rodapé.

A partir da curadoria feita pelo Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS),
¢ possivel conhecer histérias como a de Sharin Rajai, seus desafios e as particularidades de ser
a primeira mulher caminhoneira do Oriente Médio, profissdo que ¢ majoritariamente ocupada
por homens. Mahrokh Kian Zadeh, perita balistica, especialista em armamento e professora
universitaria, argumenta em sua entrevista & Roya Karimi que convém ao seu trabalho “a
perspicacia e a precisdo que sdo inatas nas mulheres”. A breve descri¢io de alguns dos artigos
publicados na Zanan demonstra a pluralidade de locais ocupados pelas mulheres no Ira e do
Ird. Para respeitar a forma diversa com que esses temas aparecem na Zanan € na Zanan: le
journal de [’autre Iran, o segundo capitulo apresenta a estrutura da edi¢cdo francesa e os
critérios adotados para a sele¢dao dos artigos analisados. Em seguida, apresenta-se uma analise
dos artigos sobre as artistas, as atrizes e as esportistas que estampam capas € que sao temas de
reportagens do peridodico.

A selecdo, traducao e publicacao de Zanan: le journal de [’autre Iran permite o acesso
aum tipo de publicagdo feito por e para mulheres iranianas ao publico que nao domina o idioma
persa, assim como aos expatriados iranianos e suas geragdes subsequentes em paises
franc6fonos ou bilingues. Estima-se que, em 2009, no ano de langamento da edigdo feita pela
CNRS, havia cerca de quinze mil iranianos vivendo na Franca,*’ e o censo canadense de 2021
demonstrou que havia 213.160 individuos nascidos no Ird e residindo no pais.*! Também se
pode considerar os resultados da pesquisa da United Nations International Migrant Stock 2020,
na qual o total de migrantes iranianos na Unido Europeia era de 512.303 naquele ano, no qual
os homens representavam 56%, e as mulheres 44%%. Os dados da pesquisa contribuem
quantitativamente para o reconhecimento da comunidade iraniana na Europa no ano de 2020,
embora ndo tenha sido possivel encontrar estatisticas sobre a quantidade de falantes do persa
na regido, avaliando diferentes circunstancias para o aprendizado do idioma, como no caso de

segundas e terceiras geracdes. Considera-se aqui ndo apenas os iranianos residentes na Europa

3 KARIMI, Roya. Ma Générale ou presque... Entretien avec Mahrokh Kian Zadeh, expert prés la cour en
balistique. In: Sherkar, S. Zanan: le journal de I’autre Iran. Paris, CNRS Editions, 2009. p. 57.

40 JRANIANS in France. In: Wikipedia: The Free Encyclopedia. Wikimedia Foundation. Disponivel em:
https://en.wikipedia.org/wiki/Iranians_in France. Acesso em: 10 fev. 2025.

4 IRANIAN Canadians. Wikipedia: The Free Encyclopedia. Disponivel em:
https://en.wikipedia.org/wiki/Iranian_Canadians. Acesso em: 10 fev. 2025.

42 INTERNATIONAL ORGANIZATION FOR MIGRATION. Annual Report 2020: European Union and
Displacement  Tracking Matrix (DTM) in Iran. Genebra: I10OM, 2020. Disponivel em:
https://dtm.iom.int/sites/g/files/tmzbd11461/files/reports/IRN_EU 2020.pdf. Acesso em: 6 ago. 2024.
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na posi¢do de falantes do persa, mas também seus descendentes, pesquisadores sobre o Ira e
demais estudiosos do idioma.

Ao propor uma estatistica sobre os migrantes iranianos ap6os a Revolucao de 1979, assim
como sua relagdo com o idioma francés, o objetivo € fazer uma breve reflexao sobre os objetivos
do CNRS ao produzir uma versdo editada da revista Zanan. A intencdo era chegar ao publico
iraniano vivendo na Franga ou convidar o publico francés a conhecer uma outra histoéria das
mulheres no Ira? A linguagem e o visual adotado na composi¢do da edicdo francesa
demonstram que Zanan: le journal de I’autre Iran é um veiculo de informagdo para que o
publico francofono — e ndo necessariamente académico — possa conhecer a revista iraniana que
retrata a heterogeneidade das mulheres do Ira.

Todavia, as limitagdes de Zanan: le journal de I’autre Iran precisam ser consideradas.
No primeiro momento, a auséncia das datas nos artigos selecionados era a questdo mais
evidente na revista francesa. Ainda que as lacunas sejam parte do trabalho historiografico, a
escolha por ndo inserir as datas de publicagdo dos artigos em suas edigdes originais, coloca em
davida a verossimilhanca da analise diante do panorama iraniano. Afinal, quando um dos
artigos retrata as mobiliza¢des de mulheres no 8 de marco, como saber a qual ano a autoria esta
se referindo?

Embora a edigdo francesa traga o nome da maior parte das jornalistas responséaveis pelos
artigos escolhidos, nem sempre elas sdo faceis de serem encontradas em pesquisas na internet,
pois nem todas t€m publicacdes académicas em inglés e/ou francés, ou uma pagina online que
ndo esteja em persa. Shadi Sadr, Maryam Mirza, Azadeh Kian e Shirin Ebadi, que ndo
produzem apenas em persa, podem ser encontradas mais rapidamente do que outras que nao
estdo vinculadas a universidades, institutos ou ndo tém publica¢des fora do Ird. Desta forma,
quais sao os elementos disponiveis para investigar a maneira como os debates de género e
feministas sdo retratados na Zanan: le journal de [’autre Iran?

Com toda a sua flexibilidade, a justificativa para as mudancas nas leis islamicas esta
necessariamente vinculada ao contexto do texto sagrado e do inicio da histéria do Profeta, assim
como da composi¢do e criagdo das leis, “um tempo em que os muculmanos retornam e
glorificam como o auge do Isla” (sadr-i Islam). Afshar aponta que a possibilidade de retorno
ao auge do Isla criou a dindmica do revivalismo islamico e uma corrente de retorno as fontes
primarias da religido de tempos em tempos, para promover reflexdes sobre interpretacdes e
praticas apropriadas e inapropriadas em paises islamicos.

Para a discussdo sobre a maneira como debates sobre questdoes de género e feminismo

parecem na Zanan, este trabalho estabelece critérios para a andlise dos textos publicados na
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edicdo francesa, considerado aqueles que 1. puderam ser encontrados nas edi¢des originais, 2.
sdo de autoria ou sdo entrevistas com mulheres que também publicam em inglés e/ou francés,
e 3. puderam ser associados a abordagens de outras pesquisas que investigam o papel da Zanan
no debate feminista no Ird. A minha limitagdo linguistica ndo tornou possivel que os artigos em
persa fossem lidos na integra, mas encontrar as edi¢des em que as reprodu¢des francesas foram
baseadas e os titulos dos artigos originais, ampliaram o conhecimento sobre a representagao da
Zanan nos anos 1990 e primeira década dos anos 2000.

A partir destes critérios, o terceiro capitulo desenvolve um didlogo critico entre autoras
que observam a Zanan como uma revista feminista isldmica e a minha analise dos artigos da
Zanan: le journal de [’autre Iran. O recorte para escolher os artigos a serem analisados foi: 1.
0 encontro com suas versdes originais; 2. a tematica de feminismo e género no Ird; e 3. Artigos
que mencionam a jurisprudéncia islamica ou leis que afetam diretamente as mulheres no Ira.

Esta ¢ uma pesquisa com muitas lacunas, especialmente devido as auséncias de
elementos aos quais, no papel de historiadora, sdo cruciais para o estudo de qualquer objeto:
quando aconteceu? Onde aconteceu? A edi¢ao francesa foi especialmente limitante na busca
por esses elementos, mas ela foi fundamental para que eu pudesse ter acesso a temas discutidos
por mulheres iranianas em um idioma que domino. Esses ‘vazios’, que tantas vezes me fizeram
questionar a validade deste trabalho e o meu local como pesquisadora, também foram
estimulantes para a criatividade e para a busca de alternativas diante do que parecia impossivel,

como o encontro com as versoes persas da Zanan.
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CAPITULO 1 “100 CHIBATADAS POR UM AMOR INTERDITADO!”: IMPRENSA
IRANIJANA

“Zanan, ¢ a historia de toda uma equipe.
Uma historia das mulheres, para as mulheres,
e para todo o resto da humanidade™*?

(Shahla Sherkat, 2009).

Em 2003, apo6s doze anos de funcionamento, a revista Zanan chegou a sua centésima
edi¢do. Shahla Sherkat atuou como editora-chefe da revista Zan-i Ruz por dez anos, entre 1982
e 1991, quando foi demitida do cargo sob o argumento de apoiar uma linha modernista,
ocidentalista e feminista demais, o que ndo correspondia com o perfil do periddico, que era
financiado por recursos do Estado**. Em 1992, ela deu inicio as atividades da Zanan. Para
Sherkat, a centésima edicao de sua revista ¢ marcante ¢ demonstra o percurso feito por ela, que,
mesmo insegura, deu inicio aos trabalhos a frente da Zanan.

Entdo eu comecei, ndo cansada, mas rica na experiéncia de uma década de luta
contra o preconceito e a ignorancia, com a modesta reivindicacdo de uma mao
que se conhece sem ressonancia quando a outra mao ndo vem nela bater, mas
movida pelo desejo de perfeicdo e pelo coragdo transbordando esperanga.
Desde o primeiro passo, as janelas se abriram uma a uma. Entéo, incrédula, vi
que o tunel tinha um fim, que a solidao tinha um fim. E agora, por incrivel que
parega, estamos no 100° numero! 100 vezes vibram entre paixao e sofrimento,
100 vezes sobem os degraus da duvida. 100 vezes conhecem as dores. 100
vezes vivem um novo nascimento®’!

O fragmento acima faz parte do artigo escrito por Sherkat em 2003, e ¢ ele que d4 inicio
a edi¢do publicada pelo Centre National de la Recherche Scientifigue (CNRS). Ao final do
artigo, a pagina seguinte ¢ estampada pela capa da edicdo de n° 100 (Figura 1). Esta capa
apresenta o corpo editorial da época, sendo a ultima mulher na parte de baixo da escada que
esta localizada em Teera, a propria Shahla Sherkat. A jornalista considera cada publicacao
como um novo nascimento, e faz uma alusio a figura materna das mulheres, afinal, “quem mais,
além de uma mulher, poderia conhecer a dor, o trabalho e o orgulho de acompanhar cada vinda

ao mundo?”*®. Ao contemplar os frutos de doze anos de trabalho, Sherkat diz se sentir “como

uma amante que, apesar dos 100 golpes de chicote que recebeu por seu amor proibido, se

43 SHERKAT, S. 100 Coups de fouet pour un amour interdit! /n: SHERKAT, S. Zanan: Un journal de I’autre Iran.
Paris: CNRS Editions, 2009. p. 16. Tradugdo livre.

4 SHERKAT, 2009, p. 15.

4 Ibidem. Tradugio minha.

4 Ibidem.
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aninha, com os 0ssos quebrados e o rosto ensanguentado, nos bragos de seu bem-amado... e ¢

ai que estd verdadeiramente a forca do amor™’.

Figura 1 - Capa da edigdo n° 100 da revista Zanan em 2003
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Tradugdo: “Subir para 100. Edi¢ao especial do centésimo numero”. Maio/Junho de 2003 (Khordad 1382). 234
paginas. 950 tomans. Edigdo n® 100*.

A Zanan teve um papel importante na curadoria de temas que atravessam varios
aspectos da vida publica e privada das iranianas, mas ndo foi a primeira revista sobre e/ou para
mulheres no pais. A imprensa iraniana de mulheres data do inicio do século XX, com a
publicagdo da revista Danish, em que constam artigos sobre a mulher moderna do novo milénio.
Na década de 1990, a emergéncia de um ativismo de mulheres isldmicas também incentivou
maneiras de repensar e publicar peridédicos com debates de género no Is/d.** De acordo com o

levantamento de Afsaneh Najmabadi e de Janet Afary, organiza¢des de mulheres e de institutos,

47 SHERKAT, 2009, p. 15.

8 Tradugdo do persa para o inglés de Ali Lesan Solhjoo. Tradugdo livre.

49 Apesar de todas as publicagdes apresentadas nesse capitulo serem consideradas como parte da imprensa iraniana
de mulheres, ha uma distingdo entre “periddicos com debates de género no Ird”, uma vez que publicagdes como a
Danish sdo consideradas como parte da imprensa de mulheres por se dirigirem a elas com artigos sobre higiene,
casamento, maternidade e alimentacdo da mulher moderna iraniana, mas sem relacionar questdes sociais aos
debates de género. Ja a Zan-i Ruz, por exemplo, apesar de trazer os mesmos temas da revista anterior, também
questionava o local da mulher na sociedade iraniana e confrontava problemas de género que impediam maior
ascensdo ao espago publico para esse grupo.
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assim como uma variedade de jornais publicados no Ird, comprovaram a significancia desse
movimento.

Esses jornais sdo, respectivamente, diferentes em suas maneiras de construir a
identidade das mulheres, o que torna relevante analisar outras publicacdes da década de 90 para
assimilar o cenario em que a Zanan esteve inserida. Um alerta sobre a descri¢ao das revistas é
que elas foram produzidas no Ird nos anos 90, o que dificulta o acesso ao material original.
Sendo assim, algumas revistas possuem mais detalhes que outras de acordo com a quantidade
de referéncias encontradas sobre cada uma delas.

O objetivo desse capitulo ¢ apresentar o cendrio da imprensa iraniana produzida por
mulheres na década de 90, com énfase na maneira como a Zanan foi criada e se desenvolveu
no periodo. Primeiramente, indicarei os periddicos de mulheres publicados antes e/ou
concomitantemente a revista de Shahla Sherkat. Em seguida, farei uma descri¢ao sobre como
as 152 edicdes da Zanan em persa foram localizadas, com um panorama de sua estrutura fisica
e conteudos abordados ao longo dos 16 anos de publicacdo. Por fim, explicarei como cheguei
a revista Zanan: le journal de I’autre Iran, bem como sua composicdo € organizagao, € o

percurso metodoldgico para selegdo, traducao e analise dos artigos.

1.1 “Biblioteca de mulheres”: Publica¢des direcionadas as mulheres nos anos 1990 no Ira

Mesmo ap0s a Republica Islamica instaurar rigidas leis para tentar conter a participagao
das mulheres na vida publica e politica do Ira, elas continuaram a se mobilizar e a buscar espago
na vida social iraniana. Afsaneh Najmabadi aponta que o novo regime ndo pode conter ou
determinar o papel das mulheres na sociedade: “o regime isldmico ndo abriu os portdes, as
mulheres estdo pulando as cercas” . A partir de um ponto de vista progressista sobre os direitos
das mulheres no pais, a historiadora cita Haideh Moghissi, Mahnaz Afkhami, Valentine M.
Moghadam e Nayereh Tohidi, enquanto autoras iranianas que sdo consideradas como
feministas seculares. Estas, nas palavras da historiadora, “quando ndo foram reprimidas ou
exiladas pelo governo, frequentemente se sentem silenciadas pelo clima da cultura

31 Mas qual seria esse clima de que trata Afsaneh Najmabadi?

dominante
Em 26 de fevereiro de 1979, apenas duas semanas apos a deposicao do antigo
regime, o Family Protect Act, promulgado pela primeira vez em 1967, foi
descartado como ndo-islamico. Mulheres foram expulsas do judiciario e,

50 NAJMABADI, Afsaneh. Feminism in an Islamic Republic: “Years of Hardship, Years of growth”. In:
ESPOSITO, John L.; HADDAD, Yvonne Y. Islam, Gender and Social Change. Nova York: Oxford University
Press, 1998.

SINAJMABADI, 1998. p. 59.
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consequentemente, barradas de muitas profissdes e cursos na educagdo
superior. Nos meses € anos seguintes, incontestaveis interpretagdes misoginas
das nocodes islamicas sobre género estiveram presentes na agenda do novo
governo. Contra esses ataques, a resisténcia das mulheres seculares, através
da celebragdo de uma memoria, se provou falivel e facilmente dispersivel, e
derrotada. Atos desafiadores e de resisténcia pelas mulheres instantaneamente
foram nomeados como contrarrevolucionarios, uma marca que nao apenas
tornou as mulheres um alvo facil para repressdo, mas também tirou todas as
possibilidades de construir aliangas com as mulheres islamicas ativistas da
Revolugdo, muitas mulheres que foram silenciadas, paralisaram diante da
descrenga de tais eventos jamais vistos antes>2.

Apesar de muitos anos de trabalho arduo por grupos ativistas de mulheres, tanto dentro
quanto fora do Majlis (Parlamento Iraniano), o fragmento acima ilustra a for¢a que a nova
Republica Islamica do Ird exerceu e o controle que impds sobre os direitos das mulheres, mas
isso ndo foi aceito por elas passivamente. Os direitos politicos, sociais e civis foram
conquistados por movimentos de mulheres ao longo da historia, e no Ird ndo foi diferente.
Najmabadi procura demonstrar a maneira como, apds a Revolugao de 1979, grupos de mulheres
que se manifestavam contra as imposi¢oes e a violéncia do novo regime foram sistematicamente
silenciados, além de constituirem uma oposi¢ao da qual ativistas islamicas se valiam para
levantar suas proprias pautas.

Para Najmabadi, o sentimento de precisar provar-se apesar dessas novas leis tornou-se
energia criativa para muitas mulheres. Entre elas, a autora cita a escritora iraniana Shahrnush
Parsipour, que tem publicagdes como Women Without Men: A Novel of Modern Iran (1989) e
Kissing the Sword: A Prison Memoir (2013). A publicagdo de Women Without Men aconteceu
pouco antes de Parsipour ser encarcerada, pelo regime islamico, e seu livro se tornar proibido
no Ird. Todavia, as prisdes nao impediram que outras mulheres buscassem seu espago.
Escritoras, fotografas, estilistas, pintoras, atrizes, judocas e advogadas passaram a conquistar
visibilidade a partir de revistas, jornais e periddicos direcionados a mulheres, principalmente
nos anos seguintes ao falecimento do Aiatolda Khomeini em 1989.

Najmabadi faz uma descri¢do detalhada da imprensa dos anos 90 no Ird. Zanan nao foi
a primeira revista a abordar temas com os quais as mulheres pudessem se relacionar, apesar de
ter se destacado pela forma como conseguiu articular pautas seculares e religiosas nas suas
publicacdes. Antes de adentrarmos nas descrigdes das revistas que antecederam ou foram
concomitantes a Zanan, hd um questionamento que precisa ser formulado: como essa sociedade,

pos-revolucionaria e com leis que cercearam a vida publica das mulheres, configurou-se em um

espaco para que a forga criativa se manifestasse? Najmabadi oferece uma pista importante ao

52 NAJMABADI, 1998, p. 61.
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explicar que o posicionamento desses grupos de mulheres ndo pode ser apontado apenas como

energia que se opoe a ordem politica vigente.

Essa forca criativa ndo pode ser apontada apenas como energia opositora e
reativa. A ascensao islamica nos anos de 1970 no Ira significou a emergéncia
de uma nova sociabilidade politica e a domina¢do de um novo discurso
politico, no qual as mulheres permaneceram por sua cultura, ocupando uma
posi¢do central. No novo paradigma islamico, a dominagdo imperialista das
sociedades muculmanas ndo foi alcancada através da supremacia militar ou
econOmica, como as geracdes de nacionalistas e socialistas argumentaram,
mas através da subversdo da religido e da cultura®>.

O crescente numero de mulheres que se posicionaram em diferentes grupos nos anos
setenta estava ligado a programas do regime Pahlavi, como a Women’s Organization of Iran e
o Literacy Corps, que incentivavam ndo sO a alfabetizacdo e a formagdo profissional de
mulheres, como também os discursos de resisténcia a dominagdo imperialista no Ird. Esses anos
foram marcados pelos embates entre as alas mais religiosas e as seculares no Majlis, visto que
as medidas do X4 Mohammad Reza Pahlavi eram voltadas para a aprovacdo de leis que
demonstrassem que o Ira era um pais moderno, a reforma agraria, que incluiu terras religiosas,
e o incentivo a ocupagdo de cargos politicos por mulheres pareciam desvirtuar parte da cultura
iraniana. Neste sentido, autores como Ali Shari’ati™* e o Aiatolda Mortaza Motahhari®>
estabeleceram-se como pensadores islamicos proeminentes, com escritos que buscavam
questionar o espago da mulher isldmica na sociedade iraniana moderna. De acordo com Mir-
Hosseini, suas obras “logo moldaram os contornos dos discursos contemporaneos xiitas sobre
as mulheres”, mas foram descontextualizados e utilizados de forma anacronica nos primeiros
da Revolugio™®.

A Revolugao Branca, em 1963, foi um momento de intenso embate entre o Estado ¢ o
clero, pois o primeiro se colocou temporariamente superior a religido e aos seus oponentes
seculares — como os de partidos politicos mais a esquerda — ao conseguir aprovar uma série de
medidas que intensificaram a moderniza¢@o do pais. A pesquisadora iraniana Hamideh Sedghi

salienta que “mesmo que o clero ndo se opusesse de maneira uniforme ao Estado”, o X4 vencia

sucessivamente sua oposi¢do religiosa ao adotar a ideologia de “Deus, 0 X4 e a nagdo™’. Por

33 NAIMABADI, 1998. p. 60.

34 SHARIATI, ‘Ali. Fatima es Fatima. Teheran: Al Hoda, 2004. Ed. Biblioteca Islamica Ahlul Bait (P).

35 MUTAHHARI, Murtadha. The rights of women in Islam. [S.1.]: W.O.F.L.S. — World Organization for Islamic
Services, [s.d.]. Disponivel em: https://www.najaf.org/books/pdf/240.pdf. Acesso em: 30 abr. 2025
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meio do sufrdgio feminino, permitido oficialmente a partir de 1962, e das politicas de género
do monarca, legalizadas apesar da oposicao religiosa no Majlis, o X4& adotou essa postura
modernizadora, tendo como principal referéncia o Ocidente. O projeto do Xa Mohammad Reza
pode ser compreendido como a “subversao da religido e da cultura” em favor de uma dominagao
imperialista, a partir do que Najmabadi chamou de novo paradigma islamico®®.

E importante ressaltar que o movimento revolucionario iraniano de 1979 partiu de varias
instancias da sociedade. Mesmo com esse embate entre tradi¢do e modernidade ganhando
espaco na década de setenta, havia no Ira outras discussdes nacionalistas ¢ de esquerda, como
o proprio Tudeh Party, partido comunista no pais, que também era contra o projeto
modernizador/ocidentalizante do X4, sem necessariamente partir de um ponto de vista religioso.
Isso ¢ sintoméatico do momento global que se vivia, uma vez que o proprio Xa Reza Khan e o
X4 Mohammad Reza Pahlavi foram influenciados pelo autoritarismo do século XX e pelo
proprio imperialismo caracteristico das principais nagdes europeias nesse mesmo contexto.

A medida em que as insatisfagdes com esse processo de exploragdo estrangeira
cresceram, a autoridade policial do X4 reprimia protestos e escandalos de corrupgao emergiam,
as criticas do clero ganharam espago nesse novo clima politico®®. H4 argumentos, como o de
Ervand Abrahamian, de que a revolucdo se tornou possivel porque o Xa fez reformas que
modernizaram o pais no nivel socioecondmico e, com isso, expandiu as diferengas da classe
média e da classe de trabalhadores industriais. Esta diferenca intensificou as distingdes entre a
estrutura social, tornando dificil a existéncia de canais de comunicagdo entre o sistema politico

e a populagio geral®

. Os movimentos anti-Ocidente se expandiram e, € neste sentido, que as
mulheres protestaram por sua cultura, seja por parte de grupos seculares ou de grupos religiosos.

Os grupos mugulmanos no Ird se sentiam diretamente alvo das politicas modernistas
ocidentais, entdo o argumento de que o Ocidente/Imperialismo atacava uma religiosidade
existente fazia sentido no novo momento, no novo regime € como uma forma de ratificar as leis
adotadas na nova constitui¢do da Republica Isldmica, tornando-as até certo ponto legitimas
naquelas circunstancias sociais e politicas. Tanto o regime Pahlavi quanto o regime Isldmico
associaram seus discursos ao status das mulheres na sociedade: durante o primeiro, mulheres
da classe média urbana conquistaram mais espago nas discussdes politicas, enquanto, no

segundo, foi o fortalecimento de organizagdes de mulheres mugulmanas que demonstraram que

elas ndo poderiam ser excluidas das propostas politicas que o novo regime desenvolvesse.

S8 NAIMABADI, 1998, p. 60.
3 ABRAHAMIAN, Ervand. Iran between two revolutions. Princeton: Princeton University Press, 1982, p. 427.
%0 ABRAHAMIAN, 1982, p. 427.
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Ainda que o projeto do Xa Mohammad Reza Pahlavi ndo negasse a religido como parte
do Estado, ¢ perceptivel como o projeto de modernizagdo carregava consigo uma perspectiva
de secularizac¢do da sociedade iraniana. Em Sexularism: On Secular and Gender Equality, Joan
Scott desenvolve seu argumento sobre a falacia de que a secularizagdo da sociedade
representaria uma igualdade de género, posto que, na histéria da secularizagdo, a igualdade de
status entre mulheres ¢ homens nao era a principal preocupagdo na mobilizagdo para separar
Igreja e Estado. Em sua critica a certa visdo idealizada do secularismo, Scott alega que nao
existe necessariamente uma conexao entre secularismo e equidade de género, mas que “as
premissas do secularismo estdo marcadas pelas diferencas sexuais, pela dificuldade — sendo a
impossibilidade — de atribuir significado as diferencas corporais entre mulheres e homens” na
vida publica®!.

Na visao idealizada da sociedade secular, as paixdes deveriam ficar restritas a esfera
privada, ao ambiente doméstico, e nao deveriam influenciar a politica. Nesse cenario, a mulher
representava tanto a harmonia doméstica quanto o antagonismo a racionalidade masculina. “O
perigo da sexualidade feminina ndo era tido como fenomeno religioso, mas como fenomeno
natural”,®? isto é, a premissa das diferengas biologicas era usada para argumentar que as
mulheres ndo seriam racionais nas tomadas de decisdes na esfera publica e politica.

E importante questionar como esse processo se aplica a sociedades nio-Ocidentais,
focando especificamente nas comunidades do Oriente Proximo e da Asia Central. A separacio
entre Igreja e Estado, que na Europa aconteceu a partir de um longo processo historico entre o
advento das ideias iluministas e a Revolugdo Francesa, mas foi interpretada pelos colonizadores
dos séculos XVIII, XIX e XX para essas regides de forma orientalista. A politica imperialista
nessas ndo levou apenas o ideal secular como alternativa politica, mas abordou a religiosidade
islamica como sindnimo de atraso em algumas dessas comunidades, ¢ formulou relatos sobre
as mulheres numa visdo erotica e exdtica — o harém — ou em uma visao de submissdo — o véu —
em comparacdo com o ideal europeu®.

Sendo assim, o processo de secularizagdo pode ser analisado de diferentes perspectivas,

além da simples nog¢ao de tomada de decisdes politicas sem a interferéncia da religido.

Primeiramente, envolve a separacdo entre Estado e religido, razdo e emogdo, publico e

81 SCOTT, J. W. “Sexularism: On secular and gender equality”. In: SCOTT, Joan Wallach. The fantasy of feminist
history. Duke University Press, 2011. p. 95.

62 SCOTT, J. W, 2011. p. 98.

63 Para uma discussdo aprofundada sobre o imperialismo do século XIX e as defini¢des feitas por viajantes sobre
0 Oriente Proximo, cf.: SAID, Edward W. Orientalismo: o Oriente como invengdo do Ocidente. Editora
Companhia das Letras, 2007.
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doméstico. Em segundo lugar, esses bindmios sdo baseados nos papéis sociais de género,
utilizando as diferencas bioldgicas como argumento. Em terceiro lugar, a seculariza¢ao foi
interpretada para outras sociedades, com o objetivo de substituir as interferéncias do sistema
religioso na politica, uma vez que este antagonismo representava um ‘atraso’ em relacio aos
paises europeus. Por tltimo, mas ndo menos importante, ¢ essencial questionar como isso
interfere nas concepc¢des de género no Oriente Proximo. Em todos os casos, as diferencas
sexuais sao fatores determinantes entre o que pertence ao ambito privado e a vida publica.

Pensar em mulheres que se posicionam por sua regido e por sua cultura ¢ considerar
como elas se reconhecem na propria sociedade e, assim, acreditar que existem pontos de vista
diferentes entre elas a depender dos recortes de classe, étnicos e regionais, religiosos e
seculares. A nova politica do regime islamico atribuiu um tom a questao das mulheres no Ira
como algo que precisava ser discutido de forma urgente e imediata, ndo apenas pelos
descontentes com a nova legislacdo, mas, mais ainda, pelos apoiadores da nova ordem, e para
mulheres e homens de poder. Por outro lado, as mulheres que simpatizaram e apoiaram a
Republica Islamica foram responsabilizadas pela misoginia [do Estado]: “para negé-la, para
justifica-la, para desafia-la, para se opor a ela — mas nio ignora-la”®*. Porém, a partir da leitura
de Scott, € notavel que o que se estabelece na transi¢ao dos regimes ¢ também a redefini¢do dos
espacos sociais, assim como a producdo da identidade dos sujeitos e a adaptacdo dos
instrumentos criticos de luta dentro da estrutura de poder islamica.

Do ponto de vista das revistas produzidas na década de 1990, ¢ relevante pensar como
seculares e islamicas estdo escrevendo sobre a participagdao das mulheres apos a Revolucao. Em
que ponto seus argumentos se encontram e se desencontram? As historiadoras iranianas
apontam que a religido € a for¢a motriz para criticas, sugestdes de reinterpretagao e justificativas
para as novas leis que favorecam as mulheres, seja para apontar a hegemonia masculina na
interpretagdo delas ou para retoma-las sob a 6tica de um Isla moderno.

Ha algo significativo na leitura de Najmabadi para considerar a diversidade de pontos
de vista sobre politica, religido e os ativismos no Ira. A autora utiliza a citacdo de um artigo da

revista Zan-i Ruz, de 7 de abril de 1994.

O colonialismo estava completamente ciente da sensibilidade e da
participagdo vital das mulheres na formagdo individual e humana da
sociedade. Eles [os colonizadores], as consideravam a melhor ferramenta para
subjugar as nagoes... mulheres serviram como cumplices inconscientes do
poder futuro na destrui¢ao da cultura nativa... a mulher ¢ a melhor forma de
destruir a cultura indigena para beneficiar os imperialistas.

64 NAJMABADI, 1998, p. 60
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Najmabadi explica que este editorial conclui que “a gléria e a profundidade da
Revolugdo Islamica Iraniana foi o seu reconhecimento de que, para uma revolucao acontecer,
a mulher precisa ser transformada”. A centralidade do género para a construgdo de um discurso
politico islamico colocou essa pauta de exploragdo colonialista da figura da mulher, que parecia
ocupar uma posi¢do marginal, secundaria, adiada e ilegitima, e a tornou algo que era central,
primario, imediato e auténtico para a consolidacdo da perspectiva islamica sobre a revolugio®.

Enquanto algumas autoras consideram o papel central que o discurso dos clérigos
atribuiu a mulheres religiosas para que elas se mobilizassem, outras, como Mahnaz Afkhami,
argumentam que “os fundamentalistas revoluciondrios interpretaram mal os objetivos da
revolugdo, declarando apoio a liberdade e a igualdade das mulheres” e denunciavam o
“tratamento delas como objetos sexuais”, a0 mesmo tempo em que “cuidadosamente evitaram
qualquer discurso concreto e substancial para a agenda delas”%¢.

A questdo que surge desses pontos de vista divergentes €: por que os argumentos sobre
os ativismos de mulheres giram em torno de um discurso que as manipulava? Este ponto cabe
tanto aos argumentos religiosos quanto aos argumentos seculares. Pois, de um lado, o
argumento religioso diz que o imperialismo e o projeto de modernizacdo dos Xas foram
instrumentalizados para causar um apagamento da cultura local em detrimento de uma cultura
ocidental. Portanto, nesse ponto de vista, as pautas e alguns dos direitos concedidos
funcionaram como forma de manipulagdo desse grupo.

J& por parte dos argumentos de feministas seculares, ha uma énfase na manipulacdo de
mulheres a partir do discurso religioso, pois o discurso politico islamico se aproveitou dos
avangos socioeconomicos ¢ dos espagos conquistados pelas mulheres para usar suas vozes
contra o Xa. Assim sendo, algumas mulheres religiosas teriam se apropriado do discurso
revolucionario islamico por terem sido convencidas de que esse era o melhor governo a assumir.
No campo da andlise dos discursos politicos, encontram-se instrumentos para verificar como as
falas dos atores politicos se empenham no convencimento de uma comunidade, de um grupo,

de uma regido, considerando sentidos que lhes sejam mais atraentes.
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A perspectiva que tem sido adotada por Lila Abu-Lughod®’ e Saba Mahmood,®® autoras
que estdo descrevendo um ativismo feminino no Oriente ou nas didsporas, ¢ a de que ideal de
emancipagdo e liberdade sdo conceitos complexos em qualquer sociedade. Estas autoras tém
reforcado uma perspectiva mais critica a esses conceitos, colocando os ativismos feministas
como agdes que partem da escolha individual de mulheres de acordo com a compreensao das
necessidades regionais. As autoras, além de considerarem a maneira como os discursos de
atores politicos se tornam atraentes para determinado grupo, também ponderam que so adota
aquela perspectiva quem minimamente se identifique com ela. Ainda assim, € possivel que uma
mulher adote um ponto de vista religioso em relagdo ao regime da sua sociedade e o critique.
Ou até mesmo utilize seu espago dentro da religido como instrumento de mudancga social,
reivindicando um papel na interpretacdao dos textos sagrados.

Ao analisar publicacdes de mulheres na década de 90, ¢ marcante a maneira como a
divisdo entre “secular” e “religioso” em uma abordagem sobre a mulher na sociedade iraniana
ndo ¢ rigidamente definida. Temas como liberdade e emancipagdo sdo abordados sob uma
perspectiva islamica, assim como temas como a Sha ria e a aplicagdo de leis islamicas foram
abordados por advogadas seculares que questionaram a auséncia de mulheres na discussao
dessas leis. Neste primeiro momento, o objetivo € observar a forga criativa das iranianas —
mugculmanas ou ndo — na producdo de periddicos que se empenham em definir a importancia
dos estudos sobre mulheres, elaborando argumentos que ora refor¢am a tradi¢do, ora defendem
mudangas no regime, e, por vezes, criticam-no propondo mudangas profundas na estrutura

social.

1.1.1 Nida’

A revista Nida’ foi traduzida para o inglés por Afsaneh Najmabadi como The Call e mas
por Janet Afary®® como Voice. A publicacio foi fundada na década de 90, mas ndo foi possivel
encontrar a data exata. A perspectiva dos artigos era ideologicamente rigida e tratava-se quase
de uma organizacdo governamental, pois era um jornal para mulheres que apoiavam a
Republica Islamica. Zahra Mustafavi, filha do Aiatola Khomeini, foi a editora da revista, além

de representante do grupo religioso de mulheres com discursos mais conservadores, o que foi

67 ABU-LUGHOD, Lila. As mulheres mugulmanas precisam realmente de salvacio? reflexdes antropoldgicas
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refletido nas publica¢des de Nida 7°

. De acordo com Janet Afary, a revista tinha Fereshteh Erabi
como editora, que era membra do Conselho Central da Associagdo de Mulheres da Republica
Islamica’!.

O inicio das publicacdes de Nida’ na década de 90 ¢ marcado por transformacdes
politicas, sociais e econdmicas no Ird, como o recente cessar-fogo na Guerra entre Ira e Iraque
em 1988, o falecimento do lider supremo Aiatolda Khomeini em 1989 ¢ a escolha de Ali
Khamenei como seu sucessor, presidente do pais entre 1981 e 1989, provocando protestos e
discordancias entre os aiatolds mais velhos. Ainda em 1989, a eleicdo de Ali Akbar Hashemi
Rafsanjani foi seguida por um discurso de reconstru¢do no pais, visando a recuperagao dos
danos econdmicos, do padrdo de vida dos iranianos médios, dos problemas com as industrias e
prédios publicos destruidos ao longo da Guerra, da situagao dos refugiados do Iraque e do
Afeganistdo no pais e do isolamento nas politicas internacionais desde a Revolugdo de 197972,

Dessa forma, as publicagdes que se desenvolveram na década de 90 se estabelecem em
um novo cendrio e clima politico, em parte de unificacdo entre as pessoas do pais em
solidariedade aos seus martires, ¢ de uma Republica Islamica consolidada. As promessas de
Rafsanjani sobre a melhora nas condigdes de vida e o cuidado com os mais pobres encorajaram
a populacdo nos anos seguintes. Apesar da insatisfagdo com o segundo mandato do religioso
xiita (1993-1997) por ndo ter proporcionado transformacdes tdo substanciais quanto havia
prometido, ainda assim houve uma melhora para a populagdo rural: introducdo de agua
encanada, de servigos de saude, de cletricidade e de escolas, mesmo nos locais mais distantes;
aumento da expectativa de vida, seguido pelo aumento da alfabetizagdo, principalmente entre
as mulheres do pais’.

A posi¢do pragmatica de Rafsanjani, somada ao apoio de mulheres islamicas ao seu
governo — como sua filha Faezeh Hashemi Rafsanjani e Zahra Rahnavard, ex-presidente da
Universidade Feminina Al-Zahra — culminou na revisdo da legislagdo sobre divorcio, na
reintegracdo de mulheres como juizas nos tribunais da familia, no maior acesso de mulheres as
universidades e no inicio de um posicionamento reformista por parte de outros clérigos’. Para

Michael Axworthy, “o Ird ¢ um pais com forte apreciacao pela cultura, educagao e realizagao
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intelectual””?

, aspecto que foi fortalecido pelo incentivo a educagdo e que se reflete nos dados:
em 2025, cerca de 65% dos estudantes universitarios no Ira eram mulheres e, em 2007, elas

representavam 70% dos estudantes em cursos voltados a ciéncia e a engenharia’®.

1.1.2 Payam-i Hajir

“A Mensagem de Hagar” ¢ uma traducao literal de Message of Hagar, titulo em inglés
para a revista Payam-i Hajir, de acordo com Najmabadi. Hagar, como ¢ conhecida na Biblia
hebraica, ¢ a esposa do patriarca e profeta islamico Ibrahim (Abraham), mae de Ishmael. Ela ¢
reverenciada no Isla, pois, de acordo com a crenga mugulmana, era filha do rei do Egito, que a
presenteou com Sara, esposa de Ibrahim. Embora Hagar ndo seja mencionada pelo nome no
Alcorao, ela é mencionada e aludida através da historia de seu marido. Além disso, é honrada
como uma matriarca especialmente importante da religido islamica, j4 que Ishmael foi o
ancestral do Profeta’”.

Fundada no inicio da década de 1990 sob a dire¢ao de Zahra Mostafavi Khomeini —
filha do Aiatola Khomeini — e, posteriormente, de Azam Taleghani — filha do Aiatol4 Taleghani
—, a revista Payam-i Hajir produzia um discurso no qual as mulheres apareciam como vitimas
que sofriam, e o nome da publicagdo fazia referéncia a uma mulher que passou por sofrimentos.
Desde suas primeiras publicag¢des, entretanto, ela atuou como uma voz dissidente, “como um
chamado a consciéncia da Republica Islimica em questdes relacionadas as mulheres” 7%,

A revista abordava sobre os problemas didrios das mulheres trabalhadoras, mulheres das
regides rurais, empregadas do estado e “outras irmds sofredoras”. Havia descricdo das
mulheres como trabalhadores, simples, obedientes e com algumas expectativas. Por conta das
influéncias religiosas das editoras, existia um discurso para que essas mulheres, que foram
vitimas, confiassem que Deus as ajudaria, “e que a jurisprudéncia islamica na Republica

Islamica tomaria conta de todas essas privagdes e acalmaria todas essas discordancias™*.
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Times, 27 jun. 2023. Disponivel em: https://www.tehrantimes.com/news/486261/Iran-witnessed-increase-in-
number-of-literate-educated-women. Acesso em: 30 abr. 2025.

77 SHAHINDA. Trailblazing matriarch of faith. Studio Arabiya Institute in Egypt, [s.d.]. Disponivel em:
https://www.studioarabiyainegypt.com/hagar-in-islam-the-trailblazing-matriarch-of-faith/. Acesso em: 30 abr.
2025.

78 Para este enxerto, Najmabadi utilizou The Koran Interpreted, tradugdo de Arthur John Arberry, publicado em
1955. O fragmento utilizado pela autora, aqui traduzido de forma literal, encontra-se nas paginas 194-195 da versao
correspondente.

7 NAJMABADI, 1998, p. 62.

80 NAIMABADI, 1998, p. 62.
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Em uma nota sobre Payam-i Hajir, Afsaneh Najmabadi explica que, embora existam
diferengas substanciais importantes entre Nida'e Payam-i Hajir, ha impressdes comuns de que
Nida' ¢ quase oficial, enquanto Payam-i Hajir ¢ um veiculo opositor e, em parte,
patrilinearmente, se ndo patriarcalmente, informado. Porém, Nida’ ¢ editada (e ligada a uma
organizagdo chefiada) pela filha do Aiatold Khomeini, e a segunda, Payam-i Hajir, por Azam
Taleghani, que, apesar de ter sido uma importante figura religiosa na politica do pais, também
tinha posicionamentos criticos no que concerne os direitos das mulheres. Portanto, Najmabadi
infere que ambas seriam empreendimentos das filhas de lideres religiosos no pais e, por isso,
sdo influenciadas pelas concepgdes sobre o trabalho de seus pais®!.

A Payam-i Hajir também faz parte de um cendrio de transi¢do do local ocupado pelas
mulheres na sociedade iraniana. Os incentivos de reconstru¢do do governo de Rafsanjani, assim
como a situacao de pobreza em que muitos iranianos se encontravam no pos-Guerra Ira-Iraque,
pressionaram a abertura de espaco para mulheres no mercado de trabalho, como forma de
contribuir com as contas das familias, mantendo-se em seus empregos mesmo apos o
casamento. Com parte dos homens encaminhados aos campos de batalha durante a Guerra, as
mulheres exerceram atividades econdmicas, ainda que houvesse resisténcia por parte de
clérigos xiitas. Em parte, o que tornou isso possivel foi a imposi¢ao do hijab pelo regime.

Embora mantivessem o direito ao voto apds a Revolugdo, direitos relacionados a
custodia dos filhos e ao divércio beneficiaram os homens e cercearam conquistas das iranianas,
assim como a garantia da poligamia, e a legalidade de casamento de meninas a partir dos doze
anos. No que tange a imposicao do hijab, Axworthy esclarece que ele foi um fator que permitiu
meninas e mulheres acessarem o espaco publico de forma efetiva, ja que o encorajamento das
hierarquias religiosas “permitiu que os pais com mentalidade mais tradicional deixassem suas
filhas frequentarem a escola, que normalmente era estabelecida em um unico sexo”, ou seja,
meninos e meninas ndo estudavam juntos®?.

O incentivo a educagdo e a expansdo da presenca de mulheres no mercado de trabalho
representaram grandes mudangas sociais e culturais no Ird. E preciso considerar que muitas
mulheres permaneceram no mercado de trabalho e em universidades, e que talvez as mudangas
legislativas tenham representado impactos mais profundos para algumas do que para outras, o
que reforca a necessidade de questionar generalizagdes sobre a exclusdao de mulheres da vida
publica e social iraniana. Apesar disso, havia resisténcia por parte de ortodoxos do xiismo

tradicional, que trabalhavam para reprimir as mulheres e sua sexualidade, o que Farah Azari

81 Para uma verificacdo da observagdo de Najmabadi, cf. nota n® 16 em NAIMABADI, 1998, p. 80.
82 AXWORTHY, 2008, p. 276.
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relaciona a uma ansiedade masculina em periodos de mudancgas sociais € econdmicas, ao
mesmo tempo em que clérigos entre os ulemas tém desafiado o julgamento religioso pos-

revolucionério sobre o status das mulheres na Republica Islamica®’.

1.1.3 Payam-i Zan

Payam-i Zan (Mensagem das Mulheres) foi uma revista publicada em Qom, sob a
protecdo do Escritorio de Publicidade Islamica (Bureau of Islamic Publicity — BIP), uma filial
do Qom Theological Seminary, no qual muitos lideres da Republica Islamica eram afiliados.
As publicagdes da revista comegaram em margo/abril de 1992 — Farvadin 1371, no calendario
iraniano — e, até os anos 2000, foram cerca de cem publicagdes. Janet Afary comenta que metade
dos artigos eram escritos por mulheres e que os temas eram tipicamente voltados para questdes
da cultura e da religido, da sociedade e da politica, da familia e do cuidado com os filhos, da
literatura e das artes, da saude, da higiene e dos cuidados domésticos®*.

Uma das publicagdes de destaque sobre a revista ¢ de autoria de Ziba Mir-Hosseini, o
livro Islam and Gender, no qual consta uma série de entrevistas com os responsaveis pela
Payam-i Zan em 1995, como o editor da revista, Zia Mortazavi, e Mohammad Hasan Sa’idi, do
Escritério de Propagacdo, responsavel pela se¢do de correspondéncia do jornal. Ainda que
houvesse artigos escritos por mulheres, eram os homens que conduziam toda a parte editorial
da revista. Em uma das entrevistas, Mohammad Hasan Sa’idi diz que a causa das mulheres em
uma sociedade islamica ¢ uma das mais importantes e fundamentais, porém, “se deixarmos a

regulacio aos instintos e inclinagdes pessoais, consequéncias indesejaveis ocorrerdo”™.

Quanto ao motivo pelo qual os homens criaram o jornal, isso vem do senso de dever
que sentimos; e aqui ndo ha diferenca entre homens e mulheres. Quem sente o dever,
deve agir. Se uma mulher sofre um acidente e seu carro ¢ danificado, ninguém diz que
apenas mulheres devem ajudé-la. Da mesma forma, acreditamos que defender as
mulheres é defender a humanidade, e esse dever nao ¢é exclusivo das mulheres.
Algumas mulheres se opdem, dizendo que tipo de jornal para mulheres é esse, dirigido
por homens? Eu acho que essa objeg¢do revela uma suposicdo de uma diferenca
essencial entre homens e mulheres; uma suposicéo tdo enviesada em termos de género
que impede a cooperagdo. O jornal também estd tentando incentivar o potencial das
mulheres, criando um estimulo para que elas participem e reivindiquem seus direitos,
e, eventualmente, assumir a gestdo dos assuntos por conta propria. Nosso objetivo é

8 AZARI, Farah. Sexuality and Women’s Oppression in Iran. In: Women of Iran: The Conflict with
Fundamentalist Islam. London: Ithaca Press, 1983.

8 AFARY, J. Portraits of two Islamist women: Escape from freedom or from tradition? Critique: Critical Middle
Eastern Studies, n° 19, 2001. p. 47-77.

85 MIR-HOSSEINI, Ziba. Islam and gender: The religious debate in contemporary Iran. Princeton University Press,
1999. p. 88
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que as mulheres, observando os critérios islamicos, possam assumir posi¢des-chave e
sensiveis de forma independente na sociedade®®.

As declaragdes de Sa'idi sinalizam como as pautas das mulheres foram incorporadas por
setores islamicos na sociedade iraniana, de maneira que o seu posicionamento dentro da religiao
¢ incentivado na revista. Ainda que seja possivel pontuar as incongruéncias entre o discurso
dele e as medidas que sdo efetivamente tomadas pela Republica Islamica, ¢ notavel como o
século de ascensdo de movimentos de mulheres no Ird ndo foi apagado pelos eventos da
Revolugdo, mas foi redefinido no processo de subjetivagdo no novo clima politico, assim como
o reconhecimento da agéncia de mugulmanas na producao de conhecimento religioso e de
relagdes de género.

Islam and Gender, de Mir-Hosseini, ¢ uma série de entrevistas com clérigos islamicos
e parte da experiéncia antropoldgica da autora no Ira na década de 1990. Nas entrevistas, seu
foco ¢ tanto explorar a jurisprudéncia islamica quanto a percep¢dao dos clérigos sobre as
questdes de género no pais. A categoria de gé€nero ¢ elaborada pela autora, considerando a
relacdo entre as mudancas dos papeis sociais de homens e mulheres na sociedade iraniana do
século XX e a maneira como debates entre religiosos e seculares mobilizam essas
transformagdes para questionar e/ou defender papeis definidos pelas diferencas sexuais.
Género, enquanto categoria relacional, foi amplamente difundida nos trabalhos de Joan Scott®’
e as autoras iranianas incorporam essa leitura em suas obras a fim de apresentar quais sdo
definicdes de género persas, quais foram difundidas por leituras e interpretacdes islamicas
majoritariamente feitas por homens no Ira e quais se aproximam das defini¢des desenvolvidas
na modernidade ocidental®®.

Conforme Mir-Hosseini aponta, as revistas Payam-i Zan e Zanan sio catalisadores para
elaborar questdes de género, pois a primeira publica¢do ¢ produzida em Qom e com um viés
religioso mais tradicional, enquanto a Zanan trazia artigos que articulavam criticas tanto a
jurisprudéncia islamica quanto as interpretacdes de género sobre mulheres na Shari’a e as
defini¢coes de papéis de género na sociedade iraniana. A partir das entrevistas e das leituras

complementares, Mir-Hosseini aborda as mudangas na politica islamica ao longo do processo

86 SA’IDI apud MIR-HOSSEINI, 1999. p. 89-90

87 SCOTT, Joan Wallach; LOURO, Guacira Lopes; SILVA, Tomaz Tadeu da. Género: uma categoria til de
analise historica. Educacdo & Realidade, Porto Alegre, v. 20, n. 2, jul./dez. 1995, p. 71-99.

88 A obra mais proeminente nesse sentido é Women with Mustaches and Men Without Beards: Gender and Sexual
Anxieties of Iranian Modernity, de Afsaneh Najmabadi. A autora realizou um estudo sobre como as diferencas
sexuais no Ira se alteraram entre o século XVIII e o século XX, perpassando por analise iconografica de pinturas
do periodo Qajar, em que a representacdo de homens e mulheres se funda e se integra quase sem que possam ser
diferenciados & primeira vista, assim como as diferencas sexuais se tornaram mais visiveis e difundidas nas
mudangas da representagdo do ledo e o sol que compunham a bandeira do pais antes da revolugéo.
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revolucionario, tanto por parte daqueles que se mantiveram conservadores aos aspectos do
inicio da Revolucdo quanto em relagdo aos clérigos que mantém perspectivas de género
tradicionais sobre o local ocupado por homens e mulheres na sociedade, mas reconhecem a
necessidade de mudangas.

Payam-i Zan aderiu a dois principios durante a sua existéncia. Em primeiro lugar, a
revista veiculava a ideia de que o feminismo seria uma expressao da imoralidade do Ocidente,
por “reconhecer o direito da mulher ao prazer sexual” somado ao desafio do “direito
incontestavel do marido de desfrutar do corpo de sua esposa & sua vontade”®. Em segundo
lugar, afirmava que o imperialismo ocidental “usou o feminismo para invadir e destruir as

sociedades muculmanas”®

. Mesmo considerando que Payam-i Zan nao fosse uma revista das
mais populares, as publicacdes ndo precisavam contar com assinantes ou publicidade para se
sustentar, porque era amplamente financiada pelo governo. Porém, essa publicagdo precisava
competir por leitores de outras revistas que eram mais populares, como Zan-i Ruz, que era
publicada desde a década de sessenta e possuia grande variedade de artigos, e Zanan, que se
destacava por seus artigos de cunho feminista.

Inserida no contexto politico iraniano, ap6s a elei¢ao do presidente Mohammad Khatami
em 1997 — que possuia uma posicao reformista em relagdo a seu antecessor, Ali Akbar Hashemi
Rafsanjani — a Payam-i Zan se afastou das posi¢des mais rigidas que havia adotado. Os artigos
publicados aderiram a uma posi¢do por parte de juristas mugulmanos em defesa da ampla
participacdo das mulheres na sociedade, incluindo o direito delas de se tornarem juizas’'.
Ademais, a revista publicou artigos sobre discriminagao de género pelo mundo e, junto a muitos
outros na Republica Islamica, condenou as politicas que afastaram as mulheres da vida publica

no Afeganistdo durante o regime do Taliba®?.

1.1.4 Zan-i Ruz

Nida’, Payam-i Hajir ¢ Payam-i Zan passaram por mudancas ao longo dos anos,
publicando artigos que pediam mais direitos para as mulheres islamicas junto ao Estado, mas
permaneceram essencialmente alinhadas com as politicas do regime. Outras publicagdes, em

uma posicao ambivalente, tornaram-se populares ainda na década de 1990 por direcionaram

8 AFARY, 2001, p. 52.

% Ibidem.

! De acordo com Janet Afary, o artigo que trata deste tema estd em Payam-i Zan, vol. 5, n° 12 (Esfand 1375
[Fevereiro/Margo de 1997]), p. 4-15. AFARY, 2001, p. 53.

92 AFARY, 2001, p. 53.
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seus conteudos especificamente para mulheres e por ndo possuirem tanta énfase em questdes
islamicas. Zan-i Ruz (Mulher de Hoje), Khanevadeh (Familia), Rah-i Zendegi (Modo de Vida),
Zan-i Sharqi (Mulher Oriental) e Khaneh va Khanevadeh (Lar e Familia)®® possuiam artigos
que pressionavam a discussdo de pautas sociais e legais, como divorcio, custddia dos filhos,
vicio em alcool e drogas e prostituicdo. Ao mesmo tempo, ocasionalmente, denunciavam o
feminismo como um perigo importado do Ocidente’.

Zan-i Ruz fazia parte de um conglomerado de publicagdes chamado Kayhan Publishing
Company, fundada em 1964 e com distribuicdo semanal a partir de 1965, quer dizer, existia
desde a época do ultimo X& (Figura 2). Beneficiadas de forma financeira, humana e por fontes
politicas da Kayhan, as publicacdes da revista eram consideradas “fofocas de estilo Ocidental”
antes da Revolucao, mas foram apropriadas por mulheres ativistas islamicas no periodo pos-
revolucionario. Najmabadi explica que as publicagdes se transformaram em uma plataforma de
campanha bem-sucedida de resisténcia a alguns dos ataques contra as posi¢des ocupadas pelas
mulheres nos primeiros anos pos-revolucionarios e na reivindicagdo por seus direitos na nova
Republica, dentro de uma perspectiva islamica®.

Entre os temas abordados por Zan-i Ruz, havia textos sobre as reformas legislativas da
década de sessenta, assim como também uma série de artigos com visdes sobre as mudangas
para o Codigo Civil Iraniano, tanto da juiza Mahadavi Zanjani, que havia preparado quarenta
artigos dentro do Livro Sete do Codigo Civil, ligados aos temas de casamento e de divorcio
favoraveis as mulheres, quanto das respostas do Aiatola Motahhari, nas quais ele defendia o
Cddigo Civil da época. O Aiatola publicou, em pelo menos seis edigdes seguidas da Zan-i Ruz,
outros temas como o casamento temporario, mulheres e independéncia social, Isld e
modernidade, a condi¢gdo humana das mulheres de acordo com o Alcordo, a base natural dos
direitos da familia, as diferencas entre homens e mulheres, mahr (dote) e manutengao, a questao
da heranga, o direito ao divorcio e poligamia. Apesar da receptividade da Zan-i Ruz, as
publicagdes tanto de feministas seculares como de figuras religiosas, as opinides sobre os
artigos eram contrastantes entre os iranianos. No ano de 1968, a revista reportou ter recebido
mais de quatro mil cartas, assim como incontaveis telefonemas, que tanto apoiaram quanto se

opunham a maneira como a revista se posicionava pela igualdade de género®®.

% Em inglés, as revistas seguem os seguintes titulos: Zan-i Ruz (Today’s Woman), Khanevadeh (Family), Rah-i
Zendegi (Way of Life), Zan-i Sharqi (Eastern Woman) e Khaneh va Khanevadeh (Home and Family).

%4 AFARY, 2009. p. 316.

% NAJMABADI, 1998. p. 62.

% HELDELMAN-BAAVUR, L. H. “Circulation, Commercialization, and State Intervention”. /n: Hendelman-
Baavur, Liora. Creating the modern Iranian woman: popular culture between two revolutions. Cambridge
University Press, 2019.
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Ainda que a Zan-i Ruz fizesse parte de um conglomerado midiatico do governo,
mantinha independéncia ao retratar temas criticos ao regime. A aproximacdo do governo
Pahlavi com o Ocidente, as reformas sociais € economicas e as medidas autoritarias do ultimo
X4 resultaram em protestos de diversos setores da sociedade iraniana. A repressdo as
manifesta¢des, conduzida de forma violenta, enfraqueceu ainda mais o regime monarquico na
década de setenta e foi criticado nos artigos da revista. Consequentemente, o movimento de
mulheres associado ao regime recebeu duras criticas. Em um artigo de outubro de 1978, a Zan-
i Ruz destacou que a Women'’s Organization of Iran ndo tinha raizes na nacdo iraniana, o que
levou pesquisadores a argumentarem que o movimento de mulheres ndo era genuino, pois suas

conquistas resultaram da posi¢io de mulheres ativistas enquanto “fantoches do governo™’.

Figura 2 - Capa da revista Zan-i Ruz em 1971

Edigﬁo n° 303, 16 de janeiro de 1971
Disponivel em: https://en.wikipedia.org/wiki/Zan-i_Rooz. Acesso em 08 set. 2023

Nos primeiros anos apds a revolugdo, os artigos eram assinados por um “conselho
editorial” anonimo, e posteriormente Shahla Sherkat foi identificada como editora na edi¢ao n.

1318 (29 de junho de 1991). Na edi¢dao seguinte, sem aviso prévio, o nome de Sherkat foi

°7 HELDELMAN-BAAVUR, L. H. “Circulation, Commercialization, and State Intervention”. In: Hendelman-
Baavur, Liora. Creating the modern Iranian woman: popular culture between two revolutions. Cambridge
University Press, 2019. p. 70.
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substituido pelo de Ashraf Girami’zadigan. Sete meses depois, em fevereiro de 1992, Shahla
Sherkat langou uma nova revista, Zanan (Mulheres).

A Zan-i Ruz continuou com publicagdes apds a saida de Sherkat e manteve-se ativa
durante os anos 2000, porém parece ter sido encerrada em 2021. O site da revista pode ser
acessado em http://zanerouz.ir/, no qual constam artigos e algumas das capas mais recentes.
Abaixo, ¢ possivel observar que a representacao das mulheres na capa da revista passou por
uma transformagao substancial apos a Republica Islamica (Figura 3). Essa observacdo ¢
importante para compreender como um veiculo de imprensa se adequou as normas do novo

regime.

Figura 3 - Capa da revista Zan-i Ruz em 2021
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Fonte: Website oficial da revista Zan-i Ruz. 13 de novembro de 2021
Disponivel em: http://zanerouz.ir/files/fa/publication/pages/1400/10/24/235 2600.pdf. Acesso em: 08 set 2023

1.1.5 Farzaneh

Farzaneh ¢ traduzida por Afsaneh Najmabadi como The Wise Wo/man, que pode ser
vertido como “A mulher sabia”, apesar de haver um trocadilho com a palavra woman que, com
a separacao colocada pela autora, se refere tanto a “mulher” quanto ao “homem”. A revista
Farzaneh teve sua primeira edi¢do no outono de 1993, como Journal of Women’s Studies and

Research, sob a edicdo de Mahboobe Ommi. Essa publicacdo fazia parte do The Center for
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Women’s Studies and Research, sob a lideranga de Moneer Gorgi, a inica mulher representante
na Assembly of Experts em 1979, que definiu a constitui¢do da Republica Islamica.
No primeiro editorial da revista, Mahboobe Ommi argumentou a importancia da
pesquisa acerca das questdes das mulheres.
Em cada esquina do globo o estudo sobre as mulheres é reconhecido como
uma necessidade e um componente essencial da sociedade, da cultura, e do
desenvolvimento economico. O estudo sobre as mulheres emerge como uma
importante area de pesquisa académica ndo apenas como uma solucao para as

questdes das mulheres, mas como a chave para varios impasses
socioecondmicos’®.

Infelizmente, ndo foi possivel encontrar informacdes sobre Mahboobe Ommi, se
pertencia a alguma organiza¢do de mulheres islamicas ou seculares. O que chama a atengdo
nesta primeira publicagdo de Farzaneh ¢ a valorizagdo de pesquisas académicas sobre as
mulheres, inclusive como forma de pensar os problemas socioecondmicos de um pais.

O fragmento da primeira publicacdo da revista Farzaneh demonstra que existe certa
tensdo no texto de Ommi ao analisar outras partes dele. Ao mesmo tempo em que justificava a
pesquisa sobre as mulheres, distanciava-se do feminismo ao argumentar que o “[...] feminismo,
agora ramificado e dividido em varias tendéncias, parece enfrentar uma séria crise como
consequéncia natural do curso que adotou”, curso este que poderia ter escolhido “considerar a
mulher no contexto de sua identidade e papéis naturais”, como, por exemplo, “enfatizar a
familia em rapida desintegracdo” e considerar o papel central da mulher nessa institui¢do.
Apresentar a mulher nesses termos, de acordo com o artigo, faria “finalmente, equilibrar seu
relacionamento dindmico com a sua sociedade, masculina e feminina™®’.

Na perspectiva de Mahboobe Ommi, o feminismo passou a ter uma inclinagdo
tendenciosa, que preferiu adotar um ponto de vista preconceituoso, centrado e orientado

exclusivamente para a mulher!®

. O argumento de Ommi fornece elementos para compreender
as divergéncias sobre quais seriam os papéis que as mulheres deveriam ocupar naquela
sociedade e, como se percebe no ponto de vista defendido, estavam relacionados as funcdes
familiares e domésticas. Para compreender a tensdo deste editorial — entre o argumento pela
necessidade de um centro de estudos das mulheres e de um jornal voltado a pesquisas sobre o

tema, e, por outro lado, a rejei¢do de uma centralizacdo da mulher no feminismo — a retomada

% OMMI apud NAJMABADI. Feminism in an Islamic Republic: “Years of Hardship, Years of growth”. In:
ESPOSITO, John L.; HADDAD, Yvonne Y. Islam, Gender and Social Change. Nova York: Oxford University
Press, 1998, p.62.

9 OMMI apud NAIMABADI, 1998, p. 63.

190 1hidem.
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de uma discussdo anterior sobre o conceito de feminismo pode contribuir para esclarecer os
objetivos de Farzaneh.

Dois anos antes do fragmento supracitado, Ommi assinou uma série de artigos
suavemente polémicos na Zan-i Ruz, antes de a Zanan comegar suas publicagdes e alguns meses
antes da saida de Sherkat do jornal. Em retrospectiva, o artigo intitulado “Feminism: From Its
Beginning to the Present Time” foi lido como um texto contra o projeto feminista para as
iranianas. A retérica de Ommi nesse artigo foi centrada na aceitagao da validade historica e
positiva das contribui¢cdes feministas para o Ocidente.

Ommi definia o feminismo como “um conjunto filosofico, econdmico, politico e social
de solugdes que permitia a emancipagdo do movimento de mulheres, libertando-as das
injusticas que surgiam das discriminagdes entre homens e mulheres”. Ao mesmo tempo,
enfatizava que “o pensamento feminista s6 € compativel com o clima intelectual do Ocidente”,
onde cresceu como uma reacao contra crengas, leis e praticas que tratavam as mulheres como
inferiores aos homens, tanto na misoginia religiosa quanto no pensamento secular ocidental'®’.

Na perspectiva de Najmabadi, ao abandonar o universalismo islamico e aceitar o
feminismo em “outros” tempos e em “outros locais”, este conceito aparece no discurso de
Ommi como um movimento que tem validade e pode apresentar outras solu¢des para os
problemas de injustica social. Em outros termos, o movimento feminista ndo ¢ totalmente
repudiado. Por meio dos artigos, Ommi introduziu questdes importantes, mas que ndo se dispos
a responder diretamente. Uma resposta implicita sugerida pela retorica do artigo de Ommi seria
a de que, como o Isla ndo compartilhava os fundamentos miséginos do Cristianismo e do
Judaismo, ndio parecia haver terreno para o feminismo em um pais islamico'%.

Apesar de ndo ser possivel acessar esses artigos de Mahboobe Ommi diretamente, pode-
se questionar, por exemplo, se havia um dialogo entre as revistas da época. Haveria publicagdes
em revistas que poderiam ser mais ou menos provocativas sobre as reivindicagdes das mulheres
e o termo feminismo, que depois eram respondidas em artigos de outro periddico? E uma
possibilidade, ja que se observa um mercado de publicagdes direcionado as mulheres. Serd que
alguns desses artigos eram manifestos a favor do direito das mulheres, mas contra uma
perspectiva feminista na sociedade iraniana? Ou serd que as revistas serviam apenas como
disputa narrativa sobre a identidade da mulher no Ira?

A nocao de feminismo na sociedade iraniana vai além de interpretd-lo como movimento

politico em defesa dos direitos das mulheres, pois o conceito ¢ atravessado por relagdes

100 OMMI apud NAJIMABADI, 1998, p. 63.
102 NAJMABADI, 1998, p. 63.



59

complexas entre Ocidente e Oriente ao longo do século XX. No caso de Farzaneh, o artigo da
primeira edicdo do novo jornal representou uma mudanga importante. Najmabadi afirma que,
em ensaios anteriores, as diferencas entre “Ocidente” (eles) e “nds” (iranianos) foram
enfaticamente construidas para excluir a convivéncia com o feminismo, devido a sua
identificacao ocidental (construindo o Ocidente como o territorio onde o feminismo tem uma
morada). Em outros editoriais, essas diferencas foram amplamente empregadas para convencer
um leitor — presumivelmente cético quanto a necessidade de desenvolver pesquisas em busca
de solucdes locais e sensiveis — de que tal trabalho era indispensavel'%.

Uma justificativa para a mudanga de discurso de Farzaneh pode, em parte, estar
relacionada ao estabelecimento de Zanan como uma voz articulada, desafiando os pressupostos
anteriores € mudando os termos do debate. No entanto, o feminismo continua a ser projetado
como uma op¢ao inaceitavel nas paginas de Farzaneh, sugerindo limites da identidade da nova
revista.

No editorial de sua segunda edi¢do em 1992, o individualismo ocidental foi atacado por
suas repercussoes destrutivas na estrutura da familia, causando um crescimento alarmante das
familias monoparentais'®. Sa'id ‘Uryan argumentou que a busca de emancipacdo das mulheres
ocidentais, moldadas por nogdes do humanismo e do individualismo, produziu varios
feminismos, e a discussdo levou a busca da mulher por liberdade a desordem. A posteriori, em
uma critica literdria ao livro Reconhecendo a identidade da mulher iraniana na drea preé-
obscura e sombria, escrito por Shahla Lahiji e Mihrangiz Kar, o feminismo foi usado para
definir os limites da aceitabilidade na sociedade iraniana. O livro foi criticado por “misturar
pesquisas historicas valiosas com proclamagdes feministas”, por ser “influenciado por escritos
feministas extremistas” e por oferecer solu¢des que sdo “tradugdes da literatura feminista™!%,
Este posicionamento de Farzaneh perpassa diversos recortes, desde a sua fundagao e a

discussdao sobre feminismo e suas caracteristicas associadas ao Ocidente. A postura adotada

103 NAIMABADI, 1998. p. 63.

104 Sa’id ‘Uryan, “Dar Sayah [Review of Shinakht-i Huviyat-i Zan-i Irani dar Gustarah ’i Pish tarikk va Tarikk
(Tehran: Rawshangaran, 1992) by Shahla Lahiji and Mihrangiz Kar)” Farzaneh 1 (2-3) (Writer-spring 1994):
305-312. Uma traducdo possivel para o artigo em inglés é “In the shadow: Review of Recognizing the Iranian
woman's identity in the field of pre-history and History”. Shahla Lahiji ¢ uma escritora que ja publicou muitos
livros sobre temas relacionados as mulheres. Mihrangiz Kar é uma advogada e com contribuicdo regular a Zanan.
195 Idem. Os fragmentos sdo das paginas 306, 307 e 308, respectivamente. O uso de “feminismo” para demarcar
barreiras politicas de aceitabilidade ndo ¢é exclusivo das correntes isldmicas. Exemplo de um jornal socialista que
faz um uso similar: “O movimento de mulheres iranianas no exilio sofre de dispersao, passividade, e a penetracao
de influéncias feministas. Deveriamos lutar pela formac¢ao de movimentos de mulheres independentes gerados a
partir de objetivos e programas concretos, desprovidos de influéncias feministas™. /n: Payam-i Kagar (81), como
citado por Moghissi em Populism and Feminism in Iran: Women’s Struggle in a Male-Defined Revolutionary
Movement, 1996 p. 187.
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pelarevista, ao que parece, foi ainda mais instigada no contexto do surgimento da revista Zanan,
pois marcou um importante espaco de captagao e distribui¢do de ideias sobre o feminismo na
sociedade iraniana.

Por outro lado, considerando o esfor¢o da revista em propor uma area de estudo sobre
as mulheres, ¢ questiondvel se ndo seria a revista Farzaneh a representacdo de um tipo de
feminismo no Ird. O termo feminismo ¢ compreendido, em parte, como emancipa¢do da mulher,
isto ¢, os direitos a autodeterminagdo e a autonomia. O primeiro significa ser livre para decidir
o proprio destino — o que pode incluir se casar e ser mae em alguns casos. A autonomia, por
sua vez, significa conquistar o proprio status, com independéncia financeira e liberdade de
escolher o estilo de vida — o que também deve incluir respeitar a decisdo de muitas mulheres de
se dedicarem ao ambiente doméstico ou que optaram por ndo se aprofundar em uma carreira
académica.

Para Gerda Lerner, a autonomia das mulheres ¢ a “liberdade das restrigdes opressivas
impostas pelo sexo”, ou seja, poder ser livre das restricdes bioldgicas e de género, assim como
das sociais!%. Entretanto, e se, por fim, a escolha de uma mulher, feita de forma auténoma,
fosse a de ser mae e esposa? E se, em outra sociedade, a noc¢ao de lar, familia ¢ comunidade
integrasse as pessoas socialmente mais do que a educagdo formal? Ou, como defendido pela
revista Farzaneh, o reconhecimento das fungdes domésticas da mulher e seu impacto
socioeconomico fosse um caminho para enfrentar as questdes de desigualdade na
contemporaneidade?

E arriscado pensar em Farzaneh como uma revista feminista, justamente porque, em
alguns artigos, o proprio termo € refutado, e por se tratar de uma sociedade em que esse conceito
estd em disputa em muitos outros campos sociais, relacionados a exploragdo estrangeira e as
restri¢des impostas pelo Ocidente. Ainda assim, os artigos comentados instigam a refletir sobre
o clima politico iraniano, em que, em alguns lugares, se reconhece a importancia do feminismo,
mas se desconsidera sua fun¢do na sociedade. De forma mais incisiva, porém, a cria¢do de
Zanan em 1992 retoma o conceito de feminismo, defendendo diretamente aspectos da igualdade
de direitos entre homens e mulheres.

Farzaneh, da mesma forma que as demais publicagcdes mencionadas anteriormente,
encontrou um terreno fértil para suas publicacdes na década de 1990. Mesmo que, como
mencionado, Rafsanjani tenha enfrentado limitacdes na realizacdo de seus projetos, o periodo

de seu governo representou um momento de fortalecimento da imprensa voltada as mulheres.

106 LERNER, Gerda. A criagdo do patriarcado: histéria de opressdo das mulheres pelos homens. Sdo Paulo: Cultrix,
2019, p. 287.
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1.2 Zanan, a revista para mulheres no Ira

Zanan foi uma revista em lingua persa, fundada pela jornalista iraniana Shahla Sherkat,
publicada mensalmente entre 1992 e 2008, com artigos e relatorios sobre os problemas das
mulheres, descritos em cada indice das 152 edi¢cdes (APENDICE C). A circula¢io média de
Zanan era de trinta mil (30.000) exemplares, com picos de quarenta mil (40.000) por edi¢do'®’,
e sua distribui¢do dependia da situacao social e politica do pais, das manchetes ¢ do apelo
trazido nas capas'®. A revista atravessou parte do governo de Rafsanjani, todo o periodo de
Mohammad Khatami (1997-2005) como presidente e os primeiros anos do governo de
Mahmoud Ahmadinejad (2005-2013), quando sua licenga de publicacdo foi revogada e as
atividades foram encerradas.

Como mencionado, apés o falecimento de Khomeini e durante a presidéncia de
Rafsanjani, houve um momento de abertura de didlogo entre o Estado e a sociedade civil, mas
os setores conservadores e parte da hierarquia religiosa do pais mantiveram-se inflexiveis
quanto a mudangas nos direitos das mulheres.

A Zanan foi criticada pelo posicionamento critico, como em 1994, quando o Ministério
da Cultura e Orientagao Nacional decidiu reduzir a cota de papel jornal subsidiado pelo governo
para a revista por conta de artigos que instigavam interpretacdes da Sha’ria que ampliassem a

109 Na edicdo n° 17, em marco/abril do mesmo

percepcao das mulheres na religiosidade islamica
ano, Shahla Sherkat respondeu a decisdo com um editorial desafiador, pontuando que “um
minimo de inteligéncia teria permitido que percebessem que a revista Zanan ¢ totalmente
comprometida com a fé e busca libertar o Isla das restricdes que lhe foram impostas”, além de
reforcar como a religiosidade islamica ¢ iluminada e generosa com as mulheres, “especialmente
com aquelas que foram injustamente oprimidas [...]"!1°,

A publicacao teve importante papel na eleicao de 1997 entre o candidato conservador,
proximo a linha dura do regime, Nateq Nuri, e o discurso reformista de Mohammad Khatami,
que recebeu forte apoio das mulheres. Enquanto o primeiro recusou-se a conceder uma
entrevista & Zanan, a revista publicou uma extensa entrevista com Khatami; ele foi capa da

edicdo n. 34 (APENDICE C) e, ao final, a edi¢io replicou a foto de Nuri e as perguntas nio

107 FOURQUET. Entretien avec I’iranienne Shahla Sherkat, fondatrice du magazine Zanan. Nonfiction. 10 mar.
2009.

108 AL-AWSAT. Inside Iran: Interview with Zanan Magazine’s Editor Shahla Sherkat. Asharq Al-Awsat, 11 mai.
2007. Disponivel em: https://eng-archive.aawsat.com/theaawsat/features/inside-iran-interview-with-zanan-
magazines-editor-shahla-sherkat. Acesso em: 16 fev. 25.

109 AFSHAR, 1998, p. 30.

10 SHERKAT apud AFSHAR, 1998, p. 30.
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1 Durante seus anos no mercado, a revista de Shahla Sherkat foi criticada,

respondidas por ele
denunciada e teve seu escritorio atacado, o que demonstrava que o clima politico otimista nao
refletia ampla aceitagdo do posicionamento e da proposta de que feminismo e a religiosidade
islamica podiam caminhar juntos. Em 2008, diversos periodicos, incluindo a Zanan, foram
encerrados por adotarem posigdes contrarias ao regime durante o governo de Mahmoud
Ahmadinejad.

A seguir, apresentarei um panorama do formato da revista persa: capas e manchetes,
valores da revista ao longo dos anos, quantidade de paginas, anlincios e se¢des tematicas de
cada edi¢dao. Desenvolverei uma descri¢ao das capas e dos artigos da Zanan, observando como
temas sensiveis sdo retratados pela revista em casos como violéncia doméstica, prostituigao,
dependéncia quimica, HIV e Aids e direitos reprodutivos. Ao mesmo tempo, ressaltarei como
a revista mesclou essas pautas a publicacdo de poesias, contos, entrevistas com artistas, atrizes,
médicos, ativistas e diretores de cinema iranianos. Essa secdo ¢ bascada na leitura de
historiadoras e antrop6logas iranianas que analisaram os artigos da Zanan no decorrer dos anos
e na pesquisa de campo que me permitiu acessar o acervo em que as revistas se encontram em
suas publicagdes originais.

Durante os trés anos do curso de doutorado, a principal fonte deste trabalho era a revista
Zanan: le journal de I’autre Iran. Ela continua sendo o objeto principal de investigagao, porém
0 contato com os artigos dessa edi¢do era limitado a tradugdo francesa que, posteriormente,
reconheci como uma adaptacao dos artigos originais em persa. O projeto editorial francés nao
fornece informacdes substanciais sobre as edigdes em persa, nem descreve os critérios de
selegdo dos artigos reproduzidos pela CNRS Editions, tampouco indica de quais edigdes
originais foram escolhidos ou se foram adaptados, traduzidos integral ou parcialmente. Apenas
no quarto ano da pesquisa, durante o doutorado-sanduiche na Georg-August Universitit
(Gottingen - Alemanha), foi possivel encontrar as edicdes da Zanan publicadas entre 1992 e
2008 (Figura 4), o que permitiu estabelecer paralelos entre o projeto original persa e a versao

editada francesa.

Figura 4 — Edic¢des da revista persa Zanan (1992-2008)

11'ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 1998 (1376). Ano 5, n. 34, abr./mai. (Ordibehesht) 1998. p. 2-5.
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Da esquerda para a direita, estdo organizadas as revistas correspondentes aos dezesseis anos de publicagdo da
Zanan, em suas edigdes originais em persa ¢ disponiveis da biblioteca do Kulturwissenschaft, Institute fiir
Iranistik — Georg-August Universitidt Gottingen (Foto: Acervo pessoal)

Ao encontrar os periddicos oficiais da Zanan, algumas das questdes em relagdo a edicao
francesa foram sanadas, mas outras limitagdes surgiram ao longo do caminho, sendo a principal
delas o idioma persa. Por possuir um nivel instrumental de persa, consegui identificar artigos
presentes em ambas as versdes da Zanan — persa e francesa —, mas nao foi possivel realizar a
leitura na integra das publica¢des originais. Mesmo que as andlises dos artigos da revista persa
sejam comentadas por meio da discussdo bibliografica de outras autoras iranianas, constatei
que ¢ importante relacionar as impressoes delas as minhas. Sendo assim, proponho uma analise
que incorpora minhas percepgdes sobre as fontes primdarias que deram origem a edi¢do francesa
e a producgdo historiografica sobre o tema.

Duas entrevistas concedidas por Shahla Sherkat serdo incorporadas ao longo desta
secdo. A primeira, de 2007, ao Asharq Al-Awsat, ocorreu antes do fechamento da Zanan. Ja a
segunda, conduzida pelo jornalista Thomas Fourquet, foi publicada em 2009, apoés o
lancamento da edi¢do Zanan: le journal de I’autre Iran. Em ambas, Sherkat descreveu seu

trabalho a frente da revista, as formas como as questdes das mulheres aparecem nos artigos
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publicados por diferentes jornalistas e ativistas, € como o cendrio politico esteve entrelacado
com os temas abordados continuamente nos artigos do periodico.

A Zanan possui artigos que abordam diretamente temas como violéncia doméstica,
custodia dos filhos, a presenca e a auséncia de mulheres nas elei¢des para o Parlamento (Majlis)
Iraniano. Estes temas estdo diretamente ligados a forma como a administragdo da Republica
Islamica do Ira tem constantemente restringido e/ou dificultado o acesso de mulheres aos seus
direitos sociais e civis, € a posicoes de decisdo politica. Por conseguinte, o contexto politico
dos artigos da revista analisada ¢ importante para a compreensao de seu papel nos debates
levantados durante os anos 90 e inicio dos anos 2000.

Prezo por um trabalho que ndo veja as mulheres iranianas apenas como objeto de estudo
por fazerem parte de um regime incontestavelmente duro para elas, mas sim que reconhega que
mulheres iranianas sao uma categoria ampla, com intelectuais capacitadas a produzir
conhecimento e reivindicar suas pautas sem estarem atreladas ao discurso de subserviéncia,
presente em um preconceito do Ocidente sobre mulheres da regido do Oriente Médio. Por essa
razao, a producdo da Zanan aparece em primeiro plano, seguida pelos dilemas sociopoliticos

do pais.

1.2.1 Shahla Sherkat e o inicio da revista Zanan

A primeira edigdo da revista Zanan foi licenciada, editada e gerenciada por Shahla
Sherkat, e langada em 1992. Em janeiro de 2008, sua licenga foi revogada pelo Conselho Fiscal
de Imprensa, apoiado pelo Ministério da Cultura e Orientagdo Islamica, durante o governo de
Mahmoud Ahmadinejad!!'?. Ao longo de dezesseis anos de publicacdes e 152 edi¢des, até seu
fechamento, a revista Zanan representou um forum pluralista para vozes de mulheres de
trajetorias e tradi¢des culturais distintas. Para a pesquisadora iraniana Nayereh Tohidi, a frente
da Zanan, Shahla Sherkat gradualmente conseguiu mudar algumas opinides de ativistas
islamicas mais radicais para um ponto de vista voltado a um espiritualismo islamico liberal,

113

uma reforma igualitdria ¢ um feminismo pragmatico °. Ainda que a afirmagdo de Tohidi

mencione o impacto significativo da revista, surge a davida: como isso foi desenvolvido?

112 TOHIDI, Nayereh. Zanan, Iran’s Leading Women’s Magazine, Shut Down by Government. 8 de fevereiro de
2008. Disponivel em:
http://www.sssup.it/UploadDocs/4629 7 A Zanan Irans Leading Womens Magazine Shut down by Gover

nment WLP 01.pdf. Acesso em: 10 abr. 2025.
113 TOHIDI, 2008. n.p.
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De acordo com Janet Afary, por quase duas décadas, Zanan era a revista maior prestigio
em publicagdes sobre as mulheres no Ira e manteve-se a frente de um movimento crescente de
muitas outras que se tornaram escritoras, advogadas, académicas, artistas e profissionais em
areas que o regime islamico havia impedido que exercessem apds a revolucdo, por serem

consideradas inapropriadas para mulheres e mulheres islamicas!!*

. A titulo de exemplo, todas
as mulheres foram removidas dos cargos de juizas em 1979, e o curso de Direito esteve fechado
para elas até 1990.'1°

Os artigos da Zanan cobriam assuntos que podiam aparecer em qualquer outra revista
voltada as mulheres, como textos sobre comida, dieta, saude, exercicios fisicos, moda, familia,
psicologia, ciéncia e medicina. Todavia, a Zanan apresentava pontos de vista sofisticados, com
artigos elaborados, referéncias bibliograficas ao tratar de literatura e cultura e a adocao explicita
de uma agenda feminista. O contato com as edi¢des persas demonstrou que o termo feminismo
aparece em diversos momentos, desde a tradugdo de artigos cientificos até uma se¢ao chamada
critica feminista da lei'’®. Além disso, ha artigos com embasamento cientifico sobre criticas
cinematograficas, romances, poemas, performances musicais, direitos ao divorcio, custodia dos
filhos, empregabilidade e direitos reprodutivos, incorporados nas revistas junto a historias de
mulheres iranianas de diferentes regides do pais!'!’.

O time que contribuia com as publicagdes da Zanan era extenso e diverso, incluindo

desde feministas seculares como Mehrangiz Kar!!®

até figuras proeminentes do campo religioso
e politico, como Azam Taleghani, editora da Payam-i Hajar. Entre as publicagdes da revista,
ha entrevistas com a ganhadora do prémio Nobel da Paz, Shirin Ebadi, a socidloga iraniana
Azadeh Kian, a escritora Shahla Parvin Ruth e a advogada Shadi Sadr. Ademais, os trabalhos
de traducdo eram recorrentes, como a traducao de ensaios de autoras candnicas da literatura
feminista ocidental, entre eles Mary Wollstonecraft, Virginia Woolf, Charlotte Perkins Gilman,

119

Evelyn Reed, Nadine Gordimer e Alison Jaggar'*”. Em termos praticos, a Zanan nao era apenas

14 AFARY, 2009, p. 317.

115 MOGHADAM, Valentine M. Women in the Islamic Republic of Iran: Legal Status, Social Positions, and
Collective Action. O artigo foi escrito pela autora em conex@o com sua participa¢do na conferéncia intitulada “Iran
After 25 Years of Revolution: A Retrospective and a Look Ahead”, que foi realizada no Woodrow Wilson
International Center for Scholars, em 16 e 17 de novembro de 2004. Disponivel em:
http://www.sssup.it/UploadDocs/7320 7 R_Women_in_the Islamic_Republic of Iran Moghadam_07.pdf.
Acesso em: 24 fev. 25.

116 ZANAN. Teerd: Shahla Sherkat Company, 2005 (1383). Ano 13, n. 111, jul./ago. (Mordad) 2005. p. 21-22.
"7 AFARY, 2009, p. 317.

118 Mehrangiz Kar (1944-) ¢ uma defensora publica, escritora e ativista iraniana. Suas obras abordam a promogio
da democracia no Ird, questionam leis do Codigo Civil do pais que desfavorecem as mulheres, ¢ ¢ uma voz
politicamente ativa em seu pais e no exterior sobre os direitos das mulheres.

19 Ibidem.
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uma revista sobre mulheres do Ird, mas também para mulheres iranianas interessadas em uma
diversidade de temas do cendrio nacional e internacional.

No que concerne ao processo de funcionamento de uma revista no Ira, Shahla Sherkat
sinaliza que ha muitos problemas com as leis de imprensa no pais. Aqueles que querem publicar
um jornal ou revista devem obter uma licenca das autoridades, antes mesmo de conseguirem
uma licenga para publicar seus artigos ou iniciar um jornal ou revista. Uma questdo no processo
de publicacao de livros e de revistas ¢ a existéncia de um artigo na Constitui¢ao iraniana
utilizado para punir publicagdes e jornais quando sdo desaprovados pelo governo. Esse artigo
ndo trata especificamente da imprensa refere-se ao crime de maneira geral e ¢ aplicado a
criminosos € a ladrdes, mas pode ser adotado pelo regime para proibir o funcionamento de
periédicos'?’.

Shahla Sherkat ndo cita diretamente a qual artigo da Constituicao da Republica Islamica
se refere, mas um exemplo citado pela jornalista é o Artigo 24, que garante a liberdade de
imprensa, “exceto quando forem prejudiciais aos principios fundamentais do Isla ou aos direitos
publicos”, 1?! 0 que d4 margem a arbitrariedade no julgamento desses crimes. O Artigo 168 diz
que “os crimes politicos e da imprensa serdo julgados de forma aberta e na presenga de um juri,
nos tribunais de justica”, e que esse juri e seus poderes serdo determinados por lei, “de acordo
com critérios islamicos”!?2. O regime também utiliza o Artigo 498, que criminaliza grupos ou
organizagdes que perturbem a seguranca nacional, o Artigo 500, que prevé puni¢do para aqueles
que realizam propagandas contra o Estado, e o Artigo 513, que penaliza insultos a religido
islamica e a figuras sagradas, podendo resultar em pena de morte!?.

Nesse cenario, para abordar temas considerados sensiveis ou tabus na sociedade
iraniana, Shahla Sherkat sinaliza que era necessario considerar o clima social e politico antes
de cada publicacao, a fim de evitar acusagdes de que a Zanan estaria corrompendo a cabega das
pessoas.

No Ird, como em muitos outros paises em desenvolvimento, ha muitos tabus e restrigdes.

Penso que a arte do jornalismo nesses contextos ¢ saber quando, onde e como trazé-los a tona.

120 AL-AWSAT, Asharq. Inside Iran: Interview with ‘Zanan’ Magazine’s Editor, Shahla Sherkat. Asharq Al-
Awsat. 11 mai. 2007. Disponivel em: https://eng-archive.aawsat.com/theaawsat/features/inside-iran-interview-
with-zanan-magazines-editor-shahla-sherkat Acesso em 24 fev. 2025.

I2I'TRA. Constituigdo (1989). Artigo 24. Disponivel em: https://www.constituteproject.org/constitution/Iran_1989.
Acesso em: 15 mar. 2025.

122 IRA. Constitui¢io (1989). Artigo 168. Disponivel em:
https://www.constituteproject.org/constitution/Iran_1989. Acesso em: 15 mar. 2025..

123 TIRA. Constituigao (1989). Disponivel em: https://www.constituteproject.org/constitution/Iran_1989. Acesso
em: 15 mar. 2025.
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Normalmente, tentamos expressar o que queremos no momento € no local adequados. O
jornalismo no Ira ¢ como caminhar em uma corda bamba: qualquer perda de equilibrio pode

levar a queda.

Por exemplo, um fendmeno como a prostituicdo, quando levantado para
discussao publica sem um motivo especifico, pode levar a acusagdes de que a
Zanan esta corrompendo mentes e causando polémica na opinido publica. No
entanto, quando comeg¢amos a notar que ¢ um fendmeno crescente,
preparamos um artigo extenso e abrangente e, quando as condi¢des sdo
adequadas para sua publicacdo, o publicamos. Foi 0 que aconteceu quando o
assassino em série foi preso em Mashhad, apo6s confessar o assassinato de
varias prostitutas na cidade'**.

Em razao de reconhecer os momentos favordveis para cada publicacdo de temas
sensiveis nas paginas da Zanan, Sherkat parece ciente de que a revista ndo se sustenta apenas
pela licenca concedida pelo governo, mas também pela aprovagdo do publico quanto ao que
aparece como manchete e conteudo. Mais a frente, na mesma entrevista de que foi extraido o
fragmento acima, Sherkat afirma que os artigos sdo produzidos com o intuito de alcangar o
publico que tenha ao menos um diploma de ensino superior, ja que sao redigidos em linguagem
académica para fundamentar as opinides apresentadas'?’. Isso demonstra que a revista se
destinava a um publico especifico trazia uma visdo critica da sociedade e buscava embasamento
em seus artigos como estratégia para mitigar possiveis acusagdes que pudessem implicar seu
fechamento.

Em entrevista ao jornal Asharg Al-Awsat no ano de 2007, Sherkat ja sinalizava que
muitos jornais e revistas estavam sendo fechados quando publicavam artigos, charges ou algum
outro material que as autoridades desaprovassem. Para ela, a pior parte era que o governo de
Ahmadinejad ndo punia apenas a pessoa responsavel, mas todos eram punidos, o que ela aponta
como uma injustica do Estado, uma vez que “existem varias classes que ganham seu sustento
do jornalismo e tém familias”, e com estas medidas, muitos perdem seus empregos por
trabalharem em um jornal que foi fechado'?®. Em contrapartida, sempre que era questionada
por Asharqg Al-Awsat sobre o monitoramento das publicagdes da Zanan pelo Ministry of

Guidance, o Ministério da Orientagdo, Shahla Sherkat diz que isso ndo ocorria. De acordo com

ela, o Ministério da Orienta¢do costumava ler manuscritos de varias editoras diferentes antes

124 AL-AWSAT, Asharq. Inside Iran: Interview with ‘Zanan’ Magazine’s Editor, Shahla Sherkat. Asharq Al-
Awsat. 11 de maio de 2007. Disponivel em: https://eng-archive.aawsat.com/theaawsat/features/inside-iran-
interview-with-zanan-magazines-editor-shahla-sherkat Acesso em 24 fev. 2025.

125 Ibidem.

126 Ibidem.


https://eng-archive.aawsat.com/theaawsat/features/inside-iran-interview-with-zanan-magazines-editor-shahla-sherkat
https://eng-archive.aawsat.com/theaawsat/features/inside-iran-interview-with-zanan-magazines-editor-shahla-sherkat
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que elas imprimissem e publicassem livros, porém tal pratica ndo havia sido implementada para
as revistas'?’.

O conhecimento de Sherkat sobre os procedimentos de publicacao advém do fato de que
a Zanan nao foi seu primeiro projeto como jornalista. Shahla Sherkat, nascida em 1956 em
Isfahan e residente em Teerd desde os onze anos, formou-se em Psicologia Clinica na
Universidade de Teerd e possui Mestrado em Estudos das Mulheres (women’s studies) pela
Universidade Allameh Tabataba’i. Segundo Sherkat, aos dez anos de idade, sua mae comprava
semanalmente a revista Zan-i Ruz (Mulher de Hoje) na banca de jornal do bairro e lhe dizia
que, ao ler uma revista, era possivel se expressar melhor. Sherkat afirma: “minhas irmas e eu
aguardavamos a revista todos os sédbados, e eu particularmente gostava de ler suas historias
ilustradas”.

Sua carreira como jornalista teve inicio na revista governamental de publicacao semanal
Pooyandegan-i Rah-i Zeynab (Seguidores do Caminho de Zeynab), na qual trabalhou como
reporter e editora assistente, ainda durante o regime Pahlavi'?®. A revista pertencia a Zahra
Rahnavard, artista, académica e ativista politica iraniana. Apos a Revolugdao de 1979,
Rahnavard tornou-se a primeira mulher a ser nomeada reitora de uma universidade, ocupando
o cargo na Universidade Al-Zahra de 1998 a 2006 % além de ter exercido a funcdo de
Assessora Politica do ex-presidente Mohammad Khatami. Enquanto isso, Shahla Sherkat dava
continuidade ao seu caminho no jornalismo'*’.

Em 1981, aos vinte e cinco anos, Sherkat foi nomeada editora-chefe da Zan-i Ruz. A
revista foi fundada em 1964, com distribuicdo semanal a partir de 1965, como parte do
conglomerado de publicacdes chamado Kayhan Publishing Company, ainda durante o regime
Pahlavi, e era considerada a revista mais popular direcionada as mulheres na época. Apds a
Revolugdo, a Republica Islamica passou a ter controle sobre a revista. Sherkat permaneceu

como editora-chefe at¢ 1991, quando foi demitida da revista, acusada de adotar um

posicionamento considerado modernista, ocidentalista e feminista.

127 Ibidem.

128 JRANWIRE. Iranian influential women: Shahla Sherkat (1956—present). Disponivel em:
https://iranwire.com/en/women/123629-iranian-influential-women-shahla-sherkat-1956-present/. Acesso em: 24
fev. 2025.

129 ZAHRA Rahnavard. In: Wikipédia. Disponivel em: https://en.wikipedia.org/wiki/Zahra Rahnavard. Acesso
em: 24 fev. 2025.

1300 THE  GUARDIAN. Iran  elections: where are the women?  Disponivel em:
https://www.theguardian.com/commentisfree/2009/may/05/iran-elections-women. Publicado em: 5 maio 2009.
Acesso em: 24 fev. 2025.
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E como se fosse ontem: junho de 1991. Depois de 10 anos de atividade na
Zan-i Ruz (Mulher de Hoje), fui dispensada'?!, juntamente com alguns outros
editores, pelo grupo de imprensa Keyhan, por termos “apoiado uma linha
modernista, ocidentalista e feminista”. No inicio, fiquei deprimida, triste
demais para pensar seriamente em iniciar a Zanan, onde obtive autorizacao
para publicar gracas a este sentido tdo feminino, digamos, de previsdo. Zan-i
Ruz era um cais, porém fraco e fragil, cuja sobrevivéncia eu defendia com
corpo e alma. Eu vivia mal com essa separagdo imposta...'*2,

O fragmento acima foi publicado na edi¢do especial de n. 100 da Zanan e reproduzido
parcialmente na Zanan: le journal de [’autre Iran. Como comentado por Sherkat, a acusacao
sobre seus posicionamentos ndo parecia condizer com a proposta que o regime islamico atribuia
a Zan-i Ruz. Seu nome aparece na edi¢ao de n. 1318, de 29 de junho de 1991, como editora da
revista; porém, na edi¢do seguinte, foi substituido pelo de Ashraf Girami’zadigan. Sete meses
depois, em fevereiro de 1992, Shahla Sherkat deu inicio a Zanan (Mulheres). Nesse processo,
entre o fim de um ciclo e um novo comeco, Sherkat ressalta o papel de sua fé na criagdo de sua

propria revista.

Hesitei por um més, sendo balangada entre os conselhos dos amigos e meu desejo de
trabalhar pela causa das mulheres. Entdo, consultei-O [abrindo o Alcordo] ¢ obtive
esta resposta: “Muito bem, apresse-se.” Fiquei atonita! Seria, entdo, meu destino na
vida sempre ter que me esforcar, correr rapido e sem descanso? Ou seria o tempo que,
sempre, me faltaria? Nao sei.

Coloquei-me em movimento, com passos cansados, mas enriquecidos pela
experiéncia de uma década de luta contra os preconceitos e a ignorancia, com a
humilde inten¢ao de uma mao que sabe permanecer em siléncio quando ndo ha outra
para acompanhd-la, mas movida pelo desejo de perfeicdo e pelo coragdo
transbordando de esperanga. Desde o primeiro passo, as janelas se abriram uma a uma.
Entio, incrédula, vi que o tinel tinha um fim, que a soliddo tinha um fim.'33

Shahla Sherkat recebeu prémios fora do Ird por sua atuacao como jornalista no pais,

como o Prémio Louis M. Lyons de Consciéncia e Integridade no Jornalismo, por cobrir a

Bl No artigo, Shahla Sherkat diz: “Aprés 10 années d’activités dans le magazine Zan-i ruz (“La femme
d’aujourd’hui”) j’ai été remerciée, avec quelques rédacteurs em chef, par le groupe de presse Keyhan pour avoir
“soutenu une ligne moderniste, occidentaliste et féministe”. Sherkat, S. 100 Coups de fouet pour un amour interdit!
In: SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran. Paris: CNRS Editions, 2009. p. 15-16.

132 SHERKAT, S. 100 Coups de fouet pour un amour interdit! /n: SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran.
Paris: CNRS Editions, 2009. p. 15-16.

133 «“Jaj hésité pendant un mois, ballottée entre les conseils d’amis et mon désir d’ceuvrer a la cause des femmes.
Alors je L’ai consulté [en ouvrant le Coran] et j’ai obtenu cette réponse: « Trés bien, dépéche-toi ». J’en suis restée
abasourdie! Serait-ce donc ma fatalité dans la vie de devoir toujours m’arracher, courir vite et sans relache? Ou
serait-ce le temps qui, toujours, me ferait défaut? Je ne sais.

Je me suis donc mise en marche, le pas fatigué, mais riche de ’expérience d’une décennie de lutte contre les
préjugés et I’ignorance, avec la modeste prétention d’une main qui se sait sans résonance quand ’autre main ne
vient pas battre sur elle, mais mue par le désir de perfection et le cceur débordant d’espoir. Dés le premier pas, les
fenétres se sont ouvertes une a une. Puis, incrédule, j’ai vu que le tunnel avait un bout, que la solitude avait une
fin”. Sherkat, S. 100 Coups de fouet pour un amour interdit! F9. SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran.
Paris: CNRS Editions, 2009. p. 16.
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politica e o abuso doméstico de mulheres iranianas, concedido pela Fundagdo Nieman para o
Jornalismo da Universidade de Harvard'*4, e o Prémio Coragem no Jornalismo, outorgado pela
International Women’s Media Foundation (IWMF),'*> ambos em 2005. No ano de 2007, a
Association of Iranian Journalists nomeou Sherkat como uma das cinco jornalistas mais
proeminentes do ano'*¢. Para além desses fatos sobre sua vida pessoal, académica e no mercado
jornalistico, Sherkat ¢ uma mulher mugulmana.

Shahla Sherkat ser uma mulher mugulmana nao deve ser o ponto de partida para a
analise da Zanan, mas deve ser observado dentro de uma série de fatores que caracterizam a
produgdo de seu perioddico. Acredito ser questionavel se sua posicdo na Zan-i Ruz esteve
relacionada apenas ao seu bom desempenho no jornalismo ou ainda por estar alinhada a religido
instituida pelo governo apos a revolucdo, ja que a Kayhan era propriedade do Estado e a
Republica Islamica se tornou responsavel pelo conglomerado a partir de 1979. Ainda assim,
apesar de a Zan-i Ruz ndo manter o tom mais proximo das referéncias ocidentais que possuia
durante o regime Pahlavi, ela foi uma plataforma de debate sobre os direitos das mulheres no
novo regime e a partir de uma perspectiva islamica'?’.

A formacdo de Sherkat ¢ um fator significativo: o contato com a Zan-i Ruz durante a
infincia — e o incentivo da mae a leitura para saber se expressar melhor — desempenha um papel
no reconhecimento de um espago de locugdo para as mulheres em uma sociedade em formacao.
Esses fatores, combinados, contribuem para compreender de que maneira Shahla Sherkat reunia
os requisitos intelectuais e religiosos para ocupar a posi¢ao na revista estatal. Em contrapartida,
como sera apresentado adiante neste capitulo, a articulagdo entre religiosidade e questoes das
mulheres foi um diferencial para atrair publico para a Zanan. O trabalho seguinte de Sherkat
ndo escapou das criticas, mas manteve o Isla em perspectiva ao mesmo tempo em que
incentivou publicagdes criticas sobre as interpretagdes dos textos islamicos no tocante as
mulheres no contexto iraniano.

A mengdo de sua consulta ao Alcordo para tomar a decisdo de criar a Zanan faz com

que Sherkat se posicione no campo religioso do regime islamico, mas sem recuar em relacdo a

133 HARVARD UNIVERSITY. Nieman Foundation. Louis M. Lyons Award for Conscience and Integrity in
Journalism.  Disponivel em: https://nieman.harvard.edu/awards/louis-m-lyons-award-for-conscience-and-
integrity-in-journalism/. Acesso em: 26 fev. 2025.

135 INTERNATIONAL WOMEN’S MEDIA FOUNDATION. Shahla Sherkat — 2005 Courage in Journalism
Award. 2005. Disponivel em: https://www.iwmf.org/2005/10/shahla-sherkat-2005-courage-in-journalism-award/.
Acesso em: 26 fev. 2025.

136 SHERKAT, Shahla. Telling the Stories of Iranian Women’s Lives. Nieman Reports, 2 jun. 2009. Disponivel
em: https://niemanreports.org/telling-the-stories-of-iranian-womens-lives/. Acesso em: 26 fev. 2025.

137 NAJMABADI, Afsaneh. Feminism in an Islamic Republic: “Years of Hardship, Years of growth”. In:
ESPOSITO, John L.; HADDAD, Yvonne Y. Islam, Gender and Social Change. Nova York: Oxford University
Press, 1998. p. 62.
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sua postura critica sobre as questdes das mulheres no Ird, que diz ja ter experiéncia em abordar

em seu trabalho anterior'3®

. Esse posicionamento destaca-se na revista Zanan: a maneira como
as questdes cotidianas das mulheres sdao abordadas concomitantemente as criticas as leis
baseadas na Shari’a que versam sobre os direitos e os deveres delas no pais.

Apesar de Shahla Sherkat ser uma mulher mugulmana, sua revista possuia uma
variedade de jornalistas, advogadas e ativistas que publicaram ao longo dos anos, feministas
seculares ¢ ativistas islamicas. Porém, ¢ a forma recorrente como a reivindicagao das mulheres
pela participagdo no processo de interpretagdo dos escritos religiosos, bem como sua critica a
interpretagdo da Shari’a feita majoritariamente por homens, que leva autoras como Afsaneh
Najmabadi, Janet Afary e Valentine Moghadam a observar a Zanan como uma revista feminista
islamica.

Shahla Sherkat ¢ uma mulher iraniana e, com exce¢do da edi¢dao francesa da Zanan,
grande parte do trabalho organizado por ela esta em persa. Todavia, considero necessario pensar
a revista em um contexto mais amplo, no desenvolvimento da histdria das mulheres em dmbito
global e nos debates de género ao longo dos anos de publicagdo. Sendo assim, acredito ser
necessario manter as seguintes questdes em mente: como determinado assunto apresentado nos
artigos da Zanan estava sendo representado na minha regido ¢ idioma na mesma €poca? Sera
que os estigmas em relagdo as mulheres do chamado Ocidente e Oriente eram tao diferentes
assim no final dos anos 1990 e inicio dos anos 2000? Quais sdo os temas transversais e globais
que estao sendo abordados pela revista?

Essas perguntas sao um recurso para enxergar o periodico dentro de suas especificidades
iranianas e compreender as publica¢des para além do estigma de atraso em relagdo aos debates
sobre mulheres no Ird, percebendo como hd semelhangas no tratamento que as mulheres
recebem em sociedades patriarcais de outras regioes e como ha mulheres escrevendo ativamente
sobre 1ss0.

A apresentacao de Shahla Sherkat e do inicio dos trabalhos da Zanan ¢ sinalizada nesta
primeira parte para demonstrar que existem diversos temas que sdo locais. A partir de agora,
veremos como os artigos retratam isso e, a0 mesmo tempo, fortalecem a importancia do
reconhecimento de historias entrelagadas nas pautas dos diferentes movimentos de mulheres

pelo mundo.

138 SHERKAT, Shahla. Telling the Stories of Iranian Women’s Lives. Nieman Reports, 2 jun. 2009. Disponivel
em: https://niemanreports.org/telling-the-stories-of-iranian-womens-lives/. Acesso em: 26 fev. 2025.
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1.2.2 “Dentro da Comunidade”: as edi¢cdes persas da Zanan

Em seu primeiro ano de publicagdo (Figura 5), a revista Zanan possuia seis segoes:
Pensamento (andisah), Reportagem e noticias (guzaris va kabar), Direito (hugqiiq), Em casa
(dar kanah), Literatura (adabiyat), Conhecimento ( i/m) e Arte (hunar). Essas edi¢des trazem
ilustracdes, poemas, receitas culinarias e dicas de exercicios fisicos para serem feitos em casa

e, desde a primeira publicagdo, a revista se propds a incluir se¢des dedicadas ao direito das

mulheres na Republica Islamica.

Figura 5 — Sumario da edi¢do de n° 3 da Zanan (1993)
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No canto inferior esquerdo, em inglés, 1&-se: “Zanaan é uma revista em lingua persa publicada mensalmente.
Cada edigdo contém artigos e relatorios relacionados aos problemas das mulheres”. Todos os direitos reservados

a Shahla Sherkat Company
Os valores de venda dos exemplares se alteraram gradativamente ao longo dos anos,

aumentando a cada novo ano de publicacdo e dependendo da impressdo de edi¢des especiais



73

Em 1992, uma edigdo de 60 paginas custava 50 tomans — o equivalente a 500 riais iranianos'*”.
A edicao comemorativa de n. 100 contém 234 paginas, com valor de 950 tomans — portanto,
9.500 riais. Ja a edicao de n. 152, ultima publicagdo antes do fechamento da revista em 2008,
tem 122 paginas e o valor de 1.000 tomans, o que corresponde a 10.000 riais (Figura 6). Shahla

Sherkat relata que as edi¢des eram distribuidas por todo o pais e também no exterior 147,

Figura 6 — Capas ¢ valores da revista Zanan (Edi¢ao n° 100 a 152)
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Edicdo n° 01 — Bahman (21 de Edigdo n°® 100 — Khordad (22 de Edicdo n°® 152 — Dey (22 de
janeiro — 19 de fevereiro), 1370 maio — 21 de junho), 1382 (2004) dezembro — 20 de janeiro), 1386
(1992) — 50 tomans — 950 tomans (2007/2008) — 1000 tomans

No aspecto dos custos de funcionamento, Sherkat informa que a Zanan nio recebia
suporte financeiro de nenhum tipo de agéncia ou partido. A revista era financiada por meio das
vendas, propagandas — cuja sele¢do ficava sob responsabilidade de Sherkat — e assinaturas de
leitoras'*!. Entre os anuncios que aparecem nas revistas, constam marcas de maquiagem
italiana, protetor solar, esmaltes, travesseiros, sabonetes e utensilios domésticos fabricados na
Alemanha e na Franga, como aspiradores de po, panelas elétricas de arroz e sanduicheiras. Ao
longo do tempo, houve uma diversificagdo nos antincios: embora tenham permanecido os de
utensilios domésticos e maquiagens, passaram a ser incluidas também propagandas de relogios,
telefones celulares, agéncias de viagens e automoveis (Figura 7). Ha ainda o caso de um

anuncio especifico nas edi¢des de n. 108 a 113, nas quais constava a propaganda de um creme

139 0 toman é uma unidade monetaria informal usada no Ird, em que 1 toman equivale a 10 riais iranianos, a moeda
oficial do pais. Todas as edi¢des da Zanan trazem o prego descrito em toman, por isso mantive a descrigéo ¢ o
correspondente em riais iranianos.

140 FOURQUET, T. Entretien avec I’iranienne Shahla Sherkat, fondatrice du magazine Zanan. Nonfiction. 10
margo 2009.

141 AL-AWSAT, 2007, n.p.
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depilatorio na parte inferior de cada capa (ANEXO A). De maneira geral, as propagandas

ocupam as primeiras cinco a oito paginas e, a0 menos, as duas ultimas paginas de cada edigdo.

Figura 7 — Antincios na revista persa Zanan
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Os antincios acima estdo presentes na edicdo de n° 115 da revista (Foto: Acervo pessoal)

As capas, as manchetes e o contetido dos artigos da Zanan perpassaram varias instancias
da sociedade iraniana. Cada edi¢do da revista apresenta um sumario dividido em diferentes
secOes com temas especificos. Os temas das secdes, tal qual o projeto grafico da revista,
passaram por reformulacdes ao longo dos anos, mas verificou-se que a estrutura que

permaneceu por mais tempo na revista foi a seguinte:

1. De dentro da comunidade (az dariin-i jami ‘ah): dedicada aos temas politicos em
debate no Ird, como questdes sobre divorcio, custodia dos filhos, manifestagdes de
mulheres, a presenca ou auséncia de mulheres no Parlamento, o terremoto de Bam, leis
sobre 0 casamento temporario € a poligamia. Essa se¢ao abrangia multiplos temas, pois

reunia artigos com os debates recentes da sociedade iraniana.
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2. Arte (hunar): nesta se¢do sdo publicados poemas, artigos sobre a vida criativa
das mulheres, musica, filosofia, criticas e resenhas de livros, bem como artigos
cientificos publicados em inglés e traduzidos para o persa;

3. Cultura e Pensamento (farhang va andishah): esta se¢do aparece em cada edigao
com artigos e conteudos distintos, que podem incluir desde um texto critico € uma
entrevista com pesquisadores até a traducdo de artigos sobre feminismo e género. Na
edicao de n. 112, publicada em Shahrivar (23 de agosto — 22 de setembro) de 1383 do
calendario iraniano (2005), Maryam Vitr foi responsavel pela traducao do artigo “Dis-
Unity and Diversity: Feminist Approaches to Translation Studies”, originalmente
publicado em 1998 pela pesquisadora canadense Louise von Flotow!*2,

4. Cortesia (adab): apresentacdo de poesias, cronicas e/ou entrevistas.

5. Conhecimento e Vida (danish va zandegi): dedicada a artigos cientificos e
pesquisas, esta secdo aborda temas como a chegada do Dispositivo Intrauterino (DIU)
ao mercado iraniano, epilepsia e gravidez, infertilidade como causa de divorcios,
mulheres como vitimas silenciosas da Aids e entrevistas com engenheiras, médicas e
pesquisadoras académicas.

6. Perspectiva (chashm-andaz): esta se¢do tem como publicagdo permanente a
“Biblioteca das Mulheres”, ou “Biblioteca Feminina”, dependendo das traducdes para
b)) 4SS (kitabkhanah-"i zanan). A se¢do apresenta entre seis € oito livros — ndo
necessariamente de iranianos, mas que tenham sido traduzidos para o persa e uma breve

resenha sobre eles.

As se¢des buscam diversificar o contetido da Zanan, mantendo uma proposta critica ao
mesmo tempo em que abordavam temas da arte e da literatura. As edi¢des de n. 44 e n. 112
trazem como manchete principal discussdes referentes ao HIV e a Aids, embora incluam
também artigos sobre outros assuntos.

Na edigdo de n. 44, a secdo “Conhecimento e Vida” apresenta uma entrevista sobre a
conscientizacdo a respeito da Aids com a dra. Saeeda Gharavi e, apesar de ser a pauta principal,
a mesma edigdo traz artigos sobre divércio, proibi¢do de saida de mulheres do pais, uma
traducao de Zohra Fatuhi de um artigo sobre a dignidade e o status das mulheres no cinema,
citando diretamente a atriz estadunidense Meryl Streep, assim como a publicagdo de poemas,

criticas de livros e um artigo sobre mulheres pintoras da India que ndo recebem o devido

142 ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 2005 (1383). Ano 13, n. 112, ago. /set. (Shahrivar) 2005. p. 58-62.
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reconhecimento'®

. Mesmo que cada edi¢ao tenha uma manchete central, secdes com poemas,
cronicas e demais recortes artisticos estdo presentes em todas as edi¢cdes da Zanan.

As capas sdo a primeira impressao da revista e sinalizam os temas sensiveis abordados
em cada periodico. Entre as capas de destaque, a edi¢do de n. 78 (2002) tem como manchete
principal a discussao sobre os indices de mulheres vitimas da dependéncia quimica, e a edi¢cao
de n. 99 (2004) traz o tema da prostituicdo de mulheres iranianas que emigram para a Turquia.
A edicao de n° 124 (2006 apresenta um relatério sobre a situacao de mudanga de género no Ira,
tema sensivel no pais, ja que, apesar de a Republica Islamica permitir e até mesmo incentivar
cirurgias de redesignacao sexual, mantém uma politica de repressdo e prisdes contra pessoas da
comunidade LGBTQIA+!%,

Shahla Sherkat afirmava que a leitura do clima politico era fundamental para direcionar
as manchetes e capas das revistas, e a edi¢ao de n° 80 em Mehr (23 de setembro — 22 de outubro)
1380 (2002) ¢ um exemplo disso. Com a manchete provocativa “Mulheres pecadoras... Homem
inocente”, a revista traz a fotografia do serial killer, preso e condenado a execugdo pelo
assassinato de mulheres em situagdo de prostituicao na cidade de Mashhad entre 2001 e 2002
(ANEXO A). Nas primeiras paginas apos o indice, na secdo “Dentro da Comunidade”, a
jornalista Roya Karimi Majd, experiente em questdes sociais, inclusive sobre os direitos das
mulheres, apresenta um editorial de cinco paginas, descrevendo o julgamento publico de Saeed
Hanaei pelo assassinato de dezesseis mulheres e a entrevista realizada com os familiares do
assassino'*. Em seguida, h4 o artigo com o titulo que também é a manchete principal da capa,
“Mulheres culpadas, homens inocentes!” !4, escrito pela advogada iraniana Shadi Sadr, no qual
ela apresenta uma série de artigos do Codigo Penal Islamico para denunciar os ataques
proferidos contra as vitimas de Saeed Hanaei e suas familias.

Este caso policial foi retratado no documentario And Along Came a Spider, de Maziar
Bahari, langado em 2003; no filme Killer Spider, de Ebrahim Irajzad, em 2020; e, por fim, no
filme Holy Spider, do diretor iraniano Ali Abbasi, em 2022, produg@o que recebeu o prémio de

melhor atriz para Zar Amir Ebrahimi em Cannes. A tematica dos assassinatos em série, por si

143 ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 1999 (1377). Ano 7, n. 44, jun./jul. (Tir) 1999.

144 [ISFAHANI, Khosro Sayeh. The Internet ‘Protection Bill” will hurt all Iranians, but the queer community will
have the most  to lose. Atlantic Council, 12 abr. 2022. Disponivel em:
https://www.atlanticcouncil.org/blogs/iransource/the-internet-protection-bill-will-hurt-all-iranians-but-the-queer-
community-will-have-the-most-to-lose/. Acesso em 22 fev. 25.

145 MAJD, Roya Karimi.. Satisfagdo, felicidade e alegria com o assassinato de 16 mulheres. (ridayat, khushali va
sadmani az qatl-i 16 zan.) ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 2002 (1380). Ano 10, n. 80, set./out. (Mehr)
2002. p. 2-6.

146 SADR, Shadi. Mulheres culpadas, homens inocentes! (Zanan-i gunihkar, mard-i bigunah!). ZANAN. Teera:
Shahla Sherkat Company, 2002 (1380). Ano 10, n. 80, set. /out. (Mehr) 2002. p. 7-9.
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sO, € um assunto significativo, sobretudo por estar diretamente relacionada a uma questao de
género. Maziar Bahari relata que, quando seu documentario foi langado, foi convidado a prestar
explicacdes ao Comité de Seguranga Nacional, sendo questionado sobre quem havia concedido
permissdo para que realizasse esse tipo de filme e qual a razdo de fazé-lo — o que demonstra
maior interesse acerca de como o documentario foi produzido do que sobre o préprio tema do
filme, as vitimas ou o assassino'*’.

E notério que Shahla Sherkat, enquanto proprietaria da revista, estava constantemente
atenta aos dilemas sociais e politicos do pais e que os artigos publicados passaram por uma
curadoria interessada em equilibrar temas controversos e artigos que nao ferissem leis capazes
de interferir no funcionamento da publicacdo. O tema principal da edi¢do n° 80 ¢ marcante para
o publico de mulheres leitoras da Zanan, visto que ele atravessa diretamente questdes de género
€, a0 mesmo tempo, sdo crimes de impacto nacional, o que possivelmente atraia outros publicos
para a manchete e para a revista. Um trago distintivo ¢ que essa mesma capa traz a chamada de
outro artigo da edi¢do, “A mulher nas obras de escritoras”'*®. Considero isso notével, pois
demonstra que a produgdo da Zanan entendia que seu publico ndo se interessava apenas por
politica e por violéncia de género, mas também pelo papel da mulher na sociedade em sentido
amplo, em diferentes espacos, reconhecendo que possuiam diferentes interesses e, por isso,
havia a necessidade de trazé-los em uma mesma edi¢do. Isso ndo retirava o peso da revista ao
retratar temdticas complexas, mas demonstrava como o periddico se destacava por incorporar
dialogos criticos sobre topicos distintos.

Ainda assim, em razdo de seu perfil de publicacdo na sociedade iraniana, os temas
politicos foram constantemente apresentados nas capas € manchetes da Zanan. Uma das edi¢des
mais emblematicas, considerada pela pesquisadora Haleh Afshar como substancial para os
resultados das elei¢des presidenciais de 1997,'% ¢ a edi¢do de n° 34, que traz uma entrevista
exclusiva com o candidato reformista a presidéncia, Mohammad Khatami, na qual o tema
abordado ¢ a situacdo das mulheres no Ird sob o ponto de vista dele. Khatami foi eleito em 1997,
reeleito para o segundo mandato em 2001 e permaneceu como quinto presidente do Ira até 2005,
quando foi substituido por Mahmoud Ahmadinejad, politico alinhado a linha dura conservadora

iraniana. Michael Axworthy observa que o programa de reformas de Khatami levou as mulheres

147 GHADARKHAN, Samaneh. Iran's 'Spider Killer' is Re-Dramatised Two Decades After Original Documentary.
Iran Wire. 23 mai. 2022. Disponivel em: https://iranwire.com/en/society/104181-irans-infamous-spider-killer-is-
re-dramatized-in-a-third-film/. Acesso em 17 mar. 25.

198 MAHMOUDIAN, Mohammad Rafi. A mulher nas obras de escritoras (Zan dar athar-i dastannivisan-i zan). In:
ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 2002 (1380). Ano 10, n. 80, set. /out. (Mehr) 2002. p. 50-54.

149 AFSHAR, 1998.
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a apoiarem-no, além de ter energizado os jovens quanto ao futuro. Sem atacar o velayat-i
faqil™, o candidato advogava por um governo propriamente constitucional, o que o levou a
vencer as eleicdes com 70% dos votos contra o candidato da linha dura Nateq Nuri. Apesar do
apelo publico pela figura de Khatami, o governo islamico mobilizou-se para barrar suas
propostas'>!.

Entre outras edigdes que trazem discussdes sobre a politica do pais, a edigdo de n. 60
(2001) aborda a representagao e a agdo das mulheres no Parlamento (Majlis), e questdes sobre
o divorcio aparecem constantemente, mas a forma como esse direito ndo se aplica
igualitariamente para homens e mulheres, ¢ discutida com énfase na edi¢do de n. 72 (2002).
Um relatorio sobre a situa¢ao do aborto no Ird aparece como tema de capa e manchete na edigao
de n. 106 (2005), e a lei que proibiu o trabalho de mulheres em cafés foi criticada na edigao de
n. 107 (2005). Na edi¢dao de n. 131 (2007), a imagem da capa ¢ estampada por duas meninas
segurando um cartaz com os dizeres: “Liberdade; Estddio dos Cem Mil Meninos?! Entdo onde
podemos gritar?!”, em protesto contra o banimento dos estadios de futebol imposto as mulheres
(Anexo A). A manchete constitui uma provocacao a proibi¢ao do governo contra a entrada de
meninas e de mulheres iranianas nos estadios de futebol para assistir a jogos masculinos. Essa
decisdo so6 foi revogada em 2022, apos quarenta anos de proibi¢do, embora tenha sido
acompanhada de criticas de fundamentalistas religiosos do pais e de restricdes que impediam
as mulheres de assistir a todos os jogos'>.

Entre os critérios para a selegdo dos artigos mencionados acima como demonstragao do
trabalho realizado pela Zanan estao, primeiramente, a mengao direta de Shahla Sherkat a alguns
deles em suas entrevistas e, em seguida, a parte visual, que se destaca por representar o primeiro
contato com as revistas. A principio, as capas e manchetes sdo as caracteristicas que mais
chamam a atenc¢ao, como previsto por Sherkat. A consulta aos indices e as secdes da Zanan
também constitui um instrumento interessante de percepcdo sobre como os temas foram
abordados ao longo dos anos, tanto nos momentos de reforma politica — como ¢ chamado o
periodo da presidéncia de Khatami — quanto nos periodos de maior vigilancia da linha dura do

governo durante a presidéncia de Ahmadinejad. Ainda que continuasse tratando das questdes

150 Este termo se refere a uma ideia de transferéncia da autoridade politica e religiosa para o clérigo xiita, e torna
toda as decisdes do Estado sujeitas a aprovacdo de um supremo lider clerical, o vali-i fagih (jurista islamico
guardido). No Ird, o Supremo Lider é considerado como velayat-i faqil, que foi instituido pelo Aiatola Khomeini
logo ap6s a Revolugdo de 1979. Apesar disso, a aceitacdo do conceito ndo ¢ homogénea entre os clérigos islamicos
xiitas no pais.

151 AXWORTHY, 2008 p. 277-278.

152 SINAIEE, M. Iranian hardliners still oppose women at football matches. Iran International, 31 jan. 2025.
Disponivel em: https://www.iranintl.com/en/202501313065 Acesso em 18 mar. 25.
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das mulheres, as edigdes entre 2007 e 2008 exibem um indice mais contido, possivelmente
sinalizando o clima politico mais alinhado entre o governo ¢ as liderangas religiosas.

No entanto, antes mesmo de ter contato com todas as edi¢oes fisicas da Zanan, foi a
bibliografia de autoras iranianas, que analisaram os artigos na integra em persa, que me
instigaram uma reflexdo sobre o papel da revista nas discussoes de género no pais. Apesar de
as autoras mencionarem os periodos das publica¢des que estavam analisando, era complexo
compreender o contexto mais amplo em que esses debates se desenvolviam e como era o
formato em que a Zanan apresentava os artigos analisados. Quando obtive as revistas em maos,
examinei os indices das edi¢des citadas por elas a fim de buscar os artigos originais publicados
e investigar os temas abordados na revista como um todo, para além daqueles em destaque na
primeira pagina.

Afsaneh Najmabadi e Ziba Mir-Hosseini sdo as autoras que realizaram um trabalho
analitico mais amplo sobre os artigos da Zanan e, portanto, sdo referéncia sobre como
determinados temas eram desenvolvidos ao longo de vérias edigdes. As autoras também se
ocuparam de integrar o periodico em um cenario mais amplo de publicagdes voltadas as
mulheres no Ira, de forma que Najmabadi menciona debates que ocorriam entre diferentes
revistas que buscavam responder a artigos publicados na Zanan, enquanto Mir-Hosseini
demonstra como vérias autoras fizeram esse movimento dentro da propria revista.

No topico a seguir, apresentarei uma discussdo bibliografica realizada por essas autoras,
assim como por outras que examinaram a Zanan no contexto iraniano do periodo de sua
divulgacdo. Acredito que esse movimento seja importante para compreender o que a edi¢ao
francesa quis dizer ao dar énfase ao “Um jornal de outro Ird”. O que havia de singular na Zanan
para que a CNRS Editions considerasse atrativa a adaptacio e reprodugdo de parte de seus

artigos para o publico francéfono?

1.2.3 “Obediéncia” — Posicionamento critico nos artigos da Zanan

A Revolugdo de 1979 foi um momento politico na historia do Ird de mobilizacdo de
diversos setores da sociedade, como mencionado anteriormente. Todavia, foi a perspectiva
islamica que se manteve no poder nos anos seguintes e articulou a nova Constitui¢ao do pais e
seu Codigo Civil. De acordo com Mir-Hosseini, “com o estabelecimento de uma Republica

Islamica no Ird veio uma onda de publicagdes ocidentais populares e académicas sobre o
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xiismo™'>*, como uma resposta académica a Revolugio, recebida com surpresa por estudiosos
do Isla e do Ira. Dentro dessas produgdes, dois topicos foram predominantes: 1. o xiismo como
uma religido de protesto e 2. atitudes xiitas para com as mulheres. Na perspectiva da autora,
esse segundo topico foi motivado pela preocupagdo feminista de resguardar os direitos das
mulheres na Republica Islamica'>.

Previamente, nos anos 1960 e¢ 1970, as publicagcdes do pensador islamico ‘Ali
Shari‘ati'> ganharam popularidade por seu posicionamento anti-regime Pahlavi e por seu
seminario em 1971, posteriormente estendido e publicado como livro, intitulado Fatemeh
Fatemeh. O texto era uma critica a sociedade iraniana e a seus valores da década de 1970, mas
foi amplamente lido como um tratado sobre as mulheres no Is/a. Shari‘ati diferenciava entre a
mulher que mantinha os moldes tradicionais e a que adotava um modelo importado, criticando
ambas. A expansao do didlogo critico sobre a participagdo das mulheres na histéria durante o
século XX parece ter impulsionado o autor a criticar tanto as mulheres mugulmanas que
aceitavam um papel tradicional quanto as que assumiam um perfil moderno segundo padrdes
ocidentais'®.

Na primeira parte de sua obra, Shari’ati exerce uma critica as politicas coloniais do
Ocidente por meio da figura das mulheres e argumenta a favor de uma identidade feminina
baseada em personagens historicas islamicas, como Fatima, a filha mais nova do Profeta
Mohammad. Ele critica mulheres mugulmanas que se apegam as tradicdes passadas,
confundindo costumes — a figura da mulher como esposa, mae dos filhos e serva fiel — com
religido, sem questionar a forma como a producdo desse discurso negou espacos de

aprendizagem as mulheres e até mesmo um lugar na religido islimica'>’. J4 sobre as mulheres

que adotavam aspectos do modelo europeizado sdo criticadas pela auséncia de autenticidade e

153 No Isl3, os sunitas e xiitas se diferenciam pela disputa historica sobre a sucessio do Profeta Mohammad apos
sua morte em 632 d.C. Os sunitas representam a maioria global, defendiam que a sucessdo ndo precisava ser por
descendéncia, sugerindo Abu Bakr, companheiro do Profeta, eleito a partir do consenso da comunidade. As fontes
islamicas de referéncia dos sunitas sdo o Alcordo, a Shari’a e a Sunna. J& os xiitas defendem a liderancga a partir
da linhagem familiar, nesse caso o sucessor deveria ser Ali ibn Abi Talib, primo e genro do Profeta Mohammad.
No xiismo, os livros utilizados também sdo o Alcordo e a Shari’a, mas nao a Sunna. No Ira, a principal vertente
do xiismo duodecimano, sustentando a crenca de que houve doze imames (lideres espirituais e politicos) legitimos,
comegando por Ali ibn Abi Talib e terminandocom Muhammad al-Mahdi. No entando, o décimo-segundo imame
estd oculto e retornara no fim dos tempos como o Mahdi, o salvador da humanidade.

154 MIR-HOSSEINI, 1996, p. 286.

155 <Ali Shari’ati (1933-1977) foi um socidlogo iraniano que buscou explicar as questdes das sociedades
mugulmanas a partir do estudo dos principios isldmicos e seu papel na modernidade. Sua perspectiva de um
revivalismo islamico era pautado no exercicio de levar o debate as massas, especialmente as novas geracoes.
Durante a Revolugdo Iraniana, ele emergiu como importante idedlogo do periodo e suas ideias foram utilizadas
como fonte intelectual para a formulacdo dos ideais revolucionarios e da Republica Islamica.

156 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 288.

157 SHARIATI, ‘Ali. Fatima es Fatima. Teerd: Al Hoda, 2004. Biblioteca Islamica Ahlul Bait (P). p. 108.
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identidade, por perderem suas caracteristicas tradicionais e valores, “adotando madscaras
modernas e fechadas artificialmente impostas, em vez de encontrar sua propria identidade
baseada em suas raizes historicas e culturais”'*®. Nesse discurso, ha também uma critica aos
homens mugulmanos e ao clero que negam direitos as mulheres dentro da religido, o que, de
acordo com seu argumento, contribui para que as mulheres sejam atraidas pelo modelo
ocidental'®.

E compreensivel o motivo pelo qual esse argumento se tornou atraente no clima politico
do Ira pré-revolucionario: o regime Pahlavi se esfor¢ou para criar uma imagem moderna do
pais a partir de moldes ocidentais, criticados por grupos de mulheres que ndo se identificavam
com esse processo. Ao mesmo tempo, era um momento de discussao global sobre o papel das
mulheres nas sociedades, seus direitos e sua participacao na formagao da na¢ao. Assim, Fatima
aparece na obra de Shari’ati enquanto uma figura religiosa que, tendo desempenhado um papel
importante no contexto a que pertenceu, foi ressignificada em um discurso moderno sobre como
as mulheres deveriam ocupar espago na sociedade mugulmana, a0 mesmo tempo que se mantém
como referencial religioso. O autor oferece uma imagem romantizada de Fatima, mas nao se
aprofunda na posicao das mulheres na Shari’a nem oferece respostas substanciais as questdes
das mulheres nos anos 1970.

Com a articulacdo da Republica Islamica, os textos de Shari’ati apresentavam uma
perspectiva reformista que ndo interessava ao momento de consolidacdo do novo regime. Nesse
sentido, os textos do Aiatold Motahhari'® e sua abordagem legalista foram apropriados pela
nova Republica e se tornaram parte do discurso oficial sobre as mulheres. Ele publicou artigos
criticos de forma recorrente na Zan-i Ruz durante a promulgacao do Family Protect Law em
1967, legislagdo que introduziu reformas no direito ao divorcio para mulheres e na custodia dos
filhos. De forma enfatica, Motahhari tratava da questdo das mulheres diretamente a partir da
perspectiva islamica, e seus artigos publicados na Zan-i Ruz foram posteriormente compilados
no livro The System of Women's Rights in Islam, publicado em 197416,

[...] Motahhari fala sobre casamento temporario, mulheres e independéncia

social, Isld e modernidade, a condi¢do humana das mulheres de acordo com o
Alcordo, a base natural dos direitos da familia, as diferencas entre homens e

158 SHARIATI, ‘Ali. Fatima es Fatima. Teerd: Al Hoda, 2004. Biblioteca Islamica Ahlul Bait (P). p. 10.

159 SHARIATI, ‘Ali. Fatima es Fatima. Teerd: Al Hoda, 2004. Biblioteca Isldmica Ahlul Bait (P). p. 63.

160 Morteza Motahhari (1919-1979) foi um Aiatold iraniano e figura central no pensamento isldmico moderno,
defendendo que o isla fosse interpretado de forma racional e dindmico a fim de propor uma sociedade justa ao
mesmo tempo em que enfrentava o materialismo, o marxismo e o secularismo.

16l MUTAHHARI, Murtadha. The rights of women in Islam. Londres: W.O.F.1.S. — World Organization for
Islamic Services, [s.d.]. Disponivel em: https://al-islam.org/printpdf/book/export/html/27676. Acesso em: 5 mai.
25.
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mulheres, mahr'%? e manutengio, a questdo da heranga, o direito ao divorcio,

e poligamia. Em cada se¢do, Motahhari foi seletivo nos fatos e fontes,
especialmente quando invocava pesquisadores ocidentais para justificar a
necessidade de diferentes tratamentos para as mulheres no Islam'®,

Motahhari defendia a Shari’a como a propria esséncia da justica divina, por incorporar
os desejos de Deus para homens, mulheres e a sociedade, mas questionava a nog¢ao de direitos
iguais, que considerava um conceito ocidental incompativel com o mundo isldmico. Apesar de
admitir injusti¢as cometidas em nome da Shari’a, como o divércio em que as mulheres eram
deixadas sem amparo e que era tema constante na Zan-i Ruz, culpava as politicas nao islamicas
do regime Pahlavi em relagdo a sociedade e responsabilizava os homens por abandonarem o
Isla'®*. Ao fazer isso, ele ndo apenas desvinculava a Shari’a da realidade social daquele
momento, mas também deixava pouco espaco para debate e mudangas conforme as demandas
da sociedade iraniana do século XX.

Mir-Hosseini aponta que, por uma década, os textos de Motahhari se mantiveram
incontestaveis, pelo menos em nivel publico e oficial, sobretudo por serem amplamente
produzidos pela Islamic Propaganda Organization. A institui¢do tanto incorporou quanto
reproduziu seus argumentos com firmeza. Porém, essa interpretacdo hegemonica perdeu forca
e precisou disputar espago com um discurso diferente que, mesmo baseado na Shari’a, defendia
a igualdade de género em todos os fronts. Esse discurso ganha forca na década de 1990 e
aparece na Zanan, que combinava a critica legalista de Motahhari com a perspectiva igualitaria
dos textos de Shari’ati, mas propunha duas diferencas fundamentais.

Em primeiro lugar, esse novo discurso tem inicio ap6s dez anos do estabelecimento da
Republica Islamica e consistia em uma releitura de textos tradicionais para encontrar solugdes
para problemas modernos, como a mudanca de status das mulheres, a necessidade de acomodar
suas aspiracdes por igualdade e a defini¢do e o controle de sua participagdo na politica do
mundo mugulmano'®’. Essa releitura ndo se define mais como uma oposi¢do ao Ocidente, mas
como uma oposi¢do a interpreta¢do patriarcal da Shari’a. Sendo assim, o segundo ponto
fundamental ¢ a organizacdo de um discurso que “desafia a hegemonia ortodoxa no processo
interpretativo [dos textos religiosos], abrindo caminhos para enfrentar as questoes das mulheres

de acordo com a figh”, mas adotando um posicionamento inteiramente novo'®.

162 MIR-HOSSEINI, 1996. p- 290.
163 Ibidem.
164 Ibidem.
165 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 285.
166 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 291.
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O surgimento da Zanan em 1992 abriu um novo capitulo nos debates antigos e pré-
revolucionarios sobre as injusticas as quais as mulheres sao submetidas na lei. De acordo com
Mir-Hosseini, o compromisso da revista persa era com quatro aspectos: religido, cultura, direito
e educagdo, o que aparece de forma substancial em seus anos de publicagdo. Logo nas primeiras
edi¢des, comonasden. 1,2, 9, 18 e 19, os artigos sobre o direito da familia s3o enfaticamente
debatidos, pois refletiam a conjuntura de discussdo da nova lei intitulada Amendments to
Divorce Law, que proibia o registro de todos os divorcios sem um certificado da corte chamado
Impossibility of Reconciliation. A proposta visava efetivar os pedidos de divorcio apenas
quando o marido pagasse a esposa, em dinheiro, suas dividas referentes ao mahr (o dote), a
nafaqa (apoio financeiro a esposa e aos filhos) e a ‘idda (periodo de espera apds a morte do
marido), ou quando a mulher renunciasse a todas as dividas em troca da dissolugcdo do
casamento'®’. Embora a primeira parte da lei tenha sido aprovada no Majlis (Parlamento),
encontrou resisténcia nas instancias superiores e foi rejeitada pelo Conselho dos Guardides, o
que demonstra a for¢a do debate, mas também as limitacdes dentro da estrutura do Estado.

Na edi¢ao de numero 1 da Zanan, encontram-se artigos com moldes para bordados,
ilustragdes sobre como manter a postura correta e receitas culinarias e dicas de alimentagao.
Nessa mesma publicagdo, observa-se o artigo sobre direito da familia, de autoria de Shokufeh
Shekari e Sahereh Labriz, intitulado Tamkin (Obediéncia) (Figura 8)'%®, no qual as autoras
discutem o Artigo 1105 do Cédigo Civil, que versa sobre a lideranga dos homens na familia'®’.
As criticas feitas pelas autoras propdem uma série de questdes sobre quais sdo as interpretacdes
da Shari’a que definem os homens como lideres das familias, se essa lideranga implica, de fato,
em regras absolutas e se “uma mulher deveria apanhar se ela ndo pode ou ndo estd pronta —

psicologicamente e fisicamente — para atender aos desejos (sexuais) de seu marido?”!7°.

Figura 8 — Tamkin (Obediéncia) — Artigo de Shokufeh Shekari e Sahereh Labriz na edi¢do de n° 1 da revista
Zanan (1992)

167 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 292.

168 ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 1992 (1370). Ano 1, n. 1, jan. /fev. (Bahman) 1992. p. 29-32.
169 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 294.

170 Ibidem.
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Tamkin (05<5) - Todos os direitos reservados a Shahla Sherkat Company (Foto: Acervo pessoal)

O acesso as edigdes em persa da Zanan permitiu a consulta aos artigos analisados por
Mir-Hosseini para reconhecer em que periodo da historia da revista tematicas como essa sobre
o Cdédigo Civil foram levantadas, demonstrar onde estdo os arquivos consultados pela autora e
explicar como foram localizados. No caso do artigo supracitado, Mir-Hosseini sinaliza que
Shekari e Labriz foram abertamente criticas ao Codigo Civil, mas se mantiveram hesitantes em
desafiar premissas de género ou em se posicionar de forma mais incisiva sobre a figh xiita'’".
Isto ¢ as autoras expdem as problematizagdes, mas ndo se aprofundam nas bases xiitas que
compdem essas regras do Codigo Civil. Ainda assim, o artigo argumenta que a lideranga do
homem na familia ndo ¢ sindonimo de uma posi¢ao absoluta, “de regras despdticas na familia
que requerem que a mulher o siga de forma escravizada”, mas de uma autoridade sustentada
pela lei e pelos costumes e, assim sendo, “a mulher ndo ¢ apenas a subordinada de seu esposo,
mas sua parceira, companheira e ajudante”!’?.

Mir-Hosseini explica que, para compor sua critica, as autoras elencam qualificadores

apontando que famkin ¢ interpretado de forma incompleta no Codigo Civil, pois, “numa relagido

7L A figh significa “compreensio profunda” ou “entendimento”. No contexto isldmico, refere-se ao direito
religioso, ou seja, ao conjunto de normas ¢ interpretagdes que regulam a vida dos mugulmanos segundo o Alcoréo,
e a sunna no caso dos sunitas. A figh ¢ entendida como a interpretaco pratica da Shari’a (lei divina, a vontade de
Deus).

172 SHAKARI; LABRIZ apud MIR-HOSSEINI, 1996, p. 294.
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mutua entre duas pessoas, moldada pelas maneiras e caracteristicas daqueles envolvidos,
alguém nao pode considerar as mulheres como objeto (sexual) pronto para ser usado e

manipulado”!”,

Em seguida, elas sinalizam que tamkin (o dever das mulheres de se
submeterem ao desejo de seus esposos) € nushuz (sua recusa a se submeter, rebelido) sdo
conceitos que precisam ser reciprocos, considerando as necessidades sexuais das mulheres e,
por conseguinte, “sujeitar o desrespeito dos homens aos seus deveres e san¢des legais™! 7.
Mir-Hosseini, apesar de identificar a auséncia de uma abordagem mais incisiva de
Shekari e Labriz sobre a figh, também reconhece que, naquele momento, esse tipo de artigo na
Zanan demonstrava que “os debates sobre a posicdo das mulheres na lei, que foram tao
duramente sufocados no inicio da revolugao” estavam ressurgindo e abrindo um novo capitulo

em um debate antigo'”

. A autora analisa que, na reportagem sobre o Tamkin e o Codigo Civil,
“¢ possivel encontrar os contornos de um discurso xiita diferente”!’¢. Um aspecto notavel é que
essas autoras publicaram na Zanan criticando o Codigo Civil de uma maneira sociologica e
colocaram em pauta os comportamentos conjugais para o publico da nova revista. Porém,
também chama a atengao que elas ndo estao escrevendo e enderecando a publicagdo diretamente
ao congresso ou ao Parlamento, mas sim para outras mulheres — o publico-alvo da revista e de
leitoras dos artigos nela publicados. E interessante refletir sobre como a Zanan iniciou um
projeto editorial que buscou conectar o cotidiano das iranianas a criticas ao comportamento
social, atreladas a reflexdes sobre as leis do pais e suas interpretagdes, enquanto estratégia para
instigar esses debates na sociedade.

Ao longo das edicdes, os artigos criticos as desigualdades de género no Codigo Civil,
especialmente as alteracdes pos-revolugdo, e a figh, tornaram-se mais consistentes a partir das
publicacdes de Mina Yadegar Azadi. Nas edi¢des de n. 4, 5, 6, 7, 8 e 17, a Zanan publicou
artigos de sua autoria sobre a posi¢ao das mulheres como juizas, arbitras nas cortes da familia
e mujtahids (juristas com autoridade para exercer o ijtihad). Azadi demonstra dominio da
argumentacao xiita, de forma que discorda “da premissa que sustenta o discurso oficial xiita
sobre a posicdo das mulheres, revelando seu preconceito de género inerente”, mantém sua
critica dentro de limites em relagdo ao texto sagrado e é capaz de estruturar seus argumentos'”’.

Na edi¢do de n. 4 (Figura 9), Azadi critica os argumentos de que as mulheres sdo

delicadas, regidas pelas emogdes e incapazes de fazer justica, assim como aqueles que recorrem

173 MIR-HOSSEINI, 1996. p- 294.
174 Ibidem.

175 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 292.
176 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 293.
177 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 296.
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a0 Alcordo para dizer que as mulheres nio podem exercer a fungdo de juizas'’®. Para a autora,
0s que recorrem ao texto sagrado sao os primeiros a serem combatidos e, para fazé-lo, ela
também recorre ao Alcordo e aos conceitos de fadl (graca/favor/preferéncia) e gawwam

(mantenedores/protetores) na Surata 4 (An Nissa — As Mulheres).

Os homens sdo os protetores, [gawwam] das mulheres, porque Allah dotou
uns com mais (forga), [fadl], do que as outros, e porque as sustentam do seu
peculio. As boas esposas sdo as devotas, que guardam, na auséncia (do
marido), o que Allah ordenou que fosse guardado. Quanto aquelas de quem
constatais rebeldia, admoestai-as (na primeira vez), abandonai os seus leitos
(na segunda vez) e castigai-as (na terceira vez); porém, se vos obedecerem,
ndo procureis meios (escusos) contra elas. Sabei que Allah é Excelso,
Magninimo!”’.

A palavra fadl ndo significaria, para Azadi, sindonimo de vantagem natural ou inata, mas
sim de alcancar ou merecer algo, referindo-se a bens materiais. Nos artigos publicados na
Zanan, sua discussdo apresenta os pontos negativos e positivos do termo, focando na
interpretacdo de que, no verso 35, a ideia de forga est4 vinculada a capacidade do homem de
ser casado e gerenciar a familia, e ndo a ideia de que “todos os homens sejam superiores a todas
as mulheres”. Ja gawwam esta ligado a um costume, “um contrato segundo o qual os homens
voluntariamente se comprometem a administrar os assuntos da familia”, o que nao significa que

1 1 [13 A 29180 . a1
sejam superiores, apenas que “protegem e mantém suas esposas’” . Azadi utiliza outros versos
coranicos que sdo mobilizados como argumentos para que as mulheres ndo sirvam como juizas,
como em Al-Bagara (2:34) e Al-Ahzab (33:33), apontando como eles sao usados como pretextos
para aqueles “cujas reais intengdes sao manter as mulheres em uma forma de privagao, restritas
ao escopo de suas atividades e confinadas dentro de casa™'®!.

Na edi¢do de n° 5 (Figura 10),'®? Azadi investe na critica sobre as mulheres terem sido
proibidas de exercer a fungdo de juizas desde 1979. Mir-Hosseini explica que o artigo comega
definindo a natureza, o escopo e a fun¢do da ijma ‘ (consenso dos juristas em um problema) na
figh xiita, esclarecendo seu lugar no processo de ijtihad '83. Ha duas interpretagdes da ijma ‘: 1.

ifjma ‘-i muhassil (obter consenso), ou seja, quando € necessario obter consenso com outros

juristas contemporaneos; € 2. ijma i manqul (uma ijma‘ narrada), em que um fagih ou

178 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 297.

179 ALCORAO. Os significados dos versiculos do Alcordo Sagrado. Tradugdo de Samir El Hayek. 1. ed. Nova
Délhi: Goodword Books, 2017. Surata 4, versiculo 35. p. 85.

180 AZADI apud MIR-HOSSEINI, 1996. p. 297.

181 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 297.

182 ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 1993 (1371). Ano 1, n. 5, mai./jun. (Khordad) e jun./jul. (Tir) 1993.
p. 17-25.

183 [jtihad é o processo de derivar normas legais a partir das fontes principais do Isld (Alcordo e Sunna), quando
ndo hé um texto claro (nass) sobre um determinado assunto.
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mujtahid, em apoio a sua propria opinido, reivindica o consenso de outros juristas, sem uma
pesquisa mais aprofundada. A critica de Azadi observa que alcangar o primeiro tipo ¢ dificil e,
portanto, quando “os juristas invocam uma ijma ‘, eles estdo falando do segundo tipo”. Nesse
caso, “sua funcdo ¢ afirmar a sunna e tem pouca validade por si s0; caso contrario, a opinido
dos juristas poderia substituir o Livro e a Tradi¢io™!®,

O ponto que o artigo visa apresentar € o de que a masculinidade ndo € um pré-requisito
para o julgamento, ja que ndo hd uma ijma ‘ do primeiro tipo sobre as mulheres serem juizas, o
que deixa claro que essa posicdo parte de um acordo entre os demais juristas. Entre os
argumentos adotados para impedir a agdo das mulheres como juizas, esta o fato de que, nos
tempos do Profeta, ndo houve uma mulher profeta ou Imam, o que provaria que Deus ndo
confiou as mulheres a tarefa de julgar os homens. Azadi, todavia, rebate o argumento dizendo
que “ndo ter se tornado uma profeta ou Imam ¢ diferente de ndo estar apta a ser uma”, pois
“como aprendemos na filosofia e na logica, ndo encontrar uma coisa ndo significa que ela ndo

exista”!®>,

Figura 9 — Edigdo de n° 4: “O julgamento da mulher” (gazavat-i zan)

Artigo de Mina Yadegar Azadi. Todos os direitos reservados a Shahla Sherkat Company.
(Foto: Acervo Pessoal)

134 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 300.
185 AZADI apud MIR-HOSSEINI, 1996. p. 301.



Figura 10 — Edigdo de n° 5: “O julgamento da mulher” (gazavat-i zan)
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Artigo de Mina Yadegar Azadi. Todos os direitos reservados a Shahla Sherkat Company. (Foto: Acervo Pessoal)

Por meio da andlise das publicacdes de Azadi e da maneira como ela articula versos

coranicos para questionar a interpretacdo patriarcal dos versos, Mir-Hosseini discorre de forma

aprofundada sobre como os conceitos presentes no texto religioso assumem diferentes

significados dependendo do ponto de vista de quem os interpreta. Posteriormente o nome de

Mina Yadegar Azadi, associado aos textos que demonstram dominio sobre a figh xiita, foi

identificado como sendo um pseudéonimo feminino de um clérigo da cidade iraniana de Qom.

Em edicdes subsequentes, dois autores versados nas tradicoes sagradas aparecem na Zanan:

Mohsen As’idzadeh e Mohsen Qa’eni, cujos artigos respondem a criticas que a revista recebeu

por publicar textos cada vez mais engajados na figh e questionadores dos versos coranicos

comumente usados para legitimar o discurso de subordinacdo das mulheres. Mir-Hosseini

comenta que ha rumores de que ambos sejam, na realidade, o mesmo clérigo que contribuiu

com a Zanan ao longo dos anos, inclusive sob o nome de Mina Yadegar Azadi

186 MIR-HOSSEINI, 1996. p. 311.
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A partir das descricdes de Mir-Hosseini sobre os artigos dos primeiros anos da Zanan,

assim como do contato com as revistas persas, ¢ notavel como o projeto esteve constantemente
testando os limites do aceitavel na critica a Republica Islamica, na medida em que ganhava
confianga e espago no mercado. O que se destaca para compreender o papel da Zanan ¢ a
articulagdo realizada pela publicagdo entre as interpretagdes patriarcais do Alcorao e uma leitura
critica sobre as relagdes de género. Sem recusar as contribuicdes da religido e do texto sagrado,
os artigos receberam visibilidade por rejeitarem interpretagdes que subjugavam as mulheres e
por manterem o tom legalista baseado na Shari’a da Republica Islamica. A revista também
buscou construir um espago de intersec¢do de ideias com a publicagdo de advogadas seculares,
como Mehrangiz Kar, nos anos 1990, e Shadi Sadr, nos anos 2000. Esse movimento foi
importante, pois, além de produzirem criticas mais incisivas sobre as desigualdades de género,
reforcou a atuacdo das feministas seculares. Os artigos de Mehrangiz Kar, por exemplo, eram
analises sobre as leis de divorcio do pais e o Islamic Punishment Law, destacando as puni¢des
diferentes para homens e mulheres, a0 mesmo tempo em que eram uma chamada a ijtihad de
género'®’.
A abordagem critica da Zanan as interpretagdes patriarcais da figh, da Shari’a, do
Codigo Civil e da Constituigdo foi delineada ao longo dos dezesseis anos de publicacdo da
revista, dentro dos limites do regime, mas ndo deixou de receber criticas e ataques pela posi¢do
adotada. Em fevereiro de 2025, gracas a intermediagdo de uma colega iraniana que conheci na
Alemanha, tive a oportunidade de conversar diretamente com Rabee Heidarnejad, filha de
Shahla Sherkat e atual responsavel pela revista Zanan-i Emrooz, que tem publicacdo recorrente
no Ird. A publicacdo atual surgiu em 2014, alguns anos apods o fechamento da Zanan em 2008.
Segundo ela, apesar de ndo ter participado do processo de publicacdo da Zanan, é notavel o
carater vanguardista de sua atuagdo no cenario iraniano dos anos 1990, mesmo limitado pelo
clima politico do pais. Na conversa, Rabee sinalizou que a revista atual possui uma posi¢ao que
tensiona ainda mais os debates de género no Ird, e sua publicagdo ¢ fortalecida pelas geracdes
mais novas de meninas e mulheres, assim como pela popularizagdo das redes sociais.

Como mencionado anteriormente, as revistas persas foram localizadas no periodo de
finalizagdo desta pesquisa, o que limitou o tempo de acesso direto e de leitura a muitos outros
artigos mencionados por autoras como Ziba Mir-Hosseini e Afsaneh Najmabadi, pesquisadoras
que se dedicaram a estudos sobre as revistas de e para mulheres no Ird. Ainda assim, considero

importante mencionar algumas dessas publicagcdes na Zanan persa para evidenciar o tom que a

187 NAJMABADI, 1998. p. 65.
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revista adotou ao longo dos anos. Certamente, a formacdo de Shahla Sherkat ¢ um fator de
destaque para a posicao ocupada pela revista, e acredito ser seguro afirmar que sua presenga no
mercado editorial da Zan-i Ruz concedeu-lhe privilégios de informacgdo, de contatos e de
recursos para que a Zanan se mantivesse por dezesseis anos no mercado, mesmo entre governos
e politicas de Estado ndo tao favoraveis a criticidade da revista.

No capitulo seguinte, o foco serd a Zanan: le journal de I’autre Iran como um projeto
editorial francés, produzido ap6s o fechamento da revista persa. Em diversos momentos, refleti
se comecar com uma apresentagdo da revista francesa seria o ideal, mas percebi que, para
compreender por que um centro de estudos francés se interessaria em reproduzir artigos de uma
revista iraniana, primeiramente era necessario delinear o processo historico no qual ndo apenas
a Zanan, mas também as demais revistas para mulheres, estavam inseridas. Sendo assim, o
segundo e o terceiro capitulos serdo voltados para a publicacao de 2009, sua estrutura e os
critérios adotados para a escolha deste objeto como fonte de andlise. Ocasionalmente, retomarei
a revista persa para sinalizar as edi¢des das quais os artigos foram selecionados, quando foram

publicados e quais outros temas também foram retratados no mesmo periodo.
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CAPITULO 2 - Zanan: le journal de autre Iran

No capitulo anterior, apresentei uma breve cronologia da imprensa de mulheres ao longo
dos anos 1990 no Ira, com énfase no inicio da publicagdo da Zanan. A imprensa iraniana €
ampla e diversa'®®, com outras publica¢des independentes e de mulheres ao longo do século
XX, mas optei por referenciar aquelas que se aplicam ao recorte da revista de Shahla Sherkat.
Neste capitulo, o objetivo ¢ apresentar e analisar a edicdo Zanan: le journal de I’autre Iran
(Figura 11), publicada em 2009 pelo Centre National de la Recherche Scientifiqgue (CNRS
Editions).

Figura 11 - Capa da revista Zanan: le journal de 1’autre Iran (2009)

Shahla Sherkat

ZANAN

le Journal de l'autre Iran

CNRS EDITIONS

Fonte: CNRS Editions, ilustragio de Koorosh Paarsaanejaad

A imagem acima (Figura 11) foi escolhida como capa da edi¢do publicada pela CNRS,
e a arte que a estampa apareceu originalmente na edi¢ao n. 20, publicada em 1996 (ANEXO
A). Mesmo que o objetivo central ndo seja a analise iconografica, as capas da Zanan aparecem

frequentemente como objeto demonstrativo dos propdsitos da revista e de seu publico.

138 Para outros estudos sobre outros periddicos e a imprensa de mulheres no Ird durante o século XX, cf.: Jasamin
Rostam-Kolayi (Foreign Education, the Women’s Press, and the Discourse of Scientific Domesticity in Early-
Twentieth-Century Iran), Liora Handelman-Baavur (Circulation, Commercialization, and State Intervation) e
Bianca Devos (Presse und Unternehmertum in Iran. Die Tageszeitung Ittila‘at in der frithen Pahlavi-Zeit.).
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Provocativa e instigante, a capa acima deixa implicitas questdes para o leitor: pode a
mulher iraniana falar?'® E, se pode, como e quando o faz? Enquanto imagem principal de um
material publicado em 2009, na Franga, ¢ possivel assumir que a escolha dessa imagem, bem
como o subtitulo “Um jornal de outro Ird”, busca atrair a atengdo do publico para a posi¢ao das
mulheres na sociedade iraniana. A porta de entrada para o trabalho de Shahla Sherkat carrega
um discurso implicito que evidencia o espago politico reivindicado pelas mulheres do Ira,
embora ndo seja o Unico. A cultura, a arte e os afetos também sao espagos reivindicados por
elas.

Neste segundo capitulo, primeiramente, farei um breve retrospecto do cenario politico
iraniano no qual as atividades da Zanan foram encerradas. Em seguida, a edi¢do francesa sera
descrita, considerando suas caracteristicas fisicas e os artigos escolhidos da edi¢do persa para
serem traduzidos, adaptados e publicados em francés. Depois, apresentarei a metodologia
empregada para a sele¢do e analise das matérias da Zanan: le journal de I’autre Iran. Ao
descrever o percurso metodoldgico, espero demonstrar os siléncios da revista francesa em
relagdo a versdao original em persa e, a0 mesmo tempo, mencionar as suas limitagdes ¢ as
potencialidades que ela proporciona para a investigagao do feminismo no Ird e das produgdes
da Zanan. Por ultimo, mas ndo menos importante, analisarei alguns dos artigos voltados para a
realizagdo artistica, literaria e cinematografica de mulheres iranianas.

Ao apresentar os artigos artisticos antes de abordar diretamente os textos ligados ao
tema do feminismo, busca-se: (a) abrir espaco para compreender como as iranianas — jornalistas
e entrevistadas — constroem suas identidades nas paginas da Zanan, e apresentar de que modo
a edi¢do francesa torna isso evidente; (b) analisar a experiéncia das mulheres iranianas para
além das questdes religiosas da Republica Islamica — ou examinar como elas desafiam algumas

das imposicoes por ela determinadas.

2.1 De Khatami a Ahmadinejad: Entre o otimismo reformista e novas fases de conflito

189 Gayatri Chakravorty Spivak, precursora nos estudos culturais e pds-coloniais, desenvolve uma critica sobre o
silenciamento dos sujeitos subalternos em ‘“Pode o Subalterno Falar?”. A autora problematiza a representagio feita
pelo Norte Global dos sujeitos do chamado “terceiro mundo”, ao mesmo tempo em que demonstra a viabilidade
de outras formas de existéncia nesses locais, principalmente para as mulheres. Ao questionar se o sujeito subalterno
pode falar, quando e como faz, Spivak deu inicio a um amplo debate sobre como o outro descrito pelas ideias
hegemonicas ndo ¢ unilateral, mas sujeito imbuido de diferentes caracteristicas, manifestando suas vontades
facultadas de maneiras tdo distintas que € capaz tensiona os sistemas de representacdo construidos sobre si.
SPIVAK, Gayatri Chakravorty. Pode o subalterno falar?. UFMG, 2010.
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A elei¢ao de Mohammad Khatami em 1997 marcou um novo momento politico no Ira:
o entdo presidente fez pronunciamentos a favor da retomada das relagdes com os Estados
Unidos, seu discurso reformista estimulou muitos jovens, e sua entrevista a Zanan antes das
elei¢cdes lhe garantiu apoio politico por parte das mulheres. Todavia, sua associagdo a linha dura
para conter os protestos de estudantes em 1999 levou parte dos iranianos a rever seu apoio a
ele. Mesmo considerando que a eleicdo de um presidente com discurso reformista nao
significava uma mudanca na estrutura da Republica Islamica do Ira, mudangas progressivas
eram consideradas preferiveis a politicas agressivas. Em funcao das experiéncias anteriores de
violéncia durante a revolucdo, a violéncia empregada nas ruas para conter os protestos nao
parecia a resposta para as mudancas esperadas'®’.

Em contraste com a repressao as manifestacoes de rua, o vigor da imprensa livre
representou um fator decisivo para encorajar os iranianos a acreditarem na possibilidade de que
as reformas prevaleceriam. A elei¢do para o sexto parlamento reforgou esse clima de otimismo:
em 2000, foram eleitos 190 candidatos reformistas para os 290 assentos do Majlis (Parlamento)
— entre eles, seis mulheres. Segundo Michael Axworthy, esse cenario alimentava a percepgao
de que o pais caminhava “em dire¢do a uma forma moderada de supremacia religiosa, com o
elemento clerical do sistema orientando ocasionalmente a partir dos bastidores, ao invés de
assumir um papel direto”, como acontecia desde 1979°!.

No inicio dos anos 2000, apesar do clima otimista, a presenca da linha dura no governo
foi intensificada, seguida por uma série de ataques, prisdes e fechamentos de periodicos que
visavam cercear o florescimento da imprensa livre no Ird. Em diversos momentos, o Majlis se
viu bloqueado pelos elementos da linha dura do sistema iraniano, impedindo um progresso
significativo com o programa de reformas. Khatami ndo se posicionou incisivamente contra
essas interferéncias para fortalecer as reformas populares, o que resultou no enfraquecimento
da imprensa independente, enquanto os grupos mais alinhados aos principios originais da

Revolucdo de 1979 recuperaram a confianga'®?

. Khatami foi reeleito em 2001, porém com
menos forga politica do que em sua primeira elei¢ao.

A presenca da religido na politica de Estado iraniana ¢ incontestavel, principalmente
pela organizagdo que se seguiu em termos de divisao dos poderes no Ira, no qual o Aiatold € o
lider supremo da Republica Islamica. Em 1979, apo6s organizar um referendo que estabeleceu

um Estado baseado nos principios islamicos, o Aiatold Khomeini e seus apoiadores

190 AXWORTHY, 2008. p. 280.
91 1hidem.
192 AXWORTHY, 2008. p. 281.
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consolidaram seu controle fundamentado no principio do velayat-i faqih (tutela do jurista
islamico). Embora existisse uma linha moderada entre os clérigos islamicos que nao
concordavam com esse principio, e de o referendo ter sido aprovado com cerca de 90% dos
votos — o0 que levanta suspeitas sobre a lisura do processo —, seguiram-se medidas islamicas nas
quais os ulemads apareciam como juizes e a lei da Shari’a passou a ser aplicada e incorporada
na nova legislacdo. A Constituicdo de 1979 estabeleceu um sistema politico no Ird que manteve
as eleicoes (Figura 12), mas a instdncia maxima de poder estd nas maos do lider religioso

comprometido com o governo islamico!*>.

Figura 12 - Organizagdo governamental da Republica Islamica do Ira
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Fonte: Dominio Publico. Disponivel em:
https://pt.wikipedia.org/wiki/Pol%C3%ADtica_do Ir%C3%A3o0#/media/Ficheiro:Esquema_governo Ir%C3%A
30.png. Acesso em: 25 mai. 25

O historiador Ervand Abrahamian explica que a nova Constituicdo fez algumas
concessdes importantes a democracia, pois o eleitorado geral — todos os adultos, incluindo
homens e mulheres — tinha a autoridade de escolher seus representantes de forma secreta e
direta, no caso dos cargos para presidente, Majlis, conselhos locais e provinciais, assim como
a Assembleia dos Peritos. O Conselho dos Guardides pode vetar os candidatos a cargos eletivos,
e essa ¢ uma das razdes pelas quais as mulheres nunca apareceram como candidatas a
presidéncia. Outra observagdo importante ¢ a estrutura pela qual as leis tramitam até serem

aprovadas: sao votadas no Majlis, passam pelo Conselho dos Guardides e seguem para a

193 AXWORTHY, 2008. p. 264.
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aprovacdo do lider supremo. Quando ndo héa concordancia entre o Majlis e o Conselho dos
Guardides, a Assembleia dos Peritos € responsavel por examinar os projetos de lei e orientar o
lider supremo.

Do mesmo modo que Rafsanjani, a presidéncia de Khatami nao foi capaz de cumprir
parte de suas promessas de campanha que visavam as populacdes mais pobres das areas
urbanas. J4 Mahmoud Ahmadinejad, antes das elei¢des de 2005, visitou essas areas afastadas e
mais pobres do Ird, que nao viam politicos hd anos, e fortaleceu sua propaganda a partir do
descontentamento da populagdo com os problemas economicos do pais. Axworthy ressalta que
parte da elei¢do de Ahmadinejad esta associada a forma como os iranianos enxergavam aquela
disputa: a primeira chance de votar em um candidato que ndo fosse um mullah (estudioso
islamico/clérigo). Parte dos reformistas boicotou as elei¢des, pois, mesmo ndo sendo um

194 No entanto, ele

mullah, Ahmadinejad mantinha-se alinhado ao discurso xiita da linha dura
foi eleito no segundo turno para o primeiro mandato em 2005 e reeleito em 2009, permanecendo
no cargo até 2013, mas foi barrado pelo Conselho dos Guardides na tentativa de candidatura
nas elei¢des de 2024'%.

Entre os anos 1990 e 2000, a revista Zanan foi alvo de ataques, dentincias e multas. De
acordo com o fran Wire, o escritorio da revista em Teerd era constantemente atacado: janelas,
mesas e moveis eram quebrados, além de saques aos seus equipamentos'*®. A reportagem
publicada pelo Iran Wire aponta que Shahla Sherkat era frequentemente convocada pelo
Tribunal de Imprensa para responder sobre os artigos que publicava, como os de autoria da
Nobel da Paz Shirin Ebadi e os da advogada e feminista secular Mehrangiz Kar, por seus
questionamentos sobre a interpretacao da Shari’a em relagdo as mulheres. Em 2001, Sherkat
foi multada pelo Tribunal Revolucionario de Teera e sentenciada a quatro meses de prisdo,
acusada de atividades anti-islamicas por ter participado da conferéncia The Future of Reform
in Iran, em Berlim, na qual apresentou uma comunicag¢ao intitulada “O futuro da Reforma no
Ira”. O argumento do judiciario iraniano foi de que a conferéncia era “prejudicial a seguranga

nacional” e foi encarada como um compld contra a Republica Islamica. A acusagdo surgiu apds

194 AXWORTHY, 2008. p. 285.

195 MOTAMEDI, Maziar. Iran’s ex-president Ahmadinejad disqualified Larijani sign up for election. Al Jazeera,
2 jun. 2024. Disponivel em: https://www.aljazeera.com/news/2024/6/2/irans-ex-president-ahmadinejad-
disqualified-larijani-sign-up-for-election. Acesso em: 28 mai. 2025.

1% JRANWIRE. Influential Iranian women: Shahla Sherkat (1956-). 18 dez. 2023. Disponivel em:
https://iranwire.com/en/women/123629-iranian-influential-women-shahla-sherkat-1956-
present/#:~:text=Non%2DStop%20Harassment,the%20police%20refused%20to%20intervene. Acesso em: 25
mai. 2025.


https://www.aljazeera.com/news/2024/6/2/irans-ex-president-ahmadinejad-disqualified-larijani-sign-up-for-election
https://www.aljazeera.com/news/2024/6/2/irans-ex-president-ahmadinejad-disqualified-larijani-sign-up-for-election
https://iranwire.com/en/women/123629-iranian-influential-women-shahla-sherkat-1956-present/#:~:text=Non%2DStop%20Harassment,the%20police%20refused%20to%20intervene
https://iranwire.com/en/women/123629-iranian-influential-women-shahla-sherkat-1956-present/#:~:text=Non%2DStop%20Harassment,the%20police%20refused%20to%20intervene
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Shahla Sherkat afirmar que “o codigo de vestimenta deveria ser incentivado, em vez de
obrigatorio”!?.

Convém notar que as eleicoes de um presidente reformista como Khatami ndo
necessariamente significaram uma incorporacdo desse discurso por toda a sociedade iraniana.
A revista Zanan se esfor¢ava para integrar diferentes pontos de vista em suas publica¢des, mas
ainda assim mantinha opositores. Em entrevista ao Asharq Al-Awsat, em 2007, Shahla Sherkat
explicou que ndo era necessario submeter seus artigos ou ideias para as historias apresentadas

na revista ao Ministério da Cultura ¢ Orientagdo Islamica, “nem a nenhuma outra autoridade

para dizer quais assuntos poderiam ser publicados”. Todavia, a jornalista afirma:

A verdade ¢ que temos liberdade para publicar, mas nao temos liberdade apos
a publicacdo. Depois que os artigos sdo publicados, os autores das matérias
que ndo sdo aprovadas ndo sdo confrontados pelo Ministério da Cultura e
Orientacdo Islamica, mas sim pelo Tribunal de Imprensa, que por sua vez
considera abrir um processo contra eles. O editor ou quem quer que seja
responsavel pela publicacdo é questionado: “Por que vocé€ publicou este
artigo?” Nos ja fomos alvo de muitos processos judiciais'®®.

O posicionamento de Sherkat no fragmento acima ¢ uma das razdes pelas quais
pesquisadores sobre a imprensa iraniana consideram a Zanan um marco, principalmente em
termos de publicagdes sobre as mulheres. Na leitura de Asieh Yousefnejad, a revista de Shahla
Sherkat fazia parte de uma midia alternativa de jornais e periddicos independentes que
apresentavam as expectativas das mulheres sobre a sociedade, formando uma imprensa que se
empoderava coletivamente e desafiava a hegemonia patriarcal da sociedade civil'”. Ainda que
soubesse dos riscos que corria ao expor temas controversos nas paginas da Zanan, e sem ter
controle sobre sua recepcao, as edigdes continuavam sendo produzidas.

Como apresentado no capitulo anterior, Shahla Sherkat sinalizou a maneira como a
revista esperava os momentos apropriados para a publicagdo de suas matérias mais impactantes,
mas ndo era possivel prever a forma como isso seria encarado pelo Ministério da Cultura ou
pelo Tribunal de Imprensa. Ainda assim, ela optava por manter suas publicagdes, apesar dos

processos. No caso de sua condenacao em 2001, Sherkat conseguiu evitar ser detida, mas

197 JRANWIRE. Influential Iranian women: Shahla Sherkat (1956-). 18 dez. 2023. Disponivel em:
https://iranwire.com/en/women/123629-iranian-influential-women-shahla-sherkat-1956-
present/#:~:text=Non%2DStop%20Harassment,the%20police%20refused%20to%20intervene. Acesso em: 25
mai. 2025.

198 Shahla Sherkat em entrevista ao Asharq Al-Awsat, 2007. n.p.

19 SHOMALI, Asieh Yousefnejad. The role and contribution of feminist’s press in promoting women
empowerment in Iran: the analysis of the interviews with two influential journalists in Iranian feminist press. /n:
International Society for Engineering Research And Development (ISERD). Proceedings of 132nd ISERD
International Conference, Ottawa, Canada, 27th—28th August 2018. [S.L.: s.n.], 2018. p. 12—17.
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precisou pagar a multa recebida. Em um contexto em que outros jornais e jornalistas tinham
suas licencas revogadas, eram presos e periddicos eram fechados, ¢ importante questionar os
privilégios que ela possuia dentro do regime — e que utilizava a seu favor — para garantir a
continuidade da revista por dezesseis anos. O que coloca a Zanan na posicao de destaque que
recebe entre os pesquisadores ndo sdo apenas seus artigos, mas também a articulagdo de sua
fundadora para que a publicacdo se mantivesse no mercado, apesar dos contratempos com 0
regime e da oposi¢ao de alguns grupos em relagdo a ela.

A pesquisadora Asieh Yousefnejad apresenta a imprensa independente feminista de
mulheres no Ird, na qual a Zanan esté incluida, como parte de um movimento de coletivos que
utiliza essa ferramenta para enfrentar as construgdes e relagcdes de género, fazer exigéncias por
uma revisao radical das leis, da politica e da Constituicdo, apesar das dificuldades economicas,
das rigidas regras politicas e da censura na sociedade iraniana®”’. Entre os anos de 2004 e 2006,
Organizacdes Nao-Governamentais e a imprensa de mulheres organizaram diversas campanhas
contra as desigualdades de género no pais, como Stop Stoning Forever, pelo fim do
apedrejamento enquanto tipo de sentenca nos julgamentos; a Women’s Access to Public
Stadiums Campaign, pelo direito de acesso das mulheres aos estddios durante os jogos de
futebol; e a campanha One Million Signature, que tomou propor¢des internacionais por
representar uma importante mobilizagdo contra as politicas discriminatérias de género no Ira*"!,
Esses movimentos colocaram as pautas das mulheres em destaque, trazendo a consciéncia
publica a discriminagdo de género e confrontando o discurso patriarcal da Republica Islamica.
A Zanan persa publicou edi¢des com os temas dessas campanhas ao longo dos anos, como a
edicdo n. 131 (ANEXO A), que retrata o protesto de meninas contra a proibi¢ao de acesso aos
estadios de futebol durante os jogos masculinos.

A presidéncia de Khatami representou uma ampliagao dos meios de comunicacao que
defendiam uma liberalizacdo cultural e social para a sociedade iraniana, bem como
oportunidades educacionais que permitiram as mulheres frequentarem as universidades e
acessar novos postos de trabalho. J4 a presidéncia de Ahmadinejad representou o oposto. Nos
dois mandatos de Ahmadinejad, além das medidas que restringiram a participacao das mulheres
em mais de setenta campos de atuagdo — um retrocesso em comparagdo aos vinte anos

anteriores, nos quais a presenca delas nas universidades havia aumentado em 23% —, em 2013

200 SHOMALLI, Asieh Yousefnejad, 2018. p. 12.

201 SHOMALI, Asieh Yousefnejad. The Role and Contribution of Feminist Civil Society to Women’s
Empowerment: The Cases of Iranian Feminist Cinema, Press, and Publications. 2020. Tese (Doutorado em
Filosofia). The University of Manchester, School of Environment, Education and Development, Manchester,
Reino Unido. p. 72.
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foi implementado um sistema de inscri¢do universitaria que exigia que as mulheres tivessem
permissao dos pais ou esposos para estudar em outra cidade, e também medidas de segregagao
de género tanto nas universidades quanto no mercado de trabalho®*.

A medida que aumentavam as manifestagdes, campanhas e publicagdes da imprensa
criticas ao governo em numero de apoiadores, também crescia a forma como o regime passou
a filtrar websites, fechar publicagdes independentes, bem como Organizagdes Nao-

Governamentais, associacdes de mulheres e a prisdo de diversas ativistas®®

. No final de janeiro
de 2008, apds publicar uma reportagem investigativa sobre operacdes de istishhad (martirio) e
ser acusada de violar e difamar institui¢des revoluciondrias, o Comité de Supervisdo de Midia
do Ministério da Cultura e Orientagio Islamica ordenou o fechamento da Zanan®**. O artigo em

questio aparece na edigdo de n°® 1402%°

e questionava o “movimento de martirio” iraniano, que
recrutava homens e mulheres para operagdes de sacrificio®®. A revista manteve suas
publicagdes até a edicdo n. 152, quando seu fechamento foi decretado, e a Zanan encerrou suas
atividades apos dezesseis anos de funcionamento.

A tltima publicacdo da Zanan persa data de dezembro de 2008 e janeiro de 2009,
correspondente ao més Dey do ano 1386 do calendario persa, e a edigdo de Zanan: le journal
de 'autre Iran pelo Centre National de la Recherche Scientifique foi langada em fevereiro de
2009. Nao foi possivel encontrar informagdes a respeito do contato entre Shahla Sherkat e o
CNRS, mas a edigdo francesa conta com um artigo da socidloga iraniana Azadeh Kian, que,
além de ter sido entrevistada para a revista persa na edi¢dao n. 124, ¢ diretora de pesquisa no

CNRS, cargo equivalente ao de pesquisadora titular/sénior. Nesse sentido, € questionavel até

que ponto o projeto de uma edi¢do francesa da Zanan ja estava em andamento ou se surgiu

202 BAKHSHIZADEH, Marziyeh. Changing gender norms in Islam between reason and revelation. Opladen;

Berlin; Toronto: Budrich UniPress Ltd., 2018. p. 72-73.

203 BAKHSHIZADEH, 2018. p. 73.

204 SAVYON, A.; MANSHAROF, Y.; NISSIMOV, M. Iranian Women's Magazine Shut Down for Publishing
Investigative Article on Martyrdom Movement. Inquiry & Analysis Series, n. 439, 31 mar. 2009. Disponivel
em: https://www.memri.org/reports/iranian-womens-magazine-shut-down-publishing-investigative-article-
martyrdom-movement# ednl. Acesso em: 28 mai. 25.

205 O artigo original mencionado na reportagem encontra-se em: ZANAN. Teerd: Shahla Sherkat Company, 2008
(1385). Ano 15, n. 140, jan. /fev. (Bahman) 2008. p. 4-11.

206 A reportagem publicada pelo Inquiry & Analysis Series contém longos trechos da matéria em Persa, traduzida
para o Inglés, a qual acarretou o fechamento da Zanan. De maneira geral, a investigagdo visava abordar a maneira
como homens e mulheres eram convocados para cometerem suicidios em operagdes contra os estados Unidos no
Golfo Pérsico. “Firooz Rajai-Far [uma lider do movimento de martirio e secretaria-geral da Sede Mundial Isldmica
para a Recordacdo dos Martires (World Islamic Organization Headquarters for Remembering the Shahids)],
declarou que, como o martirio era um “dever religioso”, as mulheres ndo precisavam da permissdo de seus pais,
maridos ou “nem mesmo do jurisprudente governante” — atualmente o Lider Supremo do Ird, Ali Khamenei —
para se voluntariarem a operagdes de martirio. Ela também afirmou que aprovaria o envio de criangas de até sete
anos em missdes suicidas durante uma guerra. A propria Rajai-Far inscreveu-se para operagdes de martirio e
ameacou os EUA com ataques suicidas contra seus interesses no Golfo”. SAVYON, A.; MANSHAROF, Y.;
NISSIMOV, M., 2009. n.p.
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apenas ap0s o seu fechamento. De toda forma, ¢ Sherkat quem aparece como principal autora
da edigao francesa.

O Centre National de la Recherche Scientifique ¢ uma organizacdo de pesquisa do
Estado francés fundada em 1939 e ¢ uma das maiores agéncias de producgdo cientifica da
Europa, com escritérios em nove paises ao redor do globo, além dos contratos de parceria com
mais de 77 paises®’’. Ja a CNRS Editions é uma editora fundada em 1986, com publica¢des em
diversos campos das ciéncias humanas, ci€ncias politicas, matematica e ciéncias da natureza e
biologicas. A versdo Zanan: Le journal de I’autre Iran foi langada em fevereiro de 2009 e
encontra-se disponivel no site oficial da editora®®,

Entre o clima reformista do final dos anos 90 e o inicio dos anos 2000, marcados por
um cenario politico mais conflituoso entre o Estado e a populacao, a Zanan se manteve como
uma publicagdo critica as relagdes patriarcais e islamicamente orientadas sobre o lugar das
mulheres na sociedade iraniana. No topico a seguir, a edi¢do francesa sera apresentada e

analisada de acordo com as informac¢des encontradas nela ¢ sobre ela.
2.2 Zanan: Le journal de I’autre Iran — Edicao francesa da Zanan

A primeira edigdo da revista Zanan foi editada e gerenciada por Shahla Sherkat e
lancada em 1992. Em janeiro de 2008, sua licenca foi revogada pelo Conselho Fiscal de
Imprensa®”, apoiado pelo Ministério da Cultura e Orientagdo Islamica, durante o governo de
Mahmoud Ahmadinejad*'?. Durante os dezesseis anos de publicacdes, a revista Zanan
representou um forum pluralista para as vozes das mulheres de diversas ideologias e tradigdes
culturais. Nayereh Tohidi afirma que, a frente da Zanan, Shahla Sherkat gradualmente
conseguiu mudar algumas opinides de ativistas islamicas mais radicais para um ponto de vista
voltado para um espiritualismo islamico liberal, uma reforma igualitdria ¢ um feminismo

211

pragmatico” . A edicdo Zanan: Le journal de I’autre Iran, publicada em 2009, esforca-se para

ilustrar esse forum pluralista de discussdes da revista persa.

207 What is the CNRS? CNRS NEWS: Making sense of Science. Disponivel em: https://news.cnrs.fr/what-cnrs
Acesso em: 02 jun. 25.

208 SHERKAT, Shahla. Zanan: Le journal de I'autre Iran. Paris: CNRS Editions, 2009. Disponivel em:
https://www.cnrseditions. fr/catalogue/histoire/zanan/ Acesso em: 02 de junho de 25.

209Tradugdo livre a partir do termo Press Supervisory Board.

210 TOHIDI, Nayereh. Zanan, Iran’s Leading Women’s Magazine, Shut Down by Government. Women’s Learning
Partnership (WLP). 8 de fevereiro de 2008. Disponivel em:
http://www.sssup.it/UploadDocs/4629 7 A Zanan Irans Leading Womens Magazine Shut down by Gover
nment WLP_01.pdf. Acesso em: 10 abr. 2023.

2I'TOHIDI, 2008. n.p.
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A edigdo francesa possui informacdes em dois idiomas: persa e francés. Nesta versao,
que se mostra uma compilacdo dos artigos da Zanan original, todas as publicacdes foram
traduzidas do persa para o francés por Azita Hempartian, e o prefacio foi escrito pelo
pesquisador Christian Bromberger. A revista possui capas diversas das edi¢des originais,
algumas delas seguidas por paragrafos explicativos e por comentarios feitos por Shahla Sherkat

entre os artigos publicados (Figura 13).

Figura 13 — Capa da edigdo n° 141 e descrigdo de Shahla Sherkat.

LE 8 MARS, JOURNEE MONDIALE
DES FEMMES

u printemps 1979, au lendemain de la Ré-
Azolution islamique, un rassemblement a

té organisé a 'occasion du 8 mars. Les
années suivantes, aucune cérémonie officielle...
Jusqu'a la présidence du réformateur Seyyed
Mohammad Khatami, qui durant la campagne
électorale promettait I'ouverture de I'espace poli-
tique et social. Les groupes militants de femmes
ont alors organisé, 4 partir de 1999 et durant les
sept années suivantes, des cérémonies toujours
plus nombreuses et plus intéressantes. Une ma-
niére pour les Iraniennes d’étre en solidarité avec
toutes les femmes de la planete.

Qi Sle>9)

Sh. S.

Fonte: Zanan: le journal de I’autre Iran — paginas 66-67°'2

A edigdo francesa possui 28 capas de edi¢des da revista Zanan, publicadas entre 2001 e
2008, que aparecem no idioma persa, sem traducdo para o francés, legenda ou indicagdes sobre
o que levou a escolha e reprodugdo de cada uma delas. As caracteristicas visuais da revista se
estendem a publicagdo de 19 imagens do cotidiano iraniano, que focam na presenga das
mulheres em diversas situagdes do dia a dia. Cada fotografia, todas creditadas ao fotégrafo

Nader Davoodi, ocupa duas paginas e encontra-se entre os artigos € as capas reproduzidas

212 Tradugdo: A esquerda: “8 de mar¢o — Dia Internacional das Mulheres”. A direita: “O 8 de marco, jornada
mundial das mulheres. Na primavera de 1979, no dia seguinte a Revolucdo Islamica, uma manifestagdo foi
organizada por ocasido do 8 de marco. Nos anos seguintes, nenhuma cerimonia oficial foi realizada... Até a
presidéncia do reformista Seyyed Mohammad Khatami, que durante sua campanha eleitoral prometeu a abertura
de espagos politicos e social. Os grupos militantes de mulheres organizaram, a partir de 1999 e durante os sete
anos seguintes, cerimoOnias cada vez mais numerosas € mais interessantes. Uma maneira das iranianas
demonstrarem solidariedade por todas as mulheres do planeta”. SHERKAT, 2009. p. 67. Tradugdo minha.
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(Figura 14). A partir do contato com as edi¢des persas da Zanan, foi possivel notar que essas
fotografias ndo foram reproduzidas nelas, mas foram selecionadas especificamente para a

edi¢ao francesa.

Figura 14 — Fotografia de Nader Davoodi nas paginas da edicdo Zanan: Le journal de I’autre Iran

Fonte: Zanan: Le journal de [’autre Iran — paginas 26-27. Todos os direitos reservados a
Nader Davoodi

Ja na parte textual, constam 42 artigos de diferentes autores e jornalistas iranianos,
traduzidos para o francés (Tabela 01), além de 14 fragmentos escritos por Shahla Sherkat, que
apresentam a Zanan, as capas reproduzidas e os topicos trabalhados em algumas das edi¢des da
revista — o uso de drogas por mulheres, prostituicdo, mulheres encarceradas, mulheres nos
cinemas e nas galerias de arte. Por fim, hd um apéndice com uma cronologia iraniana entre
1979 e 2008, destacando o fim do regime Pahlavi, o inicio da Republica Islamica e aspectos
sociopoliticos internos e externos sobre o Ird, como eleicdes parlamentares e acordos
internacionais.

Na Tabela 01, constam os nomes dos 42 artigos presentes na edi¢ao da Zanan. le journal
de ’autre Iran. Neste momento, com o objetivo de apresentar a revista, mantenho os titulos em
idioma francés. Contudo, como posteriormente tive acesso as publicacdes em suas edigoes
originais em persa, construi uma tabela mais detalhada, na qual, além das informacdes abaixo,
inseri a tradug@o do portugués para o francés, os titulos dos artigos em persa, as edigdes € 0 ano

das reportagens originais — quando foi possivel encontra-las (APENDICE C).



Tabela 01 — Artigos reproduzidos na revista Zanan: le journal de I’autre Iran

Titulo do artigo em francés Autor(es) Pagina(s)
1. | Editorial: 100 coups de fouet pour | Shahla Sherkat . 15-16
un amour interdit!
2. | Inoxydable Patriarcat Ali Reza Alavi Tabat | p. 23-25
3. | Des croyantes pas ordinaires Farideh Mashini .29
4. | Epouses de Martyrs Shiva Zar Abadi . 34-35
5. Ecrire, disent-elles Hossein Mir'Abedini .37-40
6. | Chiffons a la mode: Entretiem | Fereshteh Habibi .47
avec Shadi Parand, styliste
7. | Coupable ou  victimes: le | Sem indicagdo de .49-51
harcelement sexuel autoria
8. | Ma Générale, ou presque... | Roya Karimi .57
Entretien avec Mahrokh Kian
Zadeh, experte pres la cour en
balistique
9. | Tu seras diplomée, ma fille! Nima Namdari e Ali . 58-59
Reza Mohamadi
10. | Les habits neufs de la Révolution | Shakiba Shaker .62
Islamique Hosseyni
11. | Enfin! Shiva Zar Abadi . 68-69
12. | Sexes, quotas, études Mahin Afshar .71
13. | Métier:  Romanciere.  Tdche: | Fahimeh Jafari . 72-73
Réinventer le monde
Entretien avec Shahla Parvin Ruh
14. | Shirin Ebadi parle Entrevista de . 78-89
Shahlah Sherkat com
Shirin Ebadi
15. | Une réforme cosmétique Shakiba Shaker . 94-95
Hosseyni
16. | Bigames sous les sunlights Mehrzad Danesh . 96-97
17. | Ten ou deux neuages dans le ciel: | Fereshteh Habibi .99
Entretien avec la peintre Mania
Akbari, premier role du film “Ten"
de Kiarostami
18. | Terre-Mere Mahlagha Malah . 104
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19. | Femmes de Bam Shirine Afshar p. 106-107
20. | Au bord de la crise de nerfs Hasan Mir 'Abedini | p. 108
21. | L’autobus du SIDA Farnush Tehrani p. 114
22. | Connaissez-vous I’ASDSH? Marjan Ghandi p. 117
23. | Des lectrices tres psy Fahimeh Khezr p. 118-119
Heydari
24. | Pénélope a Téhéran Katayoun Afje'i p. 120
25. | A la main et dans la douleur Maryam Mirza p. 121
26. | Hors la loi Shadi Sadr p. 126-127
27. | Interdit aux femmes Parastu Dokuhi p. 128-129
28. | Jai révée que mes poupées | Touka Maleki p. 132-133
volaient
29. | Des dortoirs sous contréle Sem indicagdo de p. 138-139
autoria
30. | Ambivalence de I'Etat Mohamad Hosseyn | p. 140-141
Saburi — Entrevista
com Azadeh Kian
31. | Le  groupe  Denda: Trois | Sem indicagdo de p. 142
Générations de peintres autoria — Entrevista
com Farah Osuli
32. | Littérature(s)-Elle(s) Farzaneh Parsa p. 148
33. | Comment échapper a |’ombre du | Sina Ghanbarpour p. 149
pere?
34. | Le féminisme, un plus pour les | Docteur Elaheh p. 151-152
hommes Rostami
35. | Affaires de tambouille Marjan Ghandi p. 155
36. | Les petites récréations de la vie Sem indicagdo de p. 160
autoria
37. | Encore et toujours: la théorie de | Shadi Sadr p. 161
la jurisprudence dynamique
38. | OPA féminine sur les galeries Solmaz Naraghi p. 163-164
39. | Golfeuses Akram Ahmadi p. 165
40. | Dis-moi comment tu te maquiles, | Zeynab Peyghambar | p. 170-171
Jje te dirai qui tu es Zadeh
41. | Les hommes veulent toujours me | Parvin Imani p. 172-173

doubler
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42. | Des femmes au Sommet Afsun Hazrati p. 175

Fonte: Produgdo da autora a partir do sumério da edi¢do francesa Zanan: le
journal de I’autre Iran

Os artigos que aparecem na Zanan. le journal de [’autre Iran ndo seguem uma divisao
por segdes, mas todos fazem referéncia a temas relacionados as mulheres. E possivel identificar
artigos que adotam posi¢des mais criticas, com temas que discutem a proibi¢do de mulheres
nos estadios de futebol (Tabela 01 — n°® 27), a participacdo de mulheres nas eleigdes como
candidatas ao parlamento e a presidéncia do pais (Tabela 01 — n°® 34), e textos criticos a
aplicacdo da Shari’a para as mulheres (Tabela 01 —n°® 37). Os artigos selecionados pela CNRS
Editions também déo énfase a mulheres em posigdes de destaque, como perita balistica (Tabela
01 —n° 8), designer de moda (Tabela 01 —n° 6) e escritoras (Tabela 01 —n°® 13). H4 uma série
de artigos sobre mulheres artistas e suas exposi¢oes em galerias de arte (Tabela 01 — n°® 38),
mulheres no cinema e atrizes iranianas (Tabela 01 —n°® 17), assim como artigos sobre mulheres
no mundo dos esportes (Tabela 01 —n°® 39 e 42). Por fim, ha outros artigos que buscam manter
os debates levantados sobre temas considerados como tabu, por exemplo, a conscientiza¢ao do
HIV no Ira (Tabela 01 —n® 21) e o assédio sexual no mercado de trabalho (Tabela 01 —n® 7).

Dentre os 42 artigos reproduzidos, quatro aparecem sem autoria. O primeiro ¢
“Coupable ou victimes: le harcélement sexuel’?!3, um artigo relativamente extenso sobre a
questdo do assédio sexual no Ird, as dificuldades que as mulheres encontram para denunciar
esse problema e o preconceito enfrentado por elas, muitas vezes consideradas como culpadas
pelo assédio cometido por seus chefes e/ou superiores. O artigo sem autoria, um dos poucos a
ocupar ao menos trés paginas da revista francesa, apresenta a pesquisa do Comité de Coleta de
Documentos e Relatorios do Centro de Combate a Violéncia, publicada em 8 de mar¢co — mas
sem referéncia a qual ano especifico. Se ele foi reproduzido, na edigdo francesa, com a intengao
de demonstrar como pautas de género foram discutidas dentro da Zanan, por que omitir sua
autoria?

Na revista persa, alguns artigos aparecem com autoria de “Gerente Geral”, que
posteriormente foram identificados como de Shahla Sherkat. Nao ¢ possivel afirmar que as
matérias que aparecem na compilagdo francesa sem autoria possam ser atribuidas a Sherkat,
mas ¢ interessante observar que € ela quem aparece como autora da edig¢do francesa e, portanto,

surgem questoes sobre se teria sido ela quem originalmente escreveu tais artigos

213 Coupable ou victimes: le harcélement sexuel. /n: SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran. Paris: CNRS
Editions, 2009. p. 49-51.
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Salvo as devidas propor¢des que se hd de ter ao analisar um material sem autoria
explicita, ainda assim, “Coupable ou victimes: le harcélement sexuel” trata-se de um tema que
atravessa ndo apenas a sociedade iraniana, por isso seu conteudo sera brevemente mencionado
abaixo.

O texto de “Coupable ou victimes: le harcélement sexuel” menciona a pesquisa
realizada no Ira, “A violéncia no trabalho, o despotismo dos patrdes”, mas os dados estatisticos
sobre o tema nao sao apresentados. Por causa da sensibilidade do assunto, o autor do artigo
sinalizou que apenas tré€s mulheres aceitaram ser testemunhas da pesquisa feita pelo Comité de
Coleta de Documentos. No referido relatério, discute-se o assédio sexual no ambiente de
trabalho e ha questionamentos sobre as mulheres serem culpadas ou vitimas de assédio,
perguntas que surgem a partir das denlincias de algumas que acusam suas colegas de
comportamentos provocativos nesse ambiente. Para discutir as questdes enfrentadas pelas
mulheres no mercado de trabalho, Coupable ou victimes comega da seguinte maneira:

Se o arquétipo do homem cacador e da mulher cozinheira permanece gravado
em nossas mentes, nés ndo podemos, no entanto, ignorar que as novas
condi¢des econdmicas e sociais modificam as relagdes entre homens e
mulheres. O trabalho feminino, um tabu de longa data na sociedade iraniana,
tornou-se comum. Quando se levanta a questao dos problemas especificos das
mulheres no local de trabalho, pensa-se, antes de tudo, na desigualdade salarial

e nas chances de promogdo. Mas ndo se deve esquecer o assédio sexual,
frequentemente silenciado pelas mulheres, por medo ou por pudor?'4.

O fragmento traz a discussdao sobre como as desigualdades de género sdo pensadas em
termos materiais € como, mesmo com mudangas histdricas, econdmicas e sociais que passaram
a lhes garantir espaco no mercado de trabalho, as mulheres ainda estdo sujeitas a estruturas
patriarcais e sexistas nesses ambientes. Para ilustrar o cenario em que o debate sobre assédio
sexual se desenvolveu na pesquisa do Comité de Coleta de Documentos, a primeira testemunha
apresentada no artigo ¢ uma engenheira quimica de 27 anos, casada, que denunciou o
comportamento e a aparéncia provocatoria de algumas mulheres que trabalhavam com ela. De
acordo com o artigo, “essas acusadoras absolvem tanto os homens quanto a si mesmas € veem
suas irmas como as unicas responséaveis pelo assédio sexual’?!3,

O artigo pontua que os raros especialistas sobre o tema se dividem entre os que acusam

as mulheres de sofrerem assédio por adotarem uma aparéncia provocante € os que acreditam

que elas, sentindo-se vitimas de discriminagao, “consideram que qualquer meio ¢ bom para ter

214 Coupables ou Victimes: le harcélement sexuel. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal de [’autre Iran. Paris:
CNRS Editions, 2009. p. 49.
215 Coupables ou Victimes: le harcélement sexuel. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal de [’autre Iran. Paris:
CNRS Editions, 2009. p. 50
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sucesso, mesmo que as vezes o preco (submeter-se ao assédio sexual) possa parecer muito
pesado™?!®. Em termos gerais, além de o tema aparentemente ndo ser amplamente debatido,
alguns dos especialistas que o exploram ainda partem de um ponto de vista que responsabiliza
as mulheres pelo ocorrido. A pesquisa reconhece que o tema ¢ um tabu em diversos paises e,
no caso do Ird, isso ¢ agravado pelo fato de que a “separacdo de meninas e meninos desde o
ensino primario”, elemento que “molda a mente das pessoas ao longo dos anos”, resultaria em
uma crise de comportamento, na qual homens e mulheres t€ém dificuldade em estabelecer um
relacionamento profissional.!’.

Buscando ampliar o debate a partir da percep¢do das vitimas, o artigo traz outra

entrevistada: Leila de 22 anos, afirma que, desde os 19, quando comecou a trabalhar, ja foi

vitima de assédio sexual.

“Eu tinha apenas 19 anos", ela conta, "quando comecei a trabalhar. Eu tinha
uma imagem idealizada do trabalho: um lugar governado pela disciplina,
ordem e respeito. Mas muito cedo, meu chefe de 58 anos, que enfatizava a
necessidade de obedecer as suas ordens, me fez abertamente propostas
sexuais. Eu renunciei imediatamente. [...] Encontrei outro emprego em uma
grande empresa, onde um vice-diretor fez avangos questionaveis sobre mim.
Desta vez, ele foi demitido™?'8.

O desabafo de Leila ndo ¢ apresentado no artigo de forma isolada, mas questionado
diante da preferéncia de muitos por silenciar esses problemas. Segundo a publicagdo, hd uma
mobilizagdo de pessoas e organizacdes governamentais que se esforcam para manter as
estatisticas sobre essa questdo nas sombras, mas personalidades como o Sr. Saidi acreditam que
“o primeiro passo para resolver esse problema ¢ transferi-lo do dominio privado para o dominio
publico™?!. O Sr. Saidi acrescenta que — citado por esse nome, mas sem credenciais — tornar o
assédio sexual no trabalho uma questdo a ser discutida pelo publico atenuaria o carater de tabu
em torno do tema: “a questdo seria debatida e, gradualmente, poderiam ser consideradas
solucdes” .

O Sr. Saidi afirmou que a crise de comportamento na vida adulta, causada pela separacao
entre meninos € meninas no ensino primario, ¢ uma questao psicoldgica. Em uma sociedade

cada vez mais complexa, como a iraniana, ele observa que “as mulheres ndo sabem exatamente

que atitude adotar”, o que faz com que “muitas acreditem que estabelecer relacionamentos no

216 Ibidem.

217 Coupables ou Victimes: le harcélement sexuel. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran. Paris:
CNRS Editions, 2009. p. 50.

218 Ibidem.

219 Ibidem.

220 Ibidem.
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ambiente de trabalho inevitavelmente resulta em relagdes sexuais” e, portanto, “elas se
entregam mais facilmente”. Os homens, por outro lado, “consideram comum estabelecer esse
tipo de relacionamento”??!. Ainda segundo Saidi, o modelo organizacional mais horizontal de
paises desenvolvidos seria o ideal a ser adotado, em que o corpo da organizagdo estd em contato
direto com a administracao, podendo ouvir a voz de cada um de seus funcionarios, de qualquer
nivel hierarquico??.

Apesar da visdo otimista em relacdo a outros modelos de organizagdo, o artigo sem
autoria reforca que, em ultima instancia, “as mulheres sdo obrigadas ou a deixar seus empregos
ou a permanecer em siléncio e aceitar a situagdo”, o que ¢ confirmado pela entrevistada
Tahmineh Moradi, que, enquanto funciondria, observa em seu ambiente de trabalho como
“homens que abusam de sua supremacia hierarquica colocam as funciondrias subalternas em
uma situacao tal que, para manter seus empregos, elas cedem”. Ao final, o artigo apresenta dois
pontos de vista. O primeiro deles acredita que mais oportunidades de emprego para as mulheres
trariam maior seguranca de recursos, de maneira que elas ndo se resignariam ao assédio sexual.
O segundo ponto, defendido pelo Sr. Saidi e em desacordo com essa visdao, entende que “o
problema s6 sera resolvido ao trazer para o publico as questdes relacionadas a sexualidade,
reestruturando as relagdes profissionais e melhorando a dinAmica entre homens e mulheres”?%>,

Os temas levantados pelo artigo sdo relevantes nao apenas para o periodo de publicagdo
da Zanan entre 1992 e 2008, mas também para o debate de género na sociedade iraniana e a
atribuicao dos papéis de gé€nero, das relagdes de poder entre empregadores e empregados,
homens e mulheres. Em setembro de 2023, o parlamento iraniano aprovou a “Lei de Apoio a
Familia a partir da Promogdo da Cultura da Castidade e do Hijab”*** com um periodo de
adaptacdo de trés anos e com a permissao para tornar-se efetiva apos esse tempo. Com 152
votos a favor, 34 contra e sete abstencdes, a legislagdo define novas diretrizes sobre a forma

como os iranianos, especialmente as mulheres, devem se adequar ao cédigo de vestimenta

obrigatorio do pais, em vigor desde 1979. Totalizando mais de 70 artigos, o projeto de lei

21 Ibidem.

222 Coupables ou Victimes: le harcélement sexuel. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal de l'autre Iran. Paris:
CNRS Editions, 2009. p. 50.

223 Coupables ou Victimes: le harcélement sexuel. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal de [’autre Iran. Paris:
CNRS Editions, 2009. p. 51.

224 MEPC. Iran’s Chastity and Hibaj Bill. Middle East Policy Council, 2024. Disponivel em:
https://mepc.org/commentaries/irans-chastity-and-hijab-bill/. Acesso em: 06 ago. 2024.



108

estabelece penalidades financeiras para violacdes do hijab e sentencas de até dez anos de
prisio®®.

A aprovagdo de leis como a supracitada inviabiliza ndo apenas a abertura do debate
publico sobre o assédio sexual no ambiente de trabalho, pauta do artigo traduzido na edig¢do
francesa, mas também sujeita as empresas e 0s proprietarios de negocios a multas, a proibi¢ao
de deixar o pais e a penas de prisdo, caso o governo identifique propaganda de nudismo, falta

de castidade ou cobertura inadequada®?®

. De maneira efetiva, o espaco para as discussoes sobre
o0 assédio ¢ restringido e, considerando o artigo “Coupables ou victimes: le harcélement sexuel”,
a responsabilidade continua a recair sobre as mulheres.

Mesmo com a pertinéncia do tema, um dos principais aspectos que tornam a revista
Zanan: le journal de [’autre Iran um objeto de analise instavel ¢ a auséncia de informagdes
sobre como as matérias foram editadas, qual o objetivo de apresentar determinados temas e por
que eles foram escolhidos para essa compilacdo. As edi¢des persas trazem artigos de autores
que divergem entre si desde o inicio de suas publicacdes. Afsaneh Najmabadi sinalizou que,
ainda em 1992, apds publicar artigos da advogada e feminista secular Mehranghiz Kar, que
questionavam o lugar das mulheres nas leis da familia da Republica Islamica, a Zanan também
publicou a critica de Muzhgan Kiani Thabit na edi¢do seguinte?’’. Em outras palavras, era
recorrente a publicagdo de pontos de vista distintos na revista persa, perceptiveis em Coupable
ou victimes. Todavia, a edi¢do pela qual os materiais passaram para serem reduzidos e
reproduzidos na versdo francesa omite e recorta dados que contribuiriam para que o leitor
compreendesse o contexto dessas discussoes.

A publicacdo de artigos sem autoria desperta certos questionamentos: Qual publico que
esse artigo visa atingir? A intengdo seria apenas mostrar que, no Ird, também hé debates sobre
assédio sexual “provocado” por mulheres, ou fomentar a discussao entre o publico francés que
tivesse contato com a Zanan. le journal de [’autre Iran? Ao omitir dados, como o ano em que
a pesquisa mencionada foi articulada e publicada no Ira, a inteng@o seria atribuir um carater
atemporal aos debates sobre assédio sexual? Termos vagos dentro da traducdo, como “alguns
pesquisadores” e “alguns entrevistados”, sdo recursos empregados que indicam que houve

recortes em um debate que, em sua edi¢ao original, era mais extenso. Interpreto esses siléncios

22> MOTAMEDI, Maziar. Iran's parliament approves hijab bill with harsh punishments for violations. Al Jazeera,
20 set. 2023. Disponivel em: https://www.aljazeera.com/news/2023/9/20/irans-parliament-approves-hijab-bill-
harsh-punishments-for-violations. Acesso em: 06 ago. 2024.

226 MOTAMEDI, Maziar. Iran's parliament approves hijab bill with harsh punishments for violations. Al Jazeera,
20 set. 2023. Disponivel em: https://www.aljazeera.com/news/2023/9/20/irans-parliament-approves-hijab-bill-
harsh-punishments-for-violations. Acesso em: 06 ago. 2024.

27 NAJIMABADI, 1998. p. 65.
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como uma tentativa de atrair um publico médio a se interessar pela diversidade de temas
abordados pelos jornalistas iranianos, bem como demonstrar as caracteristicas de uma revista
iraniana engajada em discussdes feministas que sdo transversais.

O artigo seguinte sem autoria € o “Des dortoirs sous controle”,’?®, que revela ao leitor o
controle nos dormitdrios femininos das Universidades de Teerd e de Azad. Nesse artigo, as
estudantes relatam a falta de privacidade, inclusive para falarem ao telefone, além da proibicao
de aparelhos com cameras fotograficas, devido a vigilancia exercida sobre elas. Uma das
estudantes entrevistadas pela reportagem descreve a forma como tudo ¢ vigiado pelas guardas
noturnas — denominacdo que Fareshteh, estudante de literatura, dd as suas colegas de quarto.
De acordo com ela, as guardas noturnas “farejam pelos corredores para flagrar fumantes ou
cinéfilas”??°. Outra aluna da Universidade de Azad, Bahareh, “foi pega pelos responsdveis da
noite, enquanto assistia a um filme com amigos”, sendo em seguida “levada diante do comité
disciplinar e expulsa do dormitério”?*°.

Também sem autoria, “Le Groupe Dena?! é a reproducio de parte da entrevista de Farah
Osuli & Zanan, em que a artista fala sobre o surgimento de um grupo de mulheres iranianas
artistas plasticas contemporaneas, com breves descrigdes de seus trabalhos. De acordo com
Osuli, “Dena” ¢ um nome feminino € o nome dado a um pico ndo muito alto, um cume modesto,
“a imagem da mulher marcada pelo amor materno”, um nome que “evoca a natureza, que ¢ de
certo modo a nossa ‘“padroeira”®?. O grupo tem a particularidade de ser cem por cento
composto por mulheres e tem como objetivo incentivar aquelas que iniciam uma carreira
artistica na juventude, mas a abandonam quando se casam ou t€m filhos. Dessa forma, busca
“fortalecer-lhes a confianca em si mesmas” e demonstrar que “¢ perfeitamente possivel ter
atividades artisticas durante vinte ou trinta anos, mesmo sendo esposa e mae”?**. Entre as
artistas que fazem parte do projeto estdo Farah Osuli, a entrevistada, Gizella Varga-Sinai e Arya
Eghbal, ambas artistas e galeristas.

Por fim, o altimo artigo sem autoria € o “Le Petites Récréations de la Vie”, que explora

o cotidiano de mulheres sobrecarregadas pela rotina rigida e pela falta de tempo para si mesmas.

228 Des dortoirs sous contrdle. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran. Paris: CNRS Editions, 2009. P.
138-139.

229 Des dortoirs sous controle. /n: SHERKAT, S. Zanan: le journal de 1’autre Iran. Paris: CNRS Editions, 2009. P.
138-139.

230 Ibidem.

21 Le groupe Dena: Trois générations de peintres. /n: SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran. Paris: CNRS
Editions, 2009. P. 142.

232 Ibidem.

233 Ibidem.
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A matéria apresenta vinte e uma dicas para que elas aprendam a dizer “ndo” aos outros, deixem

de se negligenciar e invistam em atividades voltadas a si proprias.

Vocé segue uma dieta rigorosa... Apenas algumas horas se passaram desde o
almogo, vocé ainda ndo tomou sua segunda xicara de chd, e ja esta
escurecendo. Seu filho acaba de lhe entregar uma redagdo longa e detalhada.
Nada de interessante na televisdo... Essa € a vida cotidiana de muitas mulheres
ao redor do mundo. Como, nessas condi¢des, manter o animo elevado? E
preciso aprender a dizer “ndo” de vez em quando, a pensar em si mesma, a se
tornar despreocupada, negligente ¢ desorganizada. Isso € necessario para a
saude mental?*4,

As dicas do artigo variam entre colocar o telefone para vibrar, caso ndo haja necessidade
de falar com alguém, encontrar os amigos e, em vez de assistir a filmes violentos, optar por

produgdes da Walt Disney.

Ligue para suas amigas em horarios improprios, s6 para conversar.
Pergunte-se quando foi a tltima vez que beijou seu marido por puro desejo.
Releia os livros que vocé amava. Termine-os de verdade desta vez.

Nao tenha medo de fazer tudo ao contrario, e ria disso. Esqueca de ligar o
celular. Leve seus filhos ao restaurante e comece pela sobremesa.

Veja seus filmes preferidos em loop e ndo hesite em pular as partes chatas.

Aprenda a dizer “ndo” em frente ao freezer. Em vez de filmes de agdo
violentos, assista aos cldssicos da Disney.

Presenteie-se com uma escova de dentes elétrica, s6 para rir.

Imagine-se homem. Leia o jornal antes de todos. Suje-se. Quando estiver com
fome, sente-se & mesa como quiser € coma o que quiser. Se estiver seminua,
deixe suas roupas por ai. Mas mude de ideia: afinal, ¢ engragado ser mulher?*>.

A revista Zanan ¢ um periddico que transita entre temas complexos e questdes do
cotidiano. Como foi apresentado anteriormente, desde sua primeira edigdo, artigos criticos a
legislacdo da sociedade sdo publicados na revista, em conjunto com questdes comuns a diversas
mulheres, independentemente de recortes de classe. Entre a seriedade e a satira presentes nos
temas e no conteudo dos artigos, permanece a questdo do porqué de, mesmo quando alguns
temas atravessam outras sociedades além da iraniana, os autores serem omitidos. Porém, no
conjunto da obra Zanan: le journal de [’autre Iran, ha elementos que demonstram a pluralidade

das publicagdes da Zanan, sem diluir seu sentido politico. Pelos temas selecionados pela CNRS

234 Le petites récréations de la vie. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran. Paris: CNRS Editions, 2009.
p. 160. Tradug@o minha.
235 Ibidem.
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Editions, percebe-se que se trata de um trabalho que busca ir além dos estereotipos atribuidos
a posicao das mulheres no regime islamico, demonstrando a heterogeneidade de temas,
vivéncias e visdes de mundo.

A principio, este era o unico material disponivel para investigacdo sobre o feminismo
na e da Zanan, e foi perceptivel que a tradugdo prejudicou a compreensio de alguns textos. E
notavel que ha artigos em que a adaptacdo selecionou partes especificas de entrevistas ou retirou
parte da continuidade histérica de determinado texto. A principal problematica em relacao a
Zanan: le journal de [’autre Iran é a auséncia de referéncias quanto as datas originais de
publicacdo dos artigos disponibilizados, além da inexisténcia de traducdo, do persa para o
francés, do conteudo das capas reproduzidas. A partir disso, surge o questionamento: teria sido
a intengao dar um carater atemporal a revista francesa, demonstrando esse outro Ird com temas
diversos, ou o objetivo era a produ¢ao de um material mais visual — mas superficial — em
contraste com a leitura critica da realidade iraniana, como a Zanan em persa parece ser?

Ap0s a observacao das caracteristicas fisicas da edi¢do da Zanan: le journal de [’autre
Iran, percebi que a edi¢do da CNRS Editions possui elementos proprios que a distanciam do
que seriam as edi¢des em persa. Como descrito na pagina oficial da editora, a versdo francesa
corresponde a um album da revista persa, no qual os temas sobre direitos das mulheres, direitos
gerais da sociedade, politica, literatura, moda e cinema — parte de um Ird desconhecido e
inusitado — foram reproduzidos em parte, mas dificilmente sdo comparédveis ao que a Zanan

representou na imprensa iraniana®*

. Como ja mencionei, o acesso as 152 edi¢des originais da
Zanan s6 foi possivel no quarto ano do curso de doutorado, durante o periodo sanduiche na
Alemanha e, como essas fontes nao estdo disponiveis em arquivos brasileiros — ou talvez nao
estejam catalogadas digitalmente —, foi necessario utilizar os elementos viabilizados pela edicdo
francesa.

O fator mais desafiador da edigdo francesa sdo os artigos traduzidos, que possuem os
nomes dos autores, mas ndo apresentam suas datas de publicagdo original. Sendo assim, o
primeiro passo para analisar o material foi criar uma tabela com os titulos dos artigos, os nomes
de seus respectivos autores, a fim de identificar quais se repetiam, bem como a capa da edi¢ao
original junto a qual o artigo aparecia. Em varios momentos, em decorréncia da auséncia de
datas, foi preciso relacionar os elementos visuais aos textuais para obter a maior quantidade

possivel de detalhes. Por exemplo, a Figura 15 retrata tanto a capa da edi¢cdo n° 150, cuja

manchete aborda as galerias de arte conduzidas por mulheres, e o artigo ao lado trata

26 SHERKAT, Shahla. Zanan: le journal de 1’autre Iran. Paris: CNRS Editions, 2009. Disponivel em
https://www.cnrseditions. fr/catalogue/histoire/zanan/ Acesso em: 16 jun. 2025.
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diretamente desse tema, mas ndo distingue se ele pertence a revista da capa apresentada. Ainda
sem as edi¢des originais, era necessario supor que o artigo pertencia, a0 menos, a0 mesmo
periodo da capa apresentada e que, no caso da imagem abaixo, correspondia ao ano de 2008.
Esse filtro constituiu a estratégia encontrada para realizar a leitura dos artigos em francés e

tentar verificar se coincidiam com as datas de publica¢do das capas reproduzidas.

Figura 15 — Capa da edigdo n°® 150 e artigo sem autoria

OPA FEMININE
SUR LES GALERIES

Solmaz Naraghi

BALERIES D'ART
breuses & |'étran

-

FSEAnr]
SCwl03,S giS39>

Tradugdo da imagem a esquerda: Zanan: 16° ano — Aban 1386 (out./nov. 2007) — 112 paginas — 1000 tomans.

“Galerias de arte na conquista das mulheres: uma conversa com mulheres proprietarias de galerias em Teerd”??’

A direita: OPA Féminine sur les Galeries (Oferta Puiblica de Aquisi¢do Feminina nas Galerias)®**.

Apos a elaboragdo da tabela com os nomes dos autores e dos titulos de artigos, foi
preciso traduzir as informagdes das capas do Persa para o Portugués. Para isso, consultei tabelas
com os nomes dos meses em Persa (APENDICE A), a fim de localiza-los nas capas e, em
seguida, aprendi os numerais para identificar as edigdes. No inicio da pesquisa, ndo possuia
conhecimento da lingua Persa, razdo pela qual foi necessario realizar esse recorte para
identificar quais anos a CNRS Editions havia escolhido priorizar ao reproduzir as capas

originais.

237 Tradugdo de Ali Sohljoo.
238 Tradugio minha.
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Ao identificar que as capas escolhidas foram publicadas entre os anos de 2001 e 2008,
procurei pelos autores dos artigos e pelos titulos das matérias em Francés online, ainda com o
intuito de identificar a data de publicagdo original dos artigos. A pesquisa dos nomes dos autores
creditados trouxe resultados pouco satisfatérios a principio, ja que muitos deles ndo possuem
publicagdes proeminentes em Inglés ou Francés, além de existirem diferentes sistemas de
transliteracao do alfabeto Persa para letras latinas. Portanto, os nomes transliterados podem nao
corresponder exatamente as formas em Inglés, Francés e/ou Portugués.

Procurei pelos autores também em midias sociais e, apesar de encontrar alguns e
encaminhar mensagens pelo Instagram, em muitos casos ndo obtive retorno. Entretanto, houve
0 caso em que entrei em contato por e-mail com Zeynab Peyghambar Zadeh (Tabela 01 —n.°
40), perguntando sobre sua resenha publicada na versdo Zanan: le journal de [’autre Iran e
sobre seu trabalho na revista persa. Sua resposta foi amigavel, mas limitada, ja que Zadeh
explicou que sua atuagdo na revista ocorreu apenas como freelancer e que ndo possuia vinculo
efetivo. Todavia, indicou perfis em redes sociais de outras jornalistas que também publicaram
na revista persa, como a jornalista Maryam Mirza.

Logo que encontrei as revistas persas, a atuagdo de Maryam Mirza revelou-se notavel
em muitas edi¢cdes dos anos 2000. Entrei em contato com a jornalista, trocamos mensagens por
e-mail; contudo, ela ndo se disponibilizou para uma entrevista sobre seu trabalho na Zanan. Por
fim, decidi estabelecer categorias para iniciar as leituras dos artigos e associa-los a reportagens
online em sites de noticias internacionais, a fim de obter informacdes que confirmassem que os
artigos reproduzidos pela CNRS Editions correspondiam ao mesmo periodo das capas.

Iniciei uma selegao pelos titulos dos artigos, considerando termos como “feminismo”,
“patriarcado” e “revolucdo isldmica”, ou outros que mencionassem diretamente as mulheres em
seus titulos. Quando os artigos ndo traziam esses temas no titulo, mas os desenvolviam no corpo
da reportagem a partir de noticias internas e externas ao Ira, busquei artigos jornalisticos em
veiculos como [ran Wire, Tehran Times, The Guardian e Al Jazeera para relaciona-los as
matérias da Zanan: le journal de [’autre Iran e aproximar o periodo em que o artigo reproduzido
poderia ter sido escrito e publicado originalmente as noticias encontradas.

Dois exemplos em que isso aconteceu foram os artigos sobre o filme 7en, de Abbas
Kiarostami (Tabela 01 —n.° 17), e o artigo sobre iranianas no Everest (Tabela 01 —n.° 42), pois
estdo relacionados a datas substanciais, como o lancamento de um filme e o periodo dos jogos
classificatorios para a Copa do Mundo de 2006, quando iranianas alcangaram o Everest pela

primeira vez na histéria. Quando nao foi possivel encontrar essas informagdes em sites, artigos
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ou livros que citassem diretamente os artigos da Zanan, os textos em Francés ndo foram
utilizados nos capitulos, ou foram empregados com ressalvas.

Em maio de 2024, tive a oportunidade de apresentar os resultados alcangados na
pesquisa — até a qualificacdo realizada em dezembro de 2023 — no Colloquium do programa de
estudos iranianos do Seminar fiir Iranistik da Georg-August Universitét, durante o periodo de
doutorado sanduiche. Entre um grupo de dez alunos, sendo ao menos dois tercos iranianos, e
sob a coordenagao de minha supervisora no exterior, Dr* Eva Orthmann, e da pesquisadora Dr*
Kata Moser, do Seminar fiir Arabistik/Islamwissenschaft, surgiram dois questionamentos
principais ao apresentar as incongruéncias da edigdo produzida pela CNRS Editions: Como
realizar um trabalho sem as fontes persas traduzidas para o Francés, que ndo apresentam as
datas originais de publica¢dao? E qual era a perspectiva feminista sob a qual eu estava analisando
a Zanan? Essas perguntas foram extremamente validas, pois também sdo as minhas questoes
desde o encontro com a Zanan: le journal de I’autre Iran.

Ap0s a apresentacdo do projeto ao grupo, a professora Orthmann localizou as versdes
persas da Zanan na biblioteca do Kulturwissenschafft, o centro de estudos no qual esta localizado
o Instituto de Estudos Iranianos. Essa colaboragdo, somada as criticas ¢ comentarios da
comunidade iraniana que se dispds a escutar sobre o meu trabalho, foi essencial para construir
um olhar diversificado sobre a revista persa e a Francesa. No capitulo 3, farei uma abordagem
mais densa sobre como a revista de Sherkat ¢ considerada, por pesquisadoras iranianas, como
uma revista feminista islamica. No entanto, o debate com mulheres que consumiram e
conheceram a Zanan, bem como com colegas iranianas que colaboraram na tradugao de alguns
artigos originalmente em Persa, permitiu uma contextualizacdo do cenario em que o periddico
se desenvolveu e instigou um olhar mais amplo sobre o feminismo representado na revista.
Além disso, ¢ indispensavel sinalizar que a relacdo com as 152 edigdes, durante o processo de
digitalizagdao do material, demonstrou que a edi¢ao Francesa, ainda que se esforce para expor o
forum pluralista da Zanan, s6 € capaz de colaborar para uma interacao breve sobre o que foram
os dezesseis anos da revista.

No topico a seguir, apresentarei os artigos publicados na versao Francesa sobre mulheres
no mundo artistico e nos esportes. Ao trazer esses locais ocupados por diferentes mulheres
iranianas, acredito manter um didlogo com a critica de Joan Scott aos perigos da categoria
“experiéncia” em estudos histdricos, especialmente quando se almeja utilizd-la como

“evidéncia” para a confirmacio de pressupostos sobre sociedades, culturas e identidades?”’.

239 SCOTT, Joan W. The evidence of experience. Critical inquiry, v. 17, n. 4, 1991. p. 773-797.
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Apesar de a categoria ser importante no estudo da Historia, pela possibilidade de conhecer a
forma como o0s sujeitos experimentam o tempo histérico, por outro lado, ela ndo deve
essencializar identidades e experiéncias. Portanto, ndo ¢ porque a Zanan € a Zanan. le journal
de ’autre Iran apresentam mulheres que utilizam o Aijab e promovem discussdes sobre o direito
das mulheres em sociedades regidas por leis baseadas na Shari’a, que as revistas devem ser
tomada de forma essencializada como expressao inequivoca de um feminismo islamico. Além
disso, o momento em que diferentes autores retomam a Zanan em suas analises também

interfere na percep¢ao dela enquanto instrumento de observacdo dos debates feministas.

2.3 “Sonhei que minhas bonecas estavam voando”: arte e representacgdes artisticas de

mulheres no Ira

Na matéria “J’ai révé que més poupées volaient”,>** Touka Maleki entrevista a artista

iraniana Maryam Rezai para a edi¢do n° 148 da Zanan.4**!

. Conforme o artigo reproduzido em
Zanan: le journal de l’autre Iran, Rezai, nascida em maio de 1978 na provincia de Yazd,
explora o reino dos ideais universais em seus trabalhos, criando subjetividades e artes
simbolicas idealizadas, além de demonstrar, em sua obra, um esforco para transmitir uma beleza
espiritual. Na entrevista, Touka Maleki pergunta a artista sobre sua exposi¢cdo de bonecas na
galeria de Ary4, seu processo criativo e suas primeiras memorias com a arte. Maryam Rezai

responde a Maleki da seguinte maneira:

Um dia, antes de ir a escola, minha mae me ofereceu uma caixa com vinte e
quatro cores de giz de cera. Eu estava esperando sapatos, aperitivos, e, furiosa,
quebrei todos os lapis, e até os esmaguei com uma pedra. Entdo, eu descobri
suas belas cores?*.

Durante a condugao da entrevista, Touka Maleki questiona a artista a respeito do titulo
de sua exposi¢do e de como nasceu a ideia de utilizar as bonecas, ao que Maryam Rezai
responde:

Eu sempre amei as bonecas. Quando crianca, eu adorava bonecas, lama,

gatinhos e tinta. Fiz bonecas de madeira e tecido e brinquei com elas. Minha
primeira boneca de malha, eu era uma estudante quando a fiz, para o

240 O titulo da exposi¢io de Maryam Rezai pode ser traduzido como “Sonhei que as minhas bonecas estavam
voando”. MALEKI, Touka. J’ai révé que més poupées volaient. /n: Le féminisme, un plus pour les hommes. /n:
SHERKAT, Shahla. Zanan: le journal de l'autre Iran. Paris: CNRS Editions, 2009. p. 132.

241 ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 2008 (1386). Ano 16, n. 148, ago. /set. (Shahrivar) 2008. p. 55-59.
242 MALEKI, 2009. p. 132.
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aniversario de um amigo. Em meus sonhos, as muitas bonecas que eu fabriquei
voam como passaros#?,

Para além dos recursos visuais, Touka Maleki conduz a entrevista interessada no
processo criativo da artista, sua perspectiva sobre a arte que, para Rezai, ¢ “uma forma de chegar
onde precisamos estar, a propria origem, é assim que eu a vejo”>**. A iltima pergunta de Maleki,
mais abrangente e mais pessoal, é: “O que mais importa para vocé?”, e a resposta de Maryam
Rezai ¢ simples, mas intrigante: “Encontrar meu proprio espago. Tornar-me um individuo livre
e generoso que aceita a si mesmo”%.

Este, dentre outros artigos da Zanan. le journal de I’autre Iran, demonstra que as pautas
da revista se preocupavam em trazer a vivéncia de mulheres em diferentes espacos da sociedade
iraniana. Nayereh Tohidi, ao escrever sobre o fechamento da Zanan persa em 2008, sublinha
que ‘“cada edi¢do incluia tdpicos esclarecedores sobre os problemas sociais e questdes
polémicas”,?* como também debates teodricos, entrevistas, estudos culturais, literatura e
cinema, além de questdes de satde e esportes. Na Zanan, ha artigos sobre conselhos legais,
criticas feministas sobre a lei, trabalho e negocios, novos livros, noticias nacionais e
internacionais sobre as mulheres.

A entrevista de Maryam Rezai abre possibilidades para refletir sobre os espacos
ocupados pelas mulheres e as fungdes desempenhadas por elas, como o artesanato, a pintura,
as formas de expressao nos esportes ou mesmo por meio de um Aijab colorido e mais elaborado.
Conceber a performance artistica iraniana como agéncia constitui o primeiro passo para
desconstruir a ideia de que mulheres mugulmanas, ou mulheres que usam o véu, estdo sujeitas
ao destino de esposas e maes. Se a Zanan demonstra uma participagdo de mulheres em espacos
artisticos, por que tal expressdo ndo deveria ser considerada um ato politico?

Na cobertura sobre o cinema iraniano, a revista Zanan: le journal de [’autre Iran oferece
alguns artigos interessantes sobre como as mulheres aparecem nesses espagos. Na edi¢cdo n.°

135 de agosto/setembro de 2006, ha a foto da atriz iraniana Haniyeh Tavasoli (Figura 16), que

aparece com os dizeres: “Eu mantenho esse amor a salvo™?*’. Na pagina ao lado, Shahla Sherkat

243 Ibidem. Tradugdo livre. p. 132.

244 «L'art est un moyen d'arriver 1a ou I'on doit étre, a sa propre origine, c'est ainsi que je le congois”. Maryam
Rezai em resposta a MALEKI, 2009. p. 133. Tradugdo livre.

245 “Trouver ma place. Devenir un individu libre et généreux qui s'accepte”. MALEKI, 2009, p. 133.Tradugio
livre.

246 TOHIDI, 2008, n.p.

247 Todas as fotos de capas das edi¢des iranianas estdio escritas em Persa, entdo, Ali L. Solhjoo contribuiu com as
tradugdes para melhor descrever tanto as imagens quanto os niimeros das edi¢des, o més e ano de publicagdo, além
da manchetes que aparecem nelas.
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escreve um breve fragmento sobre essa edicdo e sobre a entrevista com Tavasoli. Sherkat

escolhe o titulo “Vou esconder esse amor em um bat” e diz

Haniyeh Tavasoli deu muitas entrevistas a diferentes revistas. Para nos
diferenciar, interessamo-nos por aspectos pouco conhecidos da sua
personalidade. O seu sorriso e sinceridade facilitaram-nos a tarefa. Sua
filmografia mostra que ela escolheu seus papéis com cuidado, mesmo que a
sorte nem sempre tenha sido com ela. Mesmo nos filmes que ndo foram os
mais bem sucedidos, o seu talento e seriedade explodem. A oportunidade de
mostrar a vitalidade do cinema iraniano?*8.

Figura 16 - Capa da edi¢do n° 135 da revista Zanan em 2006

Tradugdo: “Guardo esse amor em um batl”. Entrevista com Haniyeh Tavassoli. Agosto/Setembro de 2006
(Sharivar 1385). Todos os direitos reservados a Shahla Sherkat Company

A edi¢do da CNRS Editions nio traz a entrevista com a atriz, porém selecionou outros
artigos publicados pela Zanan no inicio dos anos 2000, voltados para o cinema: “Bigames sous

17,9 entrevista com

les sunlights”?*°, de Mehrzad Danesh; e “Ten ou Deux nuages dans le cie
a pintora Mania Akbari sobre seu primeiro papel no filme 7en, do diretor Abbas Kiarostami.
Entre os citados acima, “Bigames sous les sunlights” — ou “Bigames sob as luzes do sol ”, em

traducao literal — € o que mais chama a atengao por sua descri¢cao de como os filmes pré e pos-

248 SHERKAT, 2009. p. 93.

249 DANESH, Mehrzad. Bigame sous les sunlight. /n: SHERKAT, S. Zanan: le journal de ’autre Iran, 2009. p.
96-97.

250 HABIBI, Fereshteh. Ten ou deux nuages dans le ciel: Entretien avec la peintre Mania Akbari, premier role du
film Ten de Abbas Kiarostami. /n. SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran, 2009. p. 99.
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revolucionarios retratam a questio da bigamia no Ird?*!. Para ilustrar esse cenario, Mehrzad

Danesh menciona em sua reportagem como a exibi¢ao do filme iraniano com titulo em francés
Mi pour moi, mi pour toi suscitou reagdes intensas por parte de grupos de defesa dos direitos
das mulheres, tendo em vista a forma como a bigamia foi abordada na pelicula, retomando um

tema constantemente em discussdo na historia do pais.

Mehrzad Danesh argumenta que € necessario dividir o cinema iraniano em dois periodos

principais: antes e depois da Revolu¢io®>

. A autora explica que, antes da Revoluc¢do, o cinema
era banhado por uma atmosfera relativamente superficial, e a bigamia era representada de forma
estereotipada — em um primeiro momento, as vantagens da bigamia foram mostradas, para ao

final serem denunciadas®?

. Contudo, mesmo com a posigao critica colocada por este género
de filmes, ela acrescenta que eles suscitaram algum interesse e a simpatia do publico por
representar um tipo de comportamento proibido, dispositivo comum no Filmfarsi — cujos temas
favoritos eram a prostitui¢do, a dependéncia de drogas e alcoolismo®>*.

Um dos exemplos de filmes que retratam a bigamia antes da Revolugdo de 1979 ¢ Le
Mari d’Ahu Khdnum (O Marido de Ahu Khanum), de Davoud Mollapour (1968). Baseado em
um romance de Ali Mohammad Afghani, constitui um drama familiar ambientado no primeiro
reinado da dinastia Pahlavi, sob o X4 Reza. Mehrzad Danesh descreve essa produgdo em seu
artigo:

Um padeiro se casa com uma cliente vitiva para protegé-la. Seus caprichos
levam o padeiro a faléncia, de forma que a relacdo com sua primeira esposa e

21 Os artigos da revista Zanan foram traduzidos do Persa diretamente para o Francés, assim como os nomes dos
filmes, das exposigdes artisticas ¢ das organizagdes. No caso dos filmes elencados por Mehrzad Danesh em sua
curadoria, todos aparecem com seus titulos em Francés. Quando possivel, esses titulos foram traduzidos para o
Inglés e para o Portugués, de acordo com a disponibilidade de tradugdo em cada idioma. Infelizmente, ndo foi
possivel encontrar todos eles, mas, quando citados por Danesh, os diretores aparecem acompanhados do titulo da
obra. Em outros casos, consta apenas o titulo do filme, acompanhado da descri¢ao de seu enredo. Sendo assim, o
trabalho de traducdo esteve constantemente limitado as possibilidades linguisticas e aos dados disponiveis no
momento.

252 Mehrzad Danesh utiliza o termo “Revolucio Isldmica” para se referir ao processo revolucionario de 1979, este
conceito esta em disputa de forma recorrente, de acordo com a maneira como cada autor enxerga os movimentos
de 1979.

253 DANESH, 2009. p. 96.

234 Género do vaudeville iraniano, o termo Filmfarsi, de conotagio pejorativa, foi cunhado por um critico da época,
Hushang Kavosi, para se referir a uma produgdo comercial e lucrativa de filmes populares de baixa qualidade.
Esses filmes reproduziam as receitas comprovadas dos filmes Egipcios, Indianos e Americanos, ainda que
adaptados aos costumes iranianos. Desde os anos 1950 até a Revolugao Islamica, o filme Farsi (literalmente, filme
Persa) foi o género mais explorado. Em particular, apresentava cenas de danca e canto, brigas muitas vezes
violentas ¢ um final “de dgua-de-rosa”, em que a moral social sempre triunfava. Uma relagdo amorosa entre um
homem e uma mulher era um dos elementos principais e era tratada sob a perspectiva da dominacdo masculina: a
mulher, estuprada ou prostituta, era salva pelo homem e reconduzida ao caminho considerado correto. BAGHERI,
Asal. Le cinema iranien face au pouvoir: I’émergence d’um nouveau langage. Implications Philosophiques, 2017.
Disponivel em: https://www.implications-philosophiques.org/le-cinema-iranien-face-au-pouvoir-lemergence-
dun-nouveau-langage/# finrefl. Acesso em: 12 ago. 2023.
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seus filhos se deteriora. Ele decide se instalar em outra vila com sua segunda
esposa, porém a primeira esposa o impede ¢ a segunda lhe deixa. E um filme
muito realista, desprovido de banalidades ¢ da leveza habitual do cinema
iraniano nesta época. A bigamia ¢ condenada, a segunda esposa se apresenta
como femme fatale. A generosidade protetora e a falsa devogdo servem de
pretexto para que o marido satisfaga seus caprichos?%.

Como Danesh havia alertado, ha uma posi¢do favoravel a bigamia, para em seguida
apresentd-la como algo ruim, prejudicial. No que tange a maneira como a figura da mulher
aparece, hd uma nogao de trai¢cao por parte dela, pois utiliza certa “sensualidade” para manipular
o padeiro. A bigamia ndo ¢ repreendida diretamente; a figura da mulher ¢ colocada como
sinonimo de culpa em um primeiro momento, ao passo que o fato de o homem ter tomado outra
esposa ndo ¢ tdo problematizado — essa critica ao filme estd na descri¢do feita por Danesh em
sua matéria®>.

Apos a Revolugao de 1979, o cinema iraniano mudou seus temas, principalmente devido
ao contexto politico que se seguiu na década de 1980, com a guerra entre Ird e Iraque. Nesse
primeiro periodo, a questdo da bigamia ndo foi abordada no cinema: o foco eram delitos e
injusticas do regime anterior, a guerra ou as diferencas no seio dos casais causadas por
problemas financeiros — esta era a predilecao do cinema desse periodo. Também houve um foco
em retratar questoes cotidianas, produgdes que contam suas historias por meio da presenca de
criangas como intermediarias de didlogos criticos, a fim de evitar a censura, assim como o
ambiente e o cendrio em que as personagens estdo inseridas tornaram-se intermediarios para
acodes que precisavam permanecer implicitas.

Em seu artigo reproduzido na Zanan: le journal de l’autre Iran, Mehrzad Danesh
questiona se essa auséncia da abordagem sobre a bigamia no cinema seria porque ja nao estava
presente na sociedade, ou se “as politicas cinematograficas nacionais visavam um ponto de vista
pedagogico?”, ou ainda porque “em tempos de guerra, a prioridade era a busca por justica no
discurso ideolégico?*’. Filmes do diretor Abbas Kiarostami, como Onde fica a casa do meu
amigo? (1987), representam um ponto de partida para a tentativa de responder as questdes de
Danesh, ainda que ndo tenham sido citados diretamente em seu artigo.

O filme Onde fica a casa do meu amigo? retrata o dilema de Ahmad Ahmadpour, um
menino da vila de Koker que precisa levar o caderno de seu amigo, Mohammad Reza Parvaneh,

que mora em outra vila, para que o professor ndo o expulse da escola como puni¢do por ter

esquecido o caderno diversas vezes. O contexto retratado faz referéncia ao cotidiano,

255 DANESH, 2009. p. 96.
256 DANESH, 2009. p. 96.
27 Ibidem.
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incentivando a empatia por Ahmad Ahmadpour em sua dificil jornada, j4 que muitos adultos
nao dao relevancia a sua questdo e ele, enquanto crianga, nem sempre sabe elaborar por que ¢
importante devolver o caderno de seu amigo.

De outro modo, Ten (2002), também de Abbas Kiarostami, aborda o cotidiano sob outra
perspectiva. O filme se passa dentro do carro de Mania Akbari, pintora e, nas circunstancias do
papel, também a motorista. Acompanhamos a protagonista levando diferentes pessoas como
carona. Como se passa em um periodo distante da Revolugao de 1979 e dos conflitos entre Ira-
Iraque, alguns dialogos criticos t€m mais espaco, principalmente no que se refere as mulheres.
Isso ndo significa que os efeitos da Revolugdo tenham perdido relevancia, mas a presidéncia de
Mohammad Khatami representou um espago de negociagao entre ideias reformistas e o governo
religioso, o que se refletiu em roteiros com maior contestagao das desigualdades vigentes.

Os elementos que se destacam em 7Ten sdo os embates entre a protagonista e seu filho
Amin, que resiste em aceitar a separacdao dos pais € 0 novo esposo da mae, enquanto 0 novo
relacionamento do pai, que detém a guarda do menino, ndo ¢ questionado por ele. Em suas
discussdes com Amin, a motorista tenta justificar que escolheu o divércio por nao ter liberdade
dentro do casamento, mas ndo consegue convencé-lo. Em outras caronas, Mania Akbari conduz
uma senhora ao Mausoléu de Ali Akbar, que a convida para visitar o templo e orar; uma
prostituta, que compartilha sua vivéncia nas ruas, abordando questdes como seus encontros com
homens casados que a procuram, o fato de muitas engravidarem e recorrerem ao aborto; além
de uma amiga, que enfrenta dificuldades com o noivo.

Colocar em perspectiva as duas producdes de Abbas Kiarostami — Onde fica a casa do
meu amigo? (1987), realizado em um periodo proximo da Revolugdo e durante a guerra Ira-
Iraque, e Ten (2002), produzido em um governo considerado reformista — permite compreender
alguns pontos, como: a) quais discussdes eram possiveis em cada momento historico; b) a
possibilidade de abordar pautas sobre questdes das mulheres no Ird, como casamento, divoércio,
prostitui¢do e aborto no cinema; c¢) como as mulheres aparecem nessas produgdes e sua
representacdo na sociedade daquele momento. Em 1987, a mulher com algum destaque em
Onde fica a casa do meu amigo? ¢ a mae de Ahmad, que cuida da casa e prepara o jantar. Em
2002, observamos uma mulher dirigindo, questionando e criticando aspectos de sua sociedade,
como a dificuldade de as mulheres conseguirem o divorcio®®,

Em “Ten ou Deux Nuages dans le Ciel - Entretien avec la peintre Mania Akbari, premier

role du film Ten de Kiarostami ”,>*° Fereshteh Habibi conduz uma entrevista para a Zanan tanto

258 HABIBI, 2009. p. 99.
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sobre o filme quanto sobre a carreira de Mania Akbari. O titulo faz referéncia ao nome do filme
de Kiarostami e a uma declaracao da pintora ao final da entrevista. Quando Fereshteh Habibi
pergunta a Mania Akbari qual ¢ a concepgao que ela tem do Cinema de Kiarostami, a artista
responde que acompanhar o processo do diretor era mais importante do que o proprio filme.
Segundo Akbari, antes de seu encontro, Kiarostami “pensava que a arte tinha precedéncia sobre

a vida”, mas sua influéncia transformou o olhar da artista para uma perspectiva oposta.

Durante a filmagem, observar Kiarostami foi mais importante para mim do
que o proprio filme. Antes de conhecé-lo, eu pensava que a arte vinha antes
da vida, mas hoje, aprendi a olhar de outra maneira, ¢ penso exatamente o
contrario. Se me acontecia contemplar uma borboleta, flores, a natureza,
jamais eu teria ficado olhando o céu durante uma hora para seguir o encontro
de duas nuvens. Foi isso que aprendi trabalhando com Kiarostami: a ver a vida
de outro modo?®°.

Fereshteh identifica Mania Akbari como artista e comediante amadora na entrevista e
observa que a artista parece se divertir no papel em Ten, algo que ela justifica em razao da
semelhanga: a moga ao volante ¢ pintora, divorciada, tem um filho e, considerando que ¢ de
fato o filho de Mania quem participa do filme, ela afirma que, mesmo ao interpretar um aspecto
diferente de si, ainda se encontra ali: uma parte reprimida de seu inconsciente, que ela
exorciza®!.

Mania Akbari explica que, a principio, o filme de Kiarostami seria sobre uma psicologa
que, ap6s o fechamento de seu consultorio, recebia seus pacientes em seu carro. Mas Mania era
uma mae que tinha problemas com o filho, com o trabalho e com a sociedade — questdes que
poderiam ser as de qualquer mulher artista, tanto no Ird quanto em qualquer outro lugar. O
diretor ja conhecia o trabalho da artista e ela, seus filmes, de modo que, ao saber da existéncia
de um cendrio sobre a questdo das mulheres elaborado por Kiarostami, Akbari propds uma
colaboragdo. O diretor pediu que ela filmasse cinco minutos de si mesma e, entdo, “eu filmei
qualquer sequéncia da minha vida, algumas recordagdes, meu imaginario”?®?. Apds assistir a
fita, Kiarostami lhe ofereceu o papel, o que resultou em mudangas no roteiro anteriormente
citado.

O divorcio e a custddia dos filhos sdo temas amplamente discutidos pelos movimentos
de mulheres no Ira, e suas reivindica¢des sdo anteriores a Revolugdo. O Artigo 1133 do Codigo
Civil iraniano garante ao marido a possibilidade de solicitar o divorcio a qualquer momento que

desejar. Quando ha consentimento, eles podem ir a um agente publico € comunicar os termos

260 HABIBI, 2009, p. 99.
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da separagdo, mas, nos casos em que a esposa nao concorda com a separagao, a questdo pode
ser levada ao Tribunal Civil Especial, onde ha a tentativa de reconciliar o casal. Nos casos em
que o esposo insiste em manter o divorcio, este lhe ¢ concedido. O Artigo 1129 garante que,
nos casos em que 0 esposo se encontre incapaz de prover suporte para sua esposa, ela pode
solicitar o divércio por meio do Tribunal®®.

Em 1982, uma alteracdo no Artigo 1130, revisado em 2002, passou a prever que a
mulher poderia solicitar o divorcio ao provar dificuldades duradouras em seu casamento:
“quando for provado ao tribunal que a continuagdo do casamento causa condi¢des dificeis e
indesejaveis, o juiz pode, a fim de evitar danos e dificuldade, obrigar o marido a divorciar-se
da esposa’?**. Quando isso nio for possivel, “entdo o divércio sera realizado com a autorizagio
do juiz islamico™?%. Esse tema ¢ objeto de debate desde os anos Pahlavi e da aprovagdo do
Family Protection Law em 1975, que visava garantir equidade para as mulheres em seus
casamentos e processos de divorcio. O assunto também nao passou despercebido pela Zanan,
J& que aparece em varias edi¢des, mas surge de forma mais enfética na edi¢do n.° 72 (2002),
cuja manchete estampa a imagem de um casal algemado e traz uma entrevista com a jurista
iraniana Ziba Mir-Hosseini, especialista em direito matrimonial e de divércio (ANEXO A)

Ja as relagoes legais sobre custodia e criagdo dos filhos (hezanat) constam no Codigo
Civil iraniano, nos Artigos 1168, 1169, 1171, 1176, 1180, 1188 e 1233. O primeiro artigo dispde
sobre a mutua responsabilidade dos pais em relagdo aos filhos, desde que ndo estejam
separados. O Artigo 1169, até meados dos anos 1990, garantia a custodia das criangas de até
dois anos as maes e, no caso das meninas, até os sete anos. Apos esse periodo, a custodia
passava para o pai e, nos casos em que a mulher se casasse novamente, ela perdia imediatamente
o direito a custddia. Em 2003, uma atualizacdo do artigo passou a garantir que a mae
permanecesse com a custodia das criancas de ambos os sexos e que, aos sete anos, esta fosse
automaticamente transferida ao paiZ®.

No Artigo 1171, que versa sobre o falecimento, a guarda serd responsabilidade do

sobrevivente, mesmo que o falecido seja o pai e tenha nomeado um tutor para a crianca. Em

263 PAKZAD, Sima. The Legal Status of Women in the Family in Iran. /n. AFKHAMI, Mahnaz; FRIEDL, Erika
(Ed.). In the eye of the storm: women in post-revolutionary Iran. Nova York: Syracuse University Press, 1994. p.
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casos em que o pai seja ausente ou esteja incapacitado, a custodia passaria para outro homem
de sua familia; nesses casos, o tutor € comumente o avo paterno (wilayat), de acordo com o
Artigo 1180. O Artigo 1188 garante que tanto o pai quanto o av0 paterno podem apontar um
guardido legal para a crianga em casos de falecimento, designando outro tutor responsavel por
garantir sua educacgdo e administrar os bens que ela viesse a herdar. As alteracdes do Codigo
Civil em 2003 passaram a garantir que a voz da crianga fosse ouvida e considerada pelo juiz —
meninas aos nove anos lunares e meninos aos quinze — na preferéncia delas sobre a custodia.
Todavia, o Artigo 1233 mantém a decisao final no poder dos pais, ja que as mulheres ndo podem
aceitar a guarda sem o consenso do esposo®®’.

No momento em que se observam as mudangas e continuidades da legislagdo iraniana,
¢ evidente a imutabilidade do direito a guarda dos filhos, tanto em vida quanto apds o
falecimento do parceiro, ja que qualquer pessoa pode ser designada e sobrepor-se a mae. Os
artigos apresentados acima visam demonstrar como 7Ten e a presenga de protagonistas que
vivenciam as angustias desses temas configuram uma forma de observar a agéncia de mulheres
capazes de dar voz as questoes locais, sem que estejam em uma posi¢do de submissao ao que
acontece ao seu redor. A motorista interpretada por Mania Akbari ndo se cala durante os
embates com seu filho, mas se esfor¢a para convencé-lo de que ha um espago para ela que
transcende a infelicidade enfrentada no antigo casamento.

Ao mencionar o filme 7en, de Abbas Kiarostami, o enredo que traz os dilemas de uma
mulher que se casou novamente e tem questdes com o filho, que estd sob custddia do pai,
evidencia como a arte e os dilemas do cotidiano das iranianas sdo articulados em tematicas
abordadas pela Zanan. A edicdo francesa trouxe uma breve entrevista com a atriz principal do
filme, mas observo-a como o fio condutor para o aprofundamento nos movimentos de mulheres
no Ird. A entrevista feita por Fereshteh Habibi foi editada pela edi¢dao francesa e traz temas
breves sobre o filme, mas funciona como um mecanismo para atrair o publico para uma reflexao
sobre o cotidiano das mulheres iranianas e sobre um filme com o qual mulheres ao redor do
mundo também tém a chance de se identificar.

Por outro lado, a proposta da Zanan: le journal de [’autre Iran nao ¢ reforcar
constantemente que ha um movimento critico feminista acontecendo a partir dos artigos da
Zanan, mas, sim, fazer mencao a obras que ilustrem mulheres em cotidianos semelhantes a

outras localidades, demonstrando como suas historias sdo entrelacadas e a maneira como cada
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grupo e cada mulher encara os desafios de uma sociedade patriarcal. De maneira incontestavel,
a Republica Islamica ¢ regida por uma Constitui¢ao, um Codigo Civil ¢ um Codigo Penal
Islamico que dificultam e cerceiam o acesso das mulheres a direitos; no entanto, elas nao devem
ser reduzidas a essas experiéncias nem apontadas como figuras passivas de um sistema que as
oprime. Nesse sentido, os artigos com tematicas cotidianas t€ém a fun¢ao de ampliar o olhar dos
leitores sobre as trajetorias das mulheres do Ira.

E significativo o espago que tanto a revista persa quanto a Francesa dispdem para a
divulgagdo de projetos feitos por mulheres e com a participagdo delas, seja nas artes ou no
cinema. Além disso, os problemas conjugais e as questdes com os filhos sdo aspectos com os
quais outras mulheres podem se identificar, sem especificar se os temas sao direcionados a
mulheres seculares ou religiosas. O tema da bigamia, por exemplo, também ¢ disputado no Ira
mesmo antes da Revolucao. Quais seriam as possiveis intengdes da Zanan: le journal de [’autre
Iran em retratar a bigamia nos filmes iranianos? E possivel relacionar a escolha do tema de
Danesh ao contexto politico pos-revolucionario, quando a revogagao do Family Protection Act
mudou aspectos legislativos sobre bigamia no Ira. Algumas observacdes sobre o cinema
iraniano sdao importantes para verificar como essas relagdes aparecem.

Asal Bagheri, doutora em Sociologia e Linguistica e especialista em Cinema Iraniano,
publicou em 2017 o artigo “O cinema iraniano diante do poder: a emergéncia de uma nova
linguagem”,*® no qual analisa a forma como o cinema se desenvolveu no Ird. Para a autora, a
Revolugdo de 1979 apenas reforcou a censura, que ja era um componente importante dos
regimes precedentes no pais. No ponto de vista de Bagheri, o cinema iraniano ¢ conhecido por
uma relac¢do proxima e conflituosa com o Estado e os clérigos, ainda quando o clero nio estava
no poder. Em resumo, desde a criagdo e surgimento do cinema no pais, existem embates com a
politica local.

O primeiro cinema publico foi aberto em 1904 no Ird, comegando a projetar curtas-
metragens importados da Franca. Bagheri relata que religiosos atacaram os espagos e acusaram
as projecdes de mostrar a nudez das mulheres nas telas’®. O cinema foi fechado pelo x4
Mozaffar ad-Din, da dinastia Qajar, que governava o Ira na época, e seu proprietario foi for¢ado
ao exilio, situacdo que também ocorreu com outros que tentaram desenvolver esse cinema

importado no pais. Apenas em 1923, no reinado do x4 Ahmad Qajar, tltimo governante dessa
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dinastia, as salas de cinema comegaram a abrir e atrair um bom publico, ainda que de forma
exclusivamente masculina. A andlise de Asal Bagheri assinala que, mesmo nos filmes
projetados na segunda década do século XXI, a presenca das mulheres nas telas continua sendo
. . . . . ;. 270
um dos principais pontos de conflito entre artistas e clérigos”’™.
Em 1973, j4 em um contexto de manifestacdes no pais, a parte mais religiosa — e mais

descontente — denunciava a multiplicagcdo das cenas de sexo e de violéncia nos filmes exibidos.

Certas familias preveniam seus filhos de frequentar as salas escuras. Em um
momento em que o caminho mostrado pelos religiosos era a arma “sagrada”
para um povo que havia sofrido tanto tempo com a repressdo, o cinema,
considerado como simbolo da “decadéncia” e da “degradacdo” do pais,
tornava-se o alvo favorito desses iranianos agora fortemente puritanos.*’!

O Aiatold Khomeini havia sido exilado do Ird em 1964, mas frequentemente realizava
comunicagdes criticas a modernizacao promovida pelo xa Mohammad Reza Pahlavi. Essas
comunicagdes eram absorvidas pelos religiosos do pais, que ndo concordavam com a politica
do xa. Outro aspecto relevante desse periodo era a aversdo popular ao Ocidente, o que levou a

272 Antes da Revolugiio, o cinema era considerado um

popularizagdo do termo ocidentoxiza¢do
simbolo de “degradacdo”, tanto pelos clérigos quanto por parte da sociedade, que via a
influéncia ocidental como algo toxico para a cultura iraniana.

Na perspectiva de Hormuz Key, os iranianos t€m mantido uma relacdo de amor e 6dio
com o cinema, em parte pela baixa qualidade e vulgaridade dos Filmfarsi, mas também em
virtude da oposicdo do clero xiita a essas producdes. Ainda segundo o autor, apesar de os
iranianos frequentarem o cinema, havia “um sentimento de mal-estar e ‘constrangimento
moral”?”3| perceptivel nas manifestacdes que antecederam a Revolucio de 1979, com as

queimas e destrui¢des de cinemas durante os protestos desse periodo. Retomando Asal Bagheri,

a autora aponta que, em 1973,

[...] s6 em Teera, 31 saldes foram destruidos. Assim, um dia, em agosto de
1978, o cinema Rex, na cidade de Abadan, no sul do Ird, foi incendiado
durante a exibi¢ao de O Cervo de Parviz Kimyai, um filme anti-X4. Entre 300
e 400 pessoas morreram, incluindo um dos responsaveis pelo incéndio. A
ironia da historia ¢ que, o povo estava tdo entusiasmado com o clero ¢ a
Revolugdo, que responsabilizou o regime do Xa por muito tempo. Apods a
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queda do regime, documentos comprovaram a ligacdo direta entre os lideres
religiosos anti-X4 e a queima mortal deste cinema?’*.

Essa aversao ao cinema, seja como espaco, seja como produgdes exibidas, relaciona-se
com o periodo revoluciondrio, principalmente se aparecerem ligados ao projeto de
modernizagdo da ultima dinastia do Ira.

Dados sobre os cinemas no pais indicam que, at¢ a Revolu¢do de 1979, houve a
producao de 632 longas-metragens de ficcao feitos por 124 realizadores; apenas trés mulheres
conseguiram trabalhar nesse campo, realizando dois longas e um curta-metragem?’>. Neste
cinema “ndo-islamico” e “moderno”, que teve espaco no regime Pahlavi, ndo se via um retrato
da vida dessas mulheres de forma mais realista. Havia cenas de amor e a representagao da nudez
do corpo feminino que, mesmo sendo proibidas ou interditadas pelo Estado, ndo deixavam de
aparecer. As mulheres eram mostradas como objeto, um acessorio, uma “coisa fraca” que

276 A modernizacio

deveria ser salva por um homem e, em gratiddo, colocar-se a seu servigo
do regime que antecedeu a Republica Isldmica, mesmo concedendo direitos civis, sociais e
politicos, nao foi capaz de romper com um olhar sexista e patriarcal sobre as mulheres.

As questdes sobre casamento e poligamia no Ira sdo tratadas no Codigo Civil do pais e
nas Leis de Protecdo a Familia. O primeiro conjunto de leis sobre a familia foi aprovado em
1967, chamado Family Protection Bill, e considerado o mais avancado no Oriente Médio em
termos de protecdo legal as mulheres, por retirar o direito automéatico de custddia dos pais,
permitir que os tribunais decidissem o que fosse melhor para os interesses da crianga e elevar a
maioridade para 18 anos no caso das mulheres € 20 no dos homens. O projeto foi adaptado e
seguiu-se a ratificacdo do Family Protection Law em 1975, que passou a permitir o casamento
com uma segunda esposa apenas sob autorizacdo da primeira e em circunstancias como
infertilidade, auséncia prolongada da esposa ou outras situagdes que poderiam ser julgadas por
um juiz na Corte da Familia. Nao € possivel afirmar até¢ que ponto as medidas foram efetivas,
mas a aprovagao das leis demonstra a maneira como as desigualdades conjugais estavam sendo
discutidas e reivindicadas pelas mulheres durante o regime Pahlavi.

Desde o inicio de sua elaboragdo, o Family Protection Law possuia opositores entre 0s
clérigos xiitas, “ndo apenas por preocupagoes religiosas, mas também porque eles desejavam
preservar e aumentar o poder € as vantagens materiais que recebiam por estarem envolvidos

nas questdes da familia”?”’. Logo apds o estabelecimento da Republica Islamica, a legislagio
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do Family Protection Law foi revogada por ser considerada contraria a Shari’a e,
consequentemente, questdes sobre o divorcio arbitrario, a poligamia e o casamento temporario,

que haviam passado por reformas, voltaram a beneficiar os homens?’®

. Apesar da revogacao,
muitas mulheres politizadas mantiveram-se na arena politica, estabelecendo criticas ao regime,
de modo que algumas de suas demandas tiveram de ser atendidas para que a Republica Islamica
ndo comprometesse a estabilidade que buscava estabelecer nos primeiros anos apos a
Revolucao.

Em 1992, uma série de emendas ao Cdodigo Civil reforgaram a necessidade de permissao
judicial para contrair segundo casamento e sobre os direitos da primeira esposa —
especificamente o Artigo 942. Entre 2007 e 2008, durante o governo Ahmadinejad, seu gabinete
aprovou o Draft Bill for the Protection of the Family e o propds ao Parlamento. No artigo 23,
estabeleceram-se novas regulagdes sobre a poligamia, revogando a necessidade de permissao
da primeira esposa para os matrimonios seguintes, sendo permitidos no maximo quatro. Apos
uma série de protestos liderados por mulheres ativistas, publicagdes de entrevistas com politicos
favoraveis e contrarios a nova legislagdo em sites feministas e artigos em jornais e revistas —
movimento denominado Movimento de Mulheres (jonbesh-i zanan) na imprensa —, o artigo foi
removido do novo projeto de lei*”’. Este tema foi retratado na Zanan persa, com um artigo
critico de Shakiba Shaker Hosseyni na edigdo de n° 1482%° e reproduzido na edigio francesa no
artigo Une Réforme Cosmétique (Tabela 01 —n° 15), ao qual retornarei posteriormente®®!,
Apo6s a Revolugdo, o Aiatola Khomeini declarou que ndo era contra o cinema, mas

contra a corrup¢ao em seu interior — retomando o discurso e argumento antiocidental. Hamid

Algar reuniu uma série de comunicagdes feitas pelo lider religioso®®? entre 1941 e 1980, e, em
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fevereiro de 1979, Khomeini ressaltou que “o cinema ¢ uma inven¢do moderna que deve ser
usada com o proposito de educar as pessoas”, porém “foi usado como uma forma de corromper
a juventude”?®®. Essa declaracdo do Aiatola legitimou um tipo de produgio cinematografica no
pos-revolucdo, justamente nesse ambiente que, até entdo, era visto como instrumento de
ocidentoxizagdo e rejeitado pelo clero. Portanto, ¢ interessante pensar esse processo da
Revolugao Iraniana também como um tipo de revolugao cultural no Ira.

No periodo de constru¢do da Republica Islamica, houve uma importancia particular
atribuida a questao cultural. Bagheri ressalta que o Estado khomeinista fez da cultura uma
estaca central de sua politica, utilizando o cinema como forma de difundir sua mensagem,
gracas a eficdcia na transmissao e a facilidade de acesso, tanto no interior quanto no exterior do
pais. Por outro lado, esse mecanismo também fomentou vozes iranianas que se aproveitaram
da natureza paradoxal do cinema: um “modernismo islamizado” caro a Republica Islamica®*.

O cinema no Ira foi dividido entre a dupla governanga pos-revolugdo: os elementos de
um sistema politico “classico”, com um parlamento e um presidente da republica, e, por outro
lado, um Guia da Revolucao com vocacgao religiosa que exerce grande autoridade no pais. De
acordo com Asal Bagheri, o cinema ficou submetido a multiplas institui¢des, fortemente
dependentes do poder de decisdo dos diferentes dirigentes, dos acordos e desacordos, bem como

285 Ainda Ainda assim, Hamid Naficy ressalta que o chamado

reféns dos conflitos politicos
Persian Poetic Cinema — produgdes independentes do cinema iraniano que ganharam
notoriedade por seus enredos que induzem o espectador a reflexdo a partir de temas cotidianos
— mantém suas criagdes no campo critico ao regime islamico. O objetivo desse tipo de cinema
iraniano ndo € reproduzir uma férmula, mas adotar um estilo de filmagem voltado para questdes
cotidianas e momentos que sensibilizam sua audiéncia®®.

Diretores como Parviz Kimiavi, Abbas Kiarostami, Khosro Sinaie, Sohrab Shahid
Saless, Mohammadreza Aslani, Shahram Mokri, Jafar Panahi ¢ Rakhshan Banietemad sao
nomes proeminentes do Persian Poetic Cinema. E comum que os filmes produzidos no espectro
de um cinema poético iraniano utilizem criangas em seus enredos, como em The White Balloon,

de Panahi. Elas sdo representadas como simbolo de pureza, descoberta da vida, auséncia de

julgamento e ignorancia em relagdo a censura, com didlogos que expressam a ansiedade, os

283 ALGAR, 1981. p. 258.

284 BAGHERI, 2017.

285 GHORBANKARIMI, Maryam. ReFocus: The Films of Rakhshan Banietemad. Edinburgh University Press,
2021.

286 NAFICY, Hamid. Veiled Vision/Powerful Presences: Women in pos-revolutionary Iranian cinema. In:
AFKHAMI, M.; FIELD, E. (Org). In the eye of the storm: Women in Post-revolutionary Iran. New York: Syracuse
University Press, 1994. p. 131-150.
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protestos e as reflexdes da sociedade iraniana. Esse recurso faz parte do processo de reflexao
dos diretores sobre como, em regimes fechados como o iraniano, as pessoas comuns nao
necessariamente buscam producdes cinematograficas para se engajar em criticas profundas,
mas esse cinema poético — que também ¢ de protesto — incentiva o engajamento civil a partir
de uma conexo com o enredo dos filmes?’.

Observa-se que, no pos-revolucdo, essa divisdo entre um poder politico classico e a
figura do Guia da Revolugdo incidia tanto sobre os temas abordados nas telas quanto sobre as
producdes que puderam ser exibidas. De um lado, o Departamento Cinematografico do
Ministério da Cultura e a Orientagdo Islamica estava anexado ao governo. Por outro lado, o
Centro Artistico da Organizacdo da Propaganda Islamica estava anexado ao Guia e, por estarem
as institui¢des divididas entre o poder politico e o religioso do pais, as controvérsias
frequentemente retornavam ao centro dos debates e provocavam instabilidade em toda a

industria cinematografica®®s.

Assim como o Centro Artistico, que tem varios cinemas, alguns dos mais
importantes do pais, como o grande multiplex Azadi em Teerd, decidiram
somente privilegiar suas proprias produgdes e se refusaram a projetar outros
filmes que, embora autorizado pelo Ministério, ndo sdo nenhum pouco ao
gosto conservador de seus dirigentes. Para além dos fortes constrangimentos
ligados a censura, existe também um obstaculo a exploragdo comercial dos
filmes e, por conseguinte, a sua distribui¢do.?®

Percebe-se que os desacordos entre o Ministério e o Centro Artistico, em relagdo a
exibi¢do e producdo dos filmes, deixaram os artistas diante de um futuro incerto em relagdo as
suas obras. Assim, compreende-se por que apenas ao final da Guerra Ird-Iraque (1980-1989) e
no inicio da reconstrug¢ao a bigamia reaparece como tema no cinema iraniano, quase dez anos
apods sua auséncia.

Retomando o artigo de Mehrzad Danesh para a Zanan, a principio, o tema foi abordado
de forma discreta e retomado de maneira mais massiva no momento das reformas, pois “o
retorno ¢ muito recente para que possamos fazer uma analise pertinente e completa, mas tal

interesse nao pode estar dissociado das condigdes econdmicas, politicas e culturais da

287 Durante o periodo doutorado-sanduiche, tive a oportunidade de participar do curso Persian Poetic Cinema com
o professor Dr. Hamed Soleimanzadeh. A partir de uma perspectiva existencialista, diversos dos diretores
mencionados foram analisados sob a otica de produgdes poéticas, demonstrando como suas obras cinematografica
se esforcam para manterem-se independentes em financiamento para que possam produzir criticas ao regime. O
Persian Poetic Cinema utiliza diversos recursos para produzir relagdoes de afetos, relagdes sexuais, criticas ao
regime iraniano ¢ provocar sua audiéncia sem que sejam censuradas pela Republica Islamica.

288 BAGHERI, 2017.

29 Ibidem.
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sociedade™?”. De maneira geral, o cinema iraniano parece ter um olhar negativo sobre a
bigamia, o que Danesh exemplifica ao citar Ce soirj ai vu ton papa, Aida, de Rasul Sadr ‘Ameli
(2004), em que as saidas do pai exemplar despertam a desconfianca da jovem adolescente Aida.
Ao que tudo indica, a menina descobre algo sobre o pai, mas prefere permanecer calada.

Em tradugdo literal, o nome do filme pode ser lido como Esta noite eu vi seu pai, Aida.
Infelizmente, a producao nao foi encontrada para titulo de comparagao e analise referente ao
que Mehrzad Danesh descreve, o que demonstra como as produgdes iranianas nao tiveram
grande espago no mercado ocidental nesse periodo. Isso pode ser observado, como aponta Asal
Bagheri, em virtude dos desentendimentos governamentais, religiosos e propagandisticos
quanto a distribuicao das obras.

Ainda assim, Mehrzad Danesh traz outras producdes em seu artigo para demonstrar
como alguns filmes “demonizam os homens, outros as mulheres” no que concerne a bigamia:
de um lado, “abandonando a visdo simplista ¢ maniqueista, examinam a questao em toda a sua
complexidade”; de outro, “abordam o tema por meio do amor”; e, por fim, “alguns usam a

bigamia como assunto e mola para a comédia”*!

. Mas o que parece realmente incomodar o
autor ¢ a imagem de vulnerabilidade que as mulheres podem assumir nesses filmes.

A questao da bigamia aparece nos filmes porque reflete discussdes que aconteciam na
propria sociedade. A principio, o Family Protection Laws de 1967 e 1975 aumentou a idade
minima para casamentos: 18 anos para as mulheres e 20 para os homens. As leis sobre divorcio,
que eram um monopolio masculino, mudaram para que tanto homens quanto mulheres
pudessem solicita-lo. Mahnaz Afkhami explica que era possivel pedir o divorcio em casos de
maus-tratos entre ambos, doengas incurdveis, insanidade, vicios, uma sentenca de prisdo por
mais de cinco anos; se a esposa se recusasse a submeter-se as relagdes sexuais com o marido;
ou em casos de infertilidade de um dos parceiros®*>. Todavia, em uma sociedade patriarcal, é
relevante pensar em quais condi¢des o divorcio solicitado pela mulher era aceito pelas cortes
iranianas e como as mulheres divorciadas eram vistas posteriormente.

Sobre as questdes da poligamia, Afkhami diz que a lei de 1975 esclareceu que isso s6
seria possivel “com a permissao da corte e depois de obter o consentimento de sua primeira
esposa” e, ademais, “‘era necessario apresentar uma razao valida as cortes para obter essa

permissdo”**. Embora o segundo casamento s6 fosse permitido com a autoriza¢do da primeira

20 DANESH, 2009. p. 96.
21 DANESH, 2009. p. 96.
292 AFKHAMI, 2008. n.p.
293 Ibidem.
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esposa e sob condi¢des especificas, outros aspectos foram incorporados no protocolo revisado
em 1975, instituidos para facilitar a aplicagdo também para as mulheres. Ainda que nao seja
possivel avaliar em que medida isso teve efeito real na sociedade iraniana, o episodio ja
demonstra avangos legislativos significativos para as demandas femininas. Contudo, como
essas leis foram revogadas apos a Revolucdo, Mahnaz Afkhami aponta alguns aspectos que sdao
tidos como prejudiciais.

Ao dar aos homens direitos irrestritos a poligamia e a0 casamento temporario;
eliminar penas de prisdo para homens que ndo registram seu casamento; negar
as mulheres o direito ao divorcio; tributar o mehriyeh (dote pago a esposa)
acima do nivel considerado costumeiro pelo governo; nomear apenas juizes
do sexo masculino; e estabelecer o inicio da puberdade como a idade minima
para o casamento, a lei que agora, [no século XXI], estd perante o Majles
reinstaura a primazia dos homens dentro da instituicdo familiar, reforga
normas patriarcais e, ao fazer isso, nos leva de volta pelo menos meio
século?™,

As criticas de Mahnaz Afkhami fundamentam-se na lei, ja que o Artigo 1041 do Cddigo
Civil iraniano estabelece que “casamento antes da idade da puberdade ¢ proibido”, mas, em
alguns casos, pode ser autorizado mediante justificativa apresentada pelo responsavel legal. No
mesmo artigo, observamos a redu¢@o da idade minima para casamento. No caso de meninas, ¢
proibido antes de completarem 13 anos solares e, no caso de meninos, antes de atingirem 15
anos solares, sendo necessaria a permissao do Guardido, com a condi¢ao de considerar os
melhores interesses da crianga para aprovagio da corte”.

No entanto, sobre a poligamia, o artigo de Andrew Hanna para o The Iran Primer, em
que discute as leis iranianas sobre as mulheres, ressalta que a poligamia ou bigamia nao ¢ pratica
comum entre os homens. Além disso, o artigo de Hanna argumenta que muitas mulheres no Ira
ndo se casam antes dos vinte anos. Ainda de acordo com o autor, em 2014, “a idade média de

mulheres que se casaram era de 23 anos”>*

, mesmo que “centenas de meninas abaixo dos 13,
até mesmo abaixo dos 10, foram forcadas por suas familias a se casarem”.?’ Esses dados
refletem como fatos e argumentagdes podem divergir quando legislacdes e experiéncias sociais

sdo analisadas concomitantemente. Isto €, ao considerar os melhores interesses da crianca, fica

294 AFKHAMI, 2008.

2% HANNA, Andrew. Part 3: Iranian Laws on Women. The Iran Primer. 13 ago. 2023. Disponivel em:
https://iranprimer.usip.org/blog/2020/dec/08/part-3-iranian-laws-
women#:~:text=A%20man%20can%20marry%20up,marry%20Jews%2C%20Christians%200r%20Zoroastrians
Acesso em: 08 nov. 2023.

29 HANNA, 2013. n.p.

297 De acordo com o artigo 1041 do Cédigo Civil (com emenda de 2022): “O casamento de meninas antes de
completarem seus 13 anos solares ¢ meninos antes de completarem seus 15 anos solares serdo objeto de permissao
do Guardi@o e na condicdo de levar os interesses da criangca em consideragdo e aprovagdo a corte relevante”.
Ibidem.
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evidente que a interpretagdo das cortes pode ser bastante subjetiva. Mahnaz Afkhami critica a
revogacao do Family Protection Law apds a Revolucao e a aprovacao da poligamia, ¢ Andrew
Hanna argumenta que essa pratica ndo parece ser recorrente na sociedade iraniana. Voltemos
ao artigo de Mehrzad Danesh para observar o que o autor analisou em outros filmes iranianos.

Danesh explica que o eixo principal da maior parte desses filmes que retratam a bigamia
consiste nos “caprichos de um homem que cede aos seus desejos lascivos”?*®. No caso de La

Cigué,*® a autora afirma tratar-se um dos melhores filmes do género.

“La Cigué” ¢ um dos melhores filmes do género. No inicio, segue um fio
condutor familiar ao publico: a segunda mulher € o exemplo tipico da “mulher
fatal”. Mas aos poucos essa imagem muda, e descobrimos a verdadeira face
do homem, um monstro encarnado, um ambicioso que quer mais dinheiro,
mais poder, mais sexo. A segunda mulher, afastando-se do esteredtipo da
femme fatale, revela-se vulneravel e inocente3®,

Este ¢ um exemplo de como as mulheres eram representadas, mas ha outros em que a
figura feminina também ¢ demonizada, sendo ela quem convence o homem a tomar uma
segunda esposa. Em Un parapluie pour deux (chatri baray-ih do nafar), de Ahmad Amini
(1998), héd duas figuras no centro da historia: “a primeira esposa faz com que seu marido
advogado se aproxime de uma cliente rica cuja fortuna ela cobiga; a segunda busca seguranca
de um homem. Eventualmente, o marido deixa as duas”. Para Danesh, ha uma espécie de
misoginia no filme — que ndo ¢ a do cineasta, pois em Cette femme ne parle pas ele aborda a
questao de maneira muito distinta — e sim algo que “¢ sistematico e em que todas as mulheres
parecem diabdlicas™ !,

Considerar a misoginia nos filmes, como aponta a autora do artigo, especialmente em
La Cigué, incita questdes como: qual ¢ a vulnerabilidade que Mehrzad Danesh esta criticando
em seu levantamento sobre esses filmes? Seja a imagem de uma vulnerabilidade psicologica
descrita e reproduzida por diretores, em que a mulher € uma figura fragil, seja a vulnerabilidade
de estar sujeita as decisdes de seus respectivos companheiros sobre tomarem, ou nao, uma nova
esposa? Isso instiga a reflexdo sobre a misoginia na forma como os diretores representam as
mulheres, ou se ¢ reflexo da propria construcao patriarcal dessa sociedade.

A bigamia ndo € o Gnico tema em que as mulheres aparecem no cinema iraniano, apesar

do papel relevante que desempenham nessas produgdes. O cineasta e autor iraniano Hamid

¥ DANESH, 2009. p. 97

299 Nio foi possivel encontrar uma tradugfio para este titulo, seja em inglés, seja em portugués. Como o artigo foi
traduzido do persa para o francés, tampouco se dispde do titulo original do filme. Realizou-se uma busca em sites
e paginas francesas que divulgam filmes iranianos, mas néo foi possivel localizar sequer o trailer dessa obra.

300 DANESH, 2009. p. 97.

31 Ibidem.
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Naficy apresenta diretoras e atrizes no contexto pos-revoluciondrio. Entre as décadas de 1980
e 1990, surgiram mais diretoras do que em todas as décadas de produgdo cinematografica
anteriores a Revolugdo. Do mesmo modo que em varios outros aspectos nos quais as mulheres
conquistaram mais espaco na sociedade iraniana ap6s a Revolugdo, a ascensdo de novas
diretoras so foi possivel, em parte, “pela incorporacdo de um sistema complexo de modéstia (o
hijab em seu sentido mais amplo), em todos os niveis da industria cinematografica, tal como
roteiros®®2,

Como foi apontado, o Aidtola Khomeini discursava contra as representagdes no cinema
que pudessem corromper os iranianos, o que inclui o argumento de que algumas delas,
permitidas pelo X4, haviam influenciado os jovens do pais: “o objetivo deles era garantir que
nenhuma forca ativa permanecesse no pais que pudesse resistir aos inimigos do Isla”3%,
Portanto, para interromper a ligacdo entre as mulheres e a “promog¢do da corrupgao,
amoralidade e pornografia que o cinema Pahlavi supostamente estabeleceu”, era necessario
fortalecer a ideia de uma postulacdo modesta para homens e mulheres nas telas.

Dessa forma, duas teorias sobre a representacao das mulheres no cinema foram
divulgadas pelo novo regime: a teoria de “injecao” do poder cinematografico, segundo a qual
se acredita que “a mera exposi¢do de mulheres desveladas ou imodestas transformaria os
homens autonomos e centrados em sujeitos dependentes, enganados e corrompidos”, ou seja, 0
poder de manipulagdo que o cinema supostamente teria sobre os homens. A segunda foi a teoria
da “realidade iluséria”, que reivindica “uma correspondéncia direta e ndo mediada entre a
‘realidade’ e sua representacao (ilusdao) na tela”. Para que essa representacao da “realidade” nao
fosse feita de forma ilusdria, ou ao menos de modo ilusoriamente islamico, exigiu-se um

processo de “purificagdo” para as mulheres, dentro e fora da tela’®.

A industria cinematografica agora esta aberta as mulheres como nunca antes,
desde que elas cumpram os codigos “islamicos” muito especificos e
vinculados a modéstia, envolvendo se vestir, olhar, se comportar, atuar e
filmar. Esses codigos, instituidos pela primeira vez em 1982, evoluiram
gradual e constantemente em diregdo a interpretagdes liberais. A evolugdo dos
codigos e o uso de mulheres atras e na frente das cameras ocorrem em trés
fases sobrepostas: auséncia, presenga palida ¢ a presenga poderosa de
mulheres3®,

392 NAFICY, Hamid. Veiled Vision/Powerful Presences: Women in pos-revolutionary Iranian cinema. /n:
AFKHAMI, M.; FIELD, E. (Org). In the eye of the storm: Women in Post-revolutionary Iran. New York:
Syracuse University Press, 1994. p. 131-150.

303 KHOMEINI apud NAFICY, 1994. p. 132.

304 NAFICY, 1994. p. 132.

305 NAFICY, 1994. p. 133. Tradugio livre.
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A forma distinta com que as mulheres aparecem no cinema esté diretamente relacionada
aos processos politicos do pais: a auséncia, nos primeiros anos da Revolug¢ao; a presenga palida,
notadamente em filmes como Onde fica a casa do meu amigo?, em meados dos anos 1980,
entre a presidéncia de Ali Khamenei (1981-1989) e Ali Akbar Hashemi-Rafsanjani (1989-
1997); e a forte presenca das mulheres nas telas ao longo dos anos 1990, como no 9° Fajr Film
Festival — o maior festival de cinema nacional do Ird —, que, em 1990, reservou um espago para
uma série de programas dedicados a “os filmes das mulheres™**. A partir dos anos 2000, esse

continuou a ser um cendrio emergente para as mulheres e digno de ser abordado pela Zanan.

Figura 17 - Capa da edi¢do n° 126 da revista Zanan em 2005

o=
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Tradugdo: “Ninguém vai se apaixonar por essa mulher a primeira vista! Conversa com Fereshteh Sadre Orafaiy”.
Outubro/Novembro de 2005 (Aban 1384). 96 paginas. 900 tomans. 12637,

Fereshteh Sadre Orafaiy (Figura 17), que estampa a capa de n° 126 da Zanan (Figura
5), € uma atriz iraniana que estreou no cinema com a pelicula Days of Waiting, do diretor Asghar
Hashemi, em 1987. Porém, a atriz ¢ mais conhecida por seu papel em The Circle, do diretor

Jafar Panahi, no ano 2000. O drama retrata e critica o tratamento dado as mulheres no Ira e,

306 Ibidem.
307 Traducdo do persa para o inglés de Ali Lesan Solhjoo. Tradugdo livre.
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apesar de ter recebido prémios como o Golden Lion no Festival de Veneza, foi banido no Ira*%.
Em 2005, quando estampou a capa da Zanan, Fereshteh Sadre Orafaiy atuou em Café Transit,
do diretor Kambuzia Partovi.

Hamid Naficy descreve a primeira fase das novas representagdes das mulheres nos
filmes como “auséncia”, porque, imediatamente apds a Revolucdo (no inicio da década de
1980), imagens de mulheres sem véu ou desveladas foram consideradas ofensivas e, portanto,
cortadas de filmes iranianos existentes e importados. Nas produgdes locais, “as mulheres foram
removidas das telas por meio da autocensura de uma industria assustada, insegura quanto a
atitudes e regulamentos oficiais quanto ao cinema’>%,

Em meados da década de 1980, as mulheres apareceram nas telas como presengas
fantasmagoricas, “em segundo plano ou domesticadas no ambiente doméstico”. Chama-se a
segunda fase de “presenga palida” porque “elas raramente eram portadoras da histéria ou do
enredo’!’. Naficy destaca que existe uma estética visual e de desenvolvimento de personagens
que reflete o que a Republica Isldmica compreendia como uma forma “modesta” de retratar as

mulheres para que elas “ndo corrompessem os homens”.

Uma estética e gramatica de visdo e a questdo do véu baseada na segregagdo
de género se desenvolveu, que governou a vestimenta das personagens (longos
e folgados), o comportamento e a atuagdo (dignificado, sem contato corporal
entre homens e mulheres) e o olhar (olhar evitado, sem olhar diretamente). A
gramatica em evolucdo das filmagens desencorajou a fotografia de perto dos
rostos das mulheres ou as trocas de olhares desejosos entre homens e
mulheres. Além disso, as mulheres eram frequentemente filmadas em cenas
longas e de inatividade para evitar que os contornos de sus corpos
aparecessem. Tanto as mulheres quanto os homens foram dessexualizados e
os textos cinematograficos se tornaram androginos. O amor e a expressao
fisica do amor (mesmo entre intimos) estavam ausentes3!!.

Naficy € mais otimista acerca da terceira fase, ja na década de 1990. Gradualmente, a
presenca das mulheres tornou-se mais expressiva em cena, € mais mulheres passaram a ocupar
posi¢des de diretoras de filmes. A utilizagcdo do hijab permanecia, pois fazia parte do Codigo
de Vestimenta no Ird, mas, em Beh Khater-i Hameh Chiz (For Everything), dirigido por Rejab
Mohammadin, o retrato das mulheres em cena muda. Nessa produgao, todo o elenco é composto

por mulheres que trabalham com vestuario, e o drama examina suas vidas dificeis de maneira

3% THE CIRCLE (2000 film). [In: Wikipédia: a enciclopédia livre. Disponivel em:
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=The Circle (2000 film)&oldid=1171414939 Acesso em: 8 nov.
2023.

309 NAFICY, 1994. p. 132.

310 Ibidem.
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comovente®'?

. Mohammadin, quando fala sobre seu filme, atesta que “anteriormente, as
mulheres iranianas estavam sendo retratadas como criaturas miseraveis, ignorantes e
superficiais, sendo usadas pelos homens como objetos decorativos, mas, para a diretora, 1Sso
ndo era uma representagdo fidedigna das mulheres iranianas. Seu objetivo era “contar uma
histéria em que as mulheres fossem virtuosas, ativas e socialmente construtivas™3!3.

Ao que parece, ndo houve retrocesso na presenga, no posicionamento ou na narrativa
das mulheres no cinema iraniano. Entre 1980 ¢ 1992, Naficy enumera as principais diretoras
iranianas, como Tahmineh Ardekani, Feryal Behzad, Rakhshan Banietemad, Marziyeh
Borumand, Puran Derakhshandeh, Tahmineh Milani e Kobra Sa’idi*!4. Em 2007, a atriz Baran
Kosari foi capa da revista Zanan na edigdo n° 144 (Figura 18), além de ter atuado em obras
como Dancing in the Dust (2003), Shirin (2008) e Contos Iranianos (2014). Embora a edi¢ao
francesa ndo tenha reproduzido a entrevista com Kosari, € notavel a representagdo da artista e
de Fereshteh Sadre Orafaiy, que refor¢am o papel da Zanan na representacdo das mulheres em

espacos transversais.

Figura 18 - Capa da edi¢do n° 144 da revista Zanan em 2007

312 Ibidem.
33 RAJAB MOHAMMADIN apud NAFICY, 1994, p. 133.
314 NAFICY, 1994, p. 134.
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Tradugdo: “Uma das geragdes rebeldes & frustradas. Uma conversa com a atriz Baran Kosari”. Abril/Maio de
2007 (Ordibehesht 1386). 16° ano. 118 paginas. 1000 tomans. 144313,

Além de pintoras e atrizes, a Zanan: le journal de [’autre Iran também abriu espaco
para reportagens com estilistas, como € o caso do artigo da jornalista Fereshteh Habibi, “Trapos
da moda: Entrevista com Shadi Parand, estilista”*!®. Nessa entrevista, Shadi Parand relata os
caminhos que percorreu até se tornar estilista, suas inspiragdes a partir da utilizagao de tecidos
e estampas iranianas, além de outros materiais como o longui, um tipo de pano utilizado pelos
homens nos hammams. Ao falar de sua maneira de produzir roupas, a estilista comenta sobre a
diversidade de tecidos, a0 mesmo tempo em que questiona um mito existente em torno da moda,

algo que ndo ¢ exclusividade da sociedade iraniana.

Comprei tecidos em todas as aldeias e todas as cidades por onde passei. Ao
pensar em um desenho, procuro um tecido que combine. Alguns sdo antigos,
outros vém do exterior, comprados em brechos ou em grandes lojas de luxo.
Nunca quis copiar modelos de outros, e a identidade iraniana é muito
importante para mim. O que vocés veem nos canais de televisdo
especializados e nas casas de alta-costura ¢ apenas um universo de sonho
vendido as pessoas. O mito da fashion victim nao € exclusivo do Ird — a gente
o encontra em toda parte3!”.

Abaixo, observa-se uma das capas da Zanan no ano de 2008 (Figura 19), cuja chamada

principal € a entrevista com Shadi Parand.

Figura 19 - Capa da edicdo n° 148 da revista Zanan em 2007

315 Tradugdo do persa para o inglés de Ali Lesan Solhjoo. Tradugdo livre.

316 HABIBI, Fereshteh. Chiffons a la mode: Entretien avec Shadi Parand, styliste. In: SHERKAT, S. Zanan: le
journal de I’autre Iran. Paris: CNRS, 2009a. p. 47.

317 HABIBI, Fereshteh. Chiffons a la mode: Entretien avec Shadi Parand, styliste. In: SHERKAT, S. Zanan: le
journal de I’autre Iran. Paris: CNRS, 2009a. p. 44.
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Tradugdo: Do lado esquerdo: Zanan (Mulheres) 16.° ano — Agosto/Setembro de 2007 (Shahrivar 1386) — 132
paginas — 1000 tomans. 148

Do lado direito: “Seja vocé mesma, por favor! Conversa com Shadi Parand, designer de vestidos™3!®

Em outras entrevistas de Shadi Parand que estao disponiveis online, é possivel observa-
la descrevendo seu processo criativo, intencionalmente voltado para as contradi¢des do proprio
pais — inclusive nos aspectos publicos e privados, em que as vestimentas das iranianas mais se
diferenciam. Em entrevista a Zanan, quando Fereshteh Habibi pergunta “que conselho vocé
deixa para as mulheres?”, a estilista responde: “Sejam vocés mesmas. Confie em si mesma, isso
é primordial™"°.

Ha outros artigos no compilado de textos da Zanan traduzidos pela CNRS Editions que
sdo voltados para a vida artistica das mulheres iranianas. “Penépole em Teerd*%, artigo de
Katayoun Afje’i, comenta sobre as tapegarias de quarenta artistas em uma exposi¢cao no centro
cultural de Niavaran, em Teera. Entre os quarenta artistas, trinta e sete sdo mulheres, entre elas
Shahrzad Ghavari, pioneira na arte das tapegarias, cujas obras sdo descritas como “testemunha

da riqueza e diversidade de sua imaginacio, fruto do casamento entre passado e presente’?!.

318 Tradugdo do persa para o inglés de Ali Lesan Solhjoo. Tradugdo livre.

319 HABIBI, 2009a, p. 47.

320 AFJE’1, Katayoun. Pénélope a Téhéran. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran. Paris: CNRS, 2009.
p. 120.

21 AFJE’1, 2009. p. 120.
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As obras das artistas Nasrin Keyhan, Lila Samari e Atefeh Sarifi também estiveram na
exposi¢ao, demonstrando diversidade de tecidos, formas e cores.

Porém, os artigos ndo se restringem a entrevistas com estilistas famosas ou exposi¢des
em bairros nobres, como € o caso de Niavaran. A jornalista Maryam Mirza, em seu artigo “Na

mao e na dor’>??

, entrevistou Mahtab Nowruzi, uma senhora da vila de Qasem Abad, localizada
no Baluchistdo iraniano, no Ira setentrional. De acordo com a reportagem de Mirza, a senhora
baluchi nunca se casou, aprendeu a bordar com sua mae e, sentada ao chao, estava rodeada de
novas alunas. Quando a jornalista a interroga sobre nunca ter se casado, Nowruzi responde de
maneira maliciosa que, se tivesse se casado, “ndo teria se tornado a melhor bordadeira
baltichi™**. Além do bordado, a religiosidade também esteve presente nas respostas de Mahtab
Nowruzi, uma vez que, ao amanhecer, afirma realizar sua primeira oragdo, preparar seu cha,
arrumar a casa e bordar. Enquanto desempenha sua tarefa principal, ela canta: “Os mestres dos
mestres é Ala™324,

O que pode ressoar apenas como descricdo das artes produzidas pelas iranianas ¢
também um reflexo de como os artigos da revista Zanan buscavam alcancgar diferentes publicos.
Do cinema as artes, de estilistas a bordadeiras, as reportagens indicam a presenca das mulheres
na sociedade iraniana; mesmo quando suas performances sdo restringidas, elas ndo deixam de
se fazerem presentes. No que diz respeito a uma perspectiva feminista por parte da revista,
compreende-se que esses artigos criavam locais de identificagdo para outras mulheres. Ha
outros textos em que a politica, a religido e os direitos das mulheres no pais sdo discutidos, mas,

no caso do Ird, ¢ relevante pensar nas formas possiveis de se apresentar as reivindicacoes €

representacdes das mulheres no contexto em que a revista foi produzida.,
2.4 “Duas mulheres no corpo a corpo”: uma disputa nos esportes e no cenario politico

Duas mulheres corpo a corpo. A primeira tenta desequilibrar a segunda,
que tenta ficar de pé. Outras mulheres assistem a luta. Eventualmente,
com uma forte pressdo nas costas de sua oponente, uma consegue
colocar a outra no chio. As espectadoras aplaudem. Pense novamente,
ndo ¢ uma luta. Estamos na sala de treino das judocas iranianas.
Nenhuma delas corresponde aos esteredtipos femininos. Estas mulheres
ndo sao finas nem maquiadas, as suas unhas nao sdo longas nem
cobertas de verniz. Elas so participam da causa das mulheres.??®

322 MIRZA, Maryam. A la main et dans la douleur. /n: SHERKAT, S. Zanan: le journal de 1’autre Iran. Paris:
CNRS, 2009. p. 121.

323 MIRZA, 2009. p. 121.

324 Ibidem.

325 SHERKAT, S. Zanan: le journal d’autre Iran. Paris: CNRS Editions. 2009. p. 158. Tradugio minha.
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No ano de 2007, em sua edi¢do n° 146, a revista Zanan publicou uma capa em que duas
mulheres aparecem praticando judo (Figura 19). Shahla Sherkat introduz essa capa na edigao
francesa da revista com as palavras acima. O duplo sentido no inicio do fragmento de Sherkat
parece ser intencional: primeiro ao sugerir ao leitor uma imagem de conflito entre duas
mulheres e, em seguida, ao demonstrar que se trata de uma pratica esportiva, na qual, nesse
conflito, elas ndo estdo brigando, mas, sim, treinando. Além disso, a autora preocupa-se em
descrever a imagem dessas mulheres: “nenhuma delas corresponde aos estereotipos femininos”

e, ainda assim, “elas s6 participam da causa das mulheres’%S.

Figura 20 — Capa da edigdo n°® 146 da revista Zanan em 2007

Tradugdo: Zanan (Mulheres). 16° ano — Tir 1386 (Junho/Julho 2007) — 102 paginas — 1000 tomans. 146327

A semelhanca de outras capas emblematicas da Zanan, as manchetes dessa edigdo
reforcam a existéncia de artigos na revista que discutem a presenga das iranianas nesse esporte
também no contexto mundial. Ainda na sele¢io da CNRS Editions, encontra-se um artigo de
Akram Ahmadi intitulado “Golfistas”, acompanhado por uma imagem de duas mulheres

328

praticando o golfe’*°. Na Zanan persa, o artigo aparece originalmente na edi¢do n° 110, na qual

326 Ibidem.

327 Em branco: “Torgdes e reviravoltas no Judd feminino”. Em preto: “Um relatdrio sobre a presenca mundial de
mulheres iranianas jogadoras de Jud6”. Em branco novamente: “Um caso sobre apedrejamento”. Tradugdo de
Ali Lesan Solhjoo.

328 AHMADI, A. Golfeuses. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal d’autre Iran. Paris: CNRS Editions. 2009. p.
165. Tradugdo minha.
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uma golfista estampa a capa e a manchete principal da publicagdo (Figura 20). A matéria
original ocupa duas paginas inteiras da edicdo n° 110, ao passo que, na edicao francesa, apenas

trés breves paragrafos foram reproduzidos sobre o tema.

Figura 21 — Capa da edigdo n° 110, publicada em 2005 na Zanan

WWW.Zanan.Co.Ir

Tradugdo: “O Golfe das Mulheres: A concentragdo de poder” (gulf-i zandn: tamarkoz-i qudrat). Todos os
direitos reservados a Shahla Sherkat Company. Acervo pessoal

Na Zanan: le journal de [’autre Iran, a reproducdo do artigo de Ahmadi comega com
uma anedota: “se vocé€ disser “Golf” a um iraniano, antes de tudo, ele vai pensar em uma marca
de carro™?’. Ahmadi destaca que, do mesmo modo que em outros paises, no Ird o golfe é um
esporte de ricos; porém, nenhuma das meninas da foto, participantes da selecdo das melhores
golfistas, provém das classes abastadas. O objetivo da competi¢do ¢ serem escolhidas para a
selecdo nacional iraniana e participarem do campeonato de Porto Rico®*’. No artigo, Ahmadi
menciona o nome de duas golfistas que se destacam. A primeira delas, Leila Sarbazi, pertence

auma familia de golfistas. Ela relata que, depois de ter passado por varios esportes, identificou-

329 ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 2004 (1383). Ano 13, n. 110, jun./jul. (Tir) 2004. p. 24-25.
330 Apesar de algumas pesquisas terem sido feitas sobre competigdo mundial de golfe em Porto Rico entre os anos
de 2001 e 2007, que sdo as capas ¢ os artigos da edicdo da CNRS, ndo foram encontradas informag¢des sobre tal.
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se com o golfe e acredita ser capaz de conquistar o titulo de camped mundial. Em seguida, Sara
Mohseni, oriunda de uma familia em que todos se opdem a pratica esportiva feminina, afirma
que adora a modalidade e que, na faculdade, estudou Educagdo Fisica. Para ela, chegar ao
gramado e andar pelo campo de golfe ¢ algo que a alegra profundamente™!.

Entretanto, as mulheres iranianas ndo se limitaram aos tatames ou aos campos de golfe.
Em 2006 (Bahman, 1383 — 21 de janeiro a 19 de fevereiro de 2006), a capa da Zanan foi
estampada por um grupo de alpinistas que seguia para o topo do Everest. A reprodugdo da capa
da edicdo n° 117 na edigdo francesa da revista ¢ acompanhada pelo artigo de Afsun Hazrati,
intitulado “Mulheres no topo: Iranianas no Everest**2. Diante da consulta as edi¢des em persa,
constatou-se que a matéria de Afsun Hazrati ndo havia sido publicada na edi¢do n° 117. A
edicdo em questdo (Figura 21) traz a matéria “As alpinistas iranianas: a ascensio ao topo do

) 333
2

Everest” (zanan-i kithnavard-i irani, su ‘iid bih iij-i "Urast e ¢ de autoria de Parvin Imani.

O artigo de Hazrati, por sua vez, foi publicado posteriormente, na edi¢io n® 12333,

Como pontuado anteriormente, por ndo indicar as datas originais de publicacdo, a
principio a matéria reproduzida na versao francesa foi atribuida a edicao n° 117. Por essa razao,
0 contato com as versdes em persa foi essencial para demonstrar que a manchete sobre as
iranianas no Everest havia sido publicada antes de alcangarem o topo. J4 a matéria de Hazrati
aparece posteriormente, tanto ao descrever o percurso dos alpinistas quanto ao criticar a
imprensa iraniana por ndo dar maior énfase a conquista do grupo iraniano, especialmente as
mulheres. Além disso, a matéria original de Afsun Hazrati ocupa seis paginas na edicdo em

persa, enquanto a Zanan: le journal de [’autre Iran reduziu as criticas da autora a apenas uma

pagina.

Figura 22 — Capa da edigdo n° 117 da revista Zanan em 2006

31 AHMADI, 2009. p. 165.

332 HAZRATI, A. Des femmes au sommet: des iraniennes sur I’Everest. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal
d’autre Iran. Paris: CNRS Editions. 2009. p. 175. Tradugéo livre.

333 ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 2006 (1383). Ano 13, n. 117, jan./fev. (Bahman) 2006. p. 10-12.
334 ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company, 2006 (1383). Ano 14, n. 123, jul./ago. (Mordad) 2006. p. 14-19.
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Tradugdo: Zanan (Mulheres). 13° ano — Dej 1383 (Dezembro 2004/Janeiro 2005). 106 paginas — 800 tomans.
117. Em azul: “Mulheres iranianas alpinistas”. Em vermelho: “Subida ao topo do Everest”3*°,

No dia 9 de junho — 9 Khordad no calendario persa —, Hazrati afirma que o escritorio da
Federagdao de Montanhismo recebia incessantes ligacoes, € a pessoa que atendeu foi a primeira
a saber de um grande evento que acabara de ocorrer: Farkondeh Sadegh e Leyla Bahrami
haviam chegado ao topo do Everest. Alguns dias antes do feito das iranianas, elas haviam sido
entrevistadas por Billi Bierling, do The Guardian. Embora, ao longo dos anos, a subida ao
monte Everest tenha se tornado mais receptiva as mulheres, no inicio dos anos 2000, elas ainda
eram vistas como excecao entre os alpinistas. Até aquele momento, nenhuma outra mulher
iraniana havia enfrentado o Everest, de modo que Sadegh, designer grafica de 36 anos a época,
e Bahrami, entdo com 32 anos e trabalhando para o Ministério do Petroleo no Ira, tornaram-se

objeto de curiosidade dos jornalistas®*®.

335 Traducdo de Ali Lesan Solhjoo.
336 BIERLING, B. ‘I'm doing this for all Muslim women’. The Guardian. 26 mai. 2005. Disponivel em:

https://www.theguardian.com/world/2005/may/26/everest.iran. Acesso em: 16 jun. 2025.
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Apesar de Farkondeh Sadegh e Leyla Bahrami ja terem escalado o Monte Pumori
(Nepal), para Sadegh, escalar o Everest significava mais do que o desafio fisico, pois “como
montanhista, gostaria de fazer isso da melhor maneira possivel” e, em virtude da visdo de
algumas pessoas de que as mulheres mugulmanas sao limitadas, ela acredita “que seria uma boa
chance de mostrar a0 mundo que algo como isso é possivel para nos™*’. Quando foram
questionadas se trocariam seus lengos de cabeca pela tradicional balaclava, Bahrami afirma que
nao havia necessidade de mudanca de habito, pois ja utilizavam os lencos ao subir as montanhas
de Alborz, em Teerd. Ela relata que “utilizam os lengos de cabega a todo tempo por nao
quererem mostrar seus cabelos, entdo nao deveria ser um problema uséa-los no Everest”, ja que
os lencos as manteriam aquecidas. Sadegh acrescenta que, em razao dos perigos da montanha,
muitos ficaram surpresos quando ela disse que iria. Seus amigos e familiares disseram que
orariam por ela, ao que respondeu durante a entrevista: “mas eu vou subir aquela montanha e
descerei com vida™%,

As previsdes de Farkondeh Sadegh estavam corretas: eram as unicas mulheres em um
grupo de sete iranianos ¢ haviam realizado um feito significativo e altamente representativo ao
alcancarem o cume da montanha. No artigo de Afsun Hazrati na Zanan: le journal de I’autre
Iran, a autora ndo apenas destaca a importancia dos nomes das iranianas, mas também a forma
como a imprensa estrangeira noticiou quase imediatamente esta informagao, ja que alguns
jornalistas acompanhavam as alpinistas desde o inicio e reconheciam o valor do feito. Hazrati
utiliza seu artigo para criticar a imprensa iraniana, ja que ela “estd muito ocupada com as
rivalidades entre os dois grandes clubes de futebol da capital”, o Persépolis e o Esteghlal, para
noticiar o feito das iranianas®*’.

Para Hazrati, a critica aos veiculos de midia iranianos pode se tornar autocritica, nas
palavras da autora:

Nos, mulheres militantes dos direitos das mulheres, que podemos
passar horas atrds dos portdes do estddio Azadi a exigir o direito de

assistir ao jogo Ird/Bahrein em nome da igualdade e da justica, também
negligenciamos esta espetacular vitéria das mulheres**.

A colocacdo de Hazrati faz referéncia ao fato de que, desde 1981, as mulheres ndo
podiam frequentar estadios para assistir a jogos de futebol. Em 2014, o Ministério de Juventude

e Esportes passou a permitir que algumas mulheres jornalistas e fotdgrafas assistissem a

337 BIERLING, 2005, S.p.
338 Ibidem.

39 HAZRATIL, 2009, p. 175.
349 hidem.
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partidas de volei masculino, tanto em razdo da pressdo da Federacdo Internacional de Vdlei
(FIVB) quanto pela prisao da jovem Ghoncheh Ghavami, de cidadania britanica e iraniana. No
més de junho de 2014, ela foi detida apds comparecer ao Estddio Azadi junto com varias
ativistas de direitos das mulheres para assistir a uma partida de vélei. A noticia de sua prisao
repercutiu na imprensa internacional®!. Em 2019, o governo chegou a permitir que algumas
mulheres frequentassem os estadios**, mas essa tem sido uma medida concedida e revogada
em diferentes momentos>*.

O fragmento escrito por Shahla Sherkat, assim como os artigos de Ahmadi e Hazrati,
propdem pensar essas mulheres no espago publico iraniano em um corpo a corpo: seja lutando
por seus direitos de frequentarem os estadios, subindo o Everest, praticando golfe ou lutando
judd, mas, sobretudo, sendo reconhecidas por isso. A edicdo francesa, reconhecendo a
importancia desse debate, também reproduziu o artigo Interdit aux femmes, de Parastu Dokubhi,
publicado originalmente na edi¢do n° 113, com o titulo “Guardas do Estadio Azadi: Vamos
permitir a entrada de mulheres, mas apenas as alemas!”***. O artigo de Dokuhi é uma critica
direta a proibi¢ao de mulheres iranianas frequentarem os estadios de futebol durante os jogos
do ano de 2006, contrastando com a permissao concedida as mulheres alemas que visitaram o

Ird naquele periodo para assistirem as eliminatorias da Copa do Mundo.

Sempre ha barreiras. Sempre se pensa que, pelo simples fato de sermos
mulheres, precisamos de um guardido e um guarda-costas. Ha uma
discriminag@o constante, ndo apenas entre homens e mulheres, mas também
entre mulheres iranianas e Ocidentais.

O toque do walkie-talkie em meu ombro me faz lembrar de tudo isso. Ele nos
chama a ordem e nos diz para voltarmos para o lugar de onde viemos: fora dos
limites do estidio Azadi. De forma simples, muito simples, ele repetiu:
“Impossivel! Nao ha arquibancada para mulheres!”

Nosso protesto € 6bvio: “Por que tantas mulheres alemas podem entrar? Qual
¢ a diferenca?”

“E diferente! Elas sfo alemas™3%.

341 EXAME. Ird permitira que mulheres jornalistas assistam vélei. Exame. 12 de novembro de 2014. Disponivel
em: https://exame.com/mundo/ira-permitira-que-mulheres-jornalistas-assistam-volei/ Acesso em: 15 out. 2023.
342 MACHADO, Renan. O riso e as lagrimas no retorno das iranianas a estadios ap6és 40 anos. O Globo. 18 out.
2019. Disponivel em: https://oglobo.globo.com/epoca/mundo/o-riso-as-lagrimas-no-retorno-das-iranianas-
estadios-apos-40-ano0s-24024980. Acesso em: 15 out. 2023.

343 France Presse. Ird volta a impedir entrada de mulheres em jogos de futebol. GI. 30 mai. 2022.
https://g1.globo.com/mundo/noticia/2022/03/30/ira-volta-a-impedir-entrada-de-mulheres-em-jogos-de-
futebol.ghtml. Acesso em: 15 de out 2023.

344 DOKUHI, Parastu. Negahban-ha-ye estadiom-i Azadi: zan azad nemi-dahim magar Almani-sh ra! ZANAN.
Teerd: Shahla Sherkat Company, 2005 (1383). Ano 13, n. 113, set./out. (Mehr) 2005. p. 30-31.

3% DOKUHI, P. Interdit aux Femmes. In: SHERKAT, S. Zanan: le journal de 1’autre Iran. Paris: CNRS Editions,
2009. p. 128-129.
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A restri¢@o as iranianas apareceu na capa da Zanan persa de n° 131 em 2007 (ANEXO
A), com a critica a permissdo para que cem mil homens e meninos possam frequentar os
estadios, enquanto as mulheres sdo excluidas sob o argumento de que a acao visa garantir-lhes
a seguranca. Parastu Dokuhi reconhece a ironia da agdo policial ao argumentar que “todos os
dias andamos pela cidade entre 100.000 homens e nada acontece conosco”, sendo assim “qual
¢ a diferenca entre o estadio e as ruas da cidade?”**°. Além disso, a autora reforca sua critica a
diferenciagdo feita pelos guardas que proibem as iranianas de entrar nos estadios, ainda que
estejam como repdrteres, assim como as jornalistas alemas. Em sua matéria, Dokuhi relata um

dialogo com uma das mulheres que também aguardava nos portdes do estadio de Azadi.

“Eu vi com os meus proprios olhos”, ela me conta, “que as mulheres iranianas
entravam tanto quanto as alemads. Elas tinham cartdes, entdo por que nos nao
temos nenhum?” Ela tem razdo. Desde as trés horas da tarde, ela esta olhando
com seus belos olhos verdes para as paredes do estadio, tdo altas que se
chocam com a placa fincada acima do portdo oeste, e que servem para
bloquear o caminho para as mulheres.

“Tudo bem, mas elas eram jornalistas com um cartdo.”, eu digo.

“E voce, ndo €?”, ela retrucou, apontando maliciosamente para nosso grupo
de jornalistas®*’.

Dokuhi, em um grupo de onze mulheres, garante que mesmo mostrando suas
credenciais, ndo sao autorizadas a entrar. Para além do tratamento desigual, a autora relata a
entrada de um menino de 7 ou 8 anos no estadio, enquanto sua mae pede que ele ndo se perca,
pois ela o buscara ao final do jogo*®. Enquanto as mulheres continuavam a se manifestar e
forcar sua entrada, o guarda parece ndo saber como reagir em relacdo aquele grupo, mas, ainda
assim, ao final Dokuhi diz que o grupo foi espancado com cassetetes e refizeram seus passos>*.
Sua matéria termina questionando o que falta para que os estadios tenham arquibancadas para
as mulheres, e pontuando a presenca de mulheres policiais para garantir a seguranca das alemas,
mas as iranianas continuam sendo proibidas de entrar.

Em cada ocasido, a federagdo comprometeu-se a providenciar arquibancadas para as
mulheres iranianas, mas a seguran¢a sempre recusou. Mais uma vez conseguiram nos impedir

de entrar, mas nossa reivindicagdo persiste. Portanto, encontramo-nos no jogo Persépolis—

Esteghldl, no estadio Azadi!>>.

346 DOKUHI, 2009. p. 128.
347 Ibidem.
348 DOKUHI, 2009. p. 129.
349 Ibidem.
330 Ibidem.
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O artigo de Dokuhi sinaliza que a demanda das iranianas por adentrar os estadios nao ¢é
algo exclusivo do momento em que seu artigo foi publicado, mas um tema recorrente na
sociedade. A reivindicagdo esteve presente até mesmo no cinema, com o filme Offside, do
diretor Jafar Panahi, no qual ele apresenta um grupo de cinco meninas que se vestem de meninos
para assistir ao jogo, mas sdo capturadas pelos guardas e proibidas de permanecer nas
arquibancadas.

Dentro ou fora do mundo dos esportes, ¢ notavel o trabalho da edigdo francesa em
reproduzir artigos que retomam instrumentos culturais e praticos que refletem a agéncia das
iranianas. Localizar a agéncia de mulheres nesses termos demanda a revisao de posi¢gdes que
ainda colocam as mulheres do Oriente Médio como passivas, submissas, presas as estruturas da
autoridade masculina. Neste sentido, também em relacdo as mulheres mugulmanas. Como
pontuado por Saba Mahmood, restaurar a voz ausente da mulher nas analises arabes e
mugulmanas mostrou esses grupos como sujeitos ativos, cuja existéncia se mostrou muito mais
complexa e rica do que a sugerida nas narrativas anteriores>>'.

A concepgdo orientalista em torno do mundo mugulmano produz discursos que
observam mulheres que utilizam o hijab na condi¢do de um grupo homogéneo, limitado em
suas escolhas e em seu locus social. Essa visdo de mundo ndo diferencia afegas de iranianas,
pois o simbolo utilizado por elas para cobrir os cabelos e a religido predominante na regiao
parecem ser fatores que definem suas identidades, suas ocupagdes como maes € esposas, € seus
locais de fala — quando os possuem. Neste cenario, as iranianas que alcangaram o topo do
Everest foram noticiadas como as primeiras mugulmanas a realizarem o feitio e, ao invés de
serem questionadas sobre suas técnicas de escalagem, ¢ a utilizagdo do hijab que chama a
atencdo dos jornalistas’2. Outro fator erroneo, mas recorrente quando se fala do Ird, é que
mulheres iranianas sejam sindnimos de mulheres mugulmanas, ou seja, uma ideia de que todas
as mulheres que usam o Aijab sdo de religido islamica, quando, neste caso, trata-se das leis de
vestimenta do pais, que sdo impostas as iranianas, mas também sao necessarias para mulheres
estrangeiras que visitem o pais.

Esses valores empregados na analise do objeto mulheres no mundo mugulmano sao fruto
da constru¢ao de uma mentalidade secular estruturada desde os eventos da Revolugao Francesa
no século XVIII. Joan Scott discute como a ideia de secularidade muitas vezes € atrelada a

no¢do de liberdade sexual para as mulheres. Porém, na constru¢do do Estado moderno na

31T MAHMOOD, 2019. p. 142.
332 BIERLING, B. ‘I'm doing this for all Muslim women’. The Guardian. 26 mai. 2005. Disponivel em:
https://www.theguardian.com/world/2005/may/26/everest.iran_Acesso em: 16 jun. 2025.
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Europa, o secularismo tinha por objetivo a separagao da politica e da religido, mas esse projeto
ndo previa, em seu cerne, a pauta de libertacdo sexual e igualdade de género. Ademais, a
separacao entre tradigdo/modernidade, secularidade/religiosidade tornou-se um argumento
utilizado para definir as comunidades islamicas como “atrasadas” em relacdo aos Estados
europeus, ¢ as mulheres que utilizam o Aijab eram vistas como antagonistas a0 movimento
feminista do Ocidente, que conquistava espaco nos debates sobre liberdade sexual.

Scott desenvolve seu argumento sobre a falacia de que a secularizagdo da sociedade
representaria uma igualdade de género, ja que na historia da secularizagdo, a igualdade de status
entre mulheres e homens ndo era a principal preocupacdo na mobilizag¢do para separar Igreja e
Estado®. Scott alega que ndo existe necessariamente uma conexdo entre secularismo e
equidade de género, mas que “as premissas do secularismo estdo marcadas pelas diferencas
sexuais, pela dificuldade — sendo a impossibilidade — de atribuir significado as diferengas
corporais entre mulheres e homens” na vida publica®**. Todavia, seria ingénuo considerar que
¢ a modernidade que leva ao “descobrimento” da mulher na vida publica ao longo da historia,
especialmente no mundo arabe e mugulmano.

Leila Ahmed realizou um estudo amplo sobre as relagdes entre Ocidente e Oriente,
analisando aquilo que ¢ particular e o que € compartilhado por essas regides ao longo da historia.
Ao explorar as questdes de género no Oriente Médio e Mediterraneo, a autora ressalta como
concepgdes, pressupostos € costumes sociais, assim como instituicdes que se relacionam com
as mulheres — como casamento, divorcio e heranga — derivam de tradi¢des existentes no Oriente
Médio no momento do surgimento da religido islamica. As concepgdes existentes ajudaram a
moldar os fundamentos do Isla sobre praticas sociais desenvolvidas durante os primeiros
séculos da religido, o que reforca a necessidade de considerar concepgdes de género que sao
incorporadas no contato entre diferentes comunidades que criam intersecgdes entre suas
experiéncias e novas formas de sociabilidade®>.

Ahmed buscou analisar fontes que versavam sobre mulheres desde o periodo pré-
islamico, perpassando pela Hégira, as esposas do Profeta e o /ocus das mulheres durante os
conflitos dos primeiros séculos do Isla, até¢ a forte presenca das perspectivas feministas
europeias do século XIX e XX e o revivalismo islamico que faz uma leitura do Isla enquanto

uma religido que melhorou as condi¢des das mulheres no mundo arabe. O estudo da autora ¢

353 SCOTT, Joan Wallach “Sexularism: On secular and gender equality.” In: SCOTT, Joan Wallach. The fantasy
of feminist history. Duke University Press, 2011. 91-116.

33 SCOTT, 2011. p. 95.

355 AHMED, Leila. Women and gender in Islam: Historical roots of a modern debate. New Haven: Yale University
Press, 1992. p. 5.
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uma importante contribui¢do para a analise de uma regido que ¢ atravessada pelo surgimento
do Isla, mas que tem seus contornos delineados a partir da presenca e participacao de homens
e mulheres na construgdo das sociedades ao longo do tempo. E também essa compreensdo que
vai impulsionar um posicionamento de mulheres islamicas que reivindicam sua posi¢do nas
mesquitas e na interpretacdo de textos religiosos, de maneira que os movimentos de mulheres
no Oriente Médio tomaram diferentes contornos e leituras sobre a relagao entre religido, politica
e os direitos das mulheres. Como observado, o secularismo ndo ¢ um caminho direto para a
emancipac¢ao e a liberdade sexual das mulheres, de forma que a religido também pode ser um
espaco de didlogo para esses grupos.

Tanto a leitura de Joan Scott quanto a de Ahmed se complementam e fortalecem o
argumento de que a agéncia das mulheres deve ser percebida e analisada para além dos estigmas
que reforcam papéis de género sobre elas. Ainda assim, ha outro ponto que precisa ser retomado
ao falar sobre o Ird: a separacdo entre o estabelecimento do Isld na Pérsia desde a Dinastia
Safavida e os usos que a Republica Islamica do Ird faz do discurso religioso para cercear os
direitos das mulheres. De forma que o primeiro se refere a maneira como o didlogo entre as
diferentes regides de religiosidade islamica fortaleceu o estabelecimento de uma classe religiosa
no Ira, e o segundo reforca posi¢des sexistas e patriarcais fazendo uso da religido para fortalecer
suas medidas repressivas.

Neste sentido, ao retomar a Zanan, a Zanan: le journal de I’autre Iran e a argumentacgao
desse material na qualidade de uma revista feminista iraniana, o objetivo ¢ demonstrar como a
revista foi um forum pluralista e ponte para o didlogo entre diferentes movimentos de mulheres
no Ird, seculares e religiosas. Para algumas autoras iranianas que analisaram a revista persa na
década de 90 e inicio dos anos 2000, a posi¢do da Zanan como revista feminista isladmica ¢
reforgada através dos artigos que questionam os posicionamentos religiosos do Parlamento, da
Guarda Revolucionario e do Lider Supremo. Todavia, a versao francesa promove uma edi¢dao
em que a religido ¢ um dos diversos elementos que atravessam a vida das iranianas, de maneira
que nomed-la como feminista islamica possa reduzir a produgdo a um local de fala ocupado
apenas por mulheres mugulmanas.

Neste capitulo, a apresentagdo da edi¢ao francesa e dos métodos de anélise, bem como
suas diferencas e similaridades com a edi¢do persa, foi focada em delinear as aproximacgoes
entre ambas as revistas e aquilo que ¢ particular de cada uma. Além disso, ao apresentar artigos
que ndo tratam diretamente do feminismo, mas retratam dilemas das mulheres iranianas, foi
necessario demonstrar que a Zanan: le journal de I’autre Iran possuia um projeto editorial

distinto da revista persa, mantendo, entretanto, a diversidade de temas abordados por esta. No
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capitulo a seguir, sera elaborada uma discussdo sobre o feminismo e o feminismo islamico no
Ira, a partir dos artigos da edicao francesa voltados aos topicos politicos e judiciais levantados

pela Zanan.
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CAPITULO 3 — “Um jornal feminista, para que fazé-lo?”

Antes da revista Zanan, o termo "feminismo" possuia um sentido pejorativo
no Ird. Com esse jornal, nos tentamos devolver a esse conceito seu sentido real
e apresentar suas diversas tendéncias, sem preconceito e nem espirito
polémico. Zanan, que encontrou espago entre outros meios de comunicagio,
permitiu popularizar as ideias feministas. As mulheres deixaram de ter medo
de proclamar alto e claro os seus direitos. E, portanto, com razio que Zanan é
considerada o primeiro jornal feminista do Ira**.

A questdo que abre este capitulo, assim como sua breve resposta, foi formulada por
Shahla Sherkat nas primeiras paginas da Zanan: le journal de I’autre Iran (Figura 22). Sem
desconsiderar os estigmas que o feminismo possui, para a autora, a revista se estabeleceu e
obteve destaque entre outras publicagdes por adotar uma postura de didlogo sobre ele, e a
popularizagdo das ideias feministas aparece como efeito disso. Nao € possivel afirmar que a
Zanan foi a primeira revista feminista do Ira, considerando a circulacdo de outras publicacdes
produzidas por mulheres ao longo do século XX no pais, assim como a abrangéncia do
feminismo enquanto teoria e pratica em diferentes ativismos de mulheres. Apesar disso, €
inegavel que a Zanan é um importante objeto de analise para tedricas iranianas de género que

investigam o cenario pos-revolucionario para mulheres no Ira.

Figura 23 — “Zanan: A primeira revista feminista do Ira”

UN JOURNAL FEMINISTE
POUR QUOI FAIRE?

vant Zandn, le terme «féminisme» avait
un sens péjoratif en Iran. Avec ce journal
ous avons essayé de donner a ce concept

son sens réel et d’en présenter les diverses tendan-
ces, sans parti pris ni esprit polémique. Zandn, qui
a trouvé sa place parmi les autres médias, a per-
mis de populariser les idées féministes. Les femmes
wlontalors plus craint de proclamer haut et fort leurs
droits. Clest donc a juste titre que Zandn est consi
déré comme le premier journal féministe d’Iran.

Sh. S.

: : . i
A esquerda, encontra-se o fragmento originalmente escrito em francés por Shahla Sherkat, apresentado no inicio
deste capitulo. A direita, em Persa, 1é-se “Zanan: A primeira revista feminista do Ird” (Zanan: Avvalin majalle-

ye feministi-ye Iran). O contato com as revistas persas evidenciou que a imagem a direita nunca foi publicada na

3% SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran. Paris: CNRS Editions, 2009. p. 18.
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Zanan. Ainda assim, o termo feministi apareceu diversas vezes em manchetes nas capas das revistas e em artigos
publicados ao longo dos anos.

Neste capitulo, o objetivo ¢ investigar como o feminismo foi retratado nos artigos da
edicao publicada pelo Centre National de la Recherche Scientifigue (CNRS), Zanan: le journal
de ’autre Iran. Ao longo dos anos, a revista persa promoveu e integrou debates entre diferentes
setores da sociedade iraniana, como clérigos, ativistas seculares e islamicas, pesquisadoras e
pesquisadores, candidatos presidenciais e candidatas ao Parlamento (Majlis). Porém, serd que
a edicdo francesa foi capaz de evidenciar como esses didlogos aconteciam? Se sim, de que
maneira?

Logo em suas primeiras paginas, a edicdo francesa apresenta a afirmag¢ao de Shahla
Sherkat de que a Zanan ¢é a primeira revista feminista do Ird. Como essa afirmagao ¢ construida
para o publico francéfono? A Zanan, na posi¢ao de um veiculo de informagao direcionado as
mulheres no Ira, foi interpretada por algumas autoras como uma revista feminista islamica. Esta
leitura sobre a revista deve ser analisada, bem como o viés feminista no qual a edi¢do francesa
busca alocar essa publicagao.

As questdes sobre feminismo islamico no que se refere a Zanan — tanto persa quanto
francesa — partem do seguinte incomodo: A Zanan ¢é considerada por pesquisadoras iranianas
como feminista islamica porque ela traz a perspectiva politico-religiosa das mulheres no Isla
como foco principal da publicagdo, ou por que ela ¢ uma revista produzida em um pais de
regime islamico e retratando mulheres no mundo mugulmano? Nos capitulos anteriores, foram
apresentados fragmentos das revistas persa e francesa que retratavam ndo apenas as questdes
relacionadas ao Isla, mas também o cotidiano das iranianas a partir de temas transversais que
ndo sdo exclusivos de uma tUnica regido e/ou religido. Nesse sentido, a edicdo francesa se
dedicou a demonstrar os feminismos plurais da Zanan, a diversidade de diferentes categorias
sociais, pautas e mulheres que foram abordadas pelos jornalistas ao longo dos anos.

A seguir, analisarei a dimensao feminista da Zanan: le journal de I’autre Iran, tomando
como ponto de partida os artigos que abordam diretamente o tema feminismo, ou que
apresentam andlises das questdes de género no Ird a luz de questionamentos sobre a Shari’a e
a jurisprudéncia islamica (figh). Assim, eu come¢o com uma breve contextualizacdo dos
movimentos de mulheres no Ird, seguida por uma revisao bibliografica de autoras que discutem
o conceito de feminismo islamico e a concepcao da Zanan como parte dele. Por fim, apresentarei

meus argumentos sobre o feminismo retratado na revista francesa de Shahla Sherkat.



153

3.1 - “Feminismo, uma vantagem para os homens”: Feminismo no Ira

A compreensdo da dificuldade de acesso enfrentada pelas mulheres na sociedade
iraniana antecede os anos revolucionarios e pode ser percebida a partir de diferentes pontos de
vista. O programa de modernizagdo do X4 Mohammad Reza Pahlavi ndo era passivamente
aceito por toda a comunidade iraniana, ainda que representasse uma série de avangos para a
classe média urbana. Desde finais do século XIX, com a Revolugao Constitucional (1905), os
ativismos de mulheres ja estavam presentes no Ird, e a diversidade étnica, religiosa, regional e
de classe demandava que os projetos dos Xdas se adaptassem para alcangar um maior nimero
de mulheres em diferentes localidades.

Na edicdo da Zanan: le journal de [’autre Iran, dois artigos merecem destaque por
abordarem o feminismo como tema central e por representarem aspectos desse movimento no
Ird. O primeiro deles é de autoria da Dra. Elaheh Rostami*’, traduzido literalmente como
“Feminismo, uma vantagem para os homens”. Seu contetido consiste em uma breve cronologia
do ativismo de mulheres no Ira. Posteriormente, ao serem consultadas as edi¢des persas, o artigo
original foi localizado na edi¢cdo n° 110 (junho/julho de 2004), com o titulo “Igualdade de
género beneficia ambos os sexos” (barabari-yi jinsivati bih naf -i har du jins).>*® Quer dizer, a
ambiguidade do titulo esta vinculada a uma escolha da publicacao de 2009.

A principio, a matéria chama atencdo por trazer o tema feminismo explicitamente em
seu titulo, mas ndo apresenta vantagens do feminismo para os homens, como induz
inicialmente, mas, sim, apresenta diferentes momentos e mulheres relevantes que se
posicionaram em defesa de seus direitos no pais. Desde as primeiras manifestacdoes de mulheres
na Revolta do Tabaco, no final do século XIX, contra a concessdo de tabaco a Gra-Bretanha,
passando pela guerrilha armada em grupos secretos para defender a Constituicao na Revolucao
Constitucional (1905-1911) e pela historia da dinastia Qajar (1786-1925), a matéria demonstra

como a histdria do Ird também pode ser contada a partir dos feitos das mulheres. Para a Dra.

337 A Professora Dra. Elaheh Rostami é académica, escritora e pesquisadora iraniana. A autora tem publicacdes
como “Iran’s Influence: A Religious-Political State and Society in Its Region” (2010), “Afghan Women: Identity
and Invasion” (2007) ¢ “Women, Work & Islamism, Ideology and Resistance in Iran” (1. ed. 1999; 2. ed. 2010),
entre outros livros e artigos voltados para a questdo das mulheres iranianas, libanesas, sirias, palestinas e egipcias,
além de temas relacionados a refugiados e exilados desses paises ¢ de outros da regido. De acordo com as
informagdes encontradas, ela ¢ membro associada do Centre for Iranian Studies e do Centre for Migration and
Diaspora Studies, ambos da University of London. Foi encaminhado um e-mail convidando-a para uma entrevista
a fim de comentar sua publicacdo e participagdo na Zanan, mas, infelizmente, ndo houve retorno da autora.

33 ROSTAMI, E. barabari-yi jinsiyati bih naf*-i har du jins. In: ZANAN. Teera: Shahla Sherkat Company,

2005 (1383). Ano 13, n. 110, jun./jul. (Tir) 2005. p. 70-77.
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Elaheh Rostami, “ao boicotarem o ac¢ticar e o cha importados, elas contribuiram para a fundagao
da economia nacional*.

Sob o regime do X4 Reza, a Dra. Rostami afirma que diversas associacdes feministas
mantiveram suas atividades e, pela primeira vez, “as trabalhadoras veem as suas reivindicagoes
satisfeitas”. O artigo ndo especifica quais eram as reivindicagdes, mas prossegue relatando que,
apos a destitui¢do do X4 Reza, em 1942, durante o regime do X4 Mohammad Reza Pahlavi
(1942-1979), as ativistas feministas restringiram-se a publicacdo de revistas e jornais,
especialmente entre 1951 e 1953. As mulheres nacionalistas, que desempenharam um papel
importante na Frente Nacional — a qual apoiava o primeiro-ministro Mossadegh contra a
influéncia econdmica americana e britanica no Ird — participaram do movimento de resisténcia
ao golpe contra Mossadegh’®.

Em 1952, circularam peti¢des por direitos legais e politicos, como o sufragio universal,
mas este s foi concedido em 1962. Para Rostami, foi “sob a pressdo dos movimentos
feministas” que ““as leis relativas a familia e ao trabalho foram alteradas” e, somada a isso, a
vasta campanha de alfabetizagdo dos anos Pahlavi “permitiu que as mulheres alcangassem um
status social superior”, o que contribuiu para a transformacio de suas posi¢des sociais*®!. H4
divergéncias entre autoras iranianas quanto a saber se esse projeto auxiliou no combate as

desigualdades de género ou se apenas atenuou as diferencas sociais e de classe no Ira.

Figura 24 - Artigo “Le féminisme, un plus pour les hommes” por Eldheh Rostami.

3% ROSTAMI, 2009, p. 151.

360 Mohamed Mossadegh (1880-1967) foi o primeiro-ministro do Ird entre 1951 € 1953 € um dos principais
responsaveis pela nacionalizacdo da industria petrolifera iraniana, até entdo majoritariamente explorada pelos
britdnicos. Apds a nacionalizagdo, seguiram-se impasses entre britanicos e iranianos, além do embargo imposto
pelo Reino Unido ao petroleo do Ird. Em 1953, americanos e britdnicos chegaram a um acordo para buscar
maneiras de interferir na questdo do petréleo e no forte posicionamento nacionalista de Mossadegh, por receio da
influéncia soviética no Ird. A Operagdo Ajax, coordenada pela CIA, tinha por objetivo investigar a vida do
primeiro-ministro a fim de encontrar informagdes que pudessem difama-lo, o que resultou em uma série de
manifestagdes contra ele. A pressdo exercida pela alianga britanica e norte-americana, juntamente com a Operagéo
Ajax, constituiu fator determinante para que o X4 Mohammad Reza Pahlavi o destituisse em agosto de 1953. Esse
episodio, considerado um golpe de Estado por pesquisadores iranianos, colocou em xeque a experiéncia
democratica do pais e evidenciou ainda mais a influéncia estrangeira sobre a politica iraniana durante o regime
Pahlavi. KINZER, Stephen. Todos os homens do Xa. Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2004. p.

361 ROSTAMI, 2009, p. 151.
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4 LE FEMINISME,
UN PLUS POUR LES HOMMES

Docteur Elaheh Rostami

#h 7

Primeira parte do artigo publicado por Eldheh Rostami na revista Zanan. Como dito anteriormente, os artigos
ndo acompanham as datas de publicago original em persa.
Todos os direitos reservados a CNRS Editions.

Apesar de apresentar os momentos histdoricos das conquistas de mulheres no Ira, Elaheh
Rostami ndo faz uma analise das décadas de setenta e de oitenta. E questionavel se a autora ndo
tratou disso em seu artigo original ou se foi uma escolha editorial da CNRS Editions. O contexto
revolucionario é mencionado apenas ao descrever, brevemente, o periodo de guerra, no qual
“as mulheres se reuniram na parte de tras, nas mesquitas, para preparar alimentos e roupas
2362

necessarias para os soldados na frente

Iraque (1980-1988).

— o0 que fica subentendido como a Guerra entre Ird e

Ja nos anos 1990, as atividades feministas no Ird “criam um clima sem precedentes” e,
segundo Rostami, a maioria das pessoas reivindicava mudangas democraticas e apoiava as

manifestacdes das mulheres por seus direitos*®*

. Como observado no capitulo anterior, esse foi
um periodo de governos reformistas e de um clima politico distinto dos primeiros anos apds a

Revolugdo. A autora ressalta a importancia da educagdo formal, destacando que meninas de

362 ROSTAMI, 2009, p. 152.
363 Ihidem.
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camadas mais humildes da sociedade, que continuaram a ter acesso a ela, “se conscientizaram
sobre questdes femininas™ e, ao perceberem seus direitos, “elas reivindicavam a reorganizagao
das leis que lhes dizem respeito™>%4.

Na cronologia de Rostami, o inicio dos anos 2000 evidencia os esforcos significativos
das mulheres no Ird no ambito politico. Durante a eleicdo presidencial de 2005, Azam
Taleghani, juntamente com outras jovens candidatas e algumas parlamentares, reivindicava a

P%°. Essa mobilizagio ocorreu em razdo do Artigo n° 115 da

redefini¢do do termo reja
Constituicdo iraniana, que estabelece critérios para os candidatos presidenciais, sendo um deles
a exigéncia de que sejam “conhecidas personalidades [rejal] religiosas e politicas”. A questao
¢ que esse termo € originalmente arabe e significa “homem”. Um relatorio da Human Rights
Watch sobre a eleicdo de 2005 aponta que ndo fica claro se a frase emprega o termo para
restringir as candidaturas presidenciais aos homens ou se incorpora homens e mulheres>®°.

Azam Taleghani e outras oito candidatas aproveitaram-se da ambiguidade do termo
rejal, que também poderia significar um individuo de maneira geral, e, na elei¢do de 1997,
candidataram-se ao cargo de presidente. Na edicdo n° 34 da revista Zanan, de abril/maio de
1997, Taleghani declarou: “Eu tenho o direito de me colocar como candidata. Além disso, eu
gostaria que a palavra rejal usada na Constitui¢ao fosse explicada. Se o Conselho dos Guardides
respeita o Isld, entdo vai me dar suporte”>*’. E importante lembrar que Azam Taleghani esteve
na direcdo da revista Payam-i Hajir e foi uma figura politica de destaque no pais.

O relatorio da Human Rights Watch aponta que, na pratica, o Conselho dos Guardides
tem interpretado o termo rejal como referéncia apenas aos candidatos do sexo masculino. O
Conselho tem rejeitado de forma consistente todas as candidaturas de mulheres, como a
desqualifica¢do da propria Azam Taleghani em 1997. Em 2001, 47 mulheres se registraram
para as eleicdes presidenciais; em 2005, foram 80 — incluindo Taleghani — e 42 em 2009.
Nenhuma delas foi aceita pelo Conselho dos Guardides, e nenhuma explicagcdo foi oferecida

sobre o termo rejal.®® Ainda assim, o ato de se candidatarem constitui um posicionamento que

364 ROSTAMI, 2009, p. 152.

395 Ibidem.

366 Access Denied: Iran’s Exclusionary Elections: Human Rights Watch - A Human Rights Watch Briefing Paper.
Disponivel em: https://www.hrw.org/legacy/backgrounder/mena/iran0605/iran0605.pdf. Acesso em: 30 out. 2023.
37 A fala de Azam Taleghani é cida por Azadeh Kian em: KIAN-THIEBAUT, Azadeh; RUNDELL, Ethan. Islamic
Feminism in Iran: A New Form of Subjugation or the Emergence of Agency? Critique internationale, v. 46, n. 1,
p. 1-20, 2010. Disponivel em: https://shs.cairn.info/article/E_CRII 046 _0045?tab=texte-integral Acesso em: 15
jul. 2025.

368 KIAN-THIEBAUT; RUNDELL, 2010. p. 15.
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desafia a visdo dos tradicionalistas e chama a ateng¢do para a exclusdo das mulheres do &mbito
executivo.

O descontentamento das mulheres diante de sua auséncia no espago politico levou a
mobilizagdes ainda mais significativas, sobretudo entre as mulheres islamicas, durante a elei¢ao
do Quinto Parlamento (1996-2000). Para a pesquisadora iraniana Azadeh Kian, as eleigdes
ofereceram as mulheres a oportunidade de demandar explicitamente seus direitos, insistindo
nas candidaturas e levantando pautas de seu interesse. Entre as parlamentares, algumas sao
mencionadas no artigo de Elaheh Rostami.

No grupo das 320 candidatas estavam algumas das principais personalidades politicas
que defendiam os direitos das mulheres. Soheila Jelodar Zadeh, pessoa politica da classe
trabalhadora eleita para o Quinto Parlamento, o Sexto (2000-2004) e o Oitavo (2008-2012),
mobilizava-se para recuperar os direitos das mulheres operarias, bem como para garantir
acordos de crédito destinados as mulheres chefes de familia. Faezeh Hashemi-Rafsanjani, que
presidia o Council for Supporting Solidarity in the Muslim Countries, e Marziyyeh Seddiqi,
candidata em Mashhad (a segunda maior cidade do pais), foram eleitas com o apoio do voto
das mulheres. H4 também personalidades como Shahrbanu Imani, que lutava pela padronizagao
do preco de sangue (diyeh) entre homens e mulheres na sociedade iraniana’®.

Faezeh Hashemi-Rafsanjani, advogada e filha do ex-presidente Akbar Hashemi
Rafsanjani (1989-1997), recusou-se a aceitar a interpretagdo fixa e rigida dos preceitos
islamicos das autoridades religiosas e politicas, exigindo sua reinterpretacdo. Em entrevista
concedida a Azadeh Kian em 1996, ela ressaltou que nao se trata do Isla, “mas a interpretacao
de seus preceitos pelo clero que impede o acesso das mulheres a cargos publicos™’. O
posicionamento de Faezeh Hashemi-Rafsanjani ¢ significativo porque ela ¢ uma representacao
tanto religiosa quanto politica, e sua luta pelos direitos das mulheres ndo cessou no inicio dos
anos 2000. Ao participar de protestos no Irda em 2023, ela foi indiciada por realizar propaganda
contra o governo e por insultar as santidades, sendo condenada a cinco anos de prisio®’!.

Mesmo diante das adversidades, as mulheres ndo deixaram de se posicionar de forma
critica nem de se manifestar por seus direitos. H4 ONGs de mulheres iranianas com objetivos
civicos, “sdo parte integrante das atividades dos movimentos sociais”, pois, ao se mobilizarem

contra 0o machismo, “elas podem desempenhar um papel importante na constru¢do da

369 ROSTAMI, 2009, p. 152.

37 FAEZEH HACHEMI-RAFSANJANI apud KIAN-THIEBAUT; RUNDELL, 2010. p. 13.

371 “Iran Internacional. “Daughter Of Iran’s Ex-president Sentenced to five years in prison”. Iran Internacional. 01
out. 2023. Disponivel em: https://www.iranintl.com/en/202301107014. Acesso em: 03 nov. 2023.
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democracia™’?. A titulo de exemplo, a matéria de Rostami na Zanan: le journald e I'autre Iran

cita Zahra Shoibai e Shahla Habibi.

[...] a colaborag@o das ONGs de mulheres zoroastras, judaicas ¢ arménias com
Zahra Shoiai (diretora do centro de promogao e participagdo das mulheres do
presidente Khatami), Shahla Habibi (conselheira do presidente sobre a
questdo das mulheres de 1995 a 1999) e mulheres juristas, contribuiu para a
ratificagdo do projeto de lei que estabelece um preco de sangue igual para
membros de minorias religiosas € mugulmanos?®’3.

Ao final do artigo, Rostami apresenta uma visao do ativismo das mulheres no Ird ndo
apenas como algo local. Para ela, “os movimentos das mulheres no Ird desempenham um papel
historico no Oriente Médio”, pois esses movimentos, juntamente com os de paises como Egito,
Kuwait e Arabia Saudita, “combinam conceitos de liberdade das mulheres e democracia”, além
da fervorosa luta “contra a cultura imperialista e a cultura machista”. Ao fazé-lo, “tentam
encontrar um modelo que leve em conta o contexto da cultura nacional’*,

As palavras da Dra. Elaheh Rostami ressoam com os estudos de Lila Abu-Lughod, que
questionam processos de modernizagdo em paises do Oriente Médio a partir de modelos
ocidentais, assim como os discursos salvacionistas em relagdo as mulheres mugulmanas. Abu-
Lughod, apds uma analise dos relatorios da Conferéncia de Paz de Bonn de 2001, fazendo as
devidas ressalvas sobre as divergéncias que existem entre os feminismos locais, observa que
havia uma parte das mulheres afegds que olhavam para o Ird como um pais onde “as mulheres
estavam fazendo avangos significativos em um contexto islamico — em parte através de um
movimento feminista orientado pelo Isla que esta desafiando as injusticas e reinterpretando a
tradicdo religiosa™’>.

O desafio de articular ideias feministas em contextos distintos gerou divergéncias
quanto a efetividade do movimento. Por essa razao, Elaheh Rostami argumenta que o ativismo
das mulheres no Ira ¢ representativo na regido. Quando se posicionam em seus contextos locais,
reivindicam mudancas politicas e sociais ¢ demonstram a transformagao cultural nos espagos
historicamente negados as mulheres, as iranianas estariam instigando outras mulheres da regido
a fazer o mesmo. Essa posicao adotada por elas denunciava a maneira como 0s governos €
regimes contemporaneos conduziam politicas de género, que, por vezes, concediam direitos e,

em outras, restringiam ou continham o avango das demandas das mulheres.

372 ROSTAMI, 2009. p. 152.

373 Ibidem.
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A pesquisadora Azadeh Kian observa esse ativismo local iraniano a partir do
desenvolvimento do feminismo islamico no pais, que ela aponta ter emergido apos a Revolugao
de 1979. Para Kian, essa abordagem teorica surge como resultado das mudancas sociais do
periodo e da expansdo da educacdo superior no regime islamico, que dotou de capital social e
cultural mulheres de classe média e de classe baixa, de origens tradicionais e religiosas, que se
sentiam largamente excluidas da esfera publica no antigo regime. Partindo de uma perspectiva
de classe, a pesquisadora aponta que a estratificagdo social se coloca como uma explicacao para
o surgimento do feminismo islamico, pois € possivel notar como ele se diferencia do feminismo
secular, representado majoritariamente por mulheres modernas e de classe média-alta durante
o regime Pahlavi®’®.

Em sua analise, Kian aborda as diferencas ¢ as similaridades entre o feminismo secular,
que em alguns momentos foi nomeado por ela como feminismo de Estado, € o feminismo
islamico. A defini¢do de feminismo islamico apresentada pela autora perpassa a diferenciacao
entre “islamico”, que se refere ao papel da religido na producao de valores dentro da sociedade,
mas sem a inteng¢ao de aplicar os principios religiosos as instituicdes, ao sistema legal e ao
campo politico; e “islamista”, definido como o esfor¢o para impor um sistema geral que visa
controlar cada aspecto da sociedade a partir do Isla*’’. H4 ativistas isldmicas que ndo se
autodenominam feministas, devido ao carater ocidental do fendmeno. Ainda assim, “isso nao
as impede de trabalhar pelas mudancas das leis discriminatdrias, condenando as desigualdades
sociais entre 0os sexos” e, por essa razao, Kian afirma que as descreve como feministas
islamicas®’®.

O feminismo secular e o feminismo isldmico convergem em suas pautas na luta contra
a visdo predominantemente conservadora e androcéntrica da Republica Islamica. Por outro
lado, Azadeh Kian sinaliza que, enquanto o feminismo secular teve inicio nas manifestagoes
politicas do final do século XIX e inicio do século XX, o feminismo isldmico provém da nao
identificacdo com o modelo de Estado moderno de Reza Xa ¢ de Mohammad Reza Pahlavi.
Ainda que o objetivo deste capitulo ndo seja tracar uma genealogia do ativismo de mulheres na

sociedade iraniana, convém analisar os pontos de vista de Azadeh Kian sobre como os

376 KIAN-THIEBAUT, Azadeh; RUNDELL, Ethan. Islamic Feminism in Iran: A New Form of Subjugation or the
Emergence of Agency? Critique internationale, v. 46, n. 1, 2010, p. 1. Disponivel em:
https://shs.cairn.info/article/E_CRII 046 _0045?tab=texte-integral Acesso em: 15 jul. 2025. .

377 A observagdo da autora aparece como nota de rodapé em seu texto, mas aqui optou-se por incorporar a definigdo
defendida por ela para que o leitor possa compreender as diferencas conceituais que envolvem o ativismo de
mulheres islamicas no Ira. KIAN-THIEBAUT; RUNDELL, 2010, p. 1.

378 KIAN-THIEBAUT; RUNDELL, 2010, p.2.
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feminismos seculares e religiosos formaram suas diferenciagdes no ambito das transformagdes
do século XX.

A Revolugdo Constitucional (1905-1911) € retomada por Azadeh Kian e apontada como
o momento mais significativo de manifestacdo do ativismo das mulheres no Ird*”. De maneira
individual e coletiva, maes, esposas e irmas possuiam proximidade com os constitucionalistas
e participaram de reunides em associagdes secretas e organizagdes que se mobilizaram e se
armaram em prol da luta pela Constitui¢do, ainda durante a dinastia Qajar. As manifestagcdes
levaram ao estabelecimento do primeiro Parlamento iraniano (Majlis) e da primeira
Constitui¢do do pais, na qual as mulheres ainda nio obtiveram direitos politicos*®.

Quando sitiaram o Parlamento em 1909, reivindicando seus direitos politicos na
Constituicdo, enfrentaram clérigos e deputados defensores do argumento de que “outorgar

»381 Embora ndo tenham obtido sucesso nesse

direitos politicos as mulheres era contra o Isla
primeiro momento, a criacao de revistas para mulheres, como a Danish (1908), e o processo de
traducdo de textos sobre o que significava ser uma mulher moderna — abordando aspectos de
higiene pessoal, organizagdo do lar ¢ maternidade — influenciaram a mudanga de mentalidade
na vida social e demonstraram uma organizagdo e conscientizagdo por parte das mulheres

382 A Revolugdo Constitucional garantiu o direito a

acerca de sua presenga no espago publico
educacdo e a criacdo de escolas para meninas e, nesse processo, as organizacdes de mulheres
criaram instituigdes para jovens iranianas, sem relacdo com aquelas de missionarios
americanos, franceses e ingleses que ja existiam no pais majoritariamente frequentadas por

3383

mulheres cristas™".
A partir das perspectivas de classe na sociedade iraniana, Kian aponta que as familias
abastadas ja investiam na educacdo das meninas antes de esta se tornar um direito: “as mulheres

muculmanas de familias aristocraticas tinham cursos particulares em casa” enquanto “as

37 De acordo com Parvin Paidar, as mulheres participaram da Revolugdo Constitucional de diversas maneiras,
algumas em apoio e outras contra os discursos dos clérigos. Ainda assim, apesar de as evidéncias sobre o periodo
serem limitadas, elas indicam que tanto homens quanto mulheres de classes baixas ou de classe média participaram
das manifestagdes e protestos apoiados pelos clérigos. “Como o clero estava dividido em termos de perspectiva
politica, tanto os constitucionalistas quanto os monarquistas tinham seguidores entre as fileiras de mulheres de
varios estratos. Por outro lado, as mulheres de classe média-alta se concentravam nas atividades educacionais e
seguiam seus companheiros na fundacéo e participagdo em sociedades secretas, escrevendo e proferindo discursos
sobre constitucionalismo e a emancipagdo das mulheres. O apoio ao clero era mais tatico do que circunstancial.
Muitas delas se manifestaram contra a aprovacdo do clero de praticas opressivas em relagdo as mulheres e
criticaram o problema da supersticdo generalizada e incentivada pela religido entre as mulheres. PAIDAR, P.
Women and the political process in twentieth-century Iran. Cambridge: Cambridge University Press, 1995. p. 73.
380 RIAL, Carmen. Princesas, sufragistas, islimicas, laicas, onguistas, escritoras-a luta feminista no Ird: entrevista
com Azadeh Kian-Thiébaut. Revista Estudos Feministas, v. 16. p. 145-169, 2008.

31 RIAL, 2008. p. 146.

382 RIAL, 2008. p. 146.

383 RIAL, 2008. p. 146.
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mulheres do povo eram analfabetas™*®. A primeira escola para meninas foi fundada em 1907
por Bibi Khatoon Astarabadi, em sua propria residéncia, mas, a medida que a educagdo para
meninas se tornou mais popular e garantida por lei, outras institui¢des surgiram, como o
primeiro Teacher Education College para meninas, fundado em 1918, em Teerd®’. Dessa
maneira, a participagao das mulheres no processo constitucional revolucionario contribuiu para
ampliar a visibilidade das transformagdes sociais relacionadas as mulheres que nao eram de
familias abastadas. Apesar de ndo conquistarem direitos politicos, elas iniciaram uma dinamica
em favor de seus direitos sociais, garantindo-os na Constitui¢do, bem como o direito a leitura e
a escrita de textos sobre os papéis de género nas sociedades modernas.

Um aspecto ndo pontuado por Kian, mas que precisa ser destacado, ¢ que a garantia da
educacdo para meninas ndo ocorreu sem resisténcia por parte da ala religiosa islamica. De
acordo com Homa Hoodfar, organizacdes de mulheres arrecadaram fundos para estabelecer as
primeiras escolas para meninas; porém, conforme estas se tornaram mais populares,
principalmente entre a classe média urbana, professoras e alunas passaram a sofrer assédios

fisicos e verbais incentivados pelo clero conservador?

. A emissdao de uma fatwa (decreto
religioso) pelo aiatold Sheikh Fazlullah Nuri afirmava que as escolas para meninas eram
contrarias a shar’ia, e os protestos organizados pelo aiatola Shushtari, “que incluiam mulheres
das classes menos privilegiadas”, distribuiam folhetos com os dizeres: “Vergonha de um pais
em que escolas para meninas sdo fundadas™®’. As conquistas que o movimento de mulheres
obteve nao aconteceram sem que houvesse conflitos entre os diferentes valores da sociedade.
Retomando a perspectiva de Kian sobre o movimento de mulheres no Ird e o feminismo
islamico, a entrevista da autora & Zanan demonstra como a primeira metade do século XX teve
um papel importante nesse movimento. Azadeh Kian foi entrevistada por Mohamad Hosseyn
Saburi, e o artigo foi reproduzido pela CNRS na edi¢do francesa, sob o titulo “Ambivaléncia
do Estado: Entrevista com Azadeh Kian%. A matéria foi originalmente publicada na edigio

n°® 124 da Zanan persa, de agosto/setembro de 2005. Na secdo “Cultura e Pensamento”

(Farhang va andisheh), a matéria com Kian foi publicada sob o titulo “Feminismo estatal e o
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movimento independente das mulheres” (feminism-i dowlati va jonbesh-i mostaquel-i
zanan)*®.

A versdo francesa apresenta partes da entrevista original, com foco nas questdes
relativas ao processo de modernizagdo de Reza Xa (1921-1942) e, posteriormente, de seu filho
Mohammad Reza Pahlavi (1942-1979), bem como na relacdo de ambos com o movimento de
mulheres. Entre as décadas de 1920 e 1940, as politicas modernizadoras de Reza Xa tornaram-
se mais evidentes em relagdo as mulheres, embora apenas uma pequena parte de suas
reivindicacdes tenha sido efetivamente atendida.

Apbs o golpe de Estado de Reza Khan, esse ltimo quis criar um Ird baseado no
modelo da Turquia de Atatiirk. Na verdade, ele propds as mulheres que se tornassem
modernas, que tirassem seu chador, mas nao pedissem igualdade de direitos. O
Codigo Civil ratificado em 1933 reservava aos homens o direito a poligamia e ao
divércio, mesmo por contuméacia’®. Além disso, nas cidades, o ensino escolar e até
universitario tornou-se mais acessivel as mulheres das camadas médias que tinham

relativamente aceitado a moderniza¢do do Xa Reza. Essa moderniza¢ao visava mudar
as aparéncias sem tocar os fundamentos patriarcais da sociedade®®!.

O estabelecimento de Reza Xa como governante a partir de 1921, seguido de seu
programa de moderniza¢do, ¢ denominado pela autora como feminismo de Estado. As
mudangas listadas por ela no fragmento supracitado buscavam associar a modernizacao social,
inspirada em um modelo ocidental, as mudancas legislativas, tomando como referéncia regides
proximas que também passavam pelo mesmo processo’®?. O ato mais marcante do periodo
ocorreu quando, apos retornar de sua visita a Turquia, Reza X4 promulgou um decreto que
ilegalizava o uso do véu. Sob o argumento de que as mulheres deveriam considerar aquele um
grande dia e “usar a oportunidade disponivel para trabalhar pelo progresso do pais”, a medida
também reforgava que, agora que elas “estavam se tornando consciente de seus direitos e
deveres com seu pais”, deveriam ser “sabias na vida, trabalhar duro, acostumar-se a frugalidade
e evitar extravagancias e gastos excessivos”>">,

Essa foi uma das medidas mais criticadas dentro do discurso anti-Ocidente por
intelectuais iranianos como Jalal Al-i-Ahmad, com seu conceito de “ocidentalizacdo”
(Gharbzadegi), bem como no livro Fatima is Fatima, de Ali Shari’ati, que traz apontamentos

sobre como as mulheres deveriam se portar na sociedade em transformagdo durante o século

39 SABURI, M. H. feminism-i dowlati va jonbesh-i mostaquel-i zanan. In: ZANAN. Teerd: Shahla Sherkat
Company, Ano 14, n. 124, ago./set. (Sharivar), 2005. p. 44-49.

3% E a auséncia deliberada e injustificada de uma pessoa no processo em que é parte ou esta envolvida.
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393 Para uma discussio sobre os desdobramentos do decreto de Reza X4, cf.: PAIDAR, P. Women and the political
process in twentieth-century Iran. Cambridge: Cambridge University Press, 1995. p. 106-109.
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XX. Para muitas autoras iranianas, como Azadeh Kian, a medida representou um retrocesso
para a educagao das meninas iranianas, ja que muitos pais que autorizavam suas filhas a ir a
escola e maridos que permitiam que suas esposas trabalhassem fora passaram a proibi-las de
realizar tais atividades. E interessante notar que a medida também se aplicava aos homens, que
deveriam retirar seus turbantes e barbear-se para se adequar ao codigo de vestimenta
ocidental®*.

Na entrevista a Zanan, Mohamad Hosseyn Saburi questiona Azadeh Kian se, com essas
mudangas, seria realmente possivel falar de uma modernizagao durante o regime de Reza Xa.
A pesquisadora sinaliza que, uma vez que esse feminismo de Estado foi estabelecido, “as
politicas de modernizagdo sobre a condicao das mulheres progrediram de maneira evidente”,
embora ainda reforgassem as caracteristicas patriarcais do governo®. Kian aponta que as
dindmicas sociais ndo necessariamente acompanhavam as do governo: “como demonstram
meus treze anos de pesquisa do Ird, o pai e o patriarcado viram sua influéncia diminuir
amplamente nas familias”, enquanto filhos e filhas passaram a ser protagonistas nesse cendrio
moderno de Reza X4; contudo, no cendrio politico, o patriarcado se mantinha>*°.

Nessa perspectiva, o feminismo de Estado consistia tanto na tentativa de colocar as
organizagdes de mulheres sob o guarda-chuva do governo, sem realmente implementar
mudancas substanciais para elas, quanto na de impor transformagdes sociais e legislativas que
eram interpretadas de forma distinta no contexto heterogéneo do pais. Apos o exilio de Reza
X4é e o inicio do regime de Mohammad Reza Pahlavi, houve uma integracao das organizagdes
de mulheres em dois grupos distintos. Kian aponta para uma espécie de patriarcado de

partido®’

, no qual grande parte delas se tornou filiada a partidos politicos, como o Partido das
Massas do Ird, também conhecido como Tudeh (Hezb-i Tide-ye Iran) — fundado em 1941 por
intelectuais de esquerda —, e a Frente Nacional do Ird (Jebha-ye Melli-ye Iran) — fundada por
Mohammad Mossadegh em 1949. Eles passaram a defender, primeiramente, a causa de sua
organizagao politica, e ndo as pautas que interessavam as mulheres. Do outro lado, o feminismo
de Estado, vinculado ao regime, teve consequéncias negativas para o movimento das mulheres,
retardando a conscientizacdo de sua identidade social®*%.

O artigo publicado na edigdo francesa da Zanan nao se aprofunda na critica de Kian

sobre as consequéncias negativas do feminismo de Estado na conscientizacao da identidade

39 PAIDAR, 1995. p- 106-1009.
395 SABURI, 2009. p. 140.
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social das mulheres, apesar de tangenciar a percep¢do da autora de que esse feminismo
beneficiou diferentes grupos, mas nao deu conta de provocar uma mudanga estrutural em
setores distantes dos centros urbanos e da classe média alta. A reprodugao do material original
parece ter priorizado os principais conceitos abordados nas reportagens, mas ha recortes feitos
no corpo dos artigos que fragilizam a coeréncia do material. Como ¢ possivel compreender ao
que Azadeh Kian esta se referindo ao falar sobre a “conscientizacdo da identidade social das
mulheres™?

Ainda que textos complementares da propria autora demonstrem uma analise de
dindmicas mais elaboradas entre mulheres seculares e islamicas, ou entre o feminismo de
Estado e o feminismo islamico, a publica¢do da entrevista da autora em Zanan: le journal de
[’autre Iran esta retratando uma cronologia do movimento de mulheres, mas nao ha uma
discussdo aprofundada sobre como a propria autora compreende a identidade das iranianas
nesse momento. Um questionamento constante, portanto, é: as informagdes estdo ausentes ou
sdo superficiais porque a autora, jornalista e entrevistada, ndo se aprofundou na tematica, ou
porque a traducao e a edi¢ao fizeram escolhas de recortes de acordo com a extensao do projeto
da CNRS Editions?

De maneira geral, a edigao da entrevista de Mohamad Hosseyn Saburi com Azadeh Kian
buscou delinear as inconstancias entre o feminismo de Estado do periodo Pahlavi e as mulheres
que faziam parte do governo, mas encontravam resisténcia as mudancgas dentro das institui¢des.
Kian explica que houve avangos para as mulheres, mas movimentos espontdneos foram
reprimidos, assim como as senadoras Mehrangiz Manouchehrian e Mehrangiz Dolatshahi que,
embora tentassem mudar a estrutura governamental, “cairam no circulo vicioso do controle
estatal, que também foi imposto a organiza¢io das mulheres*®.

Mehrangiz Manouchehrian foi a primeira advogada do Ira e a primeira senadora do
Senado iraniano, em 1963, ativista dos direitos civis e legais das mulheres, defensora de um
feminismo laico, liberal e juridico. J& Mehrangiz Dolatshahi, por sua vez, foi a primeira mulher
embaixadora do Ira, servindo na Dinamarca em 1968. Apesar de se posicionar em atividades
de saude publica e promogao de mulheres no servigo social, sua postura era proxima a estrutura
monarquica, oficialista e pro-Estado.

Os comentarios de Kian sobre o periodo revoluciondrio sdo breves nesse artigo adaptado
para a edi¢do francesa, mas ela argumenta que “durante a Revolucdo, na auséncia de um

movimento independente de mulheres, nenhuma demanda feminina foi apresentada. A revolta

3% SABURI, 2009. p. 141.
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foi de natureza politica e as reivindicagdes eram gerais™*%. A traducio francesa é vaga, mas,
considerando o clima politico do final da década de 1970, infere-se que a autora esteja aludindo
ao fato de as reivindicagdes das mulheres terem sido gerais em termos das desigualdades de
acesso a direitos civicos e politicos, mas sem uma organiza¢do que levasse pautas substanciais
ao Estado ap6s a Revolugdo, principalmente considerando que a organizacdo estatal de
mulheres do regime Pahlavi, a Women'’s Organization of Iran (WOI), foi destituida assim que
a Republica Islamica se instaurou.

No inicio da Revolugdo, a Lei de Protecdo a Familia foi revogada e outras leis foram
promulgadas. Mais tarde, durante a guerra, muitas mulheres se mobilizaram. Essas eram, em
sua maioria, mulheres religiosas, as chamadas “feministas religiosas”. Elas foram as que mais
contribuiram para aumentar a conscientiza¢do entre a massa de mulheres*’.

Ha dois aspectos notaveis na colocacao de Azadeh Kian. O primeiro ¢ a constatagcdo de
que, independentemente da existéncia de um grupo organizado de mulheres nos anos iniciais
da Revolugdo, as iranianas estavam imbuidas nesse processo revolucionario, € a entrevistada
menciona a contribuicdo de feministas religiosas. O segundo ¢ que o artigo ndo informa quem
eram essas mulheres nem se se autodefiniam como feministas. Mesmo sem essa identificacao,
autoridades politicas e religiosas de grande relevancia, como Azam Taleghani e Maryam
Behrouzi, integraram o estabelecimento da Republica Islamica.

Representagdes ligadas ao regime Pahlavi, como a ex-ministra de Relagdes das
Mulheres, Mahnaz Afkhami, defendem a Women'’s Organization of Iran e as estratégias para
alcancar mulheres das classes mais humildes da sociedade iraniana. No artigo “Islamic
feminism in Iran: A new form of subjugation or the emergence of agency”, publicado em 2010,
Azadeh Kian problematiza a forma como essas estratégias foram conduzidas, por tentarem
unificar um modelo educacional que ndo respeitava a diversidade local. Abaixo, observa-se a
perspectiva de ambas as autoras.

A frente da Women'’s Organization of Iran (WOI), de 1970 a 1978, Mahnaz Afkhami
destaca que a organizacdo percebia o limiar em que a sociedade iraniana se encontrava. Os
modelos ocidentais que buscavam estabelecer contato com as mulheres a partir de discussoes
sobre direitos humanos ndo alcangavam o objetivo de promover conscientizagao politica em

regides onde prevaleciam demandas basicas de salide e saneamento, no interior do pais, onde

400 SABURI, 2009. p. 141.
401 Ipidem.
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as questdes cotidianas das mulheres, enquanto maes e esposas, sobrepunham-se a discussdo de
seus direitos civis*®?,

Afkhami enfatiza que os membros da organizagdo concordavam que também os
conceitos iranianos tradicionais, que reforcavam o papel das mulheres enquanto maes e esposas,
ndo ajudavam a dar mobilidade social a este grupo, pois “estabeleciam um contexto muito
limitado para permitir direitos fundamentais das mulheres” e deixavam de fora “a participacao
completa delas nasociedade”*®’.

A proposta de Mahnaz Afkhami era que a WOI desenvolvesse conceitos e estratégias
que permitissem “criar e cruzar com €xito a ponte que conectava condigdes legais e politicas
fortemente ligadas as tradi¢des locais™ as aspiragdes e projetos do regime Pahlavi, visando a
uma mudanga regional que acompanhasse a historia global. Para a autora, “as mulheres se
juntaram por uma crenga comum a partir da insatisfatoria e injusta condicdo que tinham na
sociedade™%. Contudo, ¢ questionavel se essa percepcdo de injusti¢a social partia da propria
autora ou se realmente havia uma consciéncia politica generalizada entre as mulheres a esse
respeito. A primeira opgdo parece ser o caso de Afkhami, em decorréncia de seu contexto

405 somado as

histérico, de recorte social e de classe, além de adotar uma posi¢do monarquista,
suas pontuacdes anteriores sobre como esse debate era fomentado pela classe média urbana.

A mobilizagdo da WOI para dialogar com individuos e grupos diversos servia como
meio de reconhecer as prioridades e objetivos apropriados para as mulheres, ajudando a
identificar pautas eficientes para as demandas imediatas no interior do pais. Afkhami aponta
que a necessidade da autossuficiéncia econdmica e a educagdo eram, na maior parte do tempo,
os topicos principais a serem trabalhados. A organiza¢do focou na alfabetizagdo e em
treinamentos vocacionais, mas, entre os problemas enfrentados pela WOI nesse processo,
estavam a falta de profissionais capacitados em areas mais distantes e a relutancia de algumas
mulheres em participar desses projetos. Mahnaz Afkhami pontua que “ndo importava quao

lucrativas ou simples fossem as aulas, muitas mulheres deixavam de participar por

considerarem que isso iria reduzir suas chances de conseguir um casamento”’. A WOI

402 AFKHAMI, Mahnaz. Iran: a future in the past: the ‘prerevolutionary’ women’s movement. /n: Sisterhood is
global: the international women’s movement anthology. [S.L]: [s.n.], 1984. p. 330-338.

403 AFKHAMI, Mahnaz. The Women’s Organization of Iran - Evolutionary politics and revolutionary change An
Introduction to the Women’s Organization of Iran - Foundation for Iranian Studies. Foundation for Iranian Studies.
2022. Disponivel em: https://fis-iran.org/article/an-introduction-to-the-womens-organization-of-iran/. Acesso em:
15 nov. 2023.
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405 BENFICA, J. C. A. Mahnaz Afkhami: mulheres e conjuntura politica iraniana na década de 1970. In: Semana
Académica de Histoéria UEMG, 2021, Divinopolis. Semana Académica de Historia UEMG, 2021. p. 980-998.
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ofertava treinamentos vocacionais para que as mulheres se tornassem carpinteiras, encanadoras
e até mesmo eletricistas, mas, para algumas delas, a questdo era: “Que homem iria querer uma
carpinteira, encanadora ou eletricista como esposa?”.*"’

Por essa razdo, hd uma percepgao diferente do que € participacao social para as mulheres
no Ird: assim como em outras partes do mundo, a educagdo e o trabalho nao sdo universalmente
compreendidos como sindnimos de liberdade e emancipagdo. Além disso, o projeto da WOI,
enquanto brago do regime Pahlavi que atuava em varias regides do pais, representava uma
mudan¢a de paradigma que influenciava ndo apenas a participacdo das mulheres na vida
econdmica e educacional da sociedade, mas transformava também a forma como isso delineava
suas identidades.

Azadeh Kian faz uma leitura sobre o papel da WOI, percebendo que os
desenvolvimentos da sociedade iraniana nas décadas de 1960 e 1970 refor¢cavam as diferencgas
entre varias categorias de mulheres, que continuavam a construir identidades distintas. Na
concepc¢ao de Kian, as mulheres de origem religiosa foram ainda mais excluidas da esfera
publica devido a um feminismo estatal que monopolizou o discurso sobre as mulheres, ¢ a WOI,
nesse processo, iniciou mudancas legislativas em favor das mulheres, “mas ndo modificou a

cultura patriarcal prevalente nem os costumes sociais”*%®. Nas palavras de Kian,

[...] como estava intimamente ligado ao sistema politico patriarcal, autoritario
e anti-igualitario do X4, subordinava os objetivos e atividades das mulheres
as ordens do monarca. O x4 ndo buscava a igualdade de género e queria que
as mulheres fossem modernas, mas modestas. Foi essa posi¢ao que levou a
participacdo macica de mulheres seculares e religiosas na Revolugao de 1979,
que posteriormente institucionalizou a desigualdade género*®,

Mahnaz Afkhami adota uma postura distinta de Azadeh Kian. Para a primeira, foram os
esforcos da WOI que incentivaram as mulheres a se conscientizarem de seu poder politico
coletivamente, “nao marchando em defesa do recuo ou regresso, mas pelo apoio a um governo
mais livre e igualitario”*!°. A mobilizacdo de mulheres contra o regime do X4 justifica-se pela
maneira como os fundamentalistas religiosos, aproveitando-se do crescente status que essas
mulheres estavam adquirindo na sociedade, denunciavam “o tratamento delas como objetos
sexuais, a0 mesmo tempo em que cuidadosamente evitavam qualquer discurso concreto e

29411

substancial para a agenda delas”™'. Sendo assim, os esforcos da WOI para incentivar a
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mobilizagdo desse publico foram “combinados com o discurso enganoso sobre o status das
mulheres, foi instrumental para que elas participassem dos protestos™*!2.

A partir de outro ponto de vista, a pesquisadora Janet Afary explica que, para algumas
mulheres, “o isla politico era mais do que uma ferramenta de resisténcia contra a modernidade
Ocidental”, também era uma forma de “cultivar o estilo xiita-mug¢ulmano de modernidade ¢
liberdade fora do jugo de seus pais™!. Nesta leitura, observa-se que a religido nio representa

apenas um pilar de tradigdo em uma sociedade; para algumas mulheres, ela € vista como forma

de libertacao.

Shirin Ebadi relembra uma familia baazari com trés filhas que eram seus
vizinhos. Antes da Revoluc¢ao, a filha mais velha se casou com um baazari
profundamente devoto que imediatamente pediu para que ela usasse o véu e
se recusou que ela visitasse os proprios parentes desacompanhada dele. A
segunda irma implorou para ir para a universidade, mas também acabou tendo
um casamento arranjado ainda cedo. Seu esposo era menos conservador, mas
se recusou a deixa-la ter uma educagdo superior. A terceira irma teve a boa
fortuna de atingir a maioridade apés a revolugdo. Ela foi para a faculdade de
medicina e se casou com um colega de classe, escolhido por ela*!*.

Durante o periodo sanduiche no Institute of Iranian Studies, tive a chance de conhecer
iranianas de diferentes geracdes, cidades e classes sociais do periodo pos-revolucionario. Duas
delas, entre 35 e 45 anos, recém-chegadas a Alemanha ha menos de seis meses, afirmaram que,
em suas comunidades, o uso do Aijab foi realmente importante para que familias tradicionais
permitissem que as jovens acessassem o ensino superior. E significativo que um grupo de
mulheres mais maduras pontue as incongruéncias na imposi¢ao do Aijab, a0 mesmo tempo em
que reconhece que sua institucionalizagdo representou a liberdade de acesso a um determinado
publico de mulheres. Porém, entre as iranianas mais jovens — entre 22 e 30 anos —, que
imigraram para a Alemanha principalmente apds os protestos contra o assassinato de Mahsa
Amini em 2022, ndo hd argumentos que justifiquem o uso do Aijab e, menos ainda, a ideia de
um feminismo islamico no pais. As geragdes mais jovens veem esse movimento como algo que

respalda as agdes autoritarias do regime*!>.

42 AFKHAMI, 2002. p. 21.

413 AFARY, Janet. Sexual Politics in Modern Iran. United Kingdom: Cambridge University Press, 2009. p. 292.
414 AFARY, 2009. p. 295.

415 Ao longo dos meses do periodo sanduiche na Alemanha, tive a chance de conhecer iranianas de varias areas de
estudo: professoras de idiomas e literatura, linguistas, cineastas, artistas, engenheiras e museologas. Tratava-se de
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preservar suas identidades e manter a privacidade das experiéncias que compartilharam comigo, nenhum nome
sera citado neste trabalho. Considero importante, todavia, descrever como as diferentes gera¢cdes compreendem a
instabilidade da Republica Islamica e de que modo suas medidas repercutem de maneira distinta, de acordo com
as multiplas experiéncias vividas por elas.



169

O questionamento sobre o ativismo de mulheres islamicas na Revolugdo € recorrente,
especialmente sobre “qual beneficio elas teriam ao apoiar um regime religioso?”’. Por outro
lado, acredito que a questdo é: como a barganha com o patriarcado, conceituada por Deniz
Kandiyoti, atua na negociacdo com as estruturas de opressao e se mantém enquanto agente no
cenario politico? Ao contrapor os argumentos de Azadeh Kian, Janet Afary e Mahnaz Afkhami,
¢ possivel investigar as diferentes ideias de mobiliza¢do de mulheres e feminismos que estavam
em voga antes ¢ depois da Revolugdao, e como se refletem nas mudangas de status que
perduraram no regime islamico, quais direitos foram revogados e, por conseguinte, como a
revista Zanan mobilizou debates feministas em seus anos de publica¢do para desmistificar o
conceito de feminismo.

Portanto, o argumento de Afkhami ¢ questionavel quando se reflete sobre até que ponto
as medidas da WOI contemplaram as diferentes identidades de mulheres no pais e em que
medida a presenga das mulheres mugulmanas nesse periodo era percebida. Ademais, a WOI
estava sob o regime do X4, mas era comandada pela princesa Ashraf Pahlavi, irma gémea do
Xa. Surge, entdo, o questionamento: qual ¢ o limiar entre as ordens dele e os feitos realizados
por ela? Colocar uma mulher a frente da WOI era um reconhecimento das questdes de género
ou uma manobra politica para atrair mais mulheres como apoiadoras?

Ao retomar a descricdo de Afkhami sobre os servigos prestados pela Women'’s
Organization of Iran, observa-se que, em 1975, havia 349 filiais e 120 centros da organizagao,
e a experiéncia constatou que, para alcancar grupos distintos, era necessario que os centros se
integrassem plenamente a comunidade. Em termos de tamanho e aparéncia, eles “nao podiam
distinguir-se da arquitetura em torno deles”, de maneira que os centros menores nos vilarejos,
“cada um com uma distancia caminhéavel dos bairros vizinhos, eram mais convidativos do que
os grandes, com estruturas elaboradas™*!6.

Havia outros fatores que também poderiam interferir, como foi o caso do grupo de
mulheres da comunidade ndémade Qashqai. Em 1974, Mahnaz Afkhami analisa que, nessa
sociedade, os direitos das mulheres eram baseados nos costumes locais e tradi¢des, em vez de
leis islamicas ou estatais. JA& em um processo de urbanizagdo e transformacgao social, Afkhami
relata que, ao entrevistar as mulheres Qashgai, nenhuma escolheu agricultura, jardinagem ou o
pastoreio para seus filhos, apesar desta ultima ser uma atividade muito comum na comunidade.

A autora ainda destaca que “o nomadismo era visto como um estilo de vida inferior” e, quando

416 AFKHAMI, 2002. p. 8.
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as mulheres eram perguntadas sobre locais preferiveis para viver, “elas apontaram cidades
maiores onde empregos estivessem disponiveis”*!”.

A partir das pesquisas da WOI para compreender os problemas enfrentados pelas
mulheres Qashqai, houve a preparagdo de um material sensivel as suas questdes e distribuido
no curso da Shiraz’s Tribal Teacher Training School. Os Qashqai representam entre 300 mil e
2 milhdes de pessoas no Ird, mas poucos sdo os grupos ndmades no século XXI*!8. Esta ¢ uma
questdo relacionada a falta de investimento publico para preservagao das comunidades
tradicionais, pois, mesmo possuindo escolas itinerantes que acompanham suas rotas
migratorias, as oportunidades de saude, educagdo e emprego estdo concentradas nas grandes

419

cidades™”. Apesar de xiitas, as mulheres Qashqai utilizam os vestidos tradicionais, chamados

kurta, e nao utilizam o hijab, mas o lenco chamado charqad, também elemento da cultura
local**.

O Ira possui diferentes grupos ndomades e etnias distribuidos pelo pais e, ainda que as
acoes da WOI tenham demonstrado suas potencialidades para o desenvolvimento educacional
desses grupos, eles devem ser inseridos no contexto da politica local. Os Qashgai representaram
importante forca politica nos séculos XIX e XX, durante a dinastia Qajar, organizando-se na
Primeira e na Segunda Guerra Mundial e mobilizando-se contra a invasdo russa ja em 1945.
Porém, suas relagcdes com a dinastia Pahlavi ndo eram das melhores, tendo-se revoltado entre
1962 e 1964 contra a reforma agraria imposta pela Revolugdo Branca*?!, pois esta atingia a
forma como a comunidade de mobilizava pelo territorio.

Ainda sobre a educagdao dos Qashgai, as escolas eram controladas pelo governo e o
ensino ndo era voltado para habilidades especificas que ajudassem as criangas da comunidade
a lidarem com a vida pastoral ndmade. O foco era prepara-las para uma integragao nacional no
mundo do trabalho fora desse contexto: aprendiam Persa, em vez de Turki (a lingua Qashqai),
e eram incentivadas a terem lealdade e obediéncia ao X4, ajudando o Estado em seu processo
de assimilagdo da modernidade no pais, embora essa modernidade fosse controlada e dominada

pelos persas étnicos. Isso fez com que tanto esse grupo quanto outros grupos nao persas do Ird
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nutrissem sentimentos adversos em relagdo ao X4, principalmente por considera-los uma parte
“exotica”, que deveria aparecer apenas como forma de exibir o contraste entre a modernizacao
e um modo de vida em decadéncia®?.

Sob esta perspectiva, ¢ questionavel se os Qashqai realmente viam seu estilo de vida
ndmade como inferior, como descreve Mahnaz Afkhami, ou se a descri¢ao da autora busca criar
uma narrativa que apresenta as medidas da WOI como sinénimo de desenvolvimento, ao
mesmo tempo que menospreza outras experiéncias. Retomando a leitura de Azadeh Kian sobre
a WOI, percebe-se que a autora apresenta um ponto de vista fundamentado ao afirmar que, em
muitos momentos, as agdes produziram mais desigualdade do que integracao entre mulheres de
diferentes contextos. Esse debate entre as ideias das autoras tensiona as leituras sobre o
feminismo no Ird, pois demonstra a relagao paradoxal entre os grupos de mulheres iranianas,
suas vontades condicionadas e os contra-argumentos em torno de narrativas unilaterais.

Para Azadeh Kian, a estratificacdo social no Ira constitui uma das variaveis explicativas
do feminismo islamico iraniano, funcionando como elemento de contraste em relacdo ao

423 jan sinaliza

feminismo secular, dominado por mulheres modernas e de classe média alta
diferencas fundamentais entre o feminismo secular e o feminismo islamico para as mulheres
iranianas. O primeiro, em suas versdes liberais, marxistas e nacionalistas, discutido no Ira
durante grande parte do século XX, baseou-se no modelo ocidental de cartas internacionais e
convengdes*** 4%, O segundo faz referéncia ao Alcordo e mobiliza o capital simboélico do Isl3,
construindo uma retérica que “reivindica uma reinterpretacdo consciente de género das leis e
tradigdes islamicas”, pois tem o objetivo “de estabelecer a igualdade de género”*°.

Conforme a exposic¢ao de Kian, ao reivindicar essa reinterpretacao de género das leis e
tradi¢des islamicas, o feminismo islamico iraniano emerge como forma de captar o foco “para

a heterogeneidade do conceito de ‘mulher’ e para a diversidade de trajetorias e experiéncias
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tanto das mulheres de classe média quanto daquelas de diferentes origens socioculturais™*?’.

Nessa leitura do feminismo, ha diversidade de perspectivas entre essas mulheres, mas também
varias caracteristicas compartilhadas com os movimentos feministas seculares,
[...] na medida em que se opdem a visdo conservadora predominante dentro
do regime islamico que naturalizaria e essencializaria as diferencas entre
mulheres e homens. Esta visdo [da Republica Islamica] define as mulheres
iranianas exclusivamente como maes e esposas e exclui todas as
possibilidades de alcancar a igualdade de género*?®.

Em outros termos, o ponto em que o feminismo secular e o feminismo isldmico iraniano
convergem ¢ na oposicao a naturalizagdo do papel das mulheres, baseada na essencializagao
das diferencas entre os sexos. As mudancgas sociais € econdmicas pelas quais o Ird passou
incidem sobre a presenga de mulheres em outras fungdes que ndo se restringem ao dmbito
doméstico, de forma que uma interpretacdo essencialista de seus papéis de maes e esposas
tornou-se incongruente com o contexto socioecondmico em que estao inseridas.

Apesar dos posicionamentos controversos que Mahnaz Afkhami possa ter ao ndo
realizar uma critica contundente ao regime Pahlavi, inclusive por seus proprios pontos de vista
serem similares ao projeto do governo, ha algo que precisa ser sinalizado. O entendimento de
que as agoes da WOI causavam desconforto entre homens e mulheres fez com que a organizacao
adotasse algumas medidas para torna-la mais atrativa. Afkhami relata que “muitos homens se
ressentiam de qualquer tentativa de tirar as mulheres de casa e inseri-las na sociedade”, de forma
que muito trabalho precisou ser feito para convencer as pessoas de que o objetivo era fortalecer

429

a familia™”. Algumas medidas adotadas merecem destaque.

Mudar o nome dos centros de Casa das Mulheres para Centro de Cuidados da
Familia era um aspecto desta campanha. Em muitos locais, levar mulheres
influentes para participarem nas atividades dos centros ajudou a ganhar
confianca e prestigio da comunidade. Em Qom, por exemplo, a participagdo
das filhas do Aiatola Shariatmadari foi a chave para a viabilidade do centro.
Ao buscar conscientemente a participacdo de mulheres das familias do
principal clero nas atividades do centro, sempre que necessario, e incluindo a
instrucdo religiosa e a leitura do Alcordo em classes especiais em algumas
areas, a WOI minimizou o confronto com o clero, cuja oposicao teria reduzido
drasticamente a expansdo da rede*.

427 KIAN-THIEBAUT; RUNDELL, 2010, p.2.

428 KIAN-THIEBAUT; RUNDELL, 2010, p.2. Tradugdo livre.

429 AFKHAMI, Mahnaz. The Women’s Organization of Iran - Evolutionary politics and revolutionary change An
Introduction to the Women’s Organization of Iran - Foundation for Iranian Studies. Foundation for Iranian Studies.
Disponivel em: https:/fis-iran.org/article/an-introduction-to-the-womens-organization-of-iran/. Acesso em: 15
nov. 2023.

430 AFKHAMI, 2002, n/p. Tradugio livre.



173

Em termos de acesso das mulheres, € interessante observar os recursos simboélicos
islamicos que a propria organizagao governamental mobilizou para atrair seu publico. Nesse
sentido, o uso desse recurso também € notorio na forma como a Zanan concebeu maneiras de
associar religido e pauta das mulheres, o que foi fundamental para atrair aliados e aliadas. A
revista de Shahla Sherkat deu continuidade a discussdo, promovendo a associagdo entre
feminismo e religiosidade e engajando feministas seculares e religiosas a tornarem publico o
debate sobre o status das mulheres no pais.

Os artigos e as capas se destacam por conseguirem criar uma ponte entre temas
cotidianos, esportes, artes e discussdes mais aprofundadas sobre as interpretacdes machistas e
patriarcais das leis na sociedade iraniana. A relagdo entre o ativismo das mulheres e o Isla ¢
paradoxal e extremamente complexa no Ira, ndo podendo ser reduzida a perspectivas seculares
ou religiosas, positivas ou negativas, pois ha multiplas nuances na compreensao da participagao
social entre elas. Shahla Sherkat percebeu essa instabilidade como uma oportunidade.

A edi¢do Zanan: le journal de I’autre Iran, por sua vez, ao reproduzir a matéria de
Rostami e a entrevista de Kian, torna palpaveis discussdes que se entrelacam em uma historia
feminista global: uma abordagem de género que apresente os eventos politicos € econdmicos a
partir da agéncia de ambos os sexos; a compreensdo de que o secularismo oferece respostas
provisorias em sociedades estruturalmente patriarcais; e que as intersecgdes entre 0s
movimentos feministas em uma mesma regido sdo dispares, fragmentadas e circunstanciais.

A questao final colocada por Saburi na entrevista com Kian ¢, talvez, a mesma daqueles
que tém pouco contato com a historia das mulheres iranianas antes da Revolugdo e que veem o
governo islamico como sindnimo de auséncia de agéncia feminina. Saburi pergunta: “Pode-se
dizer que o movimento de mulheres nao era tao forte a ponto de o feminismo de Estado do Xa
Reza ter conseguido enfraquecé-lo?”, ao que a entrevistada responde:

Era preciso tempo. Os movimentos espontaneos comeg¢am em algum lugar e
se desenvolvem se as condi¢des forem propicias. O periodo do qual estamos
falando se estende apenas por 15 anos, de 1906 a 1921. Se Reza Xa nao tivesse
contido esse movimento para impor seu despotismo em toda parte, teriamos
tido o potencial necessario para formar um movimento feminista sui generis.
Mas Reza X4 nomeou algumas mulheres para cargos em seu governo ¢ elas
se integraram ao sistema. Sob Mohammad Reza X4, foi a mesma coisa. Gamal
Abdel Nasser também seguiu esse caminho nos anos 50/60 no Egito. Nao ¢

surpreendente. Em Estados nao democraticos, esse tipo de medida ¢
necessario para que o regime se mantenha.*3!

41 SABURI, 2009. p. 141.
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A formulacdo de Azadeh Kian provoca reflexdes sob uma perspectiva feminista como,
por exemplo, o que seria um “feminismo sui generis” no contexto iraniano? Nao ha elementos
suficientes para afirmar se a colocacdo da autora estava inscrita em um contexto mais amplo do
artigo original ou se sua percep¢ao se refere a maneira como os ultimos Xas do Ira utilizavam
a mobilizagdo de mulheres do século XX em sua politica de Estado como forma de garantir
legitimidade de governo junto a esse grupo. De toda forma, hé algo na pergunta de Saburi e na
resposta de Kian que estabelece a ideia de que deveria existir um movimento de mulheres
caracteristicamente iraniano, capaz de sobreviver as intempéries politicas do pais.

Dada a complexidade do clima econémico, politico e social do século XX no Ira, ndo
considero que o movimento de mulheres estivesse tdo consolidado a ponto de ter sido
posteriormente enfraquecido. O que se observa, no entanto, ¢ que a diversidade politica, de
classe, religiosa e étnica do pais reflete um feminismo sui generis, no sentido de que nado ¢
viavel propor agdes homogéneas para grupos marcadamente heterogéneos. O feminismo
religioso, mencionado por Kian, emerge como um movimento politico-religioso em um cendrio
de tentativa de imposi¢ao de um modelo uniforme de identidade do regime Pahlavi as multiplas
experiéncias das mulheres iranianas. Constitui uma resposta ao intervencionismo do Ocidente,
ao autoritarismo dos Xds, aos problemas econdmicos e as desigualdades sociais, bem como a
aversao a um feminismo europeu e norte-americano que utilizava o mundo mugulmano como
seu antagonista na elaboracdo das liberdades individuais das mulheres.

Na década de 1990, esse feminismo religioso e islamico conquistou seu espaco com
intelectuais islamicas que propuseram abordagens alternativas as interpretacdes de um Estado
que parte majoritariamente de concepgdes masculinas sobre a religido, a legislacdo e o papel da
mulher na sociedade. A Republica Islamica propde um modelo de mulher marcadamente
vinculado ao ambito doméstico, mas que nao reflete o alcance do espago publico conquistado
pelas iranianas ao longo do século XX. Ao longo dos anos 2000, esse feminismo tem sido alvo
de criticas por pesquisadoras iranianas das novas geracdes, visto que dialoga com a Republica
Islamica e garante um espaco de pronunciamento para as mulheres nesse sistema, mas ndo
consegue romper com as injustigas sociais € com a estrutura patriarcal hegemonica.

Rostami aponta, por exemplo, que o papel significativo da imprensa comandada por
mulheres na década de 1990 foi importante na repercussao de suas reivindicagdes. Do mesmo
modo, mulheres cineastas mostram os problemas enfrentados, utilizando “os meios de

comunicagdo social femininos” e obrigando as mulheres, os homens “e toda a sociedade
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patriarcal a ouvir suas vozes™2. A posi¢do de Rostami sobre a imprensa instiga a refletir em
que medida a revista de Shahla Sherkat se fez presente no processo de associagao da pauta
religiosa as pautas de direitos das mulheres para alcancar visibilidade na sociedade iraniana.

Quando consideram as particularidades locais, os artigos da Dra. Elaheh Rostami e a
entrevista com Azadeh Kian apresentam diferentes modelos de agéncia de mulheres em um
processo historico de mais de um século que, mesmo diante dos problemas enfrentados,
manteve uma busca continua por seu locus na sociedade. Na reproducao desses artigos na
edicdo francesa, ainda que com recortes, a Zanan: le journal de |’autre Iran demonstra o carater
emancipatério de um “feminismo em mosaicos”**?, formulado e reconstituido a partir do
processo de subjetivacdo das diferentes geragdes de mulheres iranianas e do clima politico ao
qual pertencem.

A seguir, apresentarei uma discussao sobre o feminismo islamico, examinando autoras
iranianas que nomeiam a Zanan como uma revista feminista islamica e outras que se
contrapdem a uma relacdo promissora entre feminismo e Isla no Ird. No tratamento desse tema,
a discussdo bibliografica se concentra na versao persa da Zanan, mas acredito ser possivel
estabelecer paralelos com a versao francesa para examinar como ¢ esse jornal de um outro Ira

que ela se propde a apresentar.

3.2 — “Escreva, disseram elas”: Zanan, uma revista feminista islamica

Depois de dezena de anos, as mulheres escritoras tratam, sobretudo, do problema de
identidade e do lugar das mulheres iranianas em uma sociedade em mudangas, e
denunciam a sociedade machista (Hossein Mir-Abedini)**,

Com o proposito de integrar as autoras iranianas a corrente geral da literatura, o
fragmento acima foi extraido do artigo “Ecrire, dissent-elles”, de Hossein Mir-Abedini,
reproduzido na Zanan: le journal de [’autre Iran. O autor do artigo ¢ um ativista politico
iraniano que se opoe ao regime isldmico e € uma voz internacionalmente proeminente sobre a
repressao patrocinada pelo Estado, o que torna interessante observar como a Zanan possuia
publicagdes recorrentes de autoria masculina em sua revista, seja por meio de entrevistas ou de

matérias escritas por eles*>.

432 ROSTAMI, 2009. p. 152.

433 DELAP, 2022. p. 24.

434 MIR-ABEDINI, Hossein. Ecrire, dissent-elles. /n: SHERKAT, S. Zanan: le journal de I’autre Iran. Paris: CNRS
Editions, 2009. p. 37-39.

435 Até os momentos finais da escrita deste trabalho, entre os artigos analisados, a publicagio de Mir-Abedini nio
foi localizada nas edigdes persas. Todavia, optei por manter sua descri¢do das autoras iranianas e de suas obras,
porque ndo ha prejuizo em relagdo a data do artigo, ja que o autor menciona as datas de publicagdo das autoras
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O artigo em questdo concentra-se em examinar obras de autoras iranianas desde a
década de 1930 até os anos 2000. O texto inicia apontando que, assim como “nao ¢ pertinente
distinguir as produgdes literarias dos homens das produgdes das mulheres”, fazendo referéncia
a Nathalie Sarraute e Virginia Woolf, também “a producdo literdria iraniana se integra a
corrente geral da literatura contemporanea e suas obras devem ser submetidas aos mesmos
critérios que se impdem a literatura geral”*®.

Em termos de literatura, uma das autoras iranianas mais proeminentes
internacionalmente ¢ Forough Farrokhzad, tanto pelas tradugdes de seus trabalhos para a lingua
inglesa — como ¢ o caso do livro de poemas selecionados chamado Let Us Believe in the
Beginning of the Cold Season —, pela produgdo do filme-documentario The House Is Black
(1963) — no qual a autora também ¢ diretora das filmagens que retratam a vida na col6nia de
hanseniase Bababaghi — quanto por seu falecimento precoce, em 1967, aos trinta e dois anos de
idade. Porém, Mir-Abedini escreve seu artigo originalmente em Persa e o direciona ao publico
iraniano, de modo que a matéria ¢ abrangente quanto ao niimero de obras e autoras iranianas
que tém construido o campo literario no pais.

Hossein Mir-Abedini reconhece as desigualdades sociais e as condi¢des desfavoraveis
que as mulheres enfrentam em relagdo aos homens, o que implicou em menos oportunidades

»437 ele argumenta que o que distingue as obras dessas

de desenvolver seu talento literario
autoras “¢ que elas t€ém um olhar diferente, mais agudo e mais sensivel, porque sdo mulheres,
sobre as questdes sociais e sentimentais”*®. A posi¢do do autor sobre a visdo sensivel das
mulheres ndo aparece em um tom que desqualifique suas experiéncias, mas, sim, refor¢ca como
“depois da Revolugdo Islamica sdo numerosas aquelas que estdo em um ponto de inflexao
historica e cultural, causada pela mudanga de regime e pelas consequéncias da Revolugdo e da
guerra: pegaram na caneta e trocaram o traje de musa pelo de autoras”**°. Para Mir-Abedini, o
que se observa sdo mulheres que, ao alcangarem uma nova consciéncia sobre seu lugar, reagem
ao isolamento a que historicamente foram submetidas por meio de suas obras.*

No levantamento citado em sua matéria, o autor aponta que, entre 1932 e 1960, foram

encontradas quinze escritoras para duzentos e setenta homens. Ele explica que, a medida em

que romances ¢ novelas foram se popularizando, “alguns raros homens escreviam esse género,

citadas e porque acredito que o artigo ¢ um importante fio condutor para a expansdo do conhecimento sobre as
autoras, romancistas e poetisas iranianas que tém seus trabalhos majoritariamente traduzidos para o Inglés.

436 MIR-ABEDINI, 2009. p. 37.

7 Ibidem.

438 Ibidem.

439 Ibidem.

440 Ibidem.
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mas nio ha nenhum nome de mulher mencionado”*'. Na década de 1930, destacam-se os
nomes da escritora Zahrd Khanlari e da critica literaria Fatemeh Sayah, primeira mulher a
ocupar uma cadeira na Universidade de Teera. Ja nos anos 1940, Simin Daneshvar ¢ citada pelo
autor e, entre as décadas de 1950 e 1960, apenas oito mulheres aparecem como escritoras, entre
elas Malakeh Baghayi, militante pelos direitos das mulheres e que “escrevia romances sobre a
confinagdo das mulheres no Ird”*?. Um aspecto em comum entre as autoras é a classe social a
que pertenciam e a maneira como foram beneficiadas pelos processos de amplia¢ao do ensino
destinado as mulheres nesse periodo.
Na década de 1930, as mulheres de letras, da alta sociedade, tiveram a chance
de cursar o ensino superior e at¢é mesmo frequentar universidades europeias.
Suas obras, desprovidas de grande valor literario, sdo, no entanto, importantes
porque atestam a presenca de escritoras. Certamente, essas mulheres se
atrapalham e imitam o estilo de seus colegas masculinos, mas abrem caminho
para a escrita feminina e para as escritoras de hoje. Na década de 1950, havia
mais de 25 autoras para cada 130 autores. Por qué? A simplificacdo dos
afazeres domésticos, o acesso mais facil ao ensino superior, ao trabalho e,
consequentemente, a autonomia financeira. As escritoras olham para os
sofrimentos ¢ humores do "segundo sexo" e descrevem as mulheres de um
ponto de vista diferente dos autores homens. A escrita deixa de ser um
entretenimento para ser uma criacao artistica. Algumas escrevem para revistas
do grande publico. Outras se destacam por sua assiduidade na escrita e assim
se tornam, com o tempo, romancistas de primeira linha*3.

Cabe destacar que o siléncio dos arquivos, a tentativa de buscar uma voz autoral a partir
de referéncias masculinas e a invisibilidade das mulheres no espago literario ndo sdo uma
exclusividade do Ird. Em Minha Historia das Mulheres, Michelle Perrot aborda
majoritariamente o contexto francés, mas faz referéncia aos poucos vestigios diretos — escritos
ou materiais — deixados pelas mulheres, ao reconhecimento tardio de sua agéncia no espaco
plblico e ao acesso igualmente tardio & escrita***. O momento de estabelecimento de uma
escrita socialmente critica ganha espaco a medida que as mulheres rompem com a ideia de que
sua escrita seria desinteressante, ao transpor o espaco doméstico e “um pudor feminino que se
estende a memoria” e “uma desvalorizagdo das mulheres por si mesmas”**. As mudancas
técnico-cientificas dos séculos XVIII e XIX, ainda que ndo representem uma equidade de

género e se restrinjam a uma classe média, representaram redefini¢des nao apenas na categoria

41 MIR-ABEDINI, 2009. p. 38.

442 Ibidem.

443 Ibidem.

444 PERROT, Michelle. Minha Histoéria das Mulheres. Trad.: Angela M. S. Correa. Sdo Paulo: Contexto, 2007.
45 PERROT, 2007. p. 17,
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de mulher, mas também no espago alcancgado por elas, de modo que pudessem representar a si
mesmas.

Na sociedade iraniana, a categoria mulher também foi redefinida pelo proprio uso da
palavra zan. Afsaneh Najmabadi pontua que, nos primeiros anos do século XX, a palavra zan
tinha seu significado contestado, pois poderia designar tanto “mulher” quanto “esposa”. No
contexto da Revolug¢do Constitucional (1905) e com a presenga das mulheres nesse processo,
dois elementos discursivos se desenvolveram.

O primeiro deles era “um discurso de paridade (hamta’i, que ndo deve ser confundido
com igualdade, fasavi), ou seja, a mulher designada como parceira do homem na nova nagao
imaginada do Ird”. Nesse caso, zan era a mulher em oposi¢cdo a mard (homem), e entre eles
havia paridade*. Ja segundo elemento discursivo “era uma narrativa da mulher sujeita a
protecao possessiva do homem (gaymu-mat), derivada de nocdes islamico-iranianas”. Nesse
caso, “a mulher estava subordinada ao homem, e zan era colocada em oposi¢ao a shawhar, ou
seja, a mulher ao marido”.

A autora afirma que essas discussdes fazem parte da “linguagem de queixas” em nivel
politico, durante a criacao da primeira constituicdo. Portanto, paridade e subordina¢ao foram
diferenciadas para delimitar os lugares ocupados pelas mulheres na sociedade. Na leitura de
Najmabadi, ndo se trata de termos de um discurso anterior destinados a consolidar um privilégio
masculino sobre as mulheres na nova nac¢do, embora esse possa ter sido o seu efeito. O que se
coloca nesse momento ¢ a tentativa de alocar esse grupo — zan, a mulher — dentro de um
elemento novo — a constituicao — no sistema politico antigo, ja que o Ird permaneceu como uma
monarquia até 1979*.

A compreensdo das desigualdades de género ndo foi necessariamente a forca motriz,
nem o unico objeto de debate das autoras iranianas: o artigo de Mir-Abedini explora obras que
representam as mulheres em diferentes situagdes. O autor cita Shahrnush Parsipour que, apesar
de ter comecado a escrever antes da Revolugdo, teve seus romances escritos nas décadas de
1980 e 1990, ap6s sua prisdo, como Touba and the Meaning of Night (1989) e Women Without
Men (1980), amplamente reconhecidos. Sua obra retrata a evolucao espiritual das mulheres por
meio de um filtro mistico e mitolégico, “uma espécie de realismo fantastico”***. Ghazaleh

Alizadeh (1946-1998) descreve heroinas que partem em busca da felicidade. Ja Farideh Razi,

446 NAJMABADI, Afsaneh. Women with mustaches and men without beards: Gender and sexual anxieties of
Iranian modernity. University of California Press, 2005. p. 207.

4“7 NAIMABADI, 2005. p. 2008.

448 MIR-ABEDINI, 2009. p. 39.
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em Vis & 1 (1998), escreve uma autobiografia em que “exalta o amor e a alegria enquanto rejeita
a guerra e a vilania”*%,

Nos anos 1990, Mir-Abedini aponta que houve uma proliferacdo de escritoras que
publicaram seus primeiros romances: cerca de 370 mulheres passaram a representar esse
campo. Entre elas estdo Simin Behbahani (poetisa), Iran Darudi (pintora), Pari Saberi (diretora),
Pouran Farrokhzad (poeta e pesquisadora) e Mansureh Nezam-Mafi (historiadora). O autor
sinaliza que essas autoras produziram, sobretudo, obras autobiograficas que lhes permitem
“expressar sua revolta e proclamar sua existéncia como individuos”. Assim, “ao contar suas
vidas, essas autoras quebram o siléncio”*°.

Por mais que se trate de um artigo editado, a publicagdo de Hossein Mir-Abedini
demonstra o valor atribuido a obra, ocupando um espago relevante de trés paginas na edicao
francesa, o que ¢ significativo, ja que a maior parte das matérias publicadas ocupa entre uma e
duas paginas. Esse artigo, considerado extenso para os parametros da Zanan: le journal de
["autre Iran, contribui para ampliar o horizonte critico sobre as autoras iranianas e evidencia a
vitalidade da produgao literaria feminina. Nesse contexto de expansao continua da presenca de
escritoras no espago literario, torna-se compreensivel o argumento inicial de que essas mulheres
devem ser integradas as correntes literarias. Sdo conhecidas as dificuldades do processo de
traducdo e publicagdo dessas obras do persa para o portugués, mas nomear as escritoras
iranianas ¢ uma forma de reconhecer seus esforgos criativos tanto quanto os de outros autores
do Norte Global.

Escolhi comentar este artigo antes de adentrar a discussao sobre o feminismo islamico
e a revista Zanan enquanto uma revista feminista islamica, a fim de ampliar o conhecimento
do(a) leitor(a) sobre autoras iranianas que, ndo necessariamente, t€ém o Isla ou o feminismo
como ponto de partida para suas obras. Quer dizer, ha poesias, ficcdes, romances e folhetins
publicados por mulheres, que nao precisam ser vistos como objetos de consumo de um publico
especifico; podem e devem ser reconhecidos tanto quanto os romances norte-americanos €
europeus. De toda forma, a necessidade de ressaltar esses pontos também parte da leitura de
Ziba Mir-Hosseini sobre como a literatura dedicada a questdes das mulheres e as relagdes de
género no Ird, apesar de vasta, esta constantemente carregada de ideologia.

Ziba Mir-Hosseini analisa que as questdes das mulheres e as relagdes de género estao
no centro dos discursos politicos e religiosos desde o inicio do século XX. Algumas

interpretagdes sobre o tema consideram: 1) consideram o Isld como a principal causa da

449 MIR-ABEDINI, 2009. p. 39.
40 Ibidem.
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submissao das mulheres ou como a panaceia para seus problemas; 2) apontam a forma como as
sociedades mugulmanas negaram as mulheres seu status; e 3) sustentam que os juristas
islAmicos interpretaram equivocadamente a mensagem do Profeta sobre a igualdade*”!

Ziba Mir-Hosseini elabora trés niveis nos quais, em sua concepg¢ao, a questdo de género
tem sido abordada no Isla. O primeiro nivel ¢ identificado na variedade de interpretacdes e
reinterpretagdes dos textos sagrados, os quais sdo invocados como fonte de legitimidade para
ideologias particulares ou pontos de vista sobre os direitos das mulheres, papéis e relagdes de
género. O segundo nivel, por sua vez, aborda as politicas ideoldgicas locais e nacionais, com
suas particularidades histéricas que produzem discursos proprios sobre as mulheres e sobre os
papéis de género. O terceiro nivel, que a autora identifica como o mais diversificado e coerente,
compreende as experiéncias vividas por individuos e comunidades, nas quais se delineiam
verdadeiras oportunidades, poder, controle de recursos e de si, emprego, educacao, papéis e
relagdes de género*>.

Mir-Hosseini considera importante manter os trés niveis separados para realizar a
comparagao de ideias e retoricas. Ainda assim, critica as abordagens que tendem a concentrar-
se em apenas um dos niveis, ignorando os demais, ou que recorrem ao senso comum nao
fundamentadas em pesquisa. Ela chama a aten¢do dos estudiosos do tema de género no Isla
para a necessidade de serem honestos consigo mesmos ¢ com sua audiéncia quanto a posi¢ao
que ocupam nessa discussdo tdo intima. Sem essa honestidade quanto aos motivos que nos
levam a participar do debate, ndo ha um movimento verdadeiro nele ou a partir dele. Para a
autora, a dificuldade de se posicionar em um debate tao contraditorio e repleto de nuances nao
isenta o pesquisador da responsabilidade de admitir sua propria posi¢do, pois “se quem escreveu
¢ mugulmano — praticante ou ndo praticante —, o Isla é parte da identidade. Se quem escreve
ndo ¢ muculmano, o Isld é o outro”™*.

Anteriormente, apontei as incongruéncias na forma como as informagdes sobre o
Oriente Médio chegam ao Ocidente, nossa lingua e aos nossos meios de comunicagao.
Enquanto pesquisadora, ainda que me esforce para realizar leituras e fazer analises que ndo
propaguem visdes orientalistas sobre o Ira, reconhego que a distancia geografica, linguistica e
cultural é, muitas vezes, um elemento que se interpde ao estabelecimento de um dialogo critico

com as autoras iranianas. Entretanto, quando esses erros de interpretacdo acontecem, €

451 MIR-HOSSEINI, Z. Islam and Gender: The religious debate in contemporary Iran. Nova York: L.B. Tauris,
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fundamental que sejam reexaminados, tragando-se diferentes pontos de vista sobre o assunto.
Isso também vale para a leitura de autoras iranianas que discutem as relagdes de género,
especialmente aquelas que produzem fora do pais e em inglés. No encontro com essas fontes,
recorrentemente me questiono: para quem € por quem essa autora ou esse autor estdo falando?
Qual ¢ o publico que visam atingir com seus discursos?

Mir-Hosseini ¢ uma mulher mugulmana que escreve em um contexto europeu € em
Inglés, apesar de relatar, em Islam and Gender, suas viagens ao Ird para rever os familiares e
buscar materiais de pesquisa. E, a partir desse local, que ela reconhece e nomeia duas correntes
feministas, ao explorar a maneira como esse movimento se desenvolveu no Ird apds a
Revolugdo de 1979. O primeiro deles ¢ um género que a autora chama de “shari’a-based”,
traduzido literalmente como “baseado na shari’a”. Esse seria um género dominante, que
consiste em estudos com forte contetido e tom religiosos, majoritariamente escritos por homens,
mas que, ao longo dos anos, tem presenciado o crescimento da participagao de mulheres nesse
campo. Um aspecto importante ¢ que esse género apresenta produgdes na lingua nativa dos
sujeitos, por exemplo, no Arabe e no Persa. Esse ponto é indispensavel porque, ao tratar do
segundo género, a autora faz uma breve mencao aos autores e autoras que, apos a Revolugao
de 1979, sairam do Ira e se dedicaram a publicar em Inglés e Francés.

O grupo nomeado por ela como shari’a-based ¢ composto por representantes politico-
religiosas, entre elas mulheres que utilizam seu espago no Majlis para advogar pelos direitos
das mulheres, questionando as leis do Codigo Civil e do Codigo Penal, que sdo arbitrarias nas
punicdes em relagdo a elas. Além dessas mulheres parlamentares, as jornalistas também sao
agentes que, ao longo dos anos, criaram publica¢des independentes para criticar as medidas do
regime; entre elas, estd a Zanan®*,

O segundo grupo ¢ chamado de feminist-based, uma corrente alimentada por autoras
iranianas, principalmente da diaspora, que publicam em Inglés e se opdem as medidas que a
Republica Islamica adotou em relag@o as mulheres, especialmente ao se posicionarem contra a

imposi¢do do uso do hijab.

O segundo maior género inclui trabalhos de um ilhéu feminista, escrito
largamente por mulheres com uma origem e cultura mugulmana, geralmente
em inglés ou francés, e ndo necessariamente para uma audiéncia religiosa.
Esses escritos podemos chamar de “feminism-based” [...]. A posi¢do das
autoras ndo ¢ uniforme e nem simples. Algumas claramente alocam seu
feminismo no Isla, outras argumentam a partir de um distanciamento de uma
associacdo islamica*>.

454 MIR-HOSSEINI, 1999. p. 4.
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Ambos os géneros falam de um ponto de vista “de dentro” do Isla e/ou do mundo
muculmano; ainda assim, Mir-Hosseini acredita que ha pouco ou quase nenhum dialogo entre
eles. Para ela, eles escrevem a partir de linguas diferentes — literal e metaforicamente —, utilizam
modos distintos de argumentagdo e pertencem a tradigdes e escolas de pensamento também
diversas. No entanto, hd aspectos comuns a essas duas linhas: “Ambas sdo responsaveis pela
mudanga na posi¢do de mulheres mugulmanas, sua nova compreensido sobre género, € suas

aspiragdes por uma participagio completa e igual na sociedade”*®.

As interpretagdes
representam os eventos politicos no Ird ao longo do século XX, e suas premissas nao devem ser
colocadas em lados completamente opostos. Leila Ahmed, Lila Abu-Lughod e Afsaneh
Najmabadi possuem extensos trabalhos sobre como as produgdes feministas ocidentais foram
inseridas no mundo arabe, Persa e muculmano a partir das relagdes imperialistas dos séculos
XIX e XX.

No caso do Ira, as diferengas étnicas, de classe e o discurso religioso promovido
principalmente contra as medidas do regime Pahlavi foram alguns dos fenomenos que
inspiraram ativismos locais, especialmente de mulheres islamicas. Logo apos a Revolucao,
figuras proeminentes, politica e religiosamente, participaram da constru¢do da Constituicao da
Republica Islamica do Ira de 1979, junto aos clérigos. Entretanto, a revogagdo de importantes
conquistas de leis de casamento, divorcio e custddia dos filhos, como o Family Protect Law, a
instituicao da Policia da Moralidade, ou “Patrulha de Orientacdo” (Gasht-i Ershad), com seu
controle do vestuario islamico de homens e mulheres, as leis baseadas na Shari’a e a proibigao
das mulheres nos cargos de juizas demonstraram que o discurso sobre a valorizagdo da mulher
religiosa no novo regime ndo representou medidas que promovessem a igualdade de género na
sociedade iraniana.

Nos anos que se seguiram a Revolugdo Iraniana, grupos de mulheres se destacaram
como intermediadoras no debate entre as perspectivas seculares e religiosas de um ativismo
iraniano, contribuindo, em grande parte, para as discussdes sobre um feminismo que se
relaciona com o Isld no Ird. Aponto para uma relagdo entre o feminismo e o Isld por
compreender que o didlogo entre os conceitos acontece concomitantemente, sem que seja
possivel afirmar que se trata de um feminismo com bases islamicas ou de um movimento
islamico com referéncias feministas. As intersec¢gdes com os movimentos ocidentais

contribuiram para a promo¢do de transformagdes para as mulheres; ainda assim, suas

456 MIR-HOSSEINI, 1999. p. 5.
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experiéncias sdo singulares e localizadas e, portanto, constituem-se e articulam-se em novas
modalidades de feminismos.

Valentine Moghadam nomeia o local ocupado por essas mulheres e diz que as feministas
islamicas sdo editoras, escritoras, académicas, advogadas e politicas, muitas das quais estdo
associadas a imprensa de mulheres no Ird. Muitas delas estiveram conectadas ao movimento de
reforma de 1997, durante a eleicio de Mohammad Khatami, mas suas atividades comegaram
antes desse periodo*’. Entre as personalidades proeminentes no cendrio politico, é possivel
citar novamente Azam Taleghani ¢ a advogada Maryam Behrouzi — ambas entre as quatro
mulheres eleitas para o Primeiro Majlis da Republica Islamica, em 1980 — e a professora
universitaria e lider da Association of Women Journalists, Jamileh Kadivar, uma das treze
mulheres eleitas para o Sexto Parlamento, no ano 2000%%,

No cenario jornalistico, hd pessoas que se aproximam mais do termo feminismo e de
sua relagdo com o Isla do que outras; ainda assim, a imprensa de mulheres foi um fator
importante nos debates sobre seus direitos e as questdes de género no Ird. Zahra Rahnavard,
jornalista pré-revoluciondria, professora na AI-Zahra University e esposa do primeiro-ministro
Mir-Hossein Mousavi (1981-1989), publicava artigos na Zan-i Ruz criticando a discriminagao
contra as mulheres. Faezeh Hashemi, filha do ex-presidente Hashemi-Rafsanjani (1989-1997),
foi dona do jornal Zan (Mulher) e membra do Quinto Parlamento (1996-2000). Massoumeh
Ebtekar e Mahboubeh Ommi foram editoras dos estudos trimestrais publicados pela Farzaneh,
com criticas ao feminismo ocidental e defensoras do governo clerical no Irad. Por ultimo, mas
ndo menos importante, Shahla Sherkat, jornalista e editora-chefe da Zanan (Mulheres)*”.

Muitos dos nomes citados acima mantém uma relagdo direta com a politica e a
religiosidade. O termo “feminismo islamico”, contudo, também ¢ utilizado para incluir
secularistas que atuam proximas ao feminismo islamico e publicaram em revistas da década de
1990. Entre os expoentes notdveis estdo as advogadas feministas Shirin Ebadi e Mehrangiz Kar,
e a jornalista Shahla Lahiji, dona da Roshangaran Press. Todas estiveram presentes nas paginas
da Zanan em algum momento ao longo dos dezesseis anos de existéncia da revista. Outras
mulheres feministas seculares ou independentes podem ser encontradas entre editoras e
escritoras de jornais mais recentes, como Hoghough-i Zanan (Direitos das Mulheres), Negah-i

Zanan (Perspectiva das Mulheres) e Jens-i Dovvom (Segundo Sexo)*®°.
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As mulheres supracitadas s3o consideradas feministas islamicas. Elas ndo se
autodenominam dentro dessa categoria, mas seus debates no Parlamento, em entrevistas e
artigos em revistas promoveram reflexdes sobre os direitos das mulheres na Republica Islamica.
Em suas analises sobre as diferentes circunstancias em que esse grupo manifesta suas ideias
sobre as relagdes de género, Valentine Moghadam também indica como esse debate tem sido
encarado pelas feministas expatriadas e de esquerda. A principal problematica envolve a
aparente incompatibilidade na relacdo entre feminismo e Isla e o questionamento sobre a
possibilidade de um feminismo enquadrado nos moldes islamicos. As principais perguntas

feitas por V. Moghadam sdo:

[...] E correto descrever como feministas, ou até mesmo como feministas isldmicas,
ativistas e pesquisadoras em prol do avango das mulheres e da igualdade de género
dentro de uma estrutura discursiva islamica? E possivel que as atividades de homens
¢ mulheres reformistas — que se situam dentro dos objetivos da Republica Islamica do
Ird e buscam o aprimoramento do status das mulheres — serem descritos como algo
que constitui o feminismo islamico? Ou eles estdo reforcando e legitimando as
politicas de género do Estado? Estariam as feministas expatriadas, que reportam de
forma positiva o feminismo islimico, corretas em promover esse fendmeno?4¢!

O feminismo islamico ¢ uma corrente tedrica que busca reinterpretar textos € conceitos
dentro do Isla, com o objetivo de promover a equidade de género na religido, nas leis, nos
valores e nos costumes das sociedades mugulmanas*®?. Esse movimento surgiu no século XX,
com criticas as interpretacdes majoritariamente masculinas das fontes religiosas, e procurou
destacar a presenca das mulheres desde o surgimento do Isla. A pesquisadora brasileira Cila
Lima destaca que esse movimento politico-religioso tem atuado contra a opressao e a
dominagdo sobre as mulheres mugulmanas, “presente em paises de maioria mugulmana e em
diasporas”, concebido como “uma atuagio feminista associada ao paradigma islimico”*%. Para
compreender por que as expatriadas islamicas questionam a relagdo entre o Isla e o feminismo,
proponho a analise de autoras que discutem o conceito a partir de pontos de vista distintos.

A primeira delas ¢ Margot Badran, historiadora e especialista na tematica do feminismo
islamico. A autora entende o movimento como um trabalho de anunciagdo de um Isla que coloca
—ou recoloca (re/place) — a igualdade de sexos e a justica social no centro do sistema de valores
coranicos, expondo os esquemas de pensamento patriarcais que interferiram na religido desde

a morte do Profeta. Os objetivos fundamentais do feminismo islamico sdo, portanto, a igualdade
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dos sexos e a justi¢a social, e, para alcanca-los, ha um esfor¢o em eliminar os tragos patriarcais
incompativeis com essas concepgoes. O feminismo islamico busca recuperar a ideia de umma,
“uma comunidade islamica em um espaco compartilhado — que coloca homens e mulheres em
pé de igualdade™®*. Assim, o feminismo ndo se mostra incompativel com o Isl3, mas com os
efeitos do patriarcado que comprometem a paridade de género na religido, aspecto que esse
movimento procura combater.

Segundo Badran, o feminismo islamico se opde a uma concepgao que “divida para
disciplinar”, uma vez que a umma ¢ concebida como comunidade global e pluralista, que
transcende as dicotomias Oriente/Ocidente, publico/privado e secular/religioso, e o Isld ¢ a
Unica das trés religides do Livro a conter, em seus textos, a ideia de uma igualdade fundamental
entre homens e mulheres, a partir do conceito de insan, no qual ambos sdo considerados seres
humanos. Em outras palavras, o Isla ¢ compreendido como uma religido que, a0 mesmo tempo
em que incorpora ambiguidades, coloca todos em uma posi¢ao de igualdade na criagdo divina.
A igualdade entre os seres humanos presente no Cordo também considera a complexidade dos
individuos e, como exemplo disso, € o unico Livro a incluir questdes sobre os direitos das

1465

mulheres e a justiga social®™®. Dessa forma, em seu cerne, o Isla ¢ uma religido que assegura a

igualdade entre seus discipulos e praticantes; sua interpretacdo, entretanto, foi afetada pelo

patriarcado pré-existente na regido em que se originou.
[...] E foi apesar da persisténcia do patriarcado que a religido mugulmana foi adotada.
A manipulagdo pelas franjas dominantes da sociedade, fez parecer que o Isla era
naturalmente patriarcal, a ponto de apagar a contradigdo inerente entre a palavra
revelada [ao Profeta] e o patriarcado, e aniquilar qualquer reivindicagdo islamica a
igualdade de género e a justica social. Ndo ¢ o menor dos paradoxos de se constatar
que a unica religido que escreveu sobre igualdade dos sexos em seus textos, hoje seja
considerada como a mais machista de todas — acompanhada de uma miriade de
insultos ¢ injusti¢as. Os mugulmanos machistas, ao nivel estatal, social ou familiar, e

os criticos ao isld tem um interesse comum, embora por razdes diferentes, em
perpetuar essa ficcio de um isla patriarcal**®.

Um aspecto interessante da leitura de Badran € a sua percepg¢ao de que a palavra revelada
ao Profeta tem, em sua esséncia, a compreensdo de homens e mulheres como seres humanos
que dispoem de igualdade e justica social. No entanto, onde quer que a religido tenha chegado,
sofreu os efeitos das franjas dominantes da sociedade, referindo-se ao sistema patriarcal
previamente existente. A palavra revelada foi preterida em detrimento desse esquema, a

igualdade entre os sexos negligenciada, e interpretagcdes sexistas tém contribuido para que a
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religido seja entendida como intrinsecamente patriarcal, e ndo como algo que foi afetado por
essa estrutura social anterior a religido.

Em seu questionamento sobre os efeitos do patriarcado nas interpretagdes da religido, o
feminismo islamico coloca a Palavra como a origem do Isla, ou seja, o Cordo, fonte divina de
interpretagdo para o movimento. O ponto de partida € a fafsir (interpretacdo), a busca pela
compreensdo do significado original do texto, seu contexto historico e cultural e como ele pode
ser aplicado na vida moderna. A ijtihad (interpretacdo racional de fontes religiosas) ¢ a
metodologia de base desse movimento, pois € por meio do trabalho de reflexdo racional e de
investigacdo independente sobre as fontes religiosas que se pretende recolocar a igualdade de
sexos € a justica social no centro dos debates sobre os direitos das mulheres no mundo
muculmano. Badran define o feminismo islamico “como um discurso € uma pratica feminista
que tiram sua compreensao € sua legitimacao do Cordo”, inscrevendo a questao dos direitos e
da justica “no contexto de uma relacdo igualitaria [insan] de homens e mulheres em toda a sua
vida™*¢7,

A leitura de Badran sobre o feminismo islamico se baseia principalmente nos trabalhos
de Amina Wadud*®® e Asma Barlas*®®, que reformulam nog¢des de igualdade dos sexos e justi¢a
social, buscando desvincular o patriarcado do Isla. Amina Wadud afirma que “f¢” e
“feminismo” sdo aspectos que situam as perspectivas de seu trabalho. Mesmo diante das criticas
que recebeu sobre a posicao paradoxal que esses termos ocupam, ela reivindica a possibilidade
de ambos coexistirem nos debates sobre os direitos das mulheres.

Partindo da ideia de que muitos veem o termo feminismo isldmico como um oximoro,
Amina Wadud aponta que o Isla provém de uma heranca intelectual que pode ser compreendida
tanto como coerente e sistemdtica, como contraditoria. Wadud ndo nega as contradi¢cdes do
mundo moderno e afirma que elas ndo sdo uma surpresa no mundo mugulmano, “mas a
ascensao do extremismo, da exclusdo, da intolerdncia e da violéncia em nome do Isla” criou a
necessidade de uma reflexdo critica sobre a natureza e a pratica do que se considera Isla. Para
a autora, a contradi¢cdo entre as geragdes durante os quatorze séculos do Isla ndo ¢ um ponto
desfavoravel, mas ¢ preciso compreender as escolhas politicas que cada grupo fez e que

implicam na defini¢do do termo “Is1a”*7°,
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Outros pontos levantados por Wadud estdo relacionados a influéncia ocidental nas
defini¢des politicas do Isla. Primeiro, ela aponta a maneira como as geragdes atuais sao
confrontadas com a politizacdo generalizada do Isld, em que a religido ¢ vista sob forte
influéncia de conceitos ocidentais como militarismo e economia. Isso resulta em uma
“diabolizacdo” do Isla, uma abordagem sensacionalista mididtica que coloca em segundo plano
estudos mais aprofundados sobre o tema. Em seguida, ela afirma que a generalizacio,
perpetuada pelo discurso do Ocidente devido a uma infima parcela entre os milhares de
muculmanos ao redor do mundo, reduz a contribui¢do historica e cultural mugulmana a uma
representagio condensada do que ¢é o Isla.*’! Ao sublinhar esses temas, Amina Wadud nio reduz
a discussdao sobre o feminismo islamico as contradi¢des entre Oriente e Ocidente, mas se
aprofunda nas defini¢des que circunscrevem e perpassam ambos os conceitos, de forma politica,
discursiva e econdmica, que precisam ser analisados criticamente.

Em relagdo a “f¢”, Amina Wadud defende a submissdo engajada como “a consciéncia
de viver nessa harmonia e submeter-se a grande ordem cosmica”, uma submissdo que deve ser
completamente consentida e refletida, um engajamento sem o qual ndo pode existir adequacao
entre o nome do Isld e a grande ordem cosmica ordenada por Deus*’?. Essa acdo demonstra a
religiosidade como escolha e, portanto, define que n3o se ¢ mugulmano, torna-se

mugulmano*’

. A autora apresenta essa defini¢do para reivindicar que o que ha de “islamico”
no feminismo islamico € a preocupacao consciente e engajada para que toda a criacdo viva em

harmonia enquanto parte da comunidade mucgulmana.

Portanto, o feminismo isldmico sé pode ser “islamico” se agir para trazer harmonia,
particularmente entre todos os membros da criagdo humana, homens ou mulheres,
ricos ou pobres, adultos ou criangas, heterossexuais ou homossexuais, educados ou
ignorantes, opressores ou oprimidos. A opressdo de género ¢é, portanto, contraria ao
Isla, e cabe aqueles que estdo cientes da complexidade da existéncia humana criar uma
realidade viva que desafic a opressdo de género ou qualquer outra forma de opressdo
baseada em raca, classe, etnia ou orientacdio sexual*’*.

Amina Wadud apresenta uma concepcdo cosmologica no ambito do feminismo
islamico. Ao introduzir a no¢ao de submissao engajada, ela aponta para uma harmonia cosmica
com a vontade de Deus na religido, algo que nao pode ser alcangado em um cendrio de opressao
de género. Para a autora, a questdo ndo estd apenas em ser mugulmano, mas em tornar-se um,
0 que acarreta a busca por harmonia entre todos os membros da criagdo, independentemente de

suas complexidades individuais.
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Dessa forma, o feminismo islamico s6 pode ser “islamico” se estiver ciente da
multiplicidade da existéncia humana e buscar desafiar tanto a opressao de género quanto
qualquer outra forma de opressdo baseada em diferencas de raga, classe, etnia ou orientacao
sexual. Essa concepg¢do de submissdo voluntaria ndo coloca os fi¢is em posicdo de
subalternidade, mas os instiga a desenvolver criticidade sobre a forma complexa como o mundo
se organiza e a buscar harmonia entre as criagdes de Deus.

Para situar o que ha de “feminismo” no feminismo islamico, Wadud faz uma critica ao
contexto atual do Isla, ao observar a ascensao da exclusdo de mugulmanos que reconhecem essa
pluralidade dentro da comunidade. Em sua andlise, alguns se colocam na posi¢do de autoridade
para excluir outros mugulmanos sob o pretexto de que suas vidas e concepcdes sdo diferentes.
Ela critica aqueles que tentam impor rituais ou modelos culturais como forma de situar a fé
dentro do Isla. A autora retoma o Corao para denunciar autoridades religiosas que utilizam

métodos seletivos ou condendveis para definir o Isla.

Quanto a saber o que ha de feminismo no feminismo isldmico, eu comegarei por
relembrar essa citacao de Simone de Beauvoir: “O feminismo ¢ uma nogao radical
que faz das mulheres, antes de tudo, seres humanos”. Para entender o que significa
ser humano, retornarei as primeiras fontes do isla, o Coro. Os seres humanos sio os
agentes ou khalifah de Deus na terra. Um khalifah é tanto um servo quanto um agente
de Deus a servigo da grande harmonia césmica, ou da vontade de Allah, e ele age
conscientemente para fortalecer essa harmonia, mesmo que tenha que se opor a
individuos aos quais estd ligado por lagos de sangue ou casamento. Qualquer
individuo que busque se afastar do servigo a Deus para satisfazer suas proprias
necessidades egoistas, apetites, facgdes e desejos de poder, viola sua plena
humanidade. Pois ele ¢ obrigado, por sua submissdo a Deus, a se curvar somente
aquilo que fortalece sua acdo como representante de Allah, neste mundo e no
proximo*”>.

Com base na aplicacdo da palavra do Cordo para fundamentar sua critica, Wadud
corrobora uma ijtihad de género, por meio da qual propde uma reflexdo racional e uma
investigacdo sobre o texto e o contexto. A critica da autora se estende aos discursos superficiais
que tentam convencer as mulheres a se submeterem as restri¢des da vida doméstica, assim como
as impostas em suas relacdes familiares e conjugais, utilizando o nome do Is1a*7¢.

Como mulher afro-americana e mugulmana, Amina Wadud faz um recorte pessoal ao
apontar que sua conversdo, a principio, estava associada a uma visdo romantica do Isla,
entendido como uma religido em que ha honra, respeito dos homens e onde as mulheres sio

colocadas em um “pedestal” —uma espécie de escapatdria para aquelas que pertencem a grupos

oprimidos. Ela reconhece a luta das mulheres privilegiadas e autonomas por liberdade e
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criatividade, especialmente no dominio politico e econdmico, para se libertarem desse pedestal,
mas destaca que essa ndo € a experiéncia “das mulheres que lutam contra a pobreza e a exclusao
em uma escala nacional, cultural e politica”*"’.

A finalidade de Wadud ¢ tanto apontar por que o Isla pode ser uma alternativa para a
agéncia das mulheres quanto denunciar como autoridades religiosas se aproveitam disso para
reforcar discursos de submissdo. A luta das mulheres marginalizadas ndo ¢ apenas por
autonomia, pois a opressao emerge de diversos setores da sociedade. Muitas mugulmanas
aderem a uma imagem de honra dentro da religido, mesmo quando suas experiéncias nao
refletem isso, pressionadas socialmente e movidas pela angistia de manter a presenga
masculina no lar para si e para seus filhos. A autora observa que algumas dessas mulheres ndo
estdo preparadas ou nao dispdem de mecanismos para enfrentar os padrdes aos quais estao
sujeitas; contudo, ser vitima de uma experiéncia ndo as torna mugulmanas ruins. Pelo contrario,
esse processo leva a conscientizagdo sobre os discursos romanticos do Isla que, por vezes,
tentam silenciar as mulheres — discursos aos quais ela se opde, reforcando que as multiplas
nogdes sobre o que ¢ “Isla” devem ser examinadas com cautela, a fim de identificar construcdes
idealizadas e fantasiosas*’®.

De maneira geral, o exame que Wadud faz da propria religiosidade contribui para
compreender outros contextos, pois, ao expor a propria fragilidade e admitir que, em alguns
momentos, as fantasias representaram um local seguro, ela ndo trata disso como uma questao
religiosa, mas como resultado dos problemas e preconceitos estruturais enfrentados por ela e
por muitas outras mulheres. Nesse sentido, o reconhecimento de que determinado grupo se
apega ao discurso ilusdrio produzido sobre o Isla representa as varias camadas de preconceitos
a que essas mulheres podem estar submetidas e sem forgas, apoio ou vontade de reagir. Assim,
Wadud se posiciona de forma critica diante de um discurso fantasioso e romantico do Isla, mas
reconhece o quanto ele ¢ importante para que as mulheres encontrem apoio na comunidade
mugulmana, em meio a uma sociedade complexa que, por vezes, ndo as reconhece.

Por ultimo, a leitura critica de Wadud retorna ao Corao e utiliza a categoria de género
para analisar a presenca das mulheres nele. A autora afirma que sua contribui¢do pode ser
compreendida como “pro-f&” e “pro-feminista”, pois envolve uma reflexdo profunda sobre o
fato de que “o que € pessoal ¢ politico” e, portanto, ndo € possivel ignorar as interpretacdes que
negligenciam o status da mulher no Isla e nas sociedades mugulmanas. Em seguida, questiona:

“Se o Alcordo ¢, como os mugulmanos acreditam e afirmam, a palavra de Deus, entdo o que ha
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de errado no fato de Deus ndo ver e reconhecer que os seres humanos fazem parte de uma
interessante dialética de esséncias e atributos masculinos e femininos?”4’’. Ainda que o
feminismo ocidental também tenha questionado os atributos masculinos e femininos tidos como
“naturais”, a autora ndo apresenta esse aspecto em seu texto. A resposta que ela oferece € que
ndo ha nada que falte em Deus, mas convém ponderar “os séculos de patriarcado consciente e
inconsciente” que tém interferido na interpretacio da religiao*®.

Para Amina Wadud, o feminismo islamico ¢ também uma questdo de métodos e
objetivos. Na histéria do Isla, as mulheres passaram por silenciamentos ¢ marginalizagdo; por
isso, seria necessario demonstrar que o ser humano € importante para ambos 0s se€Xo0s, um
imperativo que deve ser buscado por meio do questionamento dos proprios paradigmas. A
autora retoma a importancia da busca pela harmonia entre todas as criaturas, ao mesmo tempo
em que ressalta as particularidades de lugar, tempo e pessoas. O que estabelece um dialogo
entre o Isld e o feminismo ¢ a forma como o Alcordo considera todos como iguais, em
consonancia com as particularidades bioldgicas das mulheres, como o parto, € sua posi¢do na

justica social.

As mulheres ndo precisam de nenhuma legitimidade, aprovacdo ou confirmagio de
outro ser humano, homem ou mulher, que busca destruir a integridade de seu ser como
khalifah, agente e serva de Deus. Os homens nao nos “devem” nada. Essa é uma
relag@o ontoldgica e cosmoldgica essencial para a propria harmonia da criagao. Nos,
mulheres, fomos criadas por Allah para sermos o que somos, em todas as nossas
multiplas formas de expressdo e participag@o: parte integrante e essencial do que
significa ser “humano”!,

Percebe-se a relagdo entre as perspectivas de Wadud e Margot Badran, que propdem
uma reflexdo em que o sentimento de comunidade, a umma, é respeitado desde que se
reconhecam as interferéncias patriarcais que influenciam as diferencas de género existentes em
seu interior. Ao mesmo tempo, ela reforca que a harmonia cosmica estd no reconhecimento nao
apenas das mulheres enquanto seres humanos (insan), mas também das experi€ncias que
atravessam os sujeitos, tornando-os diferentes e, ainda assim, parte integrante da comunidade
islamica. Sem ignorar o peso das relagdes com o Ocidente naquilo que ¢ produzido sobre o Isla,
Wadud incorpora a religiosidade a sua luta feminista como forma de complexificar a
compreensdo de género, raga ¢ das fantasias criadas por autoridades religiosas, fantasias as

quais muitas mulheres se associam na busca pelo reconhecimento de sua agéncia.

479 WADUD, 2007. p. 80,
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E fundamental estabelecer uma distingdo entre a forma como figuras de autoridade
dentro da religido definem o “Isla” e a maneira como a religiosidade se torna um espago de
agéncia para as mulheres, pois as demandas do feminismo islamico, enquanto grupo de
mulheres que reivindicam a separagdo entre o patriarcado e o Isla, implicam a implementagao
da igualdade de género no nivel do Estado e de suas instituicdes. Wadud observa que as
mulheres convertidas veem o Isla como um espaco de “fuga de um mundo branco, masculino,
sexista, racista e capitalista assalariado, para um local que lhes oferece ajuda, protecao, suporte
financeiro e adoracdo, além de eleva-las a um pedestal”*®2. Esse discurso pode ser entendido
tanto como fantasioso, conforme sinalizado anteriormente pela autora, quanto como um espago
em que as mulheres encontram reconhecimento.

Para alguns, pode parecer estranho que essas mulheres se identifiquem com um discurso
de protecdo tdo amplamente criticado por ideias seculares e feministas desde o século XIX.
Para compreender como o feminismo isldmico opera nas sociedades drabes e mugulmanas, ¢
necessario retomar a forma como Saba Mahmood apresenta o conceito de agéncia no
movimento de mulheres nas mesquitas do Egito. A agéncia das mulheres mugulmanas ¢ melhor
compreendida a partir do paradoxo da subjetivagdo, “um processo que nao sd assegura a
subordinagdo do sujeito as relagdes de poder, mas também produz os meios pelos quais ele se

transforma em uma entidade autoconsciente”, ou seja, em agente*®?

. No processo de tornar-se
sujeito, a0 mesmo tempo em que se estd subordinado as relagdes de poder, hd meios pelos quais
o individuo se torna consciente de sua condi¢do. Isso o torna agente porque, a partir dessa
compreensao, ¢ capaz de criar mecanismos de agdo, sejam eles intelectuais ou praticos.

Um aspecto da teoria de Mahmood que se relaciona com o feminismo islamico e esta
presente no estudo sobre as mulheres iranianas no periodo pré e pos-revoluciondrio ¢ a
compreensdo de que agéncia nao € sindbnimo de resisténcia as relagdes de dominagdo, mas a

484

capacidade de agir dentro das relacdes de subordinagdao™”. Um breve exemplo ¢ o estudo da

antrop6loga Mary Elaine Hegland, tanto no artigo Women and the Iranian Revolution: a village

485

case study*®® quanto no livro Days of Revolution*®, trabalhos em que ela relata o periodo em
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que morou no Ira entre 1978 e 1979, acompanhando uma vila préxima a Shiraz, a qual ela opta
por ndo nomear para preservar a privacidade das pessoas com quem trabalhou.

No artigo, Hegland discute como as mulheres de uma vila mais afastada reagiram ao
processo revolucionario, aos protestos sobre os quais ouviam no radio € como isso impactou
suas vidas. O primeiro fator importante ¢ que grande parte das mulheres dessa regido nao
trabalhava fora de casa, entdo muito do que sabiam vinha dos maridos e filhos que estudavam
e/ou se deslocavam até as cidades maiores. O segundo fator € que se esperava que essas
mulheres desempenhassem tarefas domésticas, cuidassem dos esposos e se avaliassem
mutuamente de acordo com a forma como administravam essas responsabilidades. Isso também
influenciava a sociabilidade delas na comunidade, pois recebiam responsabilidades politicas e
organizacionais, enquanto os homens se dedicavam as atividades econdmicas.

Hegland afirma que o que levou as mulheres dessa vila a iniciarem manifestacoes
noturnas durante o periodo revolucionario foi a forma como o regime Pahlavi passou a agir
violentamente contra os protestos. A medida em que o Estado reprimia os manifestantes,
deixando mortos, feridos e presos politicos, crescia a presenga de mulheres em manifestagoes
noturnas pela vila, relembrando os martires e promovendo oragdes. Essas mobilizagdes se
intensificaram até que elas se unissem aos protestos maiores em Shiraz. A antropdloga explica
que esses movimentos cresceram porque as mulheres se identificavam com as maes e esposas
que viam seus familiares sendo atacados pelo regime.

O estudo de Hegland ¢ mencionado aqui porque contribui para um entendimento
particular da nocdo de agéncia humana, segundo o qual as agdes das mulheres dentro da
comunidade se relacionavam mais com a identificacdo entre maes e esposas do que
necessariamente com um discurso de resisténcia politica, ainda que possam ser interpretadas
dessa forma. O aspecto relevante na pesquisa de Hegland, e que dialoga com os trabalhos de
Wadud e Mahmood, ¢ o entendimento de que € possivel existir um ativismo de mulheres em
uma religido e/ou comunidade que mantenha vinculos com projetos locais. Essas praticas
podem, em maior ou menor grau, buscar efeitos praticos nas politicas de género do Estado, mas
1sso ndo ¢ um pré-requisito para que sejam compreendidas como agdes de agentes historicos.

No caso do estudo de Saba Mahmood, a autora propde um olhar sobre as acdes locais
de mulheres que se desvincule do pensamento feminista que entende a agéncia como uma

487

resposta ao sistema no qual estdo inseridas Em outras palavras, a autora faz uma

contraposi¢do a uma perspectiva tedrica que procura ver resisténcia nos fendmenos locais que

7T MAHMOOD, S. Feminist theory, Embodiment, and the Docile Agent: Some reflections on the Egyptian Islamic
Revival. Cultural Anthropology. 16 (2), 2001. 202-236.
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ndo representam um combate direto & hegemonia dominante. Mahmood entende o feminismo
1slamico também como um reconhecimento de mulheres de diferentes comunidades, assim
como de seus anseios pessoais, sem que lhes sejam atribuidas caracteristicas, valores e crencas
— ou o uso de uma linguagem como “resisténcia” e “luta contra a hegemonia masculina” — que
ndo se adequam ao contexto delas. Isso pode ser compreendido como uma critica a
historiadores, etndgrafos e cientistas sociais que projetam seus proprios valores sobre seus
objetos de pesquisa.

A forma como o feminismo islamico tem sido abordado por Badran ¢ Wadud implica
um engajamento orientado pela interpretacdo das fontes religiosas, a fim de separar os
elementos patriarcais que incidem em discursos de submissdo para as mulheres. Esse
movimento reflete tanto o tempo histérico quanto as demandas contemporaneas, buscando
reformar as nog¢des politicas atribuidas ao “Isla” e reivindicar conceitos e praticas islamicas.
Trata-se de uma forma de se posicionar e demonstrar pertencimento ao mundo islamico,
contrapondo-se as analises que retrataram 4rabes e mugulmanas como passivas, submissas e
presas as estruturas da autoridade masculina. O feminismo eurocentrado dos séculos XIX e XX
sustentava que a acdo de mulheres em sociedades ndo ocidentais representava uma espécie de
“nascente consciéncia feminista”, mas que elas pareciam reinscrever “instrumentos de sua
propria opressdo” ao basearem suas demandas nos valores locais®®, argumento que o
feminismo islamico contesta e busca desconstruir.

Feitas as devidas ressalvas aos movimentos locais, no caso iraniano, especificamente
das feministas islamicas que publicam na imprensa de mulheres e na Zanan, devem ser
destacados os apontamentos de Badran sobre os efeitos do feminismo islamico no Estado. O
feminismo isldmico, enquanto uma ijtihad de género, ¢ um movimento que reivindica a
implementagao da equidade de género tanto no nivel estatal quanto nas instituigdes civis € na
vida cotidiana.

Com a rejeicdo da dicotomia entre publico e privado e das diferengas sexuais
decorrentes dessa separa¢do, o feminismo islamico “conceitualiza uma umma holistica na qual
os ideais coranicos sao operacionais independentemente de onde sdo aplicados ou para quem”.
Esse movimento, “embora as vezes possa operar dentro dos Estados mugulmanos”, nao
reivindica “ou ndo faz sua a ideia de um Estado islamico”. Badran argumenta que o feminismo
islamico estd “no centro de uma transformac¢ao no interior do Isla que o faz progredir”, e seus

efeitos podem ser observados nas politicas estatais*’.
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Ao final do século XIX e durante grande parte do século XX, as relacdes entre Isla e
feminismo nao pareciam promissoras aos olhos das sociedades que avancavam em direcao a
secularizacdo e a laiciza¢ao do Estado. A crescente participacao de intelectuais islamicas no
processo de desconstrugdo e reconstrucdo do discurso religioso, apresentando uma variedade
de feminismos com diferentes visdes, prioridades e objetivos, demonstrou, porém, que o
feminismo branco de classe média era insuficiente como estratégia analitica. Haleh Afshar

N

observa que, assim como ha diversos feminismos, também ha diversos “Islas”, contextualizados
nas necessidades particulares de cada sociedade, em momentos especificos de seu
desenvolvimento, mas cada um deles ¢ aceito como a verdadeira fé por outras pessoas em
diferentes lugares™**°.

O Isla, na qualidade de religido que incorpora tanto a fé quanto estruturas legais sobre
o funcionamento da sociedade mugulmana, ¢ analisado por pesquisadores que destacam que ele
ndo constitui uma religido genérica nem reproduz de forma undnime a estrutura legal da
Shari’a. Ainda que o Alcorao seja a fonte do conhecimento divino, ao passar pelo processo de
raciocinio juridico, sua interpretagao pode ser influenciada pela ética ou pela consideragao
dogmatica de contextos histdricos, sociais e politicos*’!. Este enfoque dialoga com o feminismo
islamico, pois 0 movimento questiona as consideracdes mundanas — e majoritariamente feita
por homens — na aplicagdo das leis e que, portanto, ultrapassam o carater sagrado do texto. A
observac¢ao das transformacdes historicas, como elemento que afeta as interpretacdes das leis,
abre espago para uma discussdo sobre a possibilidade de flexibilidade de algumas das leis
islamicas estabelecidas. Com isso, as mulheres muculmanas e seus apoiadores utilizam
interpretagdes e analises dos fextos e contextos para criar uma forma nova e permissiva para a
aplicacdo da Shari’a.

A leitura otimista sobre a flexibilidade de interpretacao do texto sagrado por mulheres
nao ¢ compartilhada de forma unanime por pesquisadores que discutem a questdo de género no
Ird. A autora iraniana Haideh Moghissi desafia a compatibilidade entre Isla e feminismo, ndo
necessariamente partindo de uma defesa do regime mondarquico anterior, mas elaborando uma
critica a forma como leis civis, politicas e sociais baseadas na religido isldmica cerceiam as

liberdades individuais das mulheres. O problema para Moghissi ndo esta nas mulheres islamicas

feministas, mas no papel que esse movimento pode exercer ao legitimar politicas autoritarias e

490 AFSHAR Islam and Feminisms: An Iranian Case-Study. Londres: Palgrave Macmillan, 1998.
4“1 AFSHAR, 1998. p. 2.
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dificultar a equidade de acesso entre homens e mulheres aos espacos de poder e de decisdo
politica®”.

Moghissi argumenta que, no Ird, a religido ultrapassa a esfera da escolha individual,
configurando-se como um sistema politico e legal fundamentado na shari’a. Por essa razido, o
feminismo islamico se torna problematico, pois tende a obscurecer a forma como a ideologia
politica islamica do pais ¢ incompativel com o pluralismo cultural. A autora ndo ignora o
ativismo islamico em sua totalidade e reconhece as oportunidades que ele oferece para que
mulheres mugulmanas conquistem espago entre as elites politicas. Ela, contudo, questiona a
maneira como os resultados dessas acdes sdo amplificados pelo regime e sustenta que o
feminismo islamico, em ultima instancia, funciona como uma ferramenta de legitimidade para
o sistema religioso do pais*”.

Nos seus escritos, Moghissi nao retrata as mulheres como vitimas passivas das politicas
de Estado. Ao contrario, destaca o trabalho realizado por aquelas que se colocam na linha de
frente em defesa da democracia no Ira. A autora afirma que nenhum outro elemento seria capaz
de expor com maior clareza a crueldade do regime islamico do que o ativismo das mulheres
iranianas**. Ela observa que, no final do século XX e inicio do século XXI, o pais vivenciava
um avango ainda timido das demandas por igualdade legal. Projetos sobre remuneraciao de
tarefas domésticas e a criacao de abrigos (khanehay-i) para mulheres ganharam espago ao longo
dos anos e se tornaram tema de debate publico, o que representou um avancgo, considerando que
propostas como essas eram rapidamente descartadas logo apds a Revolugdo*”. Nesse periodo,
discussdes sobre os direitos das mulheres que reivindicassem uma posi¢ao feminista raramente
alcangavam visibilidade na sociedade.

Haideh Moghissi ressalta que essas pautas, caso fossem apresentadas logo apos a

Revolucio, seriam desaprovadas e descartadas, consideradas irrelevantes**®

, pois 0 processo
revolucionario esteve fortemente ligado a aversdao ao Ocidente. Para que as pautas das mulheres
fossem minimamente consideradas, precisavam ser anti-imperialistas e orientadas pelo Isla, a
semelhanca da nova politica que se consolidou ap6s a destitui¢do dos Pahlavi. A reinterpretagao

da tradigdo religiosa pelas mulheres pode ser vista como um ponto controverso entre grupos
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religiosos mais ou menos conservadores dentro do Ird, mas foi o0 mecanismo encontrado por
grupos de mulheres para se manterem ativas no cendario politico.

O feminismo islamico no Ird ¢ frequentemente contrastado com o feminismo do periodo
Pahlavi, que Azadeh Kian denominou “feminismo de Estado”. Essa oposi¢do entre ambos, em
muitos casos, inviabiliza a compreensdo das continuidades histdricas proporcionadas pelo
ativismo das mulheres iranianas, as rupturas impostas pelos governos e os usos discursivos das
discussdes de género no pais. O resultado ¢ a difusdao da ideia de que o ativismo feminino seria
completamente oposto entre os periodos pré e pds-revoluciondrio, como se antes da Revolugao
de 1979 houvesse um movimento que defendesse os valores ocidentais do feminismo no Ira de
forma inquestionavel, enquanto o periodo posterior representasse a defesa dos valores islamicos
moldados pela Republica Islamica.

A questdao do feminismo de Estado, conforme formulada por Kian, define um modelo
em que o regime utilizava as pautas das mulheres para conquistar visibilidade internacional
sem, contudo, combater as estruturas patriarcais presentes na sociedade iraniana. Em certa
medida, essa apropriacao ¢ vista de forma negativa, por representar a incorporagao de teorias
dos feminismos europeu e norte-americano voltadas as classes média e alta da sociedade, que
ndo demonstravam real interesse nas pautas locais das mulheres pertencentes as camadas
populares. Ao mesmo tempo, foi sob esse regime que algumas reivindicacdes foram
incorporadas e houve abertura para que mulheres exercessem o voto, participassem das elei¢des
parlamentares, atuassem como juizas e, inclusive no interior do Ira, usufruissem da expansao
de centros que ofereciam aulas, treinamento profissional e creches.

Haideh Moghissi acredita que o proprio regime islamico possa ndo ter prestado tanta
atencdo ou optado por ignorar as publicacdes dos periddicos feministas Zanan, Payam-i Hajir
e Farzaneh, por, até certo ponto, ndo invadirem as fronteiras islamicas. Essas revistas tornaram
“a presenca de mulheres em publico mais aceitavel e chamam a atencgao para a discriminagao
invisivel de género no emprego e na educacdo™’. No entanto, isso ndo representa uma
compatibilidade entre feminismo e Isld. O que se observa ¢ que as pautas das mulheres
encontram espago apenas dentro de limites rigorosos e, além disso, nao foi o Isla nem os
governantes islamicos que se tornaram feministas, mas “as mulheres e as duras realidades dos
tempos modernos que impuseram recuos aos governantes clericais e ao “seu” Isla”*%,
Retomando aspectos sobre a interpretagdo do conceito, Valentine Moghadam assinala

que um ponto central no debate sobre o feminismo islamico ¢ o fato de que, muitas vezes, o
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termo foi empregado de maneira “imprecisa” ou “irresponsavel”. A a¢do das mulheres contra
as desigualdades na sociedade iraniana fez com que quase todas as mulheres islamicas e
ativistas fossem designadas como feministas islamicas. Ao examinar os artigos de Haideh
Moghissi, Moghadam observa que a autora ndo concorda com a atribui¢ao do termo feminismo
islamico, pois nem sempre as atividades dessas ativistas correspondem a uma definicdo mais
ampla de feminismo. Ainda assim, Moghadam critica o fato de Moghissi contestar o termo
feminismo isldmico sem apresentar sua propria defini¢io de feminismo*®”.

Na década de 1980, grande parte dos textos sobre mulheres e género apresentava criticas
a Republica Islamica, mas o discurso passou por uma transformacdo e mudanga de tom nos
anos 1990. Valentine Moghadam afirma que as politicas do regime estavam se modificando e
que um novo movimento de mulheres se desenvolvia no pais, tendo as ativistas mugulmanas
como principais protagonistas dessas mudangas. Parvin Paidar, pseudonimo da autora iraniana
Nahid Yeganeh, ja no inicio dos anos 1980 argumentava que as feministas islamicas e as
mulheres de movimentos de esquerda possuiam pautas em comum, embora seus textos nao
tenham recebido tanta atengdo ou destaque no debate. A autora defendeu a importancia do
didlogo entre as mulheres, mesmo que pertencessem a campos politicos aparentemente
opostos .

Moghadam observa que o debate sobre o feminismo isldmico teve inicio efetivo nos
anos 1990, especificamente em 1994, quando Afsaneh Najmabadi realizou uma comunicagao
na University of London e descreveu o feminismo islamico como “um movimento de reforma
que abre o dialogo entre as feministas religiosas e as feministas seculares™!. As autoras dessa
década, como Najmabadi, Ziba Mir-Hosseini e Nayereh Tohidi, compreendem que as mulheres
islamicas que apoiaram a Revolucdo ndo foram incluidas na sociedade e na politica do novo
regime da forma como esperavam, enquanto as seculares tiveram suas pautas restringidas. As
tedricas desse periodo retomam conceitos fundamentais do feminismo - liberdade,
emancipac¢ao e igualdade de direitos — com o objetivo de desenvolver argumentos que explicam
por que feministas seculares e isldmicas compartilham pautas semelhantes e podem aprimorar
o didlogo entre si e, consequentemente, com o Estado®*.

A revista Zanan, nesse contexto, como uma publicagdo voltada as mulheres do pais,

incentivou um movimento em nivel local, selecionando temas provocativos com os quais as
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leitoras pudessem se identificar. Entre eles, destacam-se as leis do Cdédigo Civil e os debates
sobre conceitos interpretados majoritariamente por homens, a apresentacdo de artigos que
reinterpretavam textos religiosos sob uma perspectiva feminista emancipatoria e a inclusao de
pautas relacionadas ao letramento de género, ao acesso a educacdo superior € a inser¢do no
mercado de trabalho.

Somado a isso, as edi¢cdes em Persa da Zanan incluiam artigos, resenhas e criticas de
trabalhos sobre relagdes de género produzidos fora do Ird, com textos que citavam Simone de
Beauvoir, bell hooks, Judith Butler, Gayatri C. Spivak e outras teoricas de género, tanto do
mundo mugulmano quanto de fora dele. Em certa medida, isso demonstra a integracao que a
revista buscava fazer entre pautas locais as discussdes globais. Nesse sentido, a revista, as
jornalistas que nela publicavam e a propria Shahla Sherkat destacam-se no campo do feminismo
pela promog¢do de uma leitura do momento historico e do contexto do pais, e pela criagao de
mecanismos que estimulavam debates aprofundados em seus artigos.

As criticas ao feminismo islamico, por sua vez, funcionam como um mecanismo de
avaliacdo da efetividade e da viabilidade desse movimento em diferentes contextos,
especificamente no caso iraniano. Haideh Moghissi ¢ uma das vozes mais proeminentes nas
décadas de 1990 e 2000 a questionar o feminismo islamico, ¢ outros autores também
compartilham dessa visdo. Hammed Shahidian, por exemplo, refor¢a o argumento de Moghissi
ao sustentar que as conquistas do feminismo isldmico podem obscurecer aquelas alcancadas
por feministas seculares e de esquerda. Para Shahidian, ap6s a Revolugdo, houve uma crise de
identidade entre as feministas seculares do Oriente Médio ao presenciarem uma espécie de
“reconciliacdo com o fundamentalismo” por parte de algumas mulheres, em vez de lutar contra
ele. O autor critica veementemente os estudos que visam justificar “o véu, a domesticidade, o
comportamento moral e a adesdo aos preceitos isldmicos por mulheres mugulmanas como sinais
de escolha e identidade individual >,

Em uma posicao critica direcionada a forma como algumas autoras enxergam a Zanan,
estd a pesquisadora Shahrzad Mojab. Em um artigo em Persa publicado na revista Arash, e
discutido por Valentine Moghadam, a autora apresenta-se como critica direta ao trabalho de
Afsaneh Najmabadi e a sua defesa da Zanan como um novo “férum democratico” que poderia

ajudar a feminilizar a sociedade®**

. Mojab empenhou-se em criticar a visao otimista com a qual
Najmabadi apresenta os artigos e jornalistas que publicavam na revista, assim como os topicos

em defesa da reinterpretacdo dos textos islamicos, ja que a elite religiosa dominante “pode
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rejeitar, deslegitimar ou proibir reinterpretacdes radicais ou feministas”*%. Por fim, Mojab
observa que “o que as feministas islamicas do Ira conquistaram ¢, de qualquer forma, bastante
limitado em termos de conteido e consequéncia”, pois a verdadeira mudanga, a
democratizacio, “ocorrera fora da estrutura religiosa”>%.

Entre os argumentos a favor e contra o feminismo isldmico apresentados por Valentine
Moghadam, os pontos levantados por Shahrzad Mojab parecem os mais coerentes em termos
de uma andlise de médio a longo prazo sobre o que ocorreu com a Zanan, considerando seu
fechamento em 2008, assim como o de outras revistas e jornais cujas producdes foram
encaradas como desafiadoras aos principios da Republica Islamica. Examinar a forma
contraditéria como alguns autores percebem o feminismo islamico revela que ndo ha um
pensamento consensual acerca do modo como o ativismo de mulheres ¢ compreendido na
Republica Islamica. Alguns autores dedicaram-se a observar, de maneira otimista, a agéncia
das mulheres mugulmanas dentro da sociedade e seu espago na politica, enquanto Moghissi,
Shahidian e Mojab demonstraram maior preocupa¢do em apontar as possiveis incongruéncias
que esse movimento possa representar no Ira.

Mesmo compreendendo os argumentos que encaram o feminismo islamico de forma
contraditdria, considero importante retomar o argumento de Shahidian para uma breve reflexao.
E preciso ter cuidado com leituras sobre o ativismo de mulheres islimicas que ndo considerem
possivel que utilizar o hijab, cultivar a modéstia e seguir os preceitos religiosos sejam parte da
escolha individual e, sim, a cooptacdo e/ou manipulacdo de liderangas islamicas. Como
apontado por Amina Wadud, ha representacdes que elevam elementos da religido ao campo
politico e sdo capazes de manipular o discurso, mas isso ndo representa a defini¢do cultural de
um grupo ou a relacdo dos fi¢is com Allah. Da mesma maneira, como argumenta Sabba
Mahmood, ¢ preciso considerar que as mulheres mugulmanas t€ém desejos, vontades, ideais de
liberdade e religiosidade especificos e, como reforca Lila Abu-Lughod, as mulheres no mundo
sdo produtos de histdrias diferentes, e que nao significa que elas precisam ser salvas de
contextos ndo-ocidentais.’’.

Ao mesmo tempo, a preocupagdo de Haideh Moghissi deve ser considerada. A autora
constréi um argumento que analisa o processo de interferéncia cultural do Ocidente no mundo

muculmano, valorizando a maneira como essa comunidade se articulou para proteger sua

305 MOGHADAM, 2002. p. 1151.

396 MOJAB apud MOGHADAM, 2002. p. 1151.

307 ABU-LUGHOD, Lila. As mulheres mugulmanas precisam realmente de salvagdo? Reflexdes antropologicas
sobre o relativismo cultural e seus Outros. Estudos Feministas, 2012. p. 451-470.
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identidade, sua autonomia e suas praticas religiosas. Ela explica como a onda anti-orientalista
estimulou pesquisadores do Oriente Médio a incorporarem a critica aos debates de género e o
dilema de refletir sobre como combater os preconceitos na representacao de mugulmanos, sem,
contudo, defender praticas islamicas de género ou justificar discursos e agdes opressivas de
idedlogos e lideres islamicos>®. Sua critica, entretanto, ndo diminui os esforcos das mulheres
que buscam uma reforma do Isla, mas demonstra preocupagao com interpretacdes que deixam
de responsabilizar a estrutura na qual as leis sdao aplicadas e os efeitos que elas produzem sobre
as mulheres.

Moghissi aponta que autores que tratam do tema mobilizam a no¢do de reforma do
sistema legal islamico como forma de proteger os direitos das mulheres. O problema
identificado por ela, porém, estd na descoberta do Isla como o tnico caminho vidvel para a
emancipa¢do das mulheres. Houve um aumento no numero de pesquisadoras seculares que se
voltaram para o Isla como uma perspectiva nativa e alternativa culturalmente viavel a doutrina
e a pratica do feminismo ocidental, porém

Em seu desejo de respeitar o direito das mulheres mugulmanas, anteriormente
silenciadas e mal interpretadas, de falarem por si mesmas e acabar com a sua imagem

de vitimizada, essas obras apresentam uma visdo ‘cor de rosa’ da vida das mulheres
em sociedades islamicas, mas que tem pouca correspondéncia com a realidade’®.

Para a autora, a imagem de vitimizacao foi substituida pela de mulheres conscientes das
relacdes de género e dos problemas sociais, que usam o hijab como forma de desafiar a
corrupcdo do Ocidente e que também questionam a hegemonia dos ulemads na interpretagdo dos
textos sagrados. A principal critica de Moghissi recai sobre a maneira como essa leitura pode
levar a uma romantizagio da vida das mulheres em sociedades islamicas. E importante destacar
o papel do feminismo islamico nas didsporas, na resisténcia a islamofobia ou mesmo como um
espaco no qual as mulheres percebem correspondéncias com suas identidades, desejos e
expectativas. A questdo que se coloca é: em que medida isso se estende a territorios como o do
Ira, o Afeganistdo, o Iémen e o Sudao? Acredito que seja pertinente refletir também sobre o
caso brasileiro: estamos dispostos a acolher um feminismo religioso e observa-lo como uma
possibilidade de enfrentamento as desigualdades de género?

E indiscutivel que a luta contra o patriarcado se torna mais efetiva quando ¢ possivel
estabelecer didlogos entre as historias entrelagadas que sdo compartilhadas por mulheres em

diferentes partes do mundo e compreender que a luta por direitos iguais beneficia todas. Isso

398 MOGHISSI, 2002. p. 35-37.
399 MOGHISSI, 2002. p. 41.
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ndo desqualifica os movimentos de mulheres que se articulam em contextos distintos para se
fortalecerem contra os preconceitos enfrentados, como as islamicas da didspora, mas evidencia
a importancia de refletir sobre até que ponto a religido constitui o viés mais efetivo em
determinadas sociedades.

A diversidade dos temas nos artigos publicados na Zanan: le journal de [’autre Iran,
assim como a perspectiva das autoras mencionadas, apontam para uma Zanan engajada na
ressignificagdao ndo apenas da religido e do feminismo, mas também no questionamento de uma
perspectiva unilateral sobre mulheres iranianas no Ird ap6s a Revolugdo. Considerando as
criticas, a revista persa parece ter obtido sucesso nesse processo, € a edi¢ao francesa, ainda que

com falhas, viabiliza o acesso a essa diversidade.

3.3 —“Fora da Lei”: Feminismo iraniano

Como foi apresentado anteriormente, a Zanan nao foi a unica publicagdo a abordar
questdes de género no Ird, uma vez que a imprensa feminina possuia outras revistas, algumas
delas mais explicitamente pro-regime islamico, ou anti-Ocidente, como a Farzaneh. O ponto
de discussido, nesta fase, ¢ compreender como diversas autoras e autores observam a maneira
pela qual mulheres ativistas incorporaram elementos da religido islamica as suas pautas dentro
dessas publicacdes mensais e trimestrais, incluindo esses trabalhos sob o guarda-chuva do
feminismo isldamico. Ao negar certos aspectos das pautas feministas europeias e norte-
americanas e defender uma abordagem sobre os direitos das mulheres que considere elementos
historicos locais, o movimento de mulheres isldmicas conquista espago nas discussdes
parlamentares e nacionais, surgindo como uma alternativa de andlise tedrica no Oriente Médio,
especialmente no Ira.

O que interessa para a leitura critica das producdes da Zanan ¢ compreender que a
revista se situava em um momento histérico de construcdo do conceito de feminismo islamico
e ¢ interpretada dentro desse espectro por contar com a colaboragdo de imagens religiosas na
formulagao de seus argumentos sobre os direitos das mulheres. A edicdo em persa apresenta
secoes como “Critica Feminista da Lei” (Figura 24) e “Biblioteca Feminista”, demonstrando o
didlogo critico de perspectiva feminista que a revista propunha. No entanto, embora na
adaptacao francesa Shahla Sherkat tenha afirmado que a Zanan ¢ uma revista feminista, ela ndo
a definiu como uma revista feminista islamica, ainda que o artigo da propria Sherkat revele
suas convicgdes religiosas como parte da inspiragdo para a criagao da Zanan.

A tensdo entre as leituras sobre o feminismo islamico e o lugar ocupado pela Zanan, e,

por conseguinte, pela Zanan: le journal de [’autre Iran, apresenta um ponto de inflexdo
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marcado por uma pergunta central: a Zanan pode ser considerada uma revista feminista
islamica? Quando a fonte disponivel era apenas a edi¢ao francesa ¢ com base nas leituras e
analises realizadas pelas autoras mencionadas, acreditava ser possivel fazer tal afirmacao.
Ainda que editada, a Zanan: le journal de I’autre Iran retrata muitos aspectos da sociedade
iraniana e o ativismo das mulheres nesse contexto. As mulheres sido representadas nas imagens
da edi¢do francesa vestindo o 4ijab, mas desafiam os estereotipos de submissdo e opressao
amplamente difundidos pelo Ocidente.

Durante o doutorado-sanduiche, quando apresentei essa perspectiva em uma disciplina
chamada Colloguium, no Instituto de Estudos Iranianos, ndo apenas defendi a Zanan como uma
revista feminista islamica, mas também sustentei o feminismo islamico como um movimento
de empoderamento para as mulheres iranianas. Ha diversos artigos da edicdo francesa que
fazem referéncia ao feminismo religioso, de modo que parecia seguro afirmar que esse era o
viés adotado pela Zanan em sua totalidade. No entanto, como assinala Ziba Mir-Hosseini, o
ponto de vista de onde pesquisa e se escreve sobre esses temas € de suma importancia. Enquanto
pesquisadora brasileira no Brasil, pude pensar que o Isla se apresenta em dois planos: um,
marcado pela escassez de informagdes sobre a religido; outro, como espago de empoderamento
para mulheres mugulmanas brasileiras. Assim como ocorre com autoras da diaspora que sao
muculmanas, o feminismo islamico torna-se um meio de enfrentamento da islamofobia ¢ dos
preconceitos arraigados em sociedades ndo mugulmanas. Mas o que ocorre quando o Isla e o
hijab ndo sdo escolhas, e sim imposi¢gdes?

Apo6s a minha apresentagdo, duras criticas foram feitas pelos iranianos a perspectiva que
eu estava adotando, sobretudo pelas iranianas presentes na sala. Uma delas afirmou
enfaticamente que era um equivoco considerar o feminismo islamico uma forma de
empoderamento, aconselhando-me a conversar com as iranianas do instituto — especialmente
as da nova geragdo — para compreender que esse nao ¢ um ponto de vista por elas compartilhado.
Os comentarios contribuiram para que, em vez de olhar para o feminismo isldmico como uma
reivindicacdo das iranianas, eu voltasse a minha atengdo as autoras que efetivamente o
afirmavam.

Os trabalhos proeminentes sobre o feminismo islamico no Ira estdo localizados entre o
inicio dos anos 1990 e o ano de 2010. Dentro do contexto politico apresentado nos capitulos
anteriores, ¢ compreensivel que essa producao surgisse precisamente quando atores reformistas
ocuparam a presidéncia, o pais precisava ser reconstruido, reestabelecer suas relacdes
internacionais e evitar a repressao direta a publicacdes criticas como mecanismo de demonstrar

os avangos da Republica Islamica e suas caracteristicas democraticas. Contudo, mesmo com o
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otimismo sobre essa nova corrente feminista que dialogava com o regime islamico, os
resultados nao excederam as expectativas, principalmente a partir da presidéncia de
Ahmadinejad, quando leis restritivas se fortaleceram.

Torna-se evidente que a imigracao para a Alemanha depende de muitos fatores, desde a
carta de aceite de uma universidade até os recursos financeiros correspondentes a um ano de
estadia no pais, que devem ser apresentados para a obtenc¢ao do visto de residéncia. Considerar
o contexto socioecondmico da comunidade iraniana com a qual tive contato € importante, pois
ele pode revelar o capital cultural e economico desses sujeitos, bem como a forma como
observam o mundo ao seu redor. Um ponto de virada que ampliou minhas nog¢des sobre a
Zanan, no entanto, foi o comentério de uma colega iraniana, que disse: “Quando chegamos a
Europa e ndo utilizamos o Aijab ou nao queremos ter uma relagao com o Isla, as pessoas pensam
que somos islamofdobicas. Nao somos islamofobicas, somos islamic traumatized”. Esse
comentario revela como perspectivas que analisam o ativismo feminista islamico como
emancipador e empoderador também podem invisibilizar a experiéncia de agentes sujeitos a
imposicao de leis restritivas e que utilizam o Isla como forma de legitimar suas opressoes de
género.

Conheci diversas historias lindas sobre o Ira, além de momentos dificeis vividos por
muitos colegas. Ao refletir sobre a no¢ao de pessoas “traumatizadas pelo Isla”, questionei-me
sobre como a Zanan teria conseguido aproximar o feminismo secular e o religioso, aspecto que
sustentou sua popularidade por tantos anos. Voltei minha atencdo aos dois artigos de Shadi
Sadr, advogada e feminista legalista, publicados na Zanan: le journal de [’autre Iran. O
primeiro deles ¢ “Fora da Lei”*', originalmente intitulado tardid dar mutakallim va haddah,
que, em traducdo literal, pode significar tanto “Incerteza sobre o locutor e seu limite” quanto
“Uso dogmatico da primeira pessoa do singular™>!!,

O artigo em questao (Figura 24), localizado na se¢do “Critica Feminista da Lei” (naqd-
i feministi-yi qavanin), aborda os juristas que interpretam o Alcorao e sdo considerados dotados
de elevado nivel de conhecimento e pureza, qualidades suficientes para que possam transformar
suas interpretagdes em livros de regras e leis para os mugulmanos. Esses individuos, chamados
marja’-i taqlid, ndo sao confrontados, passiveis de divida ou criticados, sendo protegidos por

um estado de santidade que os torna referéncias a serem seguidas. Como ndo sdo questionados,

510 SADR, Shadi. Hors la loi. In: SHERKAT, S. ZANAN: le journal de I’autre Iran. Paris: CNRS Editions, 2009.
p. 126-127.

SI' SADR, S. Tardid dar motakallem vahdah. ZANAN, Teerd: Shahla Sherkat Company, ano 13, n. 111, jul./ago.
(Mordad) 2004, p. 21-22.
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acabam inevitavelmente se tornando dogmaticos. Para se tornar um marja, ¢ necessario ser

homem adulto, mentalmente capaz, xiita duodecimano, nascido dentro do casamento, piedoso,

justo e competente em assuntos da lei islaimica®!'?. Portanto, as mulheres ndo s3o admitidas como

marja’-i-taqleed.

Figura 25 — “Critica Feminista da Lei”: “Incerteza sobre o locutor e seu limite”
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O artigo foi publicado na Zanan: le journal de I’autre Iran com o titulo Hors la Loi (Fora da Lei)
Fonte: Acervo Pessoal. / Acervo da biblioteca do Kulturwissenschaft, Gottingen Universitét, Alemanha

Neste artigo, adaptado e reproduzido pela Zanan: le journal de I’autre Iran, Shadi Sadr

inicia sua matéria destacando a Conferéncia Mundial do Ano Internacional das Mulheres,

realizada na Cidade do México em 1975, e a apresentacdo do Plano de A¢ao Mundial para a

implementagao de objetivos que trouxessem medidas efetivas voltadas a eliminagdo das

discriminacdes contra as mulheres. Em um cenario em que as questoes de género se tornavam

cada vez mais internacionalizadas, a Conferéncia foi sucedida pelo estabelecimento da

Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women (CEDAW),

adotada pela Organizagao das Nacdes Unidas em 1979.

312 TAHIIEV, Akif. Female Leadership in Shia Islam: Women on the Way from Mujtahid to Marja’. Societies,
[S.L], v. 14, n. 1. p. 1-17, 2024. DOI: 10.3390/s0c14010002. Disponivel em: https://www.mdpi.com/2075-

4698/14/1/2. Acesso em: 26 jul. 2025.
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A CEDAW ¢ um importante instrumento de protecdo dos direitos das mulheres, pois
constitui um tratado central do regime internacional de direitos humanos que solicita aos
Estados-Partes a consagragao da igualdade de género em suas politicas e legislagdes nacionais.
O Ird ¢ um dos apenas quatro Estados-membros das Na¢des Unidas que ndo assinaram o tratado
da CEDAW?". No artigo de Sadr, a edigdo francesa reproduziu um dos debates promovidos
pela jornalista, relacionado & adesdao do Ira a CEDAW. A reportagem evidencia o
posicionamento critico de Shadi Sadr em relacdo as leis de direito sucessorio, casamento,
divorcio e custodia dos filhos, discutidas no Majlis sem a presenca das mulheres, mesmo
quando elas eram o objeto direto das delibera¢des. A advogada também critica a forma como a
tentativa de adesdo do Ird & CEDAW, em maio de 2003, foi conduzida pelo Conselho dos
Guardides, orgao responsavel por aprovar novas legislagdes no pais.

O Projeto de Lei aprovado pela Assembleia e ratificado pelo Conselho dos
Guardides, no que diz respeito ao direito a sucessdo das mulheres, vaivém
entre a Comissdo Juridica e o salao dos Majlis (Parlamento). Este projeto, que
foi ratificado e diz respeito a adesdo do Ira a convengdo sobre a eliminagdo de
todas as formas de discrimina¢do contra as mulheres, estd sujeito a uma
analise minuciosa (e ndo pensem que ele foi engavetado!) pelo Conselho de

Discernimento: se as diversas emendas sobre a guarda dos filhos apds o
divorcio receberam sua aprovagao, foi somente ap6s a imposigao de restri¢oes.

Por outro lado, o Conselho de Guardides rejeitou a criagdo do Alto Conselho
da Familia... Da a impressdo de que todos, parlamentares e politicos, se
preocupam com as leis que deveriam garantir os interesses das mulheres e
reparar a injustica historica da qual elas s@o vitimas, sem nunca ouvir a voz
das mulheres comuns, as principais interessadas, que ndo tém nenhum papel
em sua claboracdo, [no desenvolvimento dessas leis]. Nada mais normal do
que discutir horas e horas sobre a opinido deste ou daquele jurista, mas o que
haveria de surpreendente em perguntar as mulheres, para quem essas leis t€ém
uma importancia capital, sua opinido?

O artigo constitui um verdadeiro manifesto de Shadi Sadr: sua critica aborda a questao
da custodia dos filhos apds o divorcio e o argumento de juristas isldmicos de que as maes nao
devem manter a guarda, pois isso as empobreceria e as privaria de “qualquer chance de novo
casamento™'*. Ela destaca a forma como as leis sdo redigidas e executadas por juristas,
politicos e juizes que se baseiam em pesquisas académicas realizadas com métodos cléssicos,
mas sem considerar as desigualdades de género, além de proporem “resultados que vao contra

os interesses das mulheres™!>. O titulo escolhido pela edigdo francesa faz referéncia a auséncia

313 Os quatro paises que ndo assinaram a Carta Internacional dos Direitos das Mulheres sdo: Ird, Somalia, Suddo
do Sul e Estados Unidos.
314 SADR, 2009. p. 126.
15 SADR, 2009. p. 127.
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das mulheres nos espacos de debate e de formulacdo de leis: elas estdo fora da lei ndo porque
ndo sejam mencionadas, mas porque nao sao ouvidas.
Mais do que questionar as desigualdades enfrentadas pelas mulheres, o foco de Shadi
Sadr ¢ utilizar a jurisprudéncia islamica e a legislacdo como fontes de andlise para contra-
argumentar as decisoes tomadas no Majlis e a forma como o Conselho dos Guardides veta
propostas de aprimoramento das leis referentes as mulheres. Convém lembrar que as mulheres
podem votar e ser votadas para o Majlis, mas nao podem participar do Conselho dos Guardides
e foram removidas dos cargos de juizas apds a Revolugao de 1979. Segundo a pesquisadora
Azadeh Niknam, a re-islamizagdo das leis entrou imediatamente em conflito com a sociedade
iraniana contemporanea, afetando especialmente o Codigo Penal — cujos procedimentos foram
completamente revisados —, enquanto o Codigo Civil permaneceu amplamente fiel a Shari’a”'®.
Shadi Sadr ressalta que uma legislacao baseada nas experiéncias das mulheres ¢ uma
pauta longamente defendida por feministas e ativistas dos direitos humanos, de modo que “as
vivéncias das mulheres sejam incluidas no curriculo académico dos cursos de Direito™!”. Ela
salienta que essa legislacdo deve ser pensada a partir do balango de diferentes paises e de suas
regidoes, mas denuncia a maneira como nao tem sido simples fazer com que os direitos das
mulheres sejam garantidos nos codigos legais.
Na faculdade de direito, aprende-se que a lei deve ser geral, ou seja, deve
aplicar-se a todos os individuos da sociedade. Por exemplo, as leis relativas a
familia devem ser validas para quase toda a populacdo, e as leis relativas a
ordem dos médicos devem ser validas para toda a comunidade de médicos.

Mas, quando se diz que a legislacdo deve se basear nas vivéncias das
mulheres, de quais mulheres estamos falando?

As experiéncias de todas as mulheres em diferentes regides do pais, com
culturas diferentes e o status sociais distintos, sdo suficientemente
semelhantes para que possamos redigir as leis gerais para todas?

A autora demonstra sua preocupagdo em dois sentidos: a dificuldade de que essas
experiéncias diversas sejam efetivamente consideradas e incorporadas aos instrumentos legais
do pais, e a impossibilidade de partir de uma homogeneizacao das mulheres. Para fortalecer seu
argumento, Sadr introduz o debate sobre o hijab € mostra como sua imposi¢do, apos a
Revolugdo, provocou instabilidades no pais, uma vez que “para algumas [significou] a demissao

e o confinamento em casa, enquanto para outras, praticantes e revoluciondrias provenientes de

316 NIKNAM, Azadeh. The Islamization of Law in Iran: A Time of Disenchantment. In: 212 (Fall 1999) Middle
East Research and Information Project (MERIP), 1999. Disponivel em: https://merip.org/1999/09/the-
islamization-of-law-in-iran/ Acesso em: 26 jul. 2025.

S17SADR, 2009. p. 127.
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familias tradicionais, a islamizagdo da sociedade representou a possibilidade de continuar os
estudos e de conseguir um emprego™>'®. A critica de Sadr ndo recai sobre o Aijab em si, mas
sobre a forma como uma mesma lei pode gerar impactos contraditorios. Seu argumento e
objetivo final consistem em defender que os principios da ordem juridica sejam capazes de
contemplar as trajetorias e demandas distintas das mulheres do pais’"’.

Um ponto central de Shadi Sadr é a énfase que a autora coloca na formulagdo e
interpretagdo das leis. A legislagdo ¢ um aspecto fundamental na sociedade iraniana, pois nao
dispde apenas sobre casos de crimes como assalto, assassinato ou outros relacionados a
violéncia, mas baseia-se na Shari’a e tem o faqih (jurisconsulto na lei islamica) como
responsavel por tomar decisdes a respeito da vida publica e privada dos sujeitos. O Codigo Civil
garante direitos a0 mesmo tempo que perpetua desigualdades, e a maneira como a Shari’a €
interpretada majoritariamente por homens transforma a religiosidade em um elemento
intrinsecamente relacionado as leis. O artigo de Shadi Sadr rompe com o binarismo levantado
por autoras que interpretam a Zanan considerando apenas o feminismo secular e/ou o
feminismo islamico, apresentando uma vertente comum, mas pouco comentada sobre o Isla no
Ira: o feminismo legalista.

O segundo artigo de Shadi Sadr na Zanan: le journal de [’autre Iran é “Sempre e

95520

continuamente: a teoria da jurisprudéncia isladmica dindmica”*", uma edi¢ao breve da matéria

originalmente publicada na edi¢do n° 105 (2004-2005), com o titulo “De volta a estrada de
terra! Uma analise da eficicia da teoria do figh dinAmico na 4rea dos direitos das mulheres”>?!.
A autora explica que a jurisprudéncia dinamica propde “considerar os efeitos da modernidade
para ler e interpretar os textos legais religiosos a luz da sociedade contemporanea”,’?? o que
pode ser lido como algo benéfico para as mulheres; contudo, sua critica ¢ enfatica ao pontuar
que esse movimento tem produzido poucos resultados substanciais para elas. O artigo ja se
inicia com a critica as desigualdades enfrentadas pelas mulheres na legislagdo, mas nao explica
o que ¢ o figh dinamico nem por que ele ¢ objeto de andlise e critica da autora.

Apos a Revolugdo, projetos do governo e decisdes adotadas pelo Majlis foram rejeitados

pelo Conselho dos Guardides sob o argumento de que nao estavam em conformidade com a

18 Ibidem.

319 Ibidem.

520 SADR, Shadi. Encore et toujours: La théorie de la jurisprudence dynamique. /n: SHERKAT, S. Zanan: le
journal de Iautre Iran. Paris:CNRS Editions, 2009a. p. 161.

521 SADR, S. bazgasht be jade-ye khaki! barrasi-ye mizan-i karamadi-ye nazari-ye feqh-i pliya dar hawze-ye
hoqtig-i zanan. ZANAN, Teerd: Shahla Sherkat Company, ano 12, n. 105, nov./dez e dez./jan. (Azar ¢ Dey) 1832
(2004-2005). p. 40-45.

522 SADR, 2009a. p. 161.
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Shari’a. Azadeh Niknam observa que, em alguns momentos, o proprio Aiatola Khomeini
chegou a expressar sua intencao de interferir na forma como o Conselho dos Guardides vetava
as decisoes. O que ocorreu, no entanto, foi1 uma divisao entre os clérigos islamicos e o
surgimento de uma oposi¢do que invocava uma interpretacdo particular da Shari’a para
denunciar as transgressdes do Conselho em suas concepcdes da lei, embora essa estratégia
funcionasse apenas ocasionalmente>>.

Uma parte importante da disputa entre o Majlis e o Conselho dos Guardides diz respeito
a ta’zirat (castigo/corre¢do), punicdo prevista no Cddigo Penal islamico. Esse conceito
estabelece que cabe ao juiz ou a autoridade governante definir a punicdo a ser aplicada, ao
contrario das sanc¢des prescritas de forma rigida — como a hadith, que corresponde a puni¢des
fixas estabelecidas pelo Alcordo e pela Sunnah. Em 1982, a Comissao Juridica do Majlis
apresentou uma proposta de lei para determinar e codificar diversas sentengas prévias para
alguns delitos. Invocando a Shari’a, contudo, o Conselho dos Guardides recusou a proposta,
argumentando que o veredito deveria ser prerrogativa exclusiva do juiz e ndo poderia ser
limitado pela legislagao. Os conflitos persistiram até que o Aiatold Khomeini manifestou apoio
a predeterminagao das leis, em conformidade com a proposta da Comissao Judicial e Juridica
do Majlis. A decisdo do Aiatold Khomeini, entretanto, ndo pds fim ao impasse, e o Conselho
dos Guardides continuou a exigir uma aplicacdo rigorosa da Shari’a, o que acabou por paralisar
o sistema judicial iraniano**.

Esse elemento deve ser integrado a analise dos artigos de Shadi Sadr e da Zanan porque,
apos a Revolugao, as mulheres foram destituidas de todos os cargos que ocupavam como juizas
e, embora houvesse mulheres eleitas para o primeiro Majlis da Republica Islamica, elas ndo
podiam integrar o Conselho dos Guardides, grupo situado acima do Parlamento na hierarquia
dos poderes e com autoridade para vetar decisdes aprovadas pelo 6rgao eleito. As decisoes
aprovadas no Majlis sobre os direitos das mulheres, muitas vezes, eram posteriormente vetadas
pelo Conselho. Considerando que os juizes sdo os responsaveis por interpretar as sentencas
(ta’zirat) e que as mulheres ndo ocupam esses cargos, torna-se evidente como as punigdes
arbitrarias relacionadas a elas foram articuladas, e como propostas de lei oriundas de um
parlamento reformista acabaram sendo bloqueadas.

Essa divergéncia entre os poderes ultrapassou as questoes da figh (jurisprudéncia) e
provocou uma discordancia entre os faqihs (juristas islamicos), que passaram a discutir duas

perspectivas distintas sobre a figh. A primeira delas ¢ chamada de jurisprudéncia tradicional

523 NIKNAM, 1999. p. 1.
524 NIKNAM, 1999. p. 2.
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(figh-i sonnati), na qual predomina a interpretacdo cldssica da jurisprudéncia islamica, a
aplicagdo da Shari’a de forma rigida e a defesa de suas concepgdes tradicionais. Seus
defensores sustentam que as leis divinas sdo imutaveis e eternas, de modo que todos os
principios legais ja foram determinados e nem mesmo o Profeta poderia modifica-los. Nesse
sentido, “a implementagdo da Shari’a ndo deve ser afetada por mudangas de tempo, espago,
ciéncia ou tecnologia™?.

A jurisprudéncia dindmica (figh-i puya), por outro lado, propde uma interpretacao mais
flexivel da Shari’a e retine faqihs e juristas mugulmanos que, embora se esforcem para manter
as leis iranianas em consonancia com a Shari’a, reconhecem a necessidade de introduzir
modificagdes. Esse grupo ¢ proeminente nos debates sobre a ijtihad de género, pois entende o
processo de raciocinio independente que leva a um parecer juridico como algo que deve
permanecer vivo € dindmico, capaz de abrir novos caminhos. Para esses juristas, a matéria-
prima esta disponivel: “versos do Alcordo, as hadiths, ijma’ (consenso entre os faqihs sobre
determinado tema), a logica, ijtihad e as dinAmicas da Shari’a*°. A questdo da jurisprudéncia
dinamica, portanto, transcende a simples reinterpretacdao dos textos religiosos e reflete sobre a
incorporagdo dos diversos elementos que os atravessam, bem como sobre a possibilidade de
pensar a Shari’a em diferentes temporalidades.

Uma ijtihad da Shari’a depende de um estudioso islamico que proponha respostas para
os problemas de sua comunidade quando eles ndo estdo explicitos no 4lcordo nem na Sunna.
Essa questdo ¢ relevante para as mulheres, pois a reivindicagdo da ijtihad de género consiste
em propor uma reflexdo racional sobre seus problemas em contextos e localidades distintas.
Niknam observa que “os partidarios da Shari’a dindmica reinterpretam as leis para enfrentar as
realidades sociais, a0 mesmo tempo que mantém a estrutura isldmica e o principio das leis”,
uma perspectiva que nao ¢ recente no mundo islamico, pois esta em debate desde o século XIX,
mas representa uma alternativa para confrontar dilemas modernos. A autora demonstra

otimismo quanto a forma como essa jurisprudéncia dindmica pode beneficiar as mulheres do

Ira.
Significativamente, todas as mudangas legais foram introduzidas por legisladores que
responderam as dificuldades praticas da aplicagdo da shari’a, apesar da forga
coercitiva a disposicdo das autoridades ¢ da impossibilidade de qualquer critica
proveniente do publico legislador’?’.

3235 [bidem.
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O argumento de Azadeh Niknam defende a jurisprudéncia dindmica ao perceber que
mudangas na legislacdo pos-revoluciondria enfrentaram pressdo dos setores mais
conservadores, mas alguns legisladores conseguiram lidar com as demandas de uma sociedade
em constante transformacdo. As alteracdes realizadas, contudo, ndao solucionaram as
insuficiéncias que afetavam as leis, de modo que normas questiondveis, como o agoitamento e
a amputacdo de um membro em caso de roubo, assim como as puni¢des de apedrejamento e
chibatadas, foram mantidas. Niknam interpreta esse movimento como um recurso simbolico
destinado a preservar, na legislacdo do pais, aspectos da Shari’a islamica. Embora essas
puni¢des ndo sejam aplicadas de forma rigorosa e indiscriminada, as desigualdades persistem,

sobretudo para mulheres e outras minorias.

Tentar reformas simultaneas e de longo alcance ou admitir a inaplicabilidade de certos
preceitos da shari’a, colocaria em questdo todo o sistema legal do Ird. Até mesmo os
defensores de uma shari’a dinamica desejam salvaguardar sua estrutura e substancia,
introduzindo modificagdes somente quando necessario?®,

Ao escrever seu artigo em 1999, Niknam observava um Ird que havia acabado de eleger
um presidente com discurso reformista, além de um Majlis com catorze mulheres eleitas nas
elei¢des de 1996, o maior numero até entdo, ¢ o debate feminista islamico em ascensao na
sociedade iraniana, especialmente através das paginas da imprensa de mulheres. A questao que
se impde € o impacto substancial de uma jurisprudéncia dindmica que resolve questdes
imediatas, mas nao as de longo prazo. O artigo de Shadi Sadr, publicado em 2004, reflete essa
preocupagdo. Seis anos ap6s essa mudanca no cenario politico e com “a ascensao de religiosos
modernos que propunham novas formas de interpretacdo”, levantando debates sobre solucdes
tangiveis, “apenas trés emendas relacionadas as mulheres foram adotadas™?’.

Na versdo adaptada pela edigdo francesa, ha meng¢ao a atualizacdo do valor do dote
(mahr) pago pelo marido a esposa no momento do casamento ou do divoércio, a “determinacao
das condig¢des que torna a vida das mulheres dificil” — frase que ndo foi contextualizada nem
exemplificada nessa adaptacdo —, e a elevacdo da idade minima para o casamento de meninas
para 13 anos, além da autoriza¢io do Ministério Publico para casamentos abaixo dessa idade>*’.
O Artigo 1041 do Coédigo Civil iraniano estabelece que o casamento antes da puberdade,
mediante permissdo do tutor e desde que seja considerado o interesse do tutelado, ¢

juridicamente aceitavel. A critica de Sadr é compreensivel: o que assegura que o tutelado em

idade inferior tenha real capacidade de consentir com um casamento?

528 NIKNAM, 1999. p. 8.
529 SADR, 2009. p. 161.
330 Ibidem.
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Shadi Sadr destaca que ha dois grupos entre os defensores da jurisprudéncia islamica.
Um deles acredita que a jurisprudéncia dindmica “responde as necessidades humanas conforme
as evolugdes da civilizagdo” e que as autoridades religiosas devem emitir sentengas que se
adequem as necessidades de cada época, “mantendo a fé dos fiéis”3*!. O outro grupo, formado
por feministas militantes e jurisconsultos progressistas, “acredita que decretos adequados
resolverdo os problemas das mulheres dentro da jurisprudéncia e da lei”, argumento que a
autora refuta ao indicar que esses decretos, além de limitados por regulamentos rigidos,

continuam baseados em interpreta¢des masculinas>>2.

Nas escolas teologicas, embora uma pequena minoria de jurisconsultos
promulgue decretos no ambito da jurisprudéncia dinamica, eles permanecem
obrigados a usar sempre as mesmas referéncias imutaveis provenientes da
tradicdo.

Diante dessas realidades, parece dificil eliminar as discriminagdes que as
mulheres enfrentam apenas com uma nova jurisprudéncia. Seria necessario
buscar outras solugdes dentro do quadro das leis; a situagdo atual parece ser
um impasse.

A edicao francesa reproduziu apenas uma parte breve do artigo original de Shadi Sadr,
mas apresenta uma dimensdo mais ampla dos debates feministas no Ira. Até entdo, as discussdes
das autoras concentravam-se em enxergar a Zanan como um espaco no qual as criticas a
aplicacdo da Shari’a, as injusticas constitucionais e aos Codigos Penal e Civil em relacao as
mulheres fortaleciam o carater feminista islamico da revista. Valentine Moghadam reconhece
a forma como a publicacdo de Shahla Sherkat articulou pautas politico-religiosas a artigos de
feministas seculares, criando uma constelagdo local de ideias em que o movimento de mulheres
pré-revoluciondrio manteve seu valor historico por suas conquistas, a0 mesmo tempo que
retomou a diversidade de mulheres no pais, demonstrando como ideias e pessoas podiam
dialogar para construir alternativas dentro do regime islamico.

O feminismo islamico esta presente na Zanan porque a revista incorpora os dilemas de
uma sociedade regida pela Shari’a, espaco de interpretagdo majoritariamente ocupado por
homens e no qual at¢é mesmo as mulheres mugulmanas enfrentam resisténcia quanto a sua
participagdo. O destaque da Zanan, nesse sentido, € revelar como as mulheres se afirmam como
uma voz proeminente na sociedade, recusando uma posi¢do passiva diante dos dilemas

legislativos em debate e dos tensionamentos existentes entre os clérigos mugulmanos,

31 Ibidem.
32 Ibidem.
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rompendo com visdes arbitrarias que as retratam como oprimidas e silenciosas diante de sua
propria realidade.

E inegavel que o feminismo islamico oferece um locus de enunciagdo para grupos de
mulheres que ndo se viam representadas dentro do mundo mugulmano e na religido, seja pela
forma como os clérigos, chefes de Estado e atores politicos interpretam o Isla, seja pelas
restri¢des historicas impostas a sua participacao. Deve-se considerar que esse fendmeno precisa
ser compreendido dentro das suas nuances que lhe sdo proprias, evitando uma percepcao
excessivamente romantica. O conceito de feminismo isldmico surgiu em um contexto de
intensos questionamentos sobre as relagdes com o Ocidente e suas agdes imperialistas no
Oriente Médio, propondo uma valoriza¢do das caracteristicas tradicionais locais em contraste
com a cultura ocidental. O movimento revela as trocas realizadas entre diferentes comunidades
e mostra como, em diversos momentos da historia, o discurso produzido sobre o outro
contribuiu para criar e perpetuar preconceitos baseados em concepcdes vagas de
desenvolvimento, modernidade, civilizac¢do, educacao, direitos ¢ liberdade individual.

O feminismo islamico ¢ fundamental para mulheres mugulmanas dentro e fora dos
paises arabes e muculmanos, que enfrentam diariamente preconceitos sobre o uso de suas
liberdades individuais ou sobre a incorporacdo do kijab como parte de sua religiosidade. No
caso do Ira, ele representa alternativas ndo apenas para um movimento de mulheres no pais,
mas também eleva ao nivel juridico — que ¢ simultaneamente religioso — as dentncias das
desigualdades, reivindica um /ocus nas tomadas de decisdo e reafirma seu compromisso com a
cultura local. Nessa perspectiva, a Zanan alcangou grande visibilidade ao longo de seus anos
de publicagdo, ao incorporar esses debates em artigos aprofundados e embasados tanto em
fontes religiosas quanto académicas.

O alcance que a Zanan teve e a forma como foi analisada por diversas autoras enquanto
uma revista feminista islamica, responsavel por desconstruir a ideia de subserviéncia atribuida
as mulheres mugulmanas, anuncia-las em diferentes posi¢des de poder e revelar como cada uma
reivindica o uso de suas liberdades individuais, coexistem com a critica de Moghissi sobre o
risco de considerar a revista como representante do feminismo islamico e, assim, gerar uma
visdo homogénea dos movimentos de mulheres no pais. As fontes indicam que o objetivo da
Zanan era evidenciar a diversidade das mulheres iranianas — suas pautas, trabalhos e visdes de
mundo — e, nesse conjunto, as mulheres islamicas constituem parte dessa heterogeneidade. Ao
criticar os Codigos e a aplicacdo da Shari’a, a revista ndo se restringe a discutir como isso afeta
as muculmanas, mas abrange todas as mulheres do pais, julgadas pelos mesmos parametros,

mesmo que provenientes de contextos distintos.
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Na década de 1990 e no inicio dos anos 2000, as autoras iranianas expatriadas
escreveram sobre a Zanan € outras revistas de mulheres que passaram a ser caracterizadas no
ambito do feminismo islamico como produgdes alternativas, subversivas e inovadoras, mesmo
mantendo um discurso alinhado ao Estado. A eleicdo de Khatami revelou que o discurso de
reconstrucdo do pais e a cobertura da imprensa de mulheres sobre esse projeto reformista se
tornaram uma via politica relevante. O feminismo islamico, centrado em um ativismo de
mulheres que recorrem as fontes religiosas para propor alternativas as desigualdades de género,
consolidou-se como expressao de resisténcia as injusticas sociais, parlamentares e juridicas. A
ascensdo de Ahmadinejad e as politicas conservadoras e repressivas que o sucederam
demonstraram, porém, que ndo ocorreram mudancas estruturais capazes de alterar o carater
hostil da Republica Islamica diante da equidade de género e do enfrentamento das diferengas
sexuais.

O artigo de Shadi Sadr foi apresentado ao final para demonstrar que cada corrente de
pensamento do feminismo no Ird possui carater proprio, mas a defesa pela autonomia das
mulheres ¢ um objetivo comum entre elas. O texto da autora também oferece uma resposta a
questdo inicial do capitulo: por que fazer uma revista feminista? Porque, além de dar
visibilidade a agéncia das mulheres em diferentes espagos do Ira, a publicagdo revela que a
barganha com o patriarcado ndo ¢ um recurso confiavel quando os poderes legislativo,
executivo e judicidrio permanecem afastados dessas agentes que compreendem 0s processos
estruturais de opressao presentes na sociedade em que vivem. O carater multifacetado das
publicacdes da Zanan permite reconhecé-la como uma revista feminista iraniana, € nao
islamica.

De certa forma, artigos de Shadi Sadr dialogam com o relato da colega iraniana que
reflete sobre os traumas causados pela experiéncia de viver e ser educada sob um regime
islamico. A relacdao entre ambos nao perpetua a ideia de que as iranianas sdo vitimas passivas
da opressdo do Estado; ao contrario, evidencia como a conscientiza¢do sobre esse processo
também constitui uma forma de agéncia. A medida que as mulheres identificam de que modo
as politicas de um regime islamico atravessam suas vidas e moldam suas identidades, elas
constroem formas de autorrealizagao dentro das tradi¢des discursivas —como € o caso da Zanan.
A revista consolidou-se como uma plataforma fundamentada na tradi¢do feminista, abordando

99

dilemas politicos em nivel individual, na arquitetura do “eu” e do “ser”, e examinando
elementos sociais e técnicos que sustentam a Republica Islamica. Ao mesmo tempo, preservou
emocdes, memorias e desejos de diferentes grupos de mulheres no Ira, transformando-os em

um horizonte de experiéncia a partir do qual o projeto editorial se estruturou.
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Esse projeto editorial foi parcialmente reproduzido na Zanan: le journal de [’autre Iran,
ao apresentar um jornal de outro Ird em que a experiéncia nao define o futuro dos sujeitos, mas
atua como for¢a motriz para projetos criticos voltados a transformacao estrutural da sociedade.
Um aspecto singular da edi¢do francesa ¢ a forma como essas discussoes sdo situadas em um
cenario atemporal, sem as datas das publica¢des originais. Seja para provocar identificagdo dos
leitores com as pautas abordadas, seja por compreender o patriarcado como uma questdo global,
os artigos reafirmam os espagos ja conquistados pelas mulheres iranianas e aqueles que elas
ainda buscam alcangar.

Cabe ressaltar que, ao descrever a Zanan: le journal de [’autre Iran como uma revista
feminista iraniana, compreendo que uma mulher feminista no Ird ndo se autodenomina
“feminista iraniana”. Uma mulher feminista no Ira ¢ simplesmente uma mulher feminista, e a
revista demonstra que o feminismo no pais ¢ multifacetado. O que se propde, por fim, ¢ que
observar a Zanan como uma revista feminista islamica ¢ algo reducionista, por conta da
multiplicidade de temas que foram retratados. As jornalistas, pesquisadoras, tedricas, fildsofas,
parlamentares, artesds e artistas — bem como sua fundadora, Shahla Sherkat — podem ser
identificadas como feministas islamicas, conforme a abordagem e o posicionamento politico-
religioso que desafiam interpretagdes sexistas das fontes religiosas. Categorizar a Zanan como
uma revista feminista iraniana ¢ uma tentativa de romper com o paradigma de que as mulheres
ativistas do Ird se pronunciam apenas a partir de um /ocus de enunciacgao islamico.

O trabalho realizado pela edi¢do francesa, mesmo com suas falhas e auséncias, apresenta
ao publico externo um feminismo caracteristico do Ird, no qual visdes seculares, religiosas,
legalistas e, por vezes, de mulheres que ndo se denominam feministas, mas que estdo na
vanguarda das denuncias sobre desigualdades, compdem um férum pluralista. A Zanan: le
journal de [’autre Iran, portanto, contribui para que se conheca um Ira no qual pesquisadoras,
jornalistas, escritoras, artistas e artesds sao produtoras de conhecimento, capazes de falar por si
mesmas. Mais do que apresentar os debates de género no Ird como objeto de estudo, a
publica¢do francesa amplia o conhecimento sobre diversas obras e autoras que podem ser

incorporadas aos debates de género para além das fronteiras do chamado Oriente Médio.
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“A amargura da politica, a docura da paz”: Consideracoes finais

O Ira possui duas mulheres laureadas com o Nobel da Paz. A primeira delas ¢ Shirin
Ebadi, advogada, ex-juiza e ativista pelos direitos humanos, que recebeu o prémio em 2003. A
segunda ¢ Narges Mohammadi, graduada em Fisica, que trabalhou como engenheira no Ir3,
mas € mais conhecida por seu ativismo politico pelo direito das mulheres, tendo sido laureada
em 2023. Vinte anos separam os dois prémios, vinte anos de continuo ativismo das iranianas
no cenario interno e internacional.

A revista Zanan: le journal de [’autre Iran apresenta a reproducdo de parte da entrevista
de Shirin Ebadi, concedida diretamente a Shahla Sherkat em 2003, ao retornar ao Ira logo apds
o recebimento do Nobel da Paz. Nessa entrevista, Ebadi aborda suas principais pautas, fala
sobre sua prisdo, sobre seu prémio e sobre suas expectativas para o futuro das mulheres no Ira.
Desde 2009, a advogada vive em exilio em Londres, em razdo do fechamento da institui¢ao
Human Rights Defense Centre, fundada por ela em 2001, e do assédio do governo por meio de
operacdes de busca em seus escritorios de advocacia, o que tornou cada vez mais dificil o
exercicio de sua profissio>>.

Shirin Ebadi esta presente no prefacio de Tortura Branca: entrevistas com prisioneiras
iranianas, traducdo publicada no Brasil em 2024 do livro organizado por Narges Mohammadi,
que reine entrevistas realizadas com prisioneiras politicas no Ird e contém também seu proprio
relato sobre os diversos encarceramentos a que foi submetida em razao de seu ativismo ao longo
dos anos. Duas mulheres engajadas em discutir os problemas enfrentados em seu pais por
criancas, por mulheres e por ativistas iranianos, vitimas de injusticas sociais, de ataques contra
suas liberdades de expressdo e de tortura por serem considerados ameaca ao regime. Ao
levantarem suas vozes e ao serem reconhecidas por isso, as autoras invocam os olhares externos
sobre os dilemas de seu pais.

Este trabalho se propds a investigar o feminismo na edi¢do francesa da revista Zanan:
le journal de [’autre Iran, questionando se houve empenho em demonstrar os debates do
feminismo isldmico ou as intercorréncias isldmicas nos debates feministas do Ird. Como
mencionado ao longo dos capitulos, a sele¢ao e a traducao realizadas pelo Centre National de
la Recherche Scientifique apresentaram diversas limitagdes para a compreensao de como a
adaptacao desse conteudo, a partir da revista original, foi feita e, ao mesmo tempo, revelaram-

se uma fonte rica de informagdes sobre as iranianas, sobre seus interesses ¢ anseios, sobre suas

533 SHERKAT, S. Shirin Ebadi Parle: Entretien avec le Prix Nobel de la Paix. /n: SHERKAT, S. Zanan: le journal
de ’autre Iran. Paris: CNRS Editions, 2009. p. 78-89.
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angustias e producdes criativas, suas particularidades e sobre a convergéncia de suas pautas em
um contexto do feminismo global.

No primeiro capitulo, ao apresentar a variedade de producdes da imprensa de mulheres
nos anos 1990 e nos anos 2000, foi notavel que a revista Zanan nio era o Unico canal utilizado
para questionar as politicas do pais e para relatar o cotidiano das iranianas. Todavia, o contato
com o acervo das revistas persas demonstrou a personalidade propria da publicacdo, assim
como sua consisténcia, ao longo dos anos, em abordar temas sensiveis da sociedade iraniana,
ao mesmo tempo em que os articulava as artes, a literatura, a alimentagao, a saide das mulheres
e ao rico cinema iraniano. E dificil saber em que medida mulheres de regides mais pobres e de
areas afastadas dos centros urbanos consumiram o material original, j& que, como apresentado,
a fundadora da revista pontuava ser necessario possuir um diploma para se engajar nos artigos
criticos da Zanan.

Por conta das limitagdes da edi¢do francesa, o acesso as edi¢des persas foi de primeira
ordem, de valor inestiméavel para uma tentativa de compreender as fontes nas quais a producao
da CNRS Editions se baseou. Ao mesmo tempo, em muitos momentos, foi dificil manter uma
distancia em relacdo a documentacao encontrada no periodo final desta pesquisa, ndo apenas
porque ela contém datas e uma relagdo extensa de contribuintes da Zanan, mas também por ser,
ela mesma, riquissima e provocadora de uma série de novas perguntas que ndo caberiam neste
trabalho. Ainda assim, acredito ser seguro dizer que as revistas persas compdem um acervo
gigantesco sobre a historia intelectual das mulheres no Ira, ainda a ser explorado em pesquisas
futuras. Por enquanto, essa documentacao foi crucial para a analise das articulacdes entre as
pautas feministas, o Isla, os questionamentos a legislagdo e a voz proeminente de ativistas
iranianas apresentados na edi¢do francesa.

Ao iniciar este trabalho apresentando o contexto politico iraniano, articulado as revistas
produzidas no Ird e a4 maneira como o Isla se destaca nas publica¢des da Zanan, foi notavel
como o processo de islamiza¢do da sociedade iraniana instigou muitas ativistas pelos direitos
das mulheres a se posicionarem na Republica Isldmica. Algumas delas se posicionaram mais
proximas do discurso estatal de aversao ao feminismo ocidental — ainda que tenham pontos de
convergéncia em suas pautas — ¢ ao desenvolvimento de debates que se dirigissem mais as
questdes locais, enquanto outras, como pontuado por Cila Lima, optaram por protagonizar esse

processo, assumindo postura ativa sobre suas vontades e sobre as maneiras como direcionam
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solugdes “para o desejo de uma vida melhor e sua conducdo pelos paradigmas culturais-
religiosos™ 4,

Esse feminismo, que propde solugdes para as dificuldades enfrentadas pelas mulheres a
partir dos paradigmas culturais-religiosos, ecoou entre diferentes grupos de ativistas e se
fortaleceu na esperanca do governo reformista de Khatami. Direitos revogados no inicio da
Republica Islamica voltaram a ser debatidos, a presenca das mulheres nas discussoes
parlamentares tornou-se mais proeminente, € avangos na legislacdo regida pela Shari’a
pareciam reforgar o otimismo no feminismo isldmico enquanto recurso politico-religioso que
garantia o espago das mulheres na politica do pais. Shahla Sherkat, a frente da Zanan, soube se
articular a onda reformista, garantindo que a revista fosse um forum de discussdo desse novo
momento do Ira.

No capitulo dois, a edi¢do francesa Zanan: le journal de [’autre Iran foi apresentada
como material de divulgacdo para o publico francofono sobre os debates conduzidos por
mulheres no Ird. Para a proposta inicial de investigar qual seria o feminismo representado nessa
revista, esse capitulo foi importante para revelar que, apesar de relatar diferentes experiéncias
das iranianas, o objetivo ndo era ater-se as problematicas enfrentadas por elas no pais. Pelo
contrario, a revista mesclou temas que sdo compartilhados por outras mulheres em regides
distintas, como o apreco pela arte e pela literatura, a relagdo com a maternidade e a dupla
jornada que muitas enfrentam, bem como as posi¢des de destaque que as mulheres tém
alcancado e que estimulam as novas geragdes. Além de discutir o projeto fisico da revista, os
artigos e os autores presentes e de sinalizar as diferengas em relacao as edigdes originais, este
capitulo buscou revelar ao(as) leitor(as) o carater dindmico da revista francesa.

Simultaneamente, a edi¢cdo francesa apresenta esse dinamismo, ndo sendo possivel
evitar temas dificeis sobre a auséncia das mulheres nos debates de leis que versam sobre seus
direitos, sobre a fiscalizacdo de suas vidas publicas e privadas, dos desafios de propor reformas
legislativas e chegar aos cargos executivos. Optei, entdo, por analisar os artigos da Zanan: le
journal de I’autre Iran sob um fio condutor em que articula os temas sociais e culturais as
questdes politicas. Os artigos sobre cinema foram discutidos a luz das leis do Cddigo Civil e do
Cddigo Penal, com o intuito de demonstrar que os dois campos nado estdo desconectados. A arte
e a politica se comunicam em uma produ¢do de conhecimento que visa alcancar diferentes
grupos dentro do pais. No Ird, esse mecanismo ¢ potencializado a medida que a censura a

determinadas produgdes e publica¢des ¢ uma angustia alicergada em experiéncias anteriores e

534 LIMA, 2017. p. 147.
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recorrentes. Mesmo assim, o trabalho editorial da CNRS Editions ilustra que esses desafios niao
detiveram jornalistas e escritoras. Esse jornal “de outro Ird” situa a Zanan na continuidade dos
debates feministas no pais apos a Revolugao de 1979.

No terceiro capitulo, foi notavel que o espaco ocupado pela Zanan nas discussoes
feministas no pais ndo foi unanime e livre de criticas. As autoras Afsaneh Najmabadi, Valentine
Moghadam e Janet Afary reforcaram a posi¢ao feminista islamica da revista, ao passo que Ziba
Mir-Hosseini tensiona esse lugar, inserindo o debate dos ativismos feministas po6s-Revolucao
entre as perspectivas feminist-based ou shari’a-based. Haideh Moghissi, por sua vez, entende
sua critica a contribuicdo que o feminismo islamico possa ter na perpetuacdo da opressdo
causada pelo regime islamico em relagdo as mulheres do pais. Nesse sentido, busquei apresentar
o feminismo no Ird como um movimento inevitavelmente descontinuo e nao linear. Seja no
regime dos X4s ou na Republica Islamica, ndo ha uma maneira de atender a todos os grupos
divergentes em uma sociedade, e o silenciamento de alguns instiga a emergéncia de outros. No
entanto, ¢ a continuidade das desigualdades e opressdes patriarcais que aproximou feministas
religiosas e feministas seculares nos debates da Zanan, assim como demonstrou a fric¢ao nos
argumentos sobre como a revista era percebida.

A religido islamica é uma rede de sociabilidades na qual as mulheres estdo incorporadas
e sdo agentes de transformag¢do. Sendo assim, mulheres mugulmanas t€m ressignificado sua
presenca na historia do Isla e na religido a partir de suas demandas regionais, questionando as
interpretagdes majoritariamente feitas pelos homens. Existem autoras e intelectuais que se
autodenominam feministas islamicas, as quais trazem propostas feministas em seus debates,
sem, contudo, excluir a importancia da religiosidade em seus discursos, em suas vivéncias € no
sentido que propdem a vida e as suas demandas por direitos. Concomitantemente, had também
aquelas que ndo necessariamente se autointitulam dessa maneira, mas que, por serem
muculmanas e adotarem uma postura dita progressista, sao reconhecidas como tal. Esse ¢ o caso
de Shahla Sherkat, a frente da Zanan.

Nem na edigdo francesa, nem nas entrevistas da autora, Shahla Sherkat nomeia sua
publicacdo como uma revista feminista islamica. Essa ¢ uma categoria utilizada por autoras que
analisam as publicagdes originais da revista em persa, especialmente em um contexto em que
esse movimento politico-religioso alcancava destaque ndo apenas no Ird, mas também em
outros paises da regido. Entretanto, ¢ seguro dizer que o que Shahla Sherkat apresenta ¢ um
feminismo multifacetado que incorpora diferentes cenarios da sociedade iraniana. Sua revista

dispde paginas para o debate entre jornalistas que discordam entre si e sustenta uma postura
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feminista que se detém sobre os problemas de base, bem como sobre os problemas notadamente
legislativos, executivos e judicidrios aos quais a populagdo comum nao participa diretamente.

Isso posto, pode-se considerar que a experiéncia proporcionada pela Zanan: le journal
de 'autre Iran representa um feminismo caracteristicamente iraniano, no qual o feminismo
islamico, o feminismo secular € o feminismo legalista, por exemplo, ndo monopolizam o
discurso sobre suas pautas, mas revelam a congruéncia entre mulheres de diferentes setores da
sociedade em suas lutas por equidade social e por um sistema de governo que respeite as
vontades facultadas das mulheres, sem lhes impor modelos de existéncia e de agéncia que
cerceiam suas liberdades individuais. Apresento a categoria ‘‘feminismo iraniano” para me
referir a edi¢do francesa, com o objetivo de contrapor pontos de vista unilaterais sobre quem
sao as mulheres iranianas, reforcando, assim, os ativismos distintos dentro de uma mesma
regido, mas que dialogam com os debates feministas globais. Em outras palavras, os ativismos
de mulheres no Ird ndo constituem pontos isolados que interessam apenas a quem reside no
pais, mas sim produgdes epistemologicas valiosas para ampliar outras categorias de estudo e
pesquisa, como historia das mulheres, estudos de género e feminismo(s).

Apesar das consideracdes apresentadas, o debate sobre o tema continua relevante, pois
esta continuara sendo uma pesquisa com muitas areas inexploradas, com mais duvidas do que
respostas, com materiais que foram lidos e que nem sempre sdo incorporados no texto final,
apesar de representarem muito do processo de reflexdo. Deixo a ressalva de que lidar com
sujeitos em movimento ¢ um trabalho arduo e que estd na linha ténue das mudancgas imediatas.
Portanto, acredito que as caréncias também devam ser encaradas como um convite a leituras
que possam complementar, discutir e desenvolver um campo de estudos iranianos para aqueles

que encaram as lacunas como oportunidades de aprendizado.
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APENDICE A

Calendario Persa’®

Periodo no Calendario
Nome em persa | Transliteracio Dias
Gregoriano
BEBYRC Farvardin* 21 de margo — 20 de abril 31
Culigua )| Ordibehesht 21 de abril — 21 de maio 31
A Khordad 22 de maio — 21 de junho 31
o8 Tir 22 de junho — 22 de julho 31
2 e Mordad 23 de julho — 22 de agosto 31
BB Shahrivar 23 de agosto — 22 de setembro 31
B Mehr 23 de setembro — 22 de outubro 30
] 23 de outubro — 21 de
okl Aban 30
novembro
. 22 de novembro — 21 de
) Azar 30
dezembro
@2 Dey 22 de dezembro — 20 de janeiro 30
e Bahman 21 de janeiro — 19 de fevereiro 30
Qi) Esfand 20 de fevereiro — 20 de marco 29/30**

* O ano novo persa (Nowruz, Js_5) ocorre no primeiro dia de Farvardin, que coincide com o

equindcio da primavera no hemisfério norte.

** O altimo més (Esfand) tem 29 dias nos anos comuns e 30 dias nos anos bissextos.

533 Fonte: https://pt.wikipedia.org/wiki/Calend%C3%A Irio_persa. Acesso em: 31 ago. 2025.



APENDICE B

Correspondéncia entre os anos nos calendérios persa e gregoriano>®

(1° Farvardin — 21/20 de Marg¢o)

Ano Gregoriano

Ano persa Ano Gregoriano (fim)
(comeco)
1369 21 marco 1990 20 margo 1991
1370 21 marg¢o 1991 19 margo 1992*
1371 20 margo 1992 20 margo 1993
1372 21 margo 1993 20 marco 1994
1373 21 marg¢o 1994 20 margo 1995
1374 21 margo 1995 19 margo 1996*
1375 20 margo 1996 20 margo 1997
1376 21 marg¢o 1997 20 mar¢o 1998
1377 21 margo 1998 20 mar¢o 1999
1378 21 margo 1999 19 margo 2000*
1379 20 margo 2000 20 margo 2001
1380 21 margo 2001 20 marg¢o 2002
1381 21 margo 2002 20 margo 2003
1382 21 margo 2003 19 margo 2004 *
1383 20 marg¢o 2004 20 marg¢o 2005
1384 21 margo 2005 20 marco 2006
1385 21 margo 2006 20 margo 2007
1386 21 marg¢o 2007 19 margo 2008*

536 Fonte: https://pt.wikipedia.org/wiki/Calend%C3%A 1rio_persa. Acesso em: 31 ago. 2025.
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1387 20 marg¢o 2008 20 marg¢o 2009
1388 21 margo 2009 20 margo 2010
1389 21 margo 2010 20 margo 2011
1390 21 margo 2011 19 margo 2012*
1391 20 margo 2012 20 margo 2013
1392 21 margo 2013 20 marco 2014
1393 21 marg¢o 2014 20 marg¢o 2015
1394 21 margo 2015 19 margo 2016*
1395 20 margo 2016 20 margo 2017
1396 21 margo 2017 20 marg¢o 2018
1397 21 margo 2018 20 margo 2019
1398 21 margo 2019 19 margo 2020*
1399 20 marg¢o 2020 20 marg¢o 2021
1400 21 margo 2021 20 marco 2022
1401 21 margo 2022 20 margo 2023
1402 21 margo 2023 19 margo 2024*
1403 20 marg¢o 2024 20 marg¢o 2025
1404 21 margo 2025 20 margo 2026
1405 21 margo 2026 20 margo 2027
1406 21 margo 2027 19 margo 2028*
1407 20 margo 2028 20 margo 2029
1408 21 margo 2029 19 marco 2030
1409 20 marg¢o 2030 20 marco 2031*
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1410

20 margo 2031

19 margo 2032

* O ano bissexto adiciona um dia ao més de Esfand (passando de 29 para 30 dias).
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APENDICE C

Publicacées da Zanan em persa’’’

Ano de N° da N° de
Més Ano Valor
publicacio | edicio paginas
1 Bahman (21 de janeiro — 1370 82 50 tomans
19 de fevereiro) (1992) | paginas
2 Esfand (20 de fevereiro — 1370 82 50 tomans
20 de margo) (1992) | paginas
3 Farvardin (21 de margo — 1371 64 50 tomans
20 de abril) (1993) | paginas
4 Ordibehesht (21 de abril — | 1371 64 50 tomans
21 de maio) (1993) | paginas
o 5 Khordad (22 de maio —21 | 1371 64 50 tomans
Primeiro
de junho) e Tir (1993) | paginas
Ano

22 de junho — 22 de julho)

6 Mordad (23 de julho — 22 1371 64 50 tomans
de agosto) (1993) | paginas
7 Shahrivar (23 de agosto — | 1371 64 50 tomans

22 de setembro) e Mehr | (1993) | pdaginas
(23 de setembro — 22 de

outubro)

8 Aban (23 de outubro — 21 1371 72 50 tomans
de novembro) e Azar (22 (1993) | paginas

337 Fonte: Acervo pessoal da autora a partir da digitalizagio da obra original. Essa tabela foi produzida a partir da
consulta as 152 edi¢des de Zanan disponiveis no acervo da biblioteca do Kulturwissenschaft, a qual o Instituto
de Estudos Iranianos esta vinculado na Universidade de Gottingen, na Alemanha. Cada capa e indice trazem as
informagdes mencionadas na tabela. Nas edigdes n. 6 e n. 22, em que as capas das revistas ndo foram
localizadas, inferi o periodo de publicagdo a partir dos dados dos indices, da quantidade de paginas, do valor e do
periodo das edigdes publicadas antes e depois delas.



de novembro — 21 de

dezembro)
9 Dey (22 de dezembro —20 | 1371 63 50 tomans
de janeiro) e Bahman (21 | (1993- | paginas
de janeiro — 19 de 1994)
fevereiro)
10 Farvardin (21 de margo — 1372 64 50 tomans
20 de abril) e Ordibehesht | (1994) | paginas
(21 de abril — 21 de maio)
11 Khordad (22 de maio —21 | 1372 64 80 tomans
de junho) e Tir (22 de (1994) | paginas
junho — 22 de julho)
Segundo 12 Mordad (23 de julho — 22 1372 68 80 tomans
Ano de agosto) (1994) | paginas
13 Shahrivar (23 de agosto — | 1372 68 80 tomans
22 de setembro) (1994) | paginas
14 Mehr (23 de setembro — 22 | 1372 68 80 tomans
de outubro) e Aban (23 de | (1994) | paginas
outubro — 21 de
novembro)
15 Azar (22 de novembro — 1372 80 120 tomans
21 de dezembro) e Dey (22 | (1994- | péginas
de dezembro — 20 de 1995)
janeiro)
16 Bahman (21 de janeiro — 1372 80 120 tomans
Terceiro 19 de fevereiro) e Esfand | (1992) | pdaginas
Ano (20 de fevereiro — 20 de

marco)
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17 Farvardin (21 de margo — 64 120 tomans
20 de abril) e Ordibehesht | {373 | Paginas
(21 de abril — 21 de maio) (1995)
18 Khordad (22 de maio—21 | 1373 72 120 tomans
de junho) e Tir (22 de (1995) | paginas
junho — 22 de julho)
19 Mordad (23 de julho — 22 1373 72 120 tomans
de agosto) e Shahrivar (23 | (1995) | paginas
de agosto — 22 de
setembro)
20 Mehr (23 de setembro —22 | 1373 72 120 tomans
de outubro) e Aban (23 de | (1995) | paginas
outubro — 21 de
novembro)
21 Azar (22 de novembro — 1373 72 120 tomans
21 de dezembro) e Dey (22 | (1995- | péginas
de dezembro — 20 de 1996)
janeiro)
22 Bahman (21 de janeiro — 1373 70 120 tomans
19 de fevereiro) e Esfand | (1996) | paginas
(20 de fevereiro — 20 de
margo)
23 Farvardin (21 de margo — 1374 64 200 tomans
20 de abril) e Ordibehesht | (1996) | paginas
Quarto (21 de abril — 21 de maio)
Ano 24 | Khordad (22 de maio—21 | 1374 72 200 tomans
de junho) e Tir (22 de (1996) | paginas

junho — 22 de julho)
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25 Mordad (23 de julho — 22 1374 72 200 tomans

de agosto) e Shahrivar (23 | (1996) | paginas

de agosto — 22 de
setembro)

26 Mehr (23 de setembro —22 | 1374 76 200 tomans

de outubro) e Aban (23 de | (1996) | paginas

outubro — 21 de
novembro)

27 Azar (22 de novembro — 1374 72 200 tomans

21 de dezembro) e Dey (22 | (1996- | paginas

de dezembro — 20 de 1997)
janeiro)

28 Farvardin (21 de margo — 1375 72 200 tomans

20 de abril) (1997) | paginas
29 Tir 1375 76 200 tomans

1997 Agi

(22 de junho — 22 de julho) | (1007 | paginas
Quinto 30 | Mehr (23 de setembro —22 | 1375 76 200 tomans

Ano de outubro) (1997) | paginas
31 Azar (22 de novembro — 1375 68 200 tomans

21 de dezembro) (1997) | paginas
32 Bahman (21 de janeiro — 1375 68 200 tomans

19 de fevereiro) (1998) | paginas
33 Farvardin (21 de margo — 1376 88 250 tomans

20 de abril) (1998) | paginas
34 Ordibehesht (21 de abril — | 1376 68 250 tomans

Sexto Ano 21 de maio) (1998) | paginas
35 Tir 1376 68 250 tomans

(1998) | paginas

(22 de junho — 22 de julho)
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36 Mordad (23 de julho — 22 1376 80 250 tomans
de agosto) (1998) | paginas

37 Shahrivar (23 de agosto— | 1376 80 250 tomans
22 de setembro) e Mehr | (1998) | pdaginas

(23 de setembro — 22 de
outubro)

38 Aban (23 de outubro — 21 1376 76 250 tomans
de novembro) (1998) | paginas

39 Azar (22 de novembro — 1376 72 250 tomans
21 de dezembro) (1998) | paginas

40 Dey (22 de dezembro —20 | 1376 80 250 tomans
de janeiro) e Bahman (21 | (1998- | paginas

de janeiro — 19 de 1999)
fevereiro)

41 Esfand (20 de fevereiro — 1376 76 300 tomans
20 de margo) (1999) | paginas

Sétimo 42 Farvardin (21 de margo — 1377 68 300 tomans
Ano 20 de abril) e Ordibehesht | (1999) | paginas

(21 de abril — 21 de maio)

43 Khordad (22 de maio — 21 1377 68 300 tomans
de junho) (1999) | paginas

44 Tir (22 de junho — 22 de 1377 72 300 tomans
julho) (1999) | paginas

45 Mordad (23 de julho — 22 1377 72 300 tomans
de agosto) (1999) | paginas

46 Shahrivar (23 de agosto — 1377 76 300 tomans
22 de setembro) (1999) | paginas
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47 Mehr (23 de setembro — 22 | 1377 76 300 tomans
de outubro) (1999) | paginas
48 Aban (23 de outubro — 21 1377 76 300 tomans
de novembro) (1999) | paginas
49 Azar (22 de novembro — 1377 76 300 tomans
21 de dezembro) (1999) | paginas
50 Dey (22 de dezembro —20 | 1377 72 300 tomans
de janeiro) e Bahman (21 | (1999- | paginas
de janeiro — 19 de 2000)
fevereiro)
51 Especial Nowruz - 1378 80 300 tomans
Farvardin (21 de margo — | (2000) | paginas
20 de abril)
52 Ordibehesht (21 de abril — | 1378 68 350 tomans
21 de maio) (2000) | paginas
53 Khordad (22 de maio — 21 1378 72 350 tomans
de junho) (2000) | paginas
54 Mordad (23 de julho — 22 1378 72 350 tomans
de agosto) (2000) | paginas
Oitavo 55 Shahrivar (23 de agosto — 1378 76 350 tomans
Ano 22 de setembro) (2000) | paginas
56 Mehr (23 de setembro —22 | 1378 80 350 tomans
de outubro) (2000) | paginas
57 Aban (23 de outubro — 21 1378 76 350 tomans
de novembro) (2000) | paginas
58 Azar (22 de novembro — 1378 76 350 tomans
21 de dezembro) (2000) | paginas
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59 1378 76 350 tomans
Dey (22 de dezembro — 20 .
o (2000- | paginas
de janeiro)
2001)

60 Bahman (21 de janeiro — 1378 76 350 tomans
19 de fevereiro) (2001) | paginas

61 Esfand (20 de fevereiro — | 1378 88 350 tomans
20 de marco) (2001) | paginas

62 Farvardin (21 de margo — 1379 68 400 tomans
20 de abril) (2001) | paginas

63 Ordibehesht (21 de abril — | 1379 72 400 tomans
21 de maio) (2001) | paginas

64 Khordad (22 de maio — 21 1379 76 400 tomans
de junho) (2001) | paginas

65 Tir (22 de junho — 22 de 1379 72 400 tomans
julho) (2001) | paginas

66 Mordad (23 de julho — 22 1379 92 400 tomans
de agosto) (2001) | paginas

Nono Ano 67 Shahrivar (23 de agosto — | 1379 84 400 tomans
22 de setembro) (2001) | paginas

68 Mehr (23 de setembro —22 | 1379 84 400 tomans
de outubro) (2001) | paginas

69 Aban (23 de outubro — 21 1379 84 400 tomans
de novembro) (2001) | paginas

70 Azar (22 de novembro — 1379 84 400 tomans
21 de dezembro) (2001) | paginas

71 1379 86 400 tomans

Dey (22 de dezembro — 20 ‘

(2001- | paginas

de janeiro)

2002)
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72 Bahman (21 de janeiro — 1379 86 400 tomans
19 de fevereiro) (2002) | paginas

73 Esfand (20 de fevereiro — 1379 105 500 tomans
20 de margo) (2002) | paginas

74 Farvardin (21 de margo — 1380 74 500 tomans
20 de abril) (2002) | paginas

75 Ordibehesht (21 de abril — | 1380 80 500 tomans
21 de maio) (2002) | paginas

76 Khordad (22 de maio — 21 1380 80 500 tomans
de junho) (2002) | paginas

77 Tir (22 de junho — 22 de 1380 92 500 tomans
julho) (2002) | paginas

78 Mordad (23 de julho — 22 1380 84 500 tomans
de agosto) (2002) | paginas

' 79 Shahrivar (23 de agosto — | 1380 80 500 tomans

Décimo
22 de setembro) (2002) | paginas
Ano

80 Mehr (23 de setembro —22 | 1380 90 500 tomans
de outubro) (2002) | paginas

81 Aban (23 de outubro — 21 1380 90 500 tomans
de novembro) (2002) | paginas

82 Azar (22 de novembro — 1380 82 500 paginas
21 de dezembro) (2002) | paginas

83 1380 84 500 tomans

Dey (22 de dezembro — 20 _
o (2002- | paginas
de janeiro)
2003)

84 Bahman (21 de janeiro — 1380 92 500 tomans

19 de fevereiro) (2003) | paginas
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85 Esfand (20 de fevereiro — 1380 96 500 tomans

20 de margo) (2003) | paginas
86 Farvardin (21 de margo — 1381 86 600 tomans

20 de abril) (2003) | paginas
87 Ordibehesht (21 de abril — | 1381 87 600 tomans

21 de maio) (2003) | paginas
88 Khordad (22 de maio — 21 1381 80 600 tomans

de junho) (2003) | paginas
89 Tir (22 de junho — 22 de 1381 88 600 tomans

julho) (2003) | paginas
90 Mordad (23 de julho — 22 1381 87 600 tomans

de agosto) (2003) | paginas
91 Shahrivar (23 de agosto — | 1381 84 600 tomans

Décimo 22 de setembro) (2003) | paginas
primeiro 92 | Mehr (23 de setembro —22 | 1381 82 600 tomans

ano de outubro) (2003) | paginas
93 Aban (23 de outubro — 21 1381 80 600 tomans

de novembro) (2003) | paginas
94 Azar (22 de novembro — 1381 90 600 tomans

21 de dezembro) (2003) | paginas
95 1381 92 600 tomans

Dey (22 de dezembro — 20 ‘
(2003- | paginas
de janeiro)
2004)

96 Bahman (21 de janeiro — 1381 94 600 tomans

19 de fevereiro) (2004) | paginas
97 Esfand (20 de fevereiro — 1381 104 700 tomans

20 de margo) (2004) | paginas
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98 Farvardin (21 de margo — 1382 82 700 tomans
20 de abril) (2004) | paginas
99 Ordibehesht (21 de abril — | 1382 82 700 tomans
21 de maio) (2004) | paginas
100 | Khordad (22 de maio—21 | 1382 234 950 tomans
de junho) (2004) | paginas
101 Tir (22 de junho — 22 de 1382 104 700 tomans
julho) e Mordad (23 de (2004) | paginas
julho — 22 de agosto)
102 Mordad (23 de julho — 22 1382 106 700 tomans
Décimo de agosto) (2004) | paginas
segundo 103 | Mehr (23 de setembro —22 | 1382 94 700 tomans
ano de outubro) (2004) | péginas
104 Aban (23 de outubro — 21 1382 94 700 tomans
de novembro) (2004) | paginas
105 Azar (22 de novembro — 1382 112 700 tomans
21 de dezembro) e Dey (22 | (2004- | paginas
de dezembro — 20 de 2005)
janeiro)
106 Bahman (21 de janeiro — 1382 102 700 tomans
19 de fevereiro) (2005) | paginas
107 Esfand (20 de fevereiro — 1382 150 800 tomans
20 de marco) (2005) | paginas
108 Farvardin (21 de margo — 1383 104 800 tomans
Décimo 20 de abril) e Ordibehesht | (2005) | paginas
terceiro (21 de abril — 21 de maio)
ano 109 | Khordad (22 de maio—21 | 1383 116 800 tomans
de junho) (2005) | paginas
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110 Tir (22 de junho — 22 de 1383 124 800 tomans
julho) (2005) | paginas

111 Mordad (23 de julho — 22 1383 108 800 tomans
de agosto) (2005) | paginas

112 Shahrivar (23 de agosto — | 1383 116 800 tomans
22 de setembro) (2005) | paginas

113 | Mehr (23 de setembro —22 | 1383 124 800 tomans
de outubro) (2005) | paginas

114 Aban (23 de outubro — 21 1383 92 800 tomans
de novembro) (2005) | paginas

115 Azar (22 de novembro — 1383 106 800 tomans
21 de dezembro) (2005) | paginas

116 1383 106 800 tomans

Dey (22 de dezembro — 20 '
(2005- | paginas
de janeiro)
20006)

117 Bahman (21 de janeiro — 1383 112 800 tomans
19 de fevereiro) (2006) | paginas

118 Esfand (20 de fevereiro — 1383 142 800 tomans
20 de margo) (2006) | paginas

119 Farvardin (21 de margo — 1384 98 900 tomans
20 de abril) (2006) | paginas

120 | Ordibehesht (21 de abril — | 1384 116 900 tomans
Décimo 21 de maio) (2006) | paginas

quarto ano | 131 | Khordad (22 de maio—21 | 1384 106 900 tomans
de junho) (2006) | paginas

122 Tir (22 de junho — 22 de 1384 110 900 tomans
julho) (2006) | paginas
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123 Mordad (23 de julho — 22 1384 100 900 tomans
de agosto) (2006) | paginas

124 Shahrivar (23 de agosto — | 1384 108 900 tomans
22 de setembro) (2006) | paginas

125 | Mehr (23 de setembro —22 | 1384 100 900 tomans
de outubro) (2006) | paginas

126 Aban (23 de outubro — 21 1384 106 900 tomans
de novembro) (2006) | paginas

127 Azar (22 de novembro — 1384 104 900 tomans
21 de dezembro) e Dey (22 | (2006- | paginas

de dezembro — 20 de 2007)
janeiro)

128 Bahman (21 de janeiro — 1384 100 900 tomans
19 de fevereiro) (2007) | paginas

129 Esfand (20 de fevereiro — 1384 106 900 tomans
20 de margo) (2007) | paginas

130 1385 94 900 tomans

Especial para Nowruz ‘

(2007) | paginas

131 Farvardin (21 de margo — 1385 108 900 tomans
20 de abril) e Ordibehesht | (2007) | paginas

(21 de abril — 21 de maio)

132 Khordad (22 de maio — 21 1385 110 900 tomans

Decimo de junho) (2007) | paginas
quinto ano

133 Tir (22 de junho — 22 de 1385 100 900 tomans
julho) (2007) | paginas

134 Mordad (23 de julho — 22 1385 118 900 tomans
de agosto) (2007) | paginas
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135 Shahrivar (23 de agosto — 1385 106 900 tomans
22 de setembro) (2007) | paginas
136 | Mehr (23 de setembro —22 | 1385 126 900 tomans
de outubro) (2007) | paginas
137 Aban (23 de outubro — 21 1385 110 900 tomans
de novembro) (2007) | paginas
138 Azar (22 de novembro — 1385 98 900 tomans
21 de dezembro) (2007) | paginas
139 1385 116 900 tomans
Dey (22 de dezembro — 20 .
(2007- | paginas
de janeiro)
2008)
140 Bahman (21 de janeiro — 1385 114 900 tomans
19 de fevereiro) (2008) | paginas
141 Esfand (20 de fevereiro — 1385 82 900 tomans
20 de margo) (2008) | paginas
142 1386 100 1000
Especial para Nowruz _
(2008) | paginas tomans
143 Farvardin (21 de margo — 1386 100 1000
20 de abril) (2008) | paginas tomans
144 | Ordibehesht (21 de abril — | 1386 118 1000
21 de maio) (2008) | paginas tomans
Décimo 145 | Khordad (22 de maio — 21 1386 118 1000
sexto ano de junho) (2008) | paginas tomans
146 Tir (22 de junho — 22 de 1386 110 1000
julho) (2008) | paginas tomans
147 Mordad (23 de julho — 22 1386 124 1000
de agosto) (2008) | paginas tomans
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148 Shahrivar (23 de agosto — 1386 132 1000
22 de setembro) (2008) | paginas tomans

149 | Mehr (23 de setembro —22 | 1386 122 1000
de outubro) (2008) | paginas tomans

150 | Aban (23 de outubro — 21 1386 114 1000
de novembro) (2008) | paginas tomans

151 Azar (22 de novembro — 1386 126 1000
21 de dezembro) (2008) | paginas tomans

152 1386 122 1000

Dey (22 de dezembro — 20 '

(2008- | paginas tomans

de janeiro)

2009)
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Edicao francesa da Zanan: Artigos, autores, traducoes e correspondentes na Zanan em

APENDICE D

persa>8
Titulo do artigo Autor(a) Titulo do artigo em | Correspondéncia na
em franceés persa Zanan em persa
Editorial: 100 Shahla Voo Dhladai ZANAN. Teera:
coups de fouet pour Sherkat ¢ siae e Shahla Sherkat
un amour interdit! Company, 2004
(pg. 15-16) (1382). Ano 10, n.
(100 ldzydna bih 100’ mal/Jun
Zldtll"-l tlézqf mamnu (/) (Khordad) 2004. p. 4-
7.
PT-BR: “100
chibatadas por um
amor interditado!”
Inoxydable Ali Reza
Patriarcat (pg. 23- | Alavi Tabat
25)
Des croyantes pas Farideh
ordinaires (pg. 29) Mashini
(e o) )
Epouses de Shiva Zar
Martyrs (pg. 34- Abadi
35) () ) sed)

338 Esta tabela foi produzida a partir de trés critérios: 1. Os artigos, as paginas e os autores que constam na edicio
Zanan: le journal de I’autre Iran foram enumerados de acordo com a ordem em que aparecem na revista francesa.
2. A partir do acervo da biblioteca do Instituto de Estudos Iranianos, no qual foi possivel localizar as 152 edigdes
originais em persa da Zanan, examinei as edi¢cdes em busca dos nomes dos autores para, em seguida, localizar os
artigos reproduzidos e editados para a versdo francesa. 3. Quando os artigos foram encontrados, relacionei-os em
duas colunas para identificar tanto o titulo original quanto a edi¢do persa em que aparecem integralmente. A tltima
coluna apresenta os artigos traduzidos pela autora diretamente do francés para o portugués, a fim de oferecer aos
leitores citagdes diretas no idioma em que este trabalho foi escrito.



Ecrire, disent-elles Hossein
(pg. 37-40) Mir'Abedini
Chiffons a la mode: | Fereshteh Lkl (il (U2 5a ZANAN. Teera:
Entretiem avec Habibi Shahla Sherkat
Shadi Parand, (ns 435 9) Company, 2008
styliste (pg. 47) (khudatan bashid, (1386). Ano 16, n.
lutfan!) 148, ago./set.
(Shahrivar) 2008. p.
PT-BR: “Seja voce 46-50.
mesmo, por favor!”
Coupable ou Sem
victimes: le indicacao
harcélement sexuel | de autoria
(pg. 49-51)
Ma Générale, ou Roya
presque... (pg. 57) Karimi
(S L))
Tu seras diplomée, Nima QL) Aaal juai N ) ZANAN. Teera:
ma fille! (pg. 58- Namdari Gl D303 S ans Shahla Sherkat
59) (s )ali Laxi) Company, 2008
e Ali Reza (ravand-i tagyir-i (1386). Ano 16, n.
Mohamadi r0 ' dad-i zandn-i 151, nov./dez. (Azar)
(Lo tahsil-kardah dar 2008. p. 56-60.
see) Iran)

PT-BR — “Uma visdo
geral da mudanca no
numero de mulheres

educadas no Ird.”




Les habits neufs de Shakiba
la révolution Shaker
islamique (pg. 62) Hosseyni
(S st
)
Enfin! (pg. 68-69) | Shiva Zar p LS ZANAN. Teera:
Abadi 0o e s Shahla Sherkat
(4105 ) 5) Company, 2005
(1383). Ano 12, n.
(dar kanar-i ham 107, fev./mar.
riz-i jahani-yizan) | (gsfand) 2005. p. 20-
22,
PT-BR: “Por ocasiao
do Dia Internacional
das Mulheres.”
Sexes, quotas, Mahin
études (pg. 71) Afshar
(08 Ose)
Meétier: Fahimeh
Romanciere. Jafari
Tdche: Réinventer | (i 4agd)
le monde (pg. 72-
73)
Shirin Ebadi parle Shahlah o (e b AL ZANAN. Teera:
(pg. 78-89) Sherkat e oo pd b KK Shahla Sherkat

(talki-yi siyasat,
shirini-yi sulh dar
guft-o-gii ba Shirin
‘Ebadr.)

Company, 2004-2005
(1382). Ano 12, n.
105, nov./dez. e
dez./jan. (Azar e Dey)
2004-2005. p. 6-19.
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PT-BR: “A amargura
da politica, a dogura

da paz.”

Une réforme
cosmétique (pg. 94-
95)

Shakiba
Shéaker
Hosseyni

)

R Y

S8 e e 05
k_qﬁy ‘a.ﬁ\}.'\B &Ll;i\..«; fu_g\)

Ol il 5

(guzareshi az nishast-i
kumisiyin-i zanan-i
Jjabha-yi musharakat
layihah-yi himdyat-i
khanavadah,
tawaqquf-i
tavanamandi-yi

zanan)

PT-BR: “Projeto de lei
de apoio a familia:
Uma interrupc¢ao na
capacidade das

mulheres.”

ZANAN. Teera:
Shahla Sherkat
Company, 2008
(1386). Ano 16, n.
148, ago./set.
(Shahrivar) 2008. p.
12-18.

Bigames sous les
sunlights (pg. 96-
97)

Mehrzad
Danesh

(318 35 e)

4 a8l sl 5 4S e
A:\J\JA;_'\]

(mardant keh zan-ha-
ye langeh beh langeh
darand.)

ZANAN. Teera:
Shahla Sherkat
Company, 2008
(1386). Ano 16, n.
148, ago./set.
(Shahrivar) 2008. p.
55-59.
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PT-BR: “Homens que

tém esposas

incompativeis”
Ten ou deux Fereshteh
neuages dans le Habibi
ciel (pg. 99) (sns 435 9)
Terre-Mere (pg. Mahlagha
104) Malah
Femmes de Bam Shirine 20 ) ) e b L) ZANAN. Teeri:
(pg. 106-107) Afshar ¢ Shahla Sherkat
(OL) o) | Ben ed S il o Company, 2008
pI e (1386). Ano 16, n.
150, out./nov. (Aban)
2008. p. 24-29.
(iftitah-i farhangsara-
yi zanan dar bam,
dar intizar-i yak khiz-i
digar-i mardum)
PT-BR: “A abertura
da Casa da Cultura
das Mulheres de Bam,
aguardando outro
impulso por parte das
pessoas.”
Au bord de la crise | Hasan Mir
de nerfs (pg. 108) | 'Abedini
L’autobus du SIDA | Farnush 2 (g Sal a5 53 ZANAN. Teera:
(pg. 114) Tehrani e s B Shahla Sherkat
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(otobiis-e eteld *-

resani-ye AIDS)

PT-BR: “Onibus de

informacgao sobre a

Company, 2008
(1386). Ano 16, n.
151, nov./dez. (Azar)
2008. p. 97

AIDS”
Connaissez-vous Marjan
I’ASDSH? (pg. Ghandi
117)
Des lectrices tres Fahimeh
psy (pg. 118-119) Khezr
Heydari
Pénélope a Katayoun
Téhéran (pg. 120) Afje't
A la main et dans Maryam
la douleur (pg. Mirza
121) (1002 p2%)
Hors la loi (pg. Shadi Sadr oaa gallia Ho 30 ZANAN. Teera:
126-127) (bv= L) Shahla Sherkat

(tardid dar

motakallem vahdah.)

PT-BR: “Uso
dogmatico da primeira

pessoa do singular”

Company, ano 13, n.
111, jul./ago.
(Mordad) 2004, p. 21-
22.




Interdit aux
femmes (pg. 128-
129)

Parastu
Dokuhi
(sn

S S 50)

A PPTRI L;LAOL}@_?\_'\;
B i o)y O

[BYS-T:0

(negahban-hda-ye
estadiom-i Azadi: zan
azad nemi-dahim

magar Almani-sh ra!)

PT-BR: “Guardas no
Estadio Azadi: Vamos
permitir a entrada de
mulheres, mas apenas

as alemas!”

ZANAN. Teera:
Shahla Sherkat
Company, 2005
(1383). Ano 13, n.
113, set./out. (Mehr)
2005. p. 30-31.

J'ai révé que mes
poupées volaient

(pg. 132-133)

Touka
Maleki

(Se1859)

il Sy e anil A

A e g n

(khvandidam
'"Aroosak-i Hashemi

parvaz mikonand.)

PT-BR: “Eu li que os
bonecos de Hashemi

estdo voando.”

ZANAN. Teera:
Shahla Sherkat
Company, 2008
(1386). Ano 16, n.
148, ago./set.
(Shahrivar) 2008. p.
60-61

Des dortoirs sous
controle (pg. 138-
139)

Sem
indicagao

de autoria




Ambivalence de Mohamad B NP PRI ZANAN. Teera:
I’Etat (pg. 140- Hosseyn oL Jaia Shahla Sherkat
141) Saburi — | obSeal i iSal S i Company, 2006
Entrevista (1384). Ano 14, n.
com 124, ago./set.
Azadeh | (feminism-i dowlativa | (Shahrivar) 2006. p,
Kian jonbesh-i mostaquel-i 44-49
zanan)
“Feminismo estatal e
0 movimento
independente das
mulheres”
Le groupe Dena Sem
(pg. 142) indicagdo
de autoria —
Entrevista
com Farah
Osuli
Littérature(s)- Farzaneh A Sl gl s ZANAN. Teera:
Elle(s) (pg. 148) Parsa Qus Shahla Sherkat
(L 4l 5 8) YEVY B YOA ) Company, 2003

(nagsh-i zanan-i Irant
dar tawlid-i kitab
az 1358 ta 1377)

O papel das mulheres
iranianas na producao
de livros

de 1979 a 1998

(1381). Ano 11, n. 88,
mai./jun. (Khordad)
2003. p. 46-48.
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Comment échapper Sina
a l’'ombre du pere? | Ghanbarpou
(pg. 149) r
(D398 L)
Le féminisme, un Docteur OVl b)) Gl ) gl ZANAN. Teera:
plus pour les Elaheh OB iy Jusia (gl p Shahla Sherkat
hommes (pg. 151- Rostami o g0 Company, 2004
152) (1383). Ano 13, n.
110, jun./jul. (Tir)
(dastavard-i junbish-i 2004. p.70-77.
zanan-i Iran:
barabari-yi jinsiyati
bih naf*-i har du jins.)
PT-BR: “A conquista
do movimento das
mulheres do Ira:
Igualdade de género
beneficia ambos os
sexos”
Affaires de Marjan
tambouille (pg. Ghandi
155)
Les petites Sem
recréations de la indicagao
vie (pg. 160) de autoria
Encore et toujours: | Shadi Sadr SIS sala 4y il 3y ZANAN, Teera:
la théorie de la (Laa L) Shahla Sherkat
1 1€ -4 2 Company, ano 12, n.
Jjurisprudence el IS Ol oo 105, nov./dez e
dynamique (pg. 59 Phgasiy ks | dez./jan. (Azar e Dey)
i Gia 1382 (2004-2005). p.
161) 40-45.




(bazgasht be jade-ye
khaki! barrasi-ye
mizan-e karamadi-ye
nazari-ye feqh-e piya

dar hawze-ye hoqiig-e

zanan.)

PT-BR: “De volta a

analise da eficacia da
teoria do figh
dindmico na area dos

direitos das mulheres”

estrada de terra!” Uma

OPA féminine sur Solmaz A 3 s sl g I8 ZANAN. Teera:
les galeries (pg. Naraghi Qb Shahla Sherkat
163-164) Company, 2008
(1386). Ano 16, n.
(galuri-ha-ye hunart | 150 out /nov. (Aban)
dar taskhir-e zanan) 2008. p. 36-43.
OPA — offre
publique d’achat
PT-BR: “Galerias de
artes tomadas pelas
mulheres”
Golfeuses (pg. 165) | Akram al ZANAN. Teera:
Ahmadi aaal o S Shahla Sherkat
(Greal o S

Company, 2004
(1383). Ano 13, n.
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(gulf

zanan, qudrat,

tamarkuz)

PT-BR: “Golf
Mulher, poder, foco”

110, jun./jul. (Tir)
2004. p. 24-25.

Dis-moi comment

tu te maquiles, je te

dirai qui tu es (pg.
170-171)

Zeynab
Peyghambar
Zadeh

Les hommes
veulent toujours me
doubler (p. 172-
173)

Parvin
Imani

(el s )

Des femmes au

Sommet (pg. 175)

Afsun
Hazrati
(Osndl

PRTRY!
) 35 31 )6

MJJ‘&M&\‘)&‘OUJ

(Cerd kast in zanan ra
bar qullah nadid?
Guzarist az su ‘id-i

avvalin zanan-i Irant

bih qullah-yi Avurist)

PT-BR: “Por que
ninguém viu essas
mulheres no topo?

Um relatorio sobre a

primeira ascensao de

ZANAN. Teera:
Shahla Sherkat
Company, 2006
(1383). Ano 14, n.
123, jul./ago.
(Mordad) 2006. p. 14-
19.
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mulheres iranianas ao

cume do Everest”
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ANEXO A
Capas das revistas Zanan — Edicao 1 a 1525

Todos os direitos reservados a Shahla Sherkat Company

Edicdon° 1 Edicdo n° 2

Indisponivel

Edigdo n® 6 Edi¢do n® 7 Edigdon® 8

Edi¢aon® 9 Edi¢ao n°® 10 Edigdon® 11 Edi¢ao n°® 12

33 Fonte: acervo pessoal da autora, resultante da digitalizagio da obra original. Essa tabela foi produzida a partir
da consulta as 152 edi¢des da Zanan disponiveis no acervo da biblioteca do Kulturwissenschaft, a qual o Instituto
de Estudos Iranianos esta vinculado, na Universidade de Gottingen, na Alemanha.
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Edigdo n°® 81
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